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■IMITO  UKt  ai:  CHRisTiAMSsiMo  ni  fra:«cia 


I.  ri'  ili  Francia 


COSTTME  pi'  ROl  TRirs-r.liaitTIE.T  HE  FRARCE 


E rol  de  Franre,  |ioiir  lialiil  rovai,  (mrte  un 
manicali  d’or  chi  (Tar<;i'nl.  seintilalili'  à mie 
rliapc  de  pn'tre.  I,e  vi<Ii-iih>iiI  de  dcMim» , de  la 
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DOMXA  ANTICA  DI  l'RANCIA. 

* nntia»  «li  Fr.incin,  la  quale  ò stata 

sempre  (lirisliaiiissima  , era  die  letlanm*  por- 
tavano sempre  in  mano  ima  coronai  et  si  lascia- 
vano aiuUr  i capelli  sparsi  giù  p<*r  Io  s|>alte,  so- 
pra <ie’  quali  acconmmdavano  un  liel  pezzo  «li  ortnesino  ò 
tela  sottilissima,  bianca,  tutta  ornata  con  rliverai  lìli  di  belle 
perle,  delle  «piali  ancora  arrìcbisano  il  |it>tto  et  il  collo, 
con  alcuni  {«ioielii  di  valuta.  Portavano  una  sopravesle 
scollata  et  lim^n  lino  in  terra,  con  alquanto  di  strascino, 
tutta  f<Kli>rata  di  zibidlini  et  |X‘lli  (inissiiue,  et  di  sotto  lia- 
vevano  un'  altra  veste  di  velluto  ad  o|>era  ò «lamasco,  con 
maniche  strette,  ma  alquanto  laiche  vicino  alle  mani. 
mamVho  della  sopraveslc  erano  larghe  assai,  «‘t  con  mo- 
stre delle  pelli,  dello  quali  èrano  hxlerate.  P«>rlavano 
(pialclie  catena  d'  oro,  et  cosi  se  n’  andavano  alle  divo- 
tioni. 


COSTrMB  A%CIK5  DRA  DAMKA  FRA^^AISKS. 

'|il  ^ 1 P^>‘*  1"'  ^ toujoiirs  éu*  tKrs-chrélien, 

I feiimies  portaÌ«'nt  aulrerois  un  cha|M>let  a la 
niain,  et  laissaienl  toinber  leurs  choveux  Ihii- 

t;mts  sur  les  «‘pauU's.  Ils  èiaient  couvoris  «riin 

inoixeau  «le  moire  antique  ou  de  (ine  toile  bianche,  cinbel- 
lie  «le  1m*1Ic8  pcrles , «Ioni  elles  omaient  encore  Icur  coti  et 
Iciir  poitrìncavec  «h's  joysiix  de  grand  prix.  Klh‘s{M)rt;nent 
un  viHement  «h'collett^,  aver  ime  }>etitc  queiie,  toiit  foiim* 
«le  zihelincet  «raulres  p«*onx  Ircs-lines;  par-<lcssous  elles 
inellaient  une  rolie  «le  velours  ouvra|{<‘  oii  de  danias , avec 
«h*s  manches  ètniites,  mais  un  [>eu  taiyes  près  «les  iiiaiiis. 
l>^8  manches  dii  vi^lement  de  dcssiis  élaìcnl  fori  larg<>s,  et 
laissaient  v«)ìr  un  |>eii  de  la  foiirrure.  KÌIc«  se  paraient  atissi 
«le  chaÌncsd*or,  et  tei  «>lail  l«‘ur  oustume  quand  ell«:ìs  allaient 
fnirc  leurs  dévulions 
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yOtlLK  SPOSA  FRA^CEHK. 


' H^oito  (li  questo  spose  è clic  portano  in  capo 
una  berrcllina  di  \olluto  negro,  cinta  di  gioie 
legate  in  oro , con  una  penna  carica  di  lielle 
|XTle,  sotto  la  quale  hanno  i toro  ca|>ollì  molto 
U>nc  accominodati  con  conciatura  di  trecce  ornate  di  perle. 
Portano  al  collo  l>el)issime  lattughe  di  c^miicia , assai 
lunglu*,  bianche  et  l>en  fatte.  Usano  una  veste  lunga  (ino 
in  terra,  di  velluto, ò raso,  ò broccato,  òonnesino  di  co- 
lore,  con  medioevi'  strascino,  il  busto  è attillato  con  alcuni 
taglietti,  et  ornalo  tutto  di  catene  d*  oro  et  di  gioie.  L.4> 
maniche  sono  ap<*rte  et  più  lunghe  del  braccio.  Usano 
cingersi  a>n  una  cau*na  d'  oro , et  aftibbiano  la  vesto  con 
alcune  brocchette  d*  uro  ornate  di  pietre  pretiose. 


50BI.E  KPOr.SE  DR  FRAXCS!. 

E5  noliles  dames  portenl  un  bérci  de  velours 
noir  , ciiUMiré  de  picrres  pn’-ciciises  ench-ls- 
IMmCM  M'OS  dans  de  Por,  avoc  unc  piume  chargée 
de  [»erles,  sona  laqiielle  soni  orrangées  avec 
goftt  les  iresses  de  leurs  clicvcux,  omècs  de  jicrles.  La 
ColleretlG,  a tuvanv,  est  longue,  bianche  et  bicn  falle.  L<Mir 
vètement,  de  velours,  de  satin,  de  brocarl  ou  de  moire 
dccoiitcur , tornile  jusiprà  terre  avec  ime  jM^tite  qucuc.  Le 
corsage,  avec  qtielques  crcvi'**,  est  toni  omé  de  chalnes 
d'or  et  de  picrres  précieuscs.  Les  manches  soni  ouvcrlcs 
Gl  f>lus  longucs  «{Ite  le  bras.  Unc  chalne  d'or  enlourc  la 
Ciùntiire,  et  la  rt>l>c  est  femice  par  des  agrafes  d'or  om<^^ 
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50BII.K  MATHONA  Iti  PARIGI  KT  DK  CO^iTOltni. 

. E nobili  matrootf  di  Parigi , fuori  di  casa , non 
si  lasciano  vetter  il  viso,  porche  lo  |H>rtano  à 
guisa  di  maschera  coperto  con  un  pezzo  di  seta 
o raso  nero , con  due  busi  ; et  quando  vedono 
qualche  {Mrtmte,  si  lasciano  vedenr  p<*r  salu- 
tarlo , et  |N)i  se  ricuopmno.  loro  acconciattira  di  testa 
è chiamata  iatifetto,  il  quale  fa  due  archi  «lalla  parte  del 
fronte,  cx)|>erto  di  un  veletto  attaccato  con  una  punta  so- 
pra i cap4>lìi  del  fronte , et  poi  cade  sopra  le  sonile , et 
sotto  di  esso  veletto  si  ve<lono  i oapullì  nccì , ben  accom- 
iiKMlati.  Usano  alcuni  l»averi  alti  con  lattughe  assai  acconi- 
nuNiate,  et  al  collo  (NMinno  |>erle  et  catene  il’  oro.  Usano 
alcune  Vesti  di  sopra  lunghe  Piiki  in  Icirra,  di  velluto,  da- 
masco ò raso,  aiterle  «lavanti,  ma  allncriate  con  alcuna 
bindello  di  seU>  ò d'  oro;  le  cui  maniche  sono  aperte,  et 
da  «lette  n(>ertur(>  «*scono  hi«>ri  le  braccio,  vestite  con  le  m;e 
niclie  d«>ll«‘  Mitlane.  Questo  habitu  usan«>  ancora  «li  (Mtrtar 
le  veitove , ma  perù  di  color  iiegn»  et  senza  ornamento. 


yOtì.K  MATROX»:  DK  PARIS  BT  DRS  KMVIRORS. 

Es  nobics  dames  «le  Paris  , hors  de  lenr  niai- 
M>n,  n<*  se  laisseni  pas  vuir  1«‘  visoge,  qu’alles 
c«>uvrent,  en  guise  ue  masque,  «run  inorceaii 
^ ^ de  8«»ic  ou  de  satin  noiravec  deux  truus.  Lors- 
|:j{  I «prellcs  se  trouvent  av«*c  un  [»nrent,  elles  se 

«lécouvnuit  |>our  le  saliicr,  et  puis  rem«Htent  leur  mas«|ue. 
L«>ur  coiffurc,  nppelèe  attifet,  «lessine  deux  arci  ver» 
Ics  tenì|N^,  qm*  c«>uvre  uno  v«»iletle  «iont  uno  poiole  est 
Hx(‘e  sur  Ics  cheveux  du  fnmt,  et  qui  tombe  ensiiitc  s«r  Ics 
éiiaidos;  on  voil  sous  cotte  vuilette  les  Itoucles  «le  li’urs 
cneveiix  bien  disposc'es.  Elles  pnrleql  uno  collerctl»  pli^- 
sc'c,  haute  et  d’nn  l>cl  nsiM'Ct,  «les  coiìicrs  «le  i>erlo«et  «les 
clialnes  d’or,  v<H«’menl,  de  vel«)urs,  de  «lamas  ou  de 
satin,  Umg  iusqii’à  tern*,  est  ouvert  par  devant,  mais  at- 
taché avec  «Ics  rubaas  de  soie  ou  d'or  ; par  les  ouverlun's 
(les  manches  sortent  Ics  bras,  cotiverls  «lestttanches  de  la 
robe.  Les  veuves  purU*iil  sussi  ce  costume,  mais  noir  ci  sau» 
«irneiiients. 

II.  > 
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50ltr.K  MATRO^CA  FRAXCKSK  DI  ORLIR?(<i. 


l’EHTE  nol)ili  malrono  portano  una  acconciatura 
(li  tota  (la  loro  chiamala  chiapparon  , quale  è 
accnmmodau  sopra  V acconciatura  do*  capelli 
à modo  di  berrettina  tonda»  ò tciinia.  con  orli 
incres{>ati  d*  oro  tessuto.  Kssa  viene  assettala  attorno  i 
|H*lli»  quali  sono  voltati  à modo  di  ron(th(*tti,  conio  si  vede; 
da  questa  nasce  una  stola  di  velluto  nero,  un  palmo  et 
mezzo  lun^a,  con  tre  pieghe»  cho  cascano  giù  di  dietro. 
I^a  veste  di  sopra  è di  velluto  nero  et  assai  Larga,  c<in  un 
busto  duro»  cinto  di  rollane  d*  oro.  Tsano  baveri  con  la(> 
tughe  bianche.  Vanno  con  i visi  ccqierti.  l-sano  di  legarsi 
assai  strettamente  ne*  fianchi  et  nella  cintura,  et  per  {»a> 
rerc  d’  (‘sserc  assai  larghe  nelle  spalle»  mettono  alcuni 
cerchietti  sottili  di  rame  6 d*  alti'O,  che  li  tengono  gonlii. 
1/^  loro  maniclic  sono  larghissime;  et  per  ordinario  que- 
ste donne  v(>stono  di  sopra  di  color  nero,  et  di  sotto  d'  al- 
tre sorti. 


>OBLK  FRA.^gAISR  D*0RI.KA5B. 


\ coifTure  de  ces  nobles  daincs»  appch'e  chapc- 
ron»  est  tinecoirTo  ou  Inmaet  rond  a boriisene 
et  tissus  d’or»  qui  s'ajuslo  aiituur  des  che- 
veux,  cnruuiós  de  manière  à figurer  de  potits 
champignons  ; a cc  Ixmnct  est  attaché  ime  queue  longue 
d’tine  palme  et  deinie,  à Irois  plis,  «pti  toinfiesuries  épau- 
Ics.  Le  vétement  est  de  velours  noir»  fori  hmg,  avec  un 
corsage  roide  qu’cntoure  une  chalne  d'or.  I«a  cullei*eUi;  est 
à plis  blancs»  et  le  visage  couvert.  Elles  ont  coutumc  do 
se  serrer  élroitcment  à la  ceinturc.  Alili  de  pnrallre  avoir 
les  (‘paulcs  irès-larges , clle^  font  usagc  de  (urtits  corcles 
de  cuirrc  ou  d’autre  maliirrc»  (pii  iiiaintiennent  gonlicc 
rette  panie  de  leiir  costume.  Uuirs  maiiclu's  soni  trés-lar- 
gct.  1^  vétcmcnl  dedessus  est  noird'ordinairc»  et  la  jupe» 
de  coulcur. 
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I>0!*(7(A  nOBll.K  D*  AVIG!(U?(K,  CITTA  DKLI.A  FRADICIA 


^^tìldunnc  tli  quella  città  ò assai 
una  rohba  ò sbornia  «li  vellulu 
L^jR^I  nero,  lunga  lino  alenilo  del  pie«l-‘;  portano  |>ui 
pc**  altana  una  veste  di  broccatello  di  scia , 
arricchita  da  certi  iioroni  d'  oro.  t'sano  lattughe  et  liavc- 
ri  rìccainati  «P  oro  et  di  sola.  L'  acconciatura  della  te- 
sta è che  avvolgono  i capelli  dentro  «li  una  reti*  «P  om  ò 
d'  argento,  sopra  la  quale  appuntano  un  fazzuido  «li  tela 
«ti  renso,  ò Canihrai,  alquanto  largo,  ma  non  però  trop|H) 
lungo,  quale  lasciano  cadere  sopra  ic  spalle. 


^OBLR  DAMR  D AVIG?(07(  , VILI.R  DE  PBA?tCE 


r.  costume  d«^  nobles  «ianies  de  cotte  ville  est 
fori  modeste  ; le  v«Uemenl,  csp«kc  «le  mante  l«»n- 
v«»lours  noi  p,  et  la  ro- 


guc  jusipPntix  pictls,  est  de 
I>c,  de  brocatelle  «le  soie  a ll«‘urons  d’or.  Elles 
|H>rlenl  dcsiroUercltes  plissées,  brodi^  d'ori't  de  soie.  Lcurs 
cheveux  sont  enroiilés  dans  un  (ilei  «Pur  ou  «P&rgenl , sur 
U*qtiel  est  atlacbc  un  tnouchoir  «lo  linon  ou  de  batiste , un 
iNm  hmi!.  mais  pas  trop  largc,  qu*cU«;s  laiss«uU  tomber 
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ZITKLI.A  NOBILE  FRANCESE. 

' IlABito  (li  quiete  zitclìr  è e*  hanno  Ì capolli  bolli 
cl  biondi , et  con  rìcci  aitomo  la  rnmu*  ol  lo  tem- 
pio f i (piali  cliiudonu  sotto  una  t>oll.i  rete  d’  oro , 
il’  allento,  6 pur  di  sola.  Portano  le  vesti  di  vel- 
luti rasi,  ormósini  et  damaschi,  ma  di  vaghi  et  divirrsi  colorì, 
eccetto  porì>  il  color  nero , et  sono  tanto  accollato  et  tanto 
strette,  chea  pena  le  bianche  (>t  finissimo  lattughe  delle 
camicie  escono  fuori;  le  cui  maniche  sono  lunghe  poco 
mono  dello  vf'sli  et  .ai»crlo  verso  le  spallo,  |ior  le  cui  aper- 
ture escono  fuori  le  brniTia,  vestilo  con  maniche  dello  sot- 
tane, le  (|uali  sono  ordinariamenti'  broccatolli  tessuti  à 
fiorini  di  colorì  div(TSÌ.  Non  iM.rtnno  altri  ornamenti  al 
rollo,  ma  legano  i loro  veiii  di  j>erie  ò catone  d’oro  con 
corto  cordelle  di  s(Ha , con  puntali  d’  oro  alla  sommila  d(d 
hiislo,  et  di  alleile  fanno  una  piacevole  veduta.  Non  usano 
alcuno  strascino,  ma  costumano  riccamar  le  loro  vesti  da* 
piceli  attorno  di  belle  Uste  d oro  tessuto. 


JRt'NK  FILLK  NOBLK  DE  FRANGE. 

ES  jeunes  fillos  bouclent  autotir  do  front  et  des 
tem|tes  uni'  |wirtic  de  leurs  chevriix , beaux  et 
blonds,  et  n-nfennent  le  reste  dans  un  juli  lilel 
_ _ d'or,  d’argenl  oii  de  s«»ie.  Le  vi^lemenl,  de  ve- 

l'mr^le  ^lin,de  moire  mi  do  dam.as,  orni*  do  couhmrs  di- 
verscs,  oxccplé  la  noirc,  est  Ires-irlroit  ol  couvre  si  bloii  le 
con  qui*  h»A  idis  de  In  cheniiso,  blanrs  ol  trés-fin!*,  sor- 
tonta  |K*iiie.  Los  manchi^,  pros(|uc  aussi  limgiios  quo  l'ha- 
bil,  onl  vers  Ics  epaules  unc  ouverture  qui  (hmne  nassage 
aux  bras , cotiverls  des  manrh(»s  do  la  ndx»,  laipielle  onli- 
naircmenl  est  de  brocatelle  a lleurons  do  couleurs  varìtV». 
KIlos  n’onl  pas  au  cou  d’aulrc  parure  ; mais  leurs  colliers  de 
|>orlos  ou  leurs  ch.alnes  d’or  soni  attachi^s  à la  panie  sune- 
rìcurc  du  btisKt  av(*c  des  cordelellos  do  soie  om»*ea  de  fer- 
reu  d’or,  ce  qui  produit  un  effet  gracieux.  Leurs  vètemonis 
n'ont  jwis  de  (piene,  mais  le  bits  csì.  cnUmré  de  jolies  baii- 
des  de  tissus  (l'or. 
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l>0:«.XA  ?(OBILR  FRA>CKSR  VKSTITA  DA  1.1'TTO. 


J E donne  nobili  «In  lutto,  et  »|>eci;>linenle  le  ve- 
dove, quando  loro  muoiono  i mariti,  ancora 
che  non  gli  accompagnino  alla  fte|M>ltura,  van- 
no con  tutto  ciò  fuori  di  casa  à far  fare  V es- 
sequie  loro  con  il  sopraposto  habito  per  un'  anno  conti- 
nuo et  intiero.  L' habito  è una  veste  tutta  nera,  di  buratto 
ò ciaml>ellotto,  lunga  fino  in  terra,  serrata  davanti  et 
tutta  discinta.  Hanno  un  velo  sopra  la  testa , bianco  ò nero, 
secondo  che  vogliono,  che  casca  di  qua  et  di  là  lino  à i 
piedi.  Le  maniche  della  veste  sono  squarciate  et  aperte 
lino  à mezzo,  per  le  quali  cavano  le  braccia,  vestite  di  nero 
dalle  maniche  della  sottoveste.  Cuoprono  il  petto  con  un 
velo  bianco  increspalo  et  legato  à traverso  con  una  cor- 
della. 


COSTtMR  DR  ?(OBLK  PAMR  FRAX(AISR  DRUf.. 


pendant  ime  anm'K*  cntiére.  Cc  viHement,  tout  noir,  d'éta- 
mine  ou  de  camelot,  long  jus<pi'à  terre,  est  fenné  devant 
et  sans  ceinturc.  l’ii  voile,  mtir  ou  blanc,  selon  Icur  goùt, 
couvre  leur  ti^te,  et  tombe  ensiiite  des  deiix  còtés  jiisqu'à 
terre.  Les  manches  de  cetliabit,  ircs-longucs , ont  une 
ouverture  par  où  sortent  les  bras,  couverts  de  Tetuffe  noire 
(le  la  rol>e.  Un  voile  noir  crèpe  couvre  la  poitrine,  autour 
de  laquellc  il  est  attaché  |>ar  un  lien. 


csnobles  daiiies,  lorsi|ue  leursépouv  soni  morts. 

V V 1 y) 

ne  accnmpagnent  point  au  cimetière,  mais 

sortent  polir  oi^onner  les  préparalifs  de  leiirs 
funérailies  avee  ce  costume , qiiVlles  portent 
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Nodili  franerai  lìorumonlctmi  ca{»|H>tlt  «li  panno 
lino  et  ancora  «li  velluto,  ma  con  fatture  intul- 
Irrabili.  Si  fanno  i capelli  ricci , et  ai  cnoprono 
la  lesta  con  un  l>errettino  «li  v«*lliitn  con  piume 
prcli«>ie;  alcum*  volte  costumano  ferraiiioli  lun^^iiidi  panno 
linissimo.  Si  mettono  alcuni  colletti  «li  velluto , con  trine 
d*  oro  et  l)Ottont  d'  oro,  et  alcuni  l'iiildtoni  di  sotto,  di  raa«> 
ò «r  nrmeaino  bianco  et  d’  altri  colorì , con  certe  pancette 
lunghe  piene  , di  bambagie.  ìa:  manicli<‘  «ti  «letti  giubboni 
sono  assai  targhe  nelle  bi*accia,  ma  perù  strette  «lall«'  mani* 
che.  P(»rl.inu  alcuni  brac«mcini  piccioli  et  tanto  alrelli  nelle 
rosele  che  quasi  si  ligurano  le  vene  «Iella  carne  di  «pielli. 
portano  le  ginocchia  sco|»crte  et  le  calzette  «li  seta.  Anli- 
camento  si  cingevano  spade  lunghe  et  strette , ma  liorn  le 
fH>rlano  largite  tre  dita. 


.XOBLB  DE  FRADICE. 

Es  nobles  franc<'iÌ8  porU'nt  de  petits  mantoaux  «le 
drap  Un  ou  de  velours;  mais  Iciir  parure  est 
souvent  ridicule.  Ils  frisoni  leurs  cheveux , se 

couvrenl  la  téle  «l’un  Itonnel  «le  velours  avec 

iIcspUiines  prt‘CÌeus«'S,  et  portoni  quelqucfois  «le  longs  man* 
tcaui  de  drap  Irès-lìn.  On  Iciir  volt  «Ics  collets  de  velours 
ornés  «le  ganses  «r«»ret  «le  lioutons  d'or,  des  |tourpoinls  de 
satin  oti «le  m«ùrc  bianche  «rt  d’aiitres  c^niUnirs,  rcmltourros 
«le  coton  sur  le  ventre.  l.os  manches  du  pourpoiot,  tix^s- 
target  vers  le  haul , soni  étr«>ites  au\  poignc'ts.  lls  ont  des 
cidottes  |)elit«%  et  si  ètroiles  «{u'elhrs  dcssincut  presqttc 
eo  rclicflcs  veinesdescuisses.  Lesgenoiixs«)nt«l«'‘couveru, 
et  ìes  Itas,  de  soie.  Leurs  épécs  autrebùs  élaient  longues 
et  minces  ; ils  ìes  portoni  aiijounrhui  larges  de  iroisdrtigts. 
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DO>ZKLLA  DI  BRABAXTIA  KT  DI  A!<VKRSA. 

E zitrile  <lella  citUt  di  AiìV4irsa  poiinno  una  ac- 
c<mcialura  di  ca(>u  fatta  con  un  volo  l>ianco  sot- 
tile et  di  seta,  entro  del  (|uale  rivolgono  le  loro 
treccie.  Le  legano  ancora  strette  ron  una  ghir- 
landa d’  oro  che  lu'iidira  una  romna , formando  sopra  la 
fronte  et  le  tempie  alquanti  riccelti,  ma  nuKlesti.  Portano 
vesti  di  S4'tn  et  di  velluto  ò d*  altro,  secondo  i tempi,  ma 
strettissime,  di  busti  intieri  et  non  alti,  senza  fornìinento 
alcuno.  1 servono  di  certi  spalleiti  lavorali  et  gratiosi, 
<londc  nascono  le  maniche,  taiitu  attillate  che  parolina 
genliiema , [>er  eswr  legate  j»er  lutto  con  alcuni  voli  bian- 
chi , di  seta.  Vanno  cinte  ordinariamente  con  una  cinta, 
quale  p4‘nde  |m)Ì  à basso  Hno  a'  piedi.  Hanno  liaverì  con 
lattughine,  multo  puliti,  accollali  ass<ii,  et  allacciati  di  Imi!- 
toni  d’  on>. 





JEr?(K  FILLB  DU  BRABA^tT  KT  D a:<VKRS. 


F-s  jeunes  iìlles  d'Anvers  portoni  unc  coiffurc 
^^.ìrv  • faile  d'un  voile  blanc,  fin  et  de  soie,  dans  Ic- 
I quel  ellesenroulenlles  Iresses  de  ieurs  cheveux, 

serrò*  par  un  corde  d’or  <pii  resscmble  à ime 
couronne.  ìa'  front  et  Ics  tempessonl  eiilourésde  quelquos 
frisons  iiKKiestes.  Le  vi'teinent,  de  soie,  de  velours  oii 
d’aulre  étoffe,  selon  la  saison,  est  lrés-<*troil,  avec  iincor- 
sage  peti  haut  et  tout  uni.  Elles  oni  de*  épaulettes  d’un 
Iravail  él<*gant,  d’oii  jiarlenl  des  manche»  gracieuses,  attu- 
chées  dans  toute  la  ìongucur  par  des  rubans  de  soie  blan- 
cito.  Lii  laide  est  oiilinaireiiieiil  enloun*c  d’unc  ceinture 
qui  vieni  ensiiite  loml>er  jitsqu'aux  pieds.  Klles  ont  uno 
collcretlc  àjolis  tuvaux , forimi  par  des  ImmiIous  d'or. 
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E donne  <li  qiieslA  città  di  qualclic  età  ninttira 
vanno  fuori  >ole , et  portano  in  capo  un  cap- 
{xdlu  eli  |Kiglia  lina,  fatto  à gui»a  di  ratino; 
usano  un  busto  alto  et  serrato  che  artiva  fino 
sotto  il  ini'nto , dì  mmlo  che  à pena  le  lattughe*  delle 
camicie  escono  fuori.  H:mno  .'incora  una  co|>crta  di  seta, 
con  una  stola  che  pende  di  dietro , di  velluto  ò d'  al- 
tro, sopra  la  lesta,  che  mantiene  i capelli.  Le  vesti 
loro  sono  di  seta  ò «li  panni  fini  di  colori , lunghe  lino  à i 
piedi , con  sottane  di  seta  ò d’  altro.  Portano  i grembiali 
di  tela  ò di  ciaml>eIlotti , et  si  calzano  scarq>c  senza  pia- 
nelle, overo  portano  pianellt*  kassc  biancht*  ò rosse.  Sono 
nimiche  de’  ricci  et  lisci , nè  {lortano  oro  al  collo.  Si  di- 
lettano più  d'  ogn’  altra  natiune  di  tele  di  rcnsi , sopra  le 
quali  fanno  lavon  puliti. 


FEMMK  NOBLE  D ANVERS. 

cs  femmes  d’un  certain  àgc,  dans  cctte  ville,  sor- 
tentseulcs,ctsecoin*rent<run  cba|)caude  palile 
line,  fait  cn  funne  do  cuvcttc  rcnvcrst’'c.  Lccorsa. 
ge,  très*haiit,arrivcsous  le  meiiton  et  laisse  à 
peinc  voir  la  collerctie  plissée.  Un  moiirhoir  de  soie,  avocunc 
(pjouc  de  velours  oii  d'autre  étoffe  qui  pcnd  dcrricre,  leur 
couvre  encorc  la  tiHe  et  inainticnt  Ics  ch<‘vctn.  Sur  la  rol>e, 
de  soie  ou  d’autre  étoffe,  elles  metteiU  un  vétcnient  de 
soie  ou  de  drap  de  cuuleur,  qui  tombe  sur  Ics  pie<Js. 
Hllos  portent  un  tablìer  de  loilc  ou  de  camclot,  des  sou- 
Uers  sani  sandales  ou  blcn  des  sandales  basses,  blancbcs 
ou  ruuges.  Enncinics  des  cheveux  frisés  et  lisscs,  clles 
n’ont  au  eoa  aucun  omemeiU  d'or.  Plus  que  Ics  femnics 
de  mute  antro  nailon , clles  affeetionnent  rétoffe  de  linon , 
qii* elles  broticnt  avee  un  goòt  délicat. 
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GR?iTll.DON>A  DI  BltABA^TlA  O I)  A^VKKSA. 

I CLL*  .in«lnr  fuori  di  casa , le  donne  «lei  sopra- 
detto  habito  <1*  Anversa  portano  un  mantello 
sottile  et  nobile»  fotlerato  di  panno , quale  ap- 
puntano sopra  la  fronte,  et  poi  con  un  Ilio  di 
rame,  overo  cerchiello  di  legno,  li  fanno  fare  quel  poco  di 
sgonljo  che  niente  impe<lis€e  la  faccia.  La  loro  sottana  è 
di  seta , et  di  sopra  non  si  allaccia.  1^  veste  ^ con  un  bu- 
sto rotondo,  con  un  l>cllissimo  garbo,  assettato,  che  nel  tra- 
verso fa  la  persona  leggiadra  et  scarnetia  no  i fianchi. 
Sopra  il  busto  usano  alcuni  fregi  d*  oro  che  scemile  à Kasso 
fino  alla  cintura.  Portano  alcuni  baveri  di  liellissiini  la- 
vori, cssimdo  che  portano  il  vanto  di  queste  opere  sopra 
tutte  le  altre  naliuni.  L'sanu  maniche  strette;  le  faldiglie 
et  le  vesti  di  ciaiiibellotto , con  un  ornamento  da  basso  , 
fatto  di  pelli. 


FKUMB  KOBLK  Dt’  BRABA.>T  OC  D ANVSB.«. 

Es  femmes  d’Aiivcrs,  lorsquVIIcs  soitent,  ont 
un  manteau  iin  et  doublé  de  drap , doni  une 
pointc  s*alIonge  sur  le  front , et  qii'elles  airon- 
dissimt  au  moyen  d'un  fil  do  cuivre  oti  d'iin 
pt'Ui  cercle  cn  bois,  pour  forme.r  ce  gonllemcnt  qui  ne 
gène  (Miint  la  téle.  Leur  robe  est  do  soie,  mais  ne  s'altache 
poini  dans  la  |tartic  supéricure.  Le  cursage  du  vétcìnent 
de  dessus,  rond  et  bica  ajustè,  donne  à tout  le  busta  une 
forme  gracieusc  et  svelte  ; il  a quclqucs  ornements  d*or  et 
«lescond  jusqu  à la  ceinturc.  Lcurs  coU  soni  oroét  d eté- 
gantes  bróderies  ; car,  dans  ce  genrc  de  travail , elles  ont 
la  rc'putalion  de  surpasscr  Ics  ferames  des  autres  |>a^s. 
Elles  iKirteoldes  luancbes  étroitcs , des  jupcs  et  des  robes 
de  caroclot,  avec  un  omcmcol  de  fourrurc  dans  le  bas. 


Digilized  by  Googli’ 


J 


Digitized  by  Google 


c# 


DON?(R  DI  BRAlANTtA. 


’ Habito  sopraposto  è assai  bello  et  honosto,  et 
quasi  confomic  al  passato  in  molte  cose.  Il  con* 
ciero  che  portano , simile  alla  l>em‘tta  ò cap- 
pello, è molto  commodo,  con  un  cerchietto. 


Le  vesti  sono  di  seta , et  dalla  cintura  in  giù  a]>erte , si 
che  si  vedono  le  sottane.  I busti  sono  alti  et  nuklcsti,  le 
maniche  schiette  et  di  seta.  Le  <lonno  islesse  sono  bianche, 
ma  pallide  per  T ordinario.  Quelle  che  sono  di  color  rosso 
non  sono  molto  in  gratia,  forsi  per  esser  tenute  che  sappia 
lor  buono  il  vino. 


FEMMKS  DU  BRABANT. 

E costume  de  cotte  gravare  est  très^boau , hon* 
ntllc,  et  scmbtatde  cn  heaucoup  de  choses  à ce> 
lui  d'antrefois.  La  coìfTure,  qui  a la  formo  d'un 
t>onnet  ou  d'un  chapeau,  est  tri’s-commodc  i 
cause  d'un  petit  ccrclc  qui  l'arrondit.  Le  v<^temcnl , <lc  soie, 
s'ouvrc  à partir  de  la  ceinture  et  laisso  voir  la  robe,  au  cor^ 
sagc  montani  et  simplc,  aux  manches  de  soie  (out  unies. 
C(‘8  femmesontle  teint  btanc,  mais  pdle  d’onlinairc  ; celici 
quil'ont  rouge  ne  sont  pas  en  grande  favciir,  pcut  dire  à 
cause  de  la  réputaliun  qu'ellcs  ont  d'ainicr  le  vin. 
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^OKILK  OLA>Df-:SK. 


Nobili  olandi^i  costumano  i medesimi  habiti 
de*  Fiamen^hi , et  in  somma  vi'stono  mollo  at- 
tillati. I cappelli  sono  fìni  ; le  lattughe  bian- 
hc  di  velluto,  Mcratc 


»<SÌ3wj  chissime,  et  le  vesti  limgli 
di  S4‘ta  à opera.  I busti  sono  molto  assettati  al  corpo.  Ve- 
stono calze  intiere , di  stame  ò di  seta. 


?(OBLR  UOLLA!«DAt8c 


cs  nobles  de  Holl.‘m<lc  ont  le  indine  costume  qiic 
(Il  Ics  Flamands;  cn  somme»  ils  s’habillcnt  avec 
luxe.  Leurs  chapeaui  sont  lins  » et  leurs  colle* 
rcltt's  » fort  blanches.  Le  vdtement , do  velours» 
est  dotibló  de  soie  ouvragéc.  Ils  portent  un  justaucor|>6  et 
des  chausses  d’cslamc  ou  de  soie. 
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E matrona  olandesi,  ancora  che  siano  molto 
ntdjili , non  restano  perì)  di  negoliare  familiar- 
inenlo  circa  le  cose  della  mercantia.  In  testa 
portano  un  manto  simile  à quello  delle  donne 
di  tutta  la  Fiandra,  cioè  foderato  di  broccato  à opera,  ò 
vero  riccamalo  con  aco.  Le  altre  vesti  sono  di  seta,  di 
ciamltelloito,  di  panno  et  di  broccati,  secondo  la  possi- 
biltà  di  ciascuna;  et  usano  anco  non  poco  le  pelli  d*  ani- 
mali. 


COSTCMB  DB  MATRONB  IlOLLA.^DAISE. 


E8  matrones  bollamlaises , micino  de  noblc  nais- 
sancc,  s'occii|>enl  des  affatres  de  nègoce.  Loiir 
manteau,  qui  couvre  la  tòte,  resscmble  à colui 
des  femnies  de  tonte  la  Fiandre  ; il  est  doublé 
de  brocart  ouvragé,  ou  bien  brodo  à ratguillc.  Los  autres 
habits  soni  de  soie,  de  camelut,  de  drap  ou  de  brocart, 
selon  Ics  moyeus  de  chacunc  ; cllcs  font  ausai  grand  usagc 
de  fourruros. 
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ÌIaiuto  di  quotiti  donzelli' 


è un  inanimilo, 
(■li  qnaie  fa  un  Itellissimo  efTi'tlo,  per  non  e»»or 

molto  lungo  et  haver  pieghe  as&ai.  ICa»o  è di 
emigri rflj  riamiN'lloUo  ò di  morcainiTonegn>,ot  iasriaiit 
parlo  voduro  V nrroncialtini  ticlla  testa;  et  tal  ninntolln 
{MirUmo  in  ramino  <li  rappoUo,  quando  vanno  fuori  di  rasa. 
r»ano  vesti  lunghe  lino  in  terra  et  ron  molte  pieghe,  di 
seta  ò panno  lino  colorito,  et  qualche  Hata  001*0,  icu'l  busto 
corto  et  con  una  lista  assai  stretta  ; et  se  non  fosse  un  l>a- 
vero,  nH»streriano  le  loro  lette:  qual  Itavero  portano  ar- 
eollalt».  Al  rollo  non  si  curano  di  iiu'lter  alcuno  nmainento, 
et  f^sendo  donne  da  faccende,  portano  un  grembiuli'  ili 
ciainlK'ilotti)  con  mariggi,  ò ili  cendailo  rovam». 


IFjf  Oli  de  immcajat  noir,  qui  laissif  voir  mie  partii' 
ile  la  coirfiin'-  Omime  il  a |m*u  ile  Inngueur  et 
KZKaSI  bi'aucoup  de  plis , il  produil  un  très>bèl  effet  ; 
du  n'sie , il  leur  tieni  lieti  de  cha|M'nu  quand  elles  sorlent. 
Li'  viViiient,  long  jusqu'à  terre,  à plis  nombreux,  est  de 
soie  mi  de  tlraprm  de  cuiileiir,  et  qiielqtiefois  noir,  avec 
le  corsage  court  et  uno  liande  fori  étroile  ; sans  un  col , 
assez  large  d’ailleiirs,  on  leur  verrai!  la  gorge.  Auriin  or* 
nement  ne  paro  leur  cou  ; et,  conime  elies  soni  lalHirìcuses, 
elica  |M)rlenl  un  tablier  de  camclot  moiré  ou  de  satin  grt- 
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Franc:».m  niorcnnti  ot  vinn<lantì  <)i  Piccardia  <‘l 
altre  pruvincic  «Irlla  Francia  colevano  |K)r- 
tare,  massiimc  ik*’  lom  ima  robba  «li  vel- 

luto ó panno,  con  maniciu*  a{>irrU%  le  quali  si  ser- 
ravano con  grossi  lK>|tunÌ  <Ìi  setaelil'oro,qiiaiulo 
volevano,  come  ancora  «lavanti,  et  era  lunga  lino  a mez- 
za gamba;  la  qual  robba  si  iiteitovano  sopra  le  spalle,  et 
lasciavano  ]«en«Ìer  lino  alla  sua  lunghezza , cosi  :q>erla. 
Si  mettevano  in  testa  un  iKTreMino  di  velluto  di  c«»lnre,  al- 
torninto  da  un  velo  di  seta  ò di  buratto;  et  à gli  orecchi  si 
attaccavano  <>re<  chini,  conie  antv*ra  al  presente,  «F  oro  ò di 
j*crle,  et  atltunu  di  «lette  oreccliie  si  avvolgevano  i ca|H‘lli 
«ielle  ballile  delle  tempie,  Ì ipiali  si  lasciavano  (come  hora) 
venir  giù  lunghi.  Porlavam»  un  colleiu»  di  cuoio,  molto 
hello  et  piMfiimato,  con  bolloiil  d*  or«>  «i  ili  crislnlln,  con 
gran  pulitezza,  et  ornalo  di  passamani  ti‘  oro  ò d’  argento 
per  tutto.  Si  mettevano  alcuni  hracuni  piìi  larghi  «li  quelli 
c’  hora  costumano,  di  velluto  a«l  opera  et  altra  seta. 

<r-ce-t  « 


A7(CIE!«  COSTCMK  DE  NOBLE  FBA!VgAlS'. 

ti  inarcliands  francais  et  Ics  vovageurs  «le  In 
Picardie  ou  iles  autres  province»  de  la  Franco 
avniont  coutiimc  de  porter,  surtout  dans  leiirs 
voyages,  un  habit  de  velours  ou  «le  drap,  long 
justp/a  mi-jaml>c,  dont  le  «levanl,  cornine  les 
manclies  qui  élaient  ouverle»,  so  fermnit  avec  «les  lioutons 
de  soie  ou  d’or.  Cet  habit,  qui  tombait  di'»  épnules,  était 
ouvert  «lans  tonte  sa  hmgueur.  Vn  v«»ile  «le  soie  ou  d’éla- 
mine  eiilourail  le  btvnnel  «m  velours  «le  coul«Mir.  Ils  por- 
taicnt,  moiic  qui  dure  encore,  dos  pendant»  d’orcilles  d’«jr 
ou  de  ])crles,  et  onroulai«‘iil  aiitour  «h*»  oreille»  !«•»  che- 
veu\  des  Umipes  ; «in  reste,  alors  cornine  aiijourd’hut,  la 
chevclure  «'lalt  longuc  et  tomkmte.  lls  portaient  encore  un 
gilcl  de  cuir,  tres-U’au  et  parfunie,  avec  «le  jolis  huutons 
li'orou  de  vt^rre,  et  lout  couverl  de  galons  «l’or  «»ud’ai*gcnt. 
Les  culottes,  «le  velours  ouvrajjt*  cm  «i’atitre  eluffe  «le  soie, 
étnimu  pluslarges  quecclles  d aiijoiird'htii. 
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IIABITO  I^RAACK}>K  MOnKRNO. 
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K questi  nostri  tempi,  i Francesi  portano  alcuni 
cappelli  «li  feltro  , coti  le  loro  ale  tanto  lar- 
ghe che  lor  cuoprono  tutte  le  spalle.  Costii- 
mano  di  portar  alcuni  ^uhboni  con  alcune 
pancette  piene  di  liaiid>a|tie  et  taiitt»  lunghe  che 
loro  arrivano  lino  all'  estremo  della  pancia.  Si  mettono 
alcuni  hracuncini  molto  attillali.  Si  cairuno  calzette  di  stame 
di  Fiandra  ò di  seUì,  lunghe  fino  à mezza  coscia,  alcune 
delle  «piali  si  aimiintano  sopra  i hraroncini , et  alcune,  cinte 
l't  legale  che  V hanno  sopra  le  gin<»crhin , lasciano  j>ender 
cosi  riversale  lino  ,i  mezza  gaiulm.  Tsano  ferraiiioli  di  panno 
ò di  sola , lunghi  lino  a mezza  gamba , alcuni  de*  «pian  sono 
con  le  maniche,  et  trinali  con  passamani  <h  seta,  et  airimi 
sono  M*nza.  Costumano  ancora  |x>rlar  oreccliini,  ehi  con 
[terle  et  chi  c<»n  aimelli  d*  oro;  et  si  lasciano  crescer  i ca- 
pelli tallio  lunghi  vena»  le  lenipio,  che  «piasi  lom  arrivami 
di  dimro  à gii  orivrlii  lino  alle  spalle.  Si  melUiiio  ne’  pie<li 
ali'iine  s«;arf>e  bianche,  dentro  «li  certe  pianelle  «lì  velluto 
che  sono  alte  più  di  «piatirò  buone  dila,  ma  sln'lle. 


COSTt'MK  FRAM^AI!»  MODKR>K. 

rs  Fran«:ais,  à notre  é|xKpie,  font  usage  de  cha- 
|H*a«i\  donties  ailcs  soni  si  lai'ges  «pi'clles  leiir 
cotivrentt(mt«*sl<‘S('q>aiiles.  lU  portoni desp«iur- 
^ . poinlB  remboiirrc'S  «lo  colon  sur  le  ventre,  et  qui 
^ toniUmt  sur  les  cuisses,  avr«  «h^s  culuites  f«>rt 
el«q;ai)lcs.  Les  l<as,  dVstaiiiede  Flamine  nu  «le  hmc,  mon- 
timi jusqu*à  mi'Cuisse^s;  qu«dqiM‘f«iis  ils  les  allaclienl  sur 
les  culott(‘s,  ou  I(*s  lizent  par  un  lien  , et,  s'ils  l«^  arrd- 
timt  au-«li'ssuft  dot  j^enoiix,  ils  les  laissent  p«m«lre,  ainsi  ren- 
verscs,  jusqii’a  ini-jambe.  I^mrsmanleaux,  d«MÌrapoude 
suM^,  lomb«mt  iiisqtrn  mi-jamlx>;  qiiclqm^-uns  lesfiorttmt 
avec  d«‘s  manches  et  gal«mu«*s  d’«>r,  d'aiitres  sans  loul  ce- 
la. pn  Icur  volt  encore  des  (Mmdanls  d’oreilles  de  perles 
ou  4c  p«'tils  anneaiix  d'or.  Dii  c«Mé«les  (enip«‘8,  ils  laissent 
venir  leiirs  clicvcux  si  longs  «priU  lomiMmt  sur  les  épnti- 
ies  apn^s  avoir  |>asS4‘  «Itrrni're  li‘s  oreÌllt*s.  Ils  portcnl  des 
souliers  blancs  dans  des  sandnics  «|ui  soni  hautes  «le  qua> 
tre  «hiigls,  mais  élniil<*s. 
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NOBII.R  IIATItONA  FRA^CRSE  DI  CORTE 


l'ci^TC  iiintruiic  vestono  nccliÌMÌniamrntn,  et  oU 
tre  gli  ornanicnli  infìiiiiì  di  gioir , p>HC|  ori, 
folrnr  gìoìrltale,  ninnili  ri  collane,  talinmtr 
iMgPl  h*  acconiin<Mlnno  gli  lialiiti  dir  coiu|tarìscono 
nmplr  urlio  spallo,  mostrando  il  pi‘Uo  spatioso  et  sco- 
perto. Il  busto  ^ molto  attillato.  Lr  vesti  sono  per  lo  più 
di  seta  di  diversi  colori , et  Unisiite  con  oro. 


?(OBLB  ÌIATR0?(K  FRA^t^AISK  DK  LA  GOCR. 


ts  niatruncs  s'habillentavcc  un  grand  luxe.  Ou- 
I tre  unc  inlinitr  d'ornrinenU  d*or,  de  pierrrs 

précieuset , de  perles , de  chalnrs  et  de  coiliert , 
Lt^FioU  riics  dis|Hisrnt  leurs  vtUcincntsdr  manière à don- 
nerde  rampleurauxè|iaules,  enlaissant  la  poitrine  Urge  et 
ilècouverlc.  Lecorsageesl  élégantcl  nchementomé.  Leurs 
nibes , le  plus  fumvent , soni  de  soie  à coulcurs  varìées,  et 
tissues  d'or. 
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UABITO  DI  ^OBtLB  DI  BOlUiOG^A. 

Nonii.1  bor{;ogaoni  pt)rtnno  in  tcsia  berretta  di 
velluto,  ricche  di  l>e11i&siinc  penne  et  conloni 
d'  oro  et  seta , et  al  collo  belle  et  lunghe  hiUii> 
VJ  {thè  di  camicia,  catene  d*  oro  et  una  faccia  di 
^'ta,  a gtina  di  soldati.  Portano  ulcuni  colletti  di  velluto, 
tagliati  per  il  lungo  et  ornati  di  passamani  <1’  oro , et  per 
essi  tagli  si  vedono  i giiibi>oiii  di  raso  di  colore,  di  c'  hanno 
ancora  le  maniche.  Si  iiieitono  sopra  le  spalle  un  tabar- 
mtto  di  ra^u  ò velluto,  lungo  lino  alla  cintura,  con  mani- 
che attraversate  ila  assai  liste  del  medesimo.  Usano  bra- 
coni  di  velluto  adopera  ò damasco,  con  alcuni  coscialeiU 
che  gli  cuoprono  le  ginocchia  , et  si  calzano  calzette  fatte 
all*  aco , di  seta  torta  ó stame , et  si  iiietlono  a*  piedi  scarpe 
alla  rranccsc. 


COSTCMR  DR  KOBLR  BOURGUIGNOX. 


I Es  nobles  de  llourgognc  porlent  des  Imnnets  <le 
velours  ornés  de  ^lics  ]>lumes  et  de  cordoni 
d’or  et  de  soie,  des  collereltes  lu)'autécs,  belles 
et  longucs , ih*s  chaines  d’or  et  une  écharpe  ile 
soie  coinme  les  militaires,  des  gilels  de  velours  tailladés 
dans  la  longueur,  avec  des  galons  d’or  ; j»ar  ccs  tailladés 
on  voil  le  fK)iir{ioint,  en  satin  de  coiileur,  ctorfe  dont  sont 
faitesles  ntanches.  Ils  jeltentsur  Icurs  épaules  un  (>ctil  man- 
teau de  satin  oii  de  velours,  long  jusqu’a  la  ceinliire,  avec 
des  manches  entourécs  do  liandes  de  la  imìmc  élufTe.  Ils 
ont  des  culottcs  de  velours  ouvragè  ou  de  damai , avec  des 
tasscttcs  qui  Icur  couvrcnl  Ics  genoiix.  Liuirs  bas,  falli  à 
laiguille,  soni  de  soie  lordile  ou  d’esUiim*  ; ils  |M)iicnl  des 
souliers  à la  fraiu,'ai&c. 


Digilizcci  by  Coogle 


Digitized  by  Goi 


I 

joogie 


D05>A  vinDc:<ir(SR  ix  lorf.?(a 


T^^^^LXftTE  «lonne  , le  quali , per  nohilì  che  siano, 
surte  d*  essercitio  per  casut  por- 
tano  un  cuncicro  di  testa  assai  alto,  divelluto, 
ò dì  panno , ò di  rascia  Uorciitina , nel  nnidt» 
che  si  vede  nel  soprapostn  ritratto,  l'sano  baveri  con  lat- 
tughe sposae  et  alte,  ina  aperte  davanti  con  Ix^lla  fattura.  Le 
loro  vesti  sono  lunghe  fino  in  terra , di  velluto , ò seta , ò da- 
masco. In  casa  si  mettono  un  grembiale  dì  tela  dì  renso, 
et  in  pubblico  io  |K>rtano  di  damasco  6 d'  onnesino , cinte 
di  ciTte  cintare  di  cuoio  con  fìbbie  d'  argento  et  oro,  con 
una  catena  ancora  d*  oro  con  una  gioia  nel  mezzo.  Oistu- 
mano  |M>rtar  Udii  orecchini  à gli  orecclii , ò d'  oro  ò <H 


FKMMK  DK  VRRDl'X  R?C  LORBAI?«K. 


rji  feinines  de  cotte  ville,  quelle  qiie  soit  Icur 
noblesse,  s*occu|>ent  de  tous  les  travaut  du 
ménage.  ìjnnr  coifTtire,  très-haute,  est  de  vc- 


} loiirs , de  drap  ou  de  serge  fiorentine.  Elles  ont 
des  cots  à plis  é|ais  et  haiits , mais  «pii  s'ouvrent  gracieu- 
seiucnt  sur  la  |MÙtrinc.  Ix^iir  vélement,  long  jiisc|u\i  terre, 
est  de  velours,  de  soie  ou  de  damas.  Daiis  leur  maison, 
clles  primnent  un  tablier  on  toilc  de  linon  ; cn  publìc,  elles 
le  ]M)rtcnl  do  damas  ou  de  moire  antique , avec  ime  ccin- 
turc  de  cuir  à boucle  d'argent  ou  d'or.  On  Icur  voil  enoore 
do  belles  boucics  d'oreiiles,  d'or  ou  de  perlcs. 
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lUIITO  DI  DONM!  1)1  LORENA 


SnnB  E dotme  (li  i|(ievto  luogo  ui>anu  un  concim)  da 
ca|K),  ratlu  di  iuanchi  veli,  rho  lorciioprotca* 
|N*lli  tulli , et  sopra  le  spallo  hanno  un  Uìvcro 
tondo  , di  seta,  con  poche  lattughelle,  ma  da- 
vanti molto  ixm  lavorato  con  adii.  loro  vesti  sono  di 
ciamlielloiio  {)cr  lo  più  et  lunghe  lino  in  terra,  CA>n  un  busto 
tondo,  ma  aperto  davanti.  Ki  cingono  un  grembiale  di  lei*) 
con  una  cinta  di  velluto,  con  libbic  d'  argento,  et  si  cal- 
zano pianelle  l>ass<'. 


imf'  fenimes  de  ce  pays  ont  unc  coiffurc  faite  avec 

vM  des  voiles  blancs,  qui  leur  couvre  tousles  cho- 

veux,  l’n  col  de  soie  avec  pcu  de  plis,  mais  omé 
sur  le  dcvanl  d*un  job  travail à raiguille,  cnvclop- 
pe  Ics  épaulcs  et  la  poitrinc.  La  robe,  ordinaireinent  de  ca- 
mclol,  toml>e  à terre;  le  corsagc  est  rond,  mais  ouvert 
sur  le  dcvant.ElIcs  portent  un  lablicrdc  toile,  avec  uncccin* 
ture  de  velours  à ùmcle  d'argent , et  des  saudaics  basses. 
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HABITO  DI  VAL  DI  »0>TA>A  Al'PnCSSO  LORENA. 


* Habuo  di  qni'jilr  donne  ó un  concierò  di  le- 
ftln  di  |>aiino  nero,  el  portano  h?  ve«ti  di  «aia 
'3v  ^ rascia  fiorentina , lunglie , come  si  vede  nel 
sopraposto  rìlralto.  Sono  mollo  modeste  nel  ve- 
stire, el  savie  nel  procedere,  et  vestono  di  colori  diversi. 
Hanno  una  favella  differente  da  lutti  gli  altri  linguaggi 
della  Francia. 


COSTCME  DE  VAIDEM05T  E5  LORRAINE. 


***rge  de  laine  ou  de  sorge  lloren- 
line,  est  long  coininc  rindKpic  ledessìn.  Ix;iir8 
habits  som  <lc  couleurs  diverses,  mais  de  for- 
me modeste,  et  leur  comluìlc  témoigne  d'unc  grande  hon- 
néteté.  L(‘ur  Ungage  diHèrc  de  ctdut  des  autres  provioces 
de  Franco.  „ 
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IL  CATTOLICO  RK  DI  SPACCA  FILIPPO, 


àwjp^  H.\nno  clip  questo  pulontÌFsiiiio  n*  iiiìa  priva* 
^ oc™,  «n  parili  ralle 

i'il'PCP,  un  saio,  ri  una  bonvlla  alqiianlo  alla 
^^'"■1  Pilli  vplliitii.  I«1  camicia, pini  arciillu rnmr alle 
mani,  è limata  ili  aimiiiaaiiup  lattiiglip.  I vcatimcnli  clip 
|M>i  uva  in  maiivtà  vouo  il  manto  il*  uro  pt  la  vpatp  iP  uni, 
ornati  ili  (!ÌoÌP,  (temine  pt  perle  di  (;ranili.MÌmo  valore, 
si  come  anco  lo  scettm  et  la  cnnma  dir  tiene  in  testa. 


PlMi.tPPK  II,  noi  d'k.iipag>c, 


FCiislumppnveilecciniissanlnionai'qiiesecom- 

I pose  d’un  nianlr,au  unir,  dp^cliausiu-s  , d'un 
I?bI  ’ JJ  iislaiicor|i5,  d'iin  lionnct  un  ppu  liaut  el  ile  ve- 
loiirs,  irtine  colleretle  et  de  inanchelles  à plis 
tivs-liiis.  Uaiis  Ics  occasions  sulimnelliis , il  |mrte  le  inanleaii 
d'oret  riialiitd'or,  orni^de  |iiprrpric8ctdc  |H-rlpsde(;randp 
valeiir , le  sceptrr  el  la  cuiironnr. 
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Do>^A  A.'YTICA  PI  SPAGNA. 

’ Habito  »<»prapn8to  è antico  et  »i  roAtiimavn 
già  (tei  cento  (^(tnranUuptallro,  et  Iteii  e vero 
che  fino  nt  di  d hoggi  è usato  in  aieime  parti 
della  Sp.igna , et  in  alcune  parti  è imitatrice 
did  nastro  Itnlinno,  come  mdl’  acconciatura  della 
testa , et  net  |M>rtar  de'  capelli,  i quali  da  loro  furono  portati 
co|M*rti  da  un  velo  che  appuntavano  sopra  essi  capetti,  et 
lasciavano  (>ender  di  dietro  alle  spallct  Usavano  una  veste 
faldata  lunga  lino  in  terra,  di  raso  ó velliito,  la  quale  ha- 
veva  un  busto  tondo  et  scollato , dal  quale  si  vedeva  la  ca- 
micia di  sotto.  Essa  veste  non  haveva  maniche,  ma  si  co- 

C rivano  le  braccia  am  arte  maniche  di  t<‘ln  assai  larghe, 

• quali  si  U*gavano  attorno  le  liraccia , et  in  capo  di  <>sse 
manicho  si  serravano  vicino  alle  mani.  Essa  v(^ie  era  con 
alquanto  di  strascino  et  riccamata  tutta  da'  piedi,  con 
fregi  diversi.  Subivano  portar  in  mano  alcuni  ventagli  di 
piume  rotondi  et  grandi , et  cosi  senza  altra  pompa  et  or> 
namento  procedevano  in  publico. 

A>CIKN  COSTl'MK  DK  FRtIMK  RSPAG50LK. 

r.  costume,  fort  ancien,  ctait  en  iisage  il  y a 
cent  quamnte  aiu  ; qmdipu’s  pnrlii's  de  l’Espa- 
gnP  l*onl  conservé , tandis  qiie  d'aiitres  imitenl 
la  mode  italicnnc,pare\empte  dansla  aiiffure 
' ella  maiii«*rc de  jMirler  les  cheveux.quelesfeni- 
mes  couvraient  (rtiii  voile  qui  tomhait  ensuitc  sur  Ics  è|>aules. 
Ix'iir  rob<‘,  plisMH^,  longuc  jusqu'à  terre  , de  satin  ou  de 
velours , avatt  un  corsage  roiid  et  décolleté  qui  laissait  voir 
le  hurd  de  la  chemise.  Octtc  robe,  qui  avait  ime  piatile 
queue  et  diverses  hruderics  dans  le  has,  étail  sans  man- 
cnes;  mais  les  Espagnoles  couvraient  leurs  bras  de  inan- 
ches  de  lolle  furi  larges,  qirdles  fWnient  par  des  liens  au- 
lour  dtrs  bras  et  dea  |M>igm‘ts.  Ellcs  avaient  coutunie  de 
lenir  à la  main  un  évcntail  a pltimes,  rond  et  grand  ; cVst 
dans  cc  costume,  simple  et  sans  omcnients,  (|u'(‘Ìles  se  nion- 
traient  eji  piiblic. 
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IIABITO  DI  r.FMIL  HI  OMO  »PAC5l'OLO , IL  QI  AL 
SKGVITA  LA  CORTK  DFL  CATTOLICO  afe. 


^ ’ Harito  (li  quesii  mentir  liuoinini  è un  saio  si* 
iiiih*  à i|iu’lli  che  si  cosiumavano  in  Italia 
pa  vinliciiH|ii(*  anni,  vi  hura  ritornili  da  i 
dnlliin  ò vocchi.  In  tosta  portano  liorrctta  di 
sola,  alia  assai,  cl  si  niollmìo  attoniti  lo  spalli*  alcuno  cappe 
di  saia  ti  rascia , et  osservano  j»er  grande  honosla , (piando 
poi  umo  lo  cappe,  portar  ancora  lelierrclle,  et,  ((iiando  por- 
tano i forratuoli,  portar  i capfielli.  Non  mutano  vestilo  in 
alcuna  stagione  deli*  anno  di  foggia,  ma  ben  di  sorte  di 
panno  à seta  , et  di  seta  à panno  o rascia;  et  ordinaria- 
mente tulli  porlano  la  spada,  tino  li  calzolai,  sartori  et 
altri  artisti. 

COSTt'ME  DK  rtE:iTlLUOMMR  KSPAG^tOL  Ql’l  SL’IT 
LA  COIR. 

J Es  gentiUhomines  portcnl  un  justaucorps  scm- 
blahle  a celili  dont  Ics  It.iliens  faisaicnt  iisagc 
il  V a vingl-cinq  ans , et  qu’on  ne  voit  mainte- 
nant  quauv  doctenrs  et  atix  vieillards.  Ils  ont 
un  Umnet  de  soie  inVIiaiit,  et  meltent  sur  leurs  ópaules 
line  cape  do  serge  de  laine.  Onnine  haute  convenance,  ils 
observent  de  prendre  le  Itonnel  avec  la  cap«?,  et  le  cli.qieati 
avec  lo  manteau.  La  forme  «lu  vèleinent  no  change  dans  au- 
ennosaison  de  ra«nt*c,  mais  bieii  IV'loffe  ; on  passo  dit  drap 
à In  soie,  et  de  la  soie  au  drap  mi  à la  serge  de  laine.  Tous 
loR  Espagnois  portent  l’(*p^,  iinhiie  Ics  cordonniers,  Ics 
laiileurs  et  aiiln*s  gens  de  irw'tior. 
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stiwiliio  cl  grovisfiinHt  ; <*t  perù  da  ninltr  »i- 
|f|r--^vL  pìore  princì|»ali  d*  Italia  virnr  ogni  di  più  imi- 
. I lato.  Questo  è lutto  nero  et  di  seta.  Un  nibha 
é lunga  fino  in  terra , di  veliiito  a opt»ra.  Nella  fronte  ac- 
comnuMlano  un  velo  di  seta  nera  con  alcune  trinctte  d*  oro. 
portano  lattughe  gramlissiine  ni  collo  et  alle  mani.  Il  giuh< 
!>one  sta  molto  assettato  alla  vita.  Di  sotto  portano  il  vcr- 
diicatochc  rende  le  vesti  ampie  et  ctiinmode  al  caminare, 
et  le  sottane  sono  «li  seta  con  uro  et  con  argento  » secondo 
che  più  loro  piace. 


>OBI.K  MATRO?(K  n RSPAGNK. 


- - - E costuim*  de  ces  matrones , imit  noir  cl  de  soie, 

a est  grave  et  iiMxleste  ; aussi  ics  dames  ilali«*n-' 
nes  «le  haute  comlitinn  rinìilcnl>elles  cliaque 
joiir  davantagc.  La  nibe,  de  velours  ouvragé, 
tombe  a terre.  Sur  le  front , elh's  arrangent  un  voile  de  soie 
noircavec  une  crépitie  d'or.  Les  poigncis  et  le  cou  soiit  cn- 
luun>s  de  grands  plis.  Sons  le  justnucorps,  elles  portimi  la 
vertugado,  qui  donne  de  Tampleur  atix  habits  et  remi 
la  inai'clio  plus  comimule.  Les  rubes  soni  de  soie  tissue 
d*or  ou  d'argcnl,  sclon  Icur  goùt. 
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VFUOVA  NOBILR  DI  SPACCA 


soprnposta  (ìgiirn , mn  poro  alquanto  più  calato 
fronte  ; ri  sotto  tpieslo  portano  un  volo 
iùnneo  come  le  monache,  il  quale,  à mmlo  di 
collare,  casca  loro  sotto  la  cintola.  l..e  vesti  sono  di  panno 
6 di  rascia  lina.  In  mano  poruano  una  corona  lunga,  et 
uscendo  di  casa  menano  seco  sen>pi’c  ó paggi  ò altri  loro 
servitori. 


VKl'VE  M>BLB  D KSPACME. 


i- — - ' ->  E manleaii  de  cc.s  veuves  ressemhle  à colui  de 

HIn  remine  qui  pi^c^Mc , mais  desceml  plus  Las 
sur  le  front.  Par-dessous  ellcs  mellenl,  cornine 
les  rcligicuses,  un  voile  Mane  qui  Icur  tombe 
sur  la  ceinturc  en  guise  de  col.  Le  vt'tcmenl  est  de  drap 
ou  de  sorge  de  laine  line.  Elles  liennt'nt  dans  la  m.iin  un 
long  chapelct,  et,  lorsqirdles  sortenl,  clles  se  font  tou- 
jours  accompagner  de  pages  ou  d’autres  serviteurs. 
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SPAG!«rOLA  5CBII.K  AI.LK  PF.STK. 

K nubili  (li  Spagna  andandu  à feste  publiclie 
- vestono  sete  eoloratc , come  più  loro  piace.  Le 
maniche  della  sopravestc  si  vedono  pendenti. 
Ornano  il  capo  di  molte  gioie,  et  la  fronte  con 
ca)>elii  inanellati,  multo  ahi.  Le  nianichc  del  giubitone , 
delle  quali  sono  coperte  le  braccia , sono  strettissime  et 
colorate  come  la  carpetla  di  sotto,  la  «piale  suoh'  esser  di 
ricchissimo  drap|»o  con  oro,  et  fatta  à opera.  Usano  cinti 
et  catene  di  oro  8U(K;rbissime  •,  et,  sotto,  il  vcrducato  ò fal- 
diglia, che  vogliamo  chiamarla. 


BSPAG50I.R  ?IOBl.E  DA5S  LKS 


assister  aux  fétes  pubii«|ues , sMialiillent  «rétoffe 
couleur , selon  Icur  goùt.  Les  man- 
ches  du  v^tement  sont  pemlantej.  La  t«hr  est 
oméc  de  Ì)caucoup  de  pierrcs  precieiises,  et  Ics  chevctix, 
frisés,  se  dressent  très-haut  sur  le  front.  Les  mtmchi's  du 
justaucorps,  qui  couvrent  les  bras,  sont  Irès-élroiics  et  de 
cuuieur,  comme  la  jupc,  qui  est  d'un  l>eau  drap  tissu  d'or 
et  omé  de  dessins.  Elh'S  portent  des  colliers,  de  magnili- 
quetchalDesd'or,ct  la  vcrtugadc  ou  iiiicux  Icpanier. 
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i>o:^z^xf.i':  01  spaoa 


1 ‘**^*''®  «lonzollp,  sogliono  darsi  la 

mano,  clcaininarc  à due,  nio<leslis»imanicntc, 
coprendosi  con  il  maulu  quasi  tutto  il  viso , si 
che  dinirilmenlc  possono  vedersi.  Al  collo  et  alle  inani 
usano  Inlliighe  assai  grandi,  et  in  mano  tengono  la  corona 
ò roflìcio  della  Madonna. 


JKrXBS  FlM.es  D*KSPAG?CR, 


r.8  jetines  fìlles  espagnoles,  hors  de  leur  maison, 
prennenl  avec  elles  des  com|>agne8.  EIlcs  onl 
coutume  de  se  donner  la  main  et  «le  marclier 
detix  à deux,  mais  très-modeslcincnt.  Kllcs  se 
couvrent  toni  le  visage  avec  le  tnanlean,  «le  tolte  sorte 
qu’il  esldinìciledclesvoir  j leur  cou  et  Imirs  poignels  soni 
omés  de  gres  plis  Elles  liennent  à la  maio  un  cliapdet  oii 
l’office  de  la  Vierge. 
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E zitelle  »pAgniiole  UMno  di  andar  c<»pertc  con 
un  manlu  a guisa  delle  Venotiane;  ma  esse 
Spagnuolc  acconciano  deslraiiienle  un*  a{>or- 
tura  di  esso  manlu  con  la  mano  a gli  occhi  » et 
per  quella  v(*dono.  Fuor  di  casa  tutte  vestono  di  nen>, 
eccetto  le  s|>osc  ; in  piedi  portano  certi  z<»cCuU  ò pianelle, 
assai  alti,  ma  fatti  con  {k>co  hel  garbo,  i quali  si  allacr 
ciano  sopra  de*  pie<li , come  fanno  i frali  zoccolanti.  Ibnle 
volle  si  lavano  il  ca|xt , et  f>ortano  i ca|ielli  neri  et  come 
sono  fatti  dalla  natui'a,  tirandosidi  alti  nel  fronte  quasi  in 
quel  modo.  Queste  tali  donne  spagnuole  sono  assai  dolile 
alia  libidine,  ma  sono  sobrie  lud  mangiare,  et  per  lo  piu 
bevono  acqua.  Costumano  cibi  onlinarij  s<’nza  dilettarsi 
molto  di  certe  vivantle  tielieate  che  si  fanno  in  Italia. 

^ - ' 

JBCMK  FILI.E  eSPAGNOLB. 

ES  jeunes  fillcs  espagnolet,  comme  les  véniticn- 
nes , sVnvclop|N‘nt  toiit  le  corps  d'un  manteau  ; 
mais,  d'uno  main , elles  niénagcnt  habilement 
uno  ouverture  jwur  Ics  yeux.  Hors  «le  leiir 
maison , elles  s'babillent  toutes  de  noir,  exa*pté  Ics 
épousées.  Kiles  (Hirlent  «les'socques  ou  des  sandales  tres- 
hautes,  mais  d'un  Iravail  élégant,  quelles  altacbent  au< 
dessus  des'  pieds,  comme  font  les  moines  loccofanti 
porteiirs  de  sal)ots),  ,Rarement  elles  se  lavent  la  Ulte. 
I^urs  cheveux,  natiirelleinent  noirs,  soni  n'Icvés  haul  sur 
le  front.  Les  femmes  espagnoles  se  font  remarquer  par 
leurs  goAts  libidinetix } mais  elica  vivenl  sobremeot , et  la 
pliipart  ne  iMivent  que  de  i'ean.  Omtentes  d'unc  nourri* 
ture  frugale,  elles  ne  rechcrclieot  point  Ics  incts  délicats, 
comme  on  le  fait  cn  Italie. 
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MATRONA  SPAGM'OLA  NOBILK 


F.  matrone  nol»ili  4i  Spagna,  et  massime  quelle 
'Il  osano  haliitn  ni(t|(4)  grave,  et 

prinripalmente  fuori  di  casa.  Portano  un  manto 
■ grande,  nei-o,  di  st'la  ò ferrandina,  simile  alle 

mainme  minane,  et  anco  dì  ninlto  partì  d'  Italia,  il  quale, 
(>onen<losi  sopra  il  ra[>o,  cade  fino  in  terra  ampio  et  molto 
coniiiiodo,  tenendosido  poi  s4<rralo  davanti  nella  cintura 
con  le  mani.  Portano  «li  hoUo  poi  una  veste  di  l>rt)ccato 
<r  om,  ò di  s«*ta,  ò flamasco,  lunga  lino  a i piedi;  et  ne' 
pie«li  certe  pianelle  alte  assai,  le  quali  s«*  le  legano,  et  som» 
di  velluto,  et  si  vedono,  |M*rclo’  la  veste  n«ui  arriva  se  non 
lino  alle  pianelle.  I sano  alcuni  busti  tanto  stretti  ne  i 
Manchi  che  pare  im{K>ssibile  che  possjino  capir  sotto  i loro 


NOBI.K  MATRONK  D"KSt*AG:VR. 


tontrones  nolih's  «1  hspagne,  mais  principa- 
I «Ics  ville»  rovales,  {H)rtent  un  cos> 

i *'"”**  1 ^urloni  qiiand  elle»  snnt  hors 

«le  leur  maison.  Klles  ont  un  grand  inanti^au 
noir,  de  soie  oii  de  ferrandine,  seinblnble  n celili  des  ma- 
tr«m«'s  «les  villes  d'Italie.  (j*  manteau  , ampie  et  li*es>com- 
mo«le,  cmivrc  la  lido,  ttunlie  jus<pra  terre,  et  Ics  «lenx 
mains  l«*  tirnnenl  sterrò  à la  haiilinir  de  la  ceinUm*.  Par- 
ilessous  ellr*»  iiu'tlent  un  viHement  de  br«T<‘art  d’or,  «le 
soie  o«  «le  «lamas,  qui  desceml  jusqu’aux  pieds.  Elle»  poi*- 
leni  de  liaules  saiidalcsdc  velours  rt?leniii's  par  de»  attaches, 
et  qu*on  voti,  parcc  que  le  v«^temcnl  n’arrive  qii’à  la  cdie- 
ville,  Leur  corsage  est  sì  «>lmit  sur  les  cótès  qu’on  a «le  la 
poinc  à comprendrc  qu’il  puisse  conlenìr  le  corps. 
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8?  oLKiMi  V lina  citta  principU*  tic!  rc^nu  «li  S(>a- 
- pia,  et  è ricca  et  noliile,  et  piena  ili  l'tlilicij 
jl  !(ti|>ciiii.  Ha  min  cliiesn,  fra  le  altre,  nrehiepi- 
^ «copale,  che  ha  d*  entrala  dii^eato  mila  M'itdi. 
L*  liaiiitu  delle  donne  dumpie  dupiella  cìttii  è che  portano 
in  assolto  i capelli  sotto  un  feltro  liianco,  fatto  à guisa  di 
dolipantc  tiirchcsco,  mn  hislongo  in  cium,  che  è molto 
utile.  la‘  loro  vesti  di  ciamlielloUo,  ò |innno,  ù seta.  Mino 
corte,  che  non  trapassano  il  collo  de*  piedi , et  hanno  al- 
cuni busti  Imssi  et  n|>crti  davanti,  ina  gli  allacciano  con 
cordoncini  di  seta,  le  cui  maniche  sono  mollo  larghe  et 
senza  alcun  omametilu  nò  |Heghe.  Si  cingono  alcuni  grem- 
biali tessuti  ad  ojn'H'  divei'se  di  Uimbage  ò si'ta.  Si  met- 
tono al  collo  alcuni  (ili  di  {mtIc  assai  grosse,  et  a i piedi 
scarpe  overo  stivah'tii  dì  color  diverso. 


oi.(r>F.,  riebe,  ilhisln!  et  miiplie  <rédiiìces  ma- 
gnilupn^s,  est  une  des  vilics  principales  dii 
nivauiiH*  es|>agnol.  1/église  nrchiépiscopale  a 
200, (KM>  écus  (le  revenu.  Les  fenimcs  do  C4*Ue 
ville  arrangiMit  leurs  chcvctii  soiis  un  clwipiMit  <te  fimtrt* 
blanc,  fait  conime  un  tiirlmn  ture,  mais  oblong  et  fori  utile. 
Ix*ur  vi'teinenl,  de  cameloi,  de  drop  ou  de  soie,  ne  dèpasM* 
|>os  ics  pieds  le  corsage,  Uos,  ouvert  (>ar  devant,  mais  at- 
taché par  de  pclits  cordons  de  soie,  a des  manebes  Ires-lar- 
ges,  sans  omemenl  ni  plis.  Elh‘s  portent  des  tabli<‘rs  a 
dessins  variés , de  coton  uu  de  soie , des  colliers  de  |>erlcs 
fori  gros , des  sotiliers  et  dos  brod<M]uins  de  coiileurs  di- 
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DONNA  III  SANTANDOS  DI  BI8CAGUA. 

’ (hniTo  (li  qiio^ta  Biwa{iliiia  è Icgpailrn  et 
bello,  hè  meno  >a{{o  ch<‘  honesto,  nè  meno 
lionesln  che  utile,  nò  meno  utile  che  di  poca 
ftficsa.  L*  acconciatura  della  te»ta  è un  cappel- 
letto di  feltru  ò di  velluto,  che  V è tanto  allo,  che  vi  av- 
volge uno  ociugatoio  intiero  attorno,  di  tela  »ottilÌMÌina  di 
rcnso,  ù qualche  {Mista  di  seta.  Sotto  es»o  cap|iel)ctto  mette 
iin  pezzo  di  ormesino  6 UirTetano  che  gli  scende  sopra  le 
spalle  di  dietro  via.  I..a  sottana  è di  panno,  lunga  fino  al 
collo  de'  piedi.  La  soprave»le  è di  ormesino,  M^nza  ma- 
niche, ina  {>erò  con  al()uanto  di  {>rinci|iio,  servandosi 
delle  maniche  della  camicia,  (istillila  cignersi  con  una 
cinta  di  velo  ò di  seta , un  grembiale  di  seta , ovnni  di  tela 
di  lino,  et  alcune  {ilebet*  lo  portano  lavorato  assai. 


tKMMf:  DK  SANTANDKR  DK  BISCAVK. 

E costume  des  femmes  de  Biscayc  <‘sl  gracieux 
et  lieau , non  inoins  joli  qu'hunmUc,  non  moins 
. honnète  qii’uulc,  non  moina  utile  qiic  peti 
ilij  coAteux.  La  coifTure  est  un  |M‘tit  chapoau  de 
feulre  ou  do  velours,  ti*(‘s-haut,  aiitoiir  du(]uel  s'cnroule 
un  moiichoir  en  tuile  line  de  liii , ou  quclque  ritban  de 
soie.  Klies  mctlent  sous  ce  ficlit  cha}>eaii  un  morceau  de 
moire  antique  mi  de  talTi'tas,  (pii  toinlio  sur  Ics  (‘paules. 
La  rolie,  de  drap,  descend  jusqu'aux  pieds.  Le  vi^teinent 
est  de  moire  tallisce  ; mais , coinme  il  n'a  qiie  des  manches 
très-courtes,  on  se  sert  de  cclles  de  la  chemisi*.  Ccs  fcin- 
mes  uni  couliimc  de  {xirter  unc  ceinlure  de  crépt*  ou  de 
soie,  et  uu  tablicr  de  soie  ou  de  toiic  de  lin , que  Ics  |ilè- 
lieienncs  couvroiil  de  broderii's. 
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(>(>.>NA  DI  Bli.llAO  ìy  BISCAGI.IA. 

ai'tsior  un'  iiaiiiln  i!.*i  «lonn.n,  If'^ùidm  <‘t  {'ravo, 
che  inoltra  in  se  nobilln  et  serve  in  leitipo  ili 
verno,  h)  alquanto  diwrso  <la  gl'  altri  haliiti 
usati  da  donne  delle  princi|>aii  città  di  Spagna, 
|K*rche  tutte  portano  t visi  coperti  da  un  Igeo  manto,  et 
questa  và  scoperta.  Porta  di  sopra  una  robba  ò sopra- 
veste  «li  damasco  ò seta  ad  opera,  lunga  fìno  à mezza 
gamlia,  et  è tutta  fod(>rnta  di  ptdii  di  bassotte  linissime, 
ù martori,  ò f<iine.  Sotto  ha  una  veste  di  raso,  con 
nlcun«'  liste  nitoruo  di  broccato  d'  oro,  lunga  fino  al  collo 
de*  piedi , la  «piale  si  cigno  con  cortlelle  di  s«*ta  di  un 
grembiale  «li  8«*ta  lavorato.  Si  onta  il  collo  con  grosse 
(>erle,  et  la  lesta  con  un  concierò  stravagante,  come  «li- 
mostra  il  sopraposto  habitn.  In  mano  suol  {Hiriar  guanti 
ò altre  genlih'zze , et  cosi  se  nc  và  conversando  tra  |)ar(*nli 
et  amici. 


FKUME  DE  BILBAO  BIHCAVE. 

^ v«'leinent,  grave,  n«»ble  et  gracieuz,  se  porte 
^ hiver,  mais  diiT«*rc  «lu  costume  «Ics  fcninu's 

A des  prìiicipales  vilh'S  d’Espagm*,  qui  ont  to'iles 

|(>  visagc  cache  par  le  manteau,  lamlis  qiie  celli' 
Biscavenne  hi  monlre  découv«>rt.  l/habit  de  dessus,  de  da- 
mai ou  de  soie  ouvragée,  long  jiis«)u*à  nù-jaml>c,  est  toiit 
doublt*  de  peaux  lri*s-fin«‘s  «l'agneau,  «le  niartre  ou  de  foni- 
ne ; la  ml)e,  «le  satin,  om«'e  d'unc  lM>i*«liirc  de  brocarl  d’«u' 
et  tomliant  sur  b's  pied^,  est  sern'>o  à la  cctntiire  par  les 
cordcletles  de  soie  «l'un  tablicr  de  soie  ouvrag«'‘c.  La  llis- 
cayenne  porle  un  collier  de  gnisses  perles,  ime  coiffure  bi- 
zaiTC,  et  tieni  ordinnirement  a la  main  des  gants  ou  d'au- 
tres  nbjeU  qui  rchrvcni  sa  toiletlo  ; c'est  ainsi  qu'clle  va 
converser  avec  scs  (Kux'nts  et  $«^  amis. 
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IlABiro  PI  P055A  PI  BISCACI.IA 


?<i|)raposla  è un  concioro  iatu>  «i  velo  a»sai 
^\à  r^n  cl  appuntalo , il  qualo  queste  duiiiie  si 

mcttonu  in  capo,  et  lo  slrìii(|ono  et  aUar^ano,  cninc  hi- 
sogna  loro , f>orclie  è atlominto  nt'lln  sua  line  con  una  fa- 
scia di  sola,  et  quolla  aggroppano  alla  ì>an<la  largo  et 
stretto , conte  à quelle  più  piace.  Portano  poi  un  panno  di 
orincsiiio,  quale  si  legano  sopra  In  testa,  et  fanno  p<'mler 
davanti  sotto  la  gola,  quella  coprendo  et  ancora  il  petto. 
Usano  alcune  sottovesti  lunglie  lino  al  collo  <le*  piedi , di 
panno,  et  le  s<ipravesti  del  medt'siino , discinte  et  senza 
altro  ornamento;  et  si  calzano  scarp<>  Inanclie  ò nere,  di 
cordovam». 


COSTt’MK  DK  FIÌUIIF.  UK  Bl^CATIC, 


SA  fliscaye,  aneiennenicnt  le  {ta)s  de  Nuiiiance, 
produit  d'excelIcnU  na^igatrurs  La  coiffurc  de 
la  femme  ici  rcpivsentéc  s<>  compose  <riin  voile 
enroulé,  droil  et  allongé  selon  le  besoin  ; autour 
liti  front , il  est  serrò  par  un  rul»an  de  soie  dunt  le  meud , 
grand  ou  petit,  s’élale  sur  le  cóle.  Un  morceau  de  moire , 
attaché  sur  la  tòte,  vieni  tomliersmis  le  cou,  qui  est  couvori, 
de  méme  que  la  |K>itrine.  La  robe,  de  drap,  tornite  sur  le» 
pieds,  et  le  vòtemeni,  de  la  niòinc  éloffc,  n'a  point  de  ceiiH 
ture  ni  ancone  es|)éce /roincments  Lessouliers,  hiams 
ou  noìrs,  sont  de  cortlounit. 
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I>OX?«A  BISCACI.INA  PI.KBKA 


KKMMF  i’U:b£:if.^>'k  de  BUCAYE. 


ETTE  coiffurc,  (le  fciurc  ou  do  tlrap,  doni  imfi 
palile  couvre  le  con  |»ar  demére , »impU'  ; 
de  |K?tiU  cerclc*  de  ImjIs  ou  de  cuivre  (pi*on  tnet 
a rinléricur , la  niainliennenl  roide  el  droite. 

fs  |M>iient  un  véiemenldefulainemi  de  basili, long 

pieds , avec  un  corsale  dccouvert  ; Ics  mancliei, 
larges,  soni  aUachées  au  milieu  du  bras,  ri  fi- 
irsagc  par  des  cordeltiles  de  fi).  Elles  ont  une 
c corde  oii  de  coir , a laquelle  est  susi»endup  une 
; un  couleau.  Pour  cliaussure  elles  onl  ordinai- 
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V portano  un  habiUi  curio,  et  non  solo 

nYlIS  (lifTercnle  <ìa  (*li  allrì  paesi , ma  anco  quasi  dif- 
forme.  Usano  le  calxe  intiere  mollo  larghe  ; co- 
prono  il  capo  con  un  cappellctlo,  la  parte  di 
dietro  del  (]uale  e riversciala  in  sii,  et  quella  davanti 
sporge  tanto  in  fuori  clic  diffendt'  loro  la  faccia  dal  sole 
et  dalla  pioggia.  Il  mantello  è assai  corto,  sotto  il  quale 
asconilono  le  braccia  et  le  mani.  Inette  vi^U  sono  di  panni 
non  molto  lini,  ò di  tela,  ò di  bamitagia. 


IIOMMK  DK  GRE?(ADK. 


^ vdlcmenl  <lcs  Grenadins,  court  et  fori  disgra- 
cieux,  différc  cnliércmenl  de  celili  «Ics  autres 
|>cuplcs.  lis  portent  les  chatisscs  larges , et  cou- 
vrent  leur  tòte  d'un  petit  cliapeau  doni  le  bord 
de  dcrrièrc  se  roplic  en  haut , tandis  que  la  partic  de  devant 
est  si  allongéc  qu’elle  seri  à les  nbriter  contre  le  soldi  et 
la  pltiic.  Sons  le  manteau,  qui  est  tW's>court,  ils  cachenl 
les  bras  et  les  nmins.  I/^s  liabils  soni  de  drap  assez  grossicr, 
de  loilc  Oli  de  colon. 
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IlABITO  m DO>'?CA  DI  GRADATA. 

’ Haditu  lioMn  !in|trapo$t:i  <lonna  n inulto  slra- 
et,  quanto  a mu,  pari»  che  sia  siinilo 
all’  habilu  tioHo  More  ili  Harbarin,  poscia  ciio 
nel  colore  si  cnnfaimo  insii'ine.  Questa  «iunque 
jiorla  una  acconciatura  <li  tosta  molto  semplice,  con  i ca^v 
pelli  lunghi  die  sventolano  ^iii  {M>r  le  spalle,  sopra  <le’ 
quali  pone  un  iM^rrettino  iii  velluto,  tondo,  con  una  ineila- 
diclta  alla  bamln.  Si  (tetta  in  caf>o  et  lascia  cadere  sopra 
le  spalle  un’  liabilo  di  panno  ass^'ii  iaryo,  fatto  à [;iiisa  di 
una  cotta  da  prete,  il  quali'  non  ha  Imsto  ne  maiiidie, 
come  nel  dis<*gno  si  vixle.  Si  calcia  |«»i  certi  stivali  ta-tUati 
sotto  le  ginocchia,  sopra  de*  quali  in  piedi  legano  alcune 
cordo  , alle  quali  attaccano  alcune  suole  di  legno  sotto  de 
i [>iedi , che  li  serve  jmt  scarpe. 


COSTUME  DK  FEMMB  DE  GRE!«ADK. 

! K costume  est  fort  bixarre , et  jc  croia  qu’il  res- 
semblc  à colui  dea  M.aures<pies  de  HarKnne, 
d’aiitanl  plus  que  la  conleur  est  la  iiuhne.  La 
coiffure  tiffre  une  grande  simplicilé  ; les  die- 
veu\,  qui  tombent  ilollants  sur  Ics  ép.iulrs,  àont  Converta 
d’im  bonnet  nind  de  velours  avee  un  petit  mdiaillon  au 
cAté  ilroil.  La  Grenadine  fait  passer  par  la  tòte  et  laisse 
jHjnJrc  sur  le  corps  un  habil  de  drap  très-large,  sans 
buste  ni  manches,  et  qui  ressemlitc  .i  la  tuniquedii  pn'tn.*. 
Elle  porle  drs  brodequins  laill.ìd(>s  soiis  le  genou  el  Ik*s 
autourdes  pieds  pardes  conMetles  autquclles  s’attachent 
des  scmelles  de  bois  qui  lui  serveni  do  soulier«. 
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oxn  alcuno  donzello  nel  ri*gnn  di  (ìranata , lo 
(|tinli  vanno  nudo  <lal  mezzo  in  sii , et  che  por> 
lano  (NT  ronriem  di  tesita  un  cerchio  <li  le}*nt» 
ò rame  ingroM^lo  altonio  attorno  di  l>aiiiba<;e« 
il  quale  tien  rertnn  iin  panno  u tela  eh*  elle  »i  mettono 
«opra  il  ca|Mi»  et  che  »ottodelt(»  cerchio  loro  cade  fin«)  an- 
pra  te  spalle;  sotto  di  esso  panno  ò tela  |M>rlano  un  man- 
tello corto,  a|)ertn  davanti  et  ricamato  ila’  pillili  con  liste 
lavorate  d’  altra  sorte  et  d*  0111*0  colore  di  ipiello  del  man- 
tellelto,  il  quale  è tanto  lun^o  che  loro  arriva  lino  alle 
coscio.  Si  mettono  f>oì  un  paro  ili  bra^hesse  ò calzoni  bian- 
chì di  tela  di  lino  o |>aiino,  ma  però  assai  strette , le  quali 
tingano  alia  cintura;  et  si  fasciano  le  ^aml>e  con  certe  fasce 
in  quel  modo  che  noi  fasciamo  i bambini;  et  |vrche  sono 
|Hjvcre  se  nc  vanno  à quel  mmio  lilniHÌo. 


JKL'M!  F1LI.K  DK  GRBNADR. 

Irixuir.s  ]eum*s  lilles  tlu  royaiime  de  (ìrenade 
I vont  niies  a pftrtir  du  milieu  dii  corps  jiisqu’en 
I liaut.  Leiircoiffiiroseconqmscd’imcercledebois 
‘ oiiiiecuivn*recouverttuutaulour  d'iinliourrelet 
de  colon  ; par-tlessous,  clics  mettent  un  morceait  de  drap  mi 
de  toile,  qui,  nprcs  avoir  cnveloppc  In  liHe,  retomlie  sur 
Ics  épaules  et  couvre  uno  panie  d'iin  inanlelet,  coiin, 
ouvert  sur  le  devant  et  long  jusqn'aux  niisses.  ix*  |>as  est 
orné  d'unc  bande  a dessins,  tiont  rèlofù*  et  la  cmiletir  ne 
soni  pas  Ics  imHnes  qtic  celles  dii  mantelct  ; elles  onl  cn- 
snitc  des  cnlotles  blancbes  de  toile  de  lin  oii  de  drap, 
ètroiU's  et  qui  s'attachent  a la  ceintiire.  I^urs  jamlies  sont 
enlourées  de  bandes,  à|>eu  pres  cornine  le  corps  des  |ielìls 
enffints  en  Italie;  et,  à cause  de  Icur  pauvretè,  elles  litent 
toujours. 
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kAxo  oniinnrininnUo  i Porlo^'liohi  un  cnppt'llo 
grandi*  ot  r.ippa  dt  |»amHi  nrro  ó mischio.  Vi*- 
^lano  un  mìo  i*l  brnglirMK’  di  si'la  ò tli  pniino  * 
secondo  ic  focnlla  loro. 


cs  Porltigais,  ordinairomentt  porlrnl  un  grand 
clin|ioaii  et  uno  rape  de  drap  nuir  ou  do  coii- 
leurs  mélangées,  un  juslatirorps  et  des  culol- 
tcs  de  soie  ou  de  drap,  selnn  Ics  inoycns  de 


chacun. 
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COSTUHK  DKS  MaTROI^KS  POflTUGAISF^. 


tlT'  Porlu}»aÌ5«i  portoni  un  clia|>cau  si  inclini^  par 

(•Il  «lovani  ipi’n  couvn»  prcM^uc  Ioni  lo  vtM^o; 

cllos  jpttcnl  sur  loiirs  ò{>aulos  un  vOlcmonl  cn 
C*¥cai-fl  guise  <lo  manloau,  qitVlIes  scrront  à la  poi- 
inno  avcc  Ics  inaiiis.  poIm'  osi  muro,  ol  la  do  toio 
mivragi'^c.  KIlos  s*«>ccup(‘iil  dea  afTaiirs  do  coimncrco  oon 
nmins  <pic  if^  hommos. 
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M liiioiiiìni  «li  Gniilia  imilano  (»cr  lo  più  nel 
ÌPr3^''1  ''***''**^  ' **”  ^"'(‘rnalori»  i «piali  «mo  ortlina- 
riaincnlR  hiiomini  «Iella  corte  «l«‘l  n‘*  rnltolico. 
Ix!  v(^i  Mino  (li  linissimi  |ianni  et  i calzoni  li- 
stali (li  velluto,  si  come  anco  il  collare  «iel  ferraitiolo. 


r.s  liommcs  «lo  ce  jmys  imilent  généralenien! 
«lans  le  costume,  li 


letim  gotivemcurs,  «pii  soni 
proMpH?  toiijours  «Ics  liommes  de  la  Ciiur  dii 
roi  catholique.  vi^lemenl  est  de  drap  tres- 
fin,  et  Ics  ciilotlrs,  rommo  le  colici  du  manteau,  toni  or- 
iH^  de  bandes  de  velours. 
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MATRONA  ni  CALITIA 


c innironc  nnltili  ili  Gnlitin  ii^nu  qiio»!' haliìtn, 
usalo  già  ancora  liallo  hanmcsso  el  princi|)a|j 
Spagna , so  lK*n«  sono  (lifforonli  n«’l 
cappono,  il  (pialo  è mollo  lar^o.  Il  manlo  è di 
rascia,  ò vom  di  panno,  ò di  sola;  lo  soltovosti,  di  ibma- 
SCO,  ò di  rasi,  ò Itrocoati  à opera.  Le*  pianolio  ol  i zoccoli 
sono  all'  usanza  spaglinola,  come  si  vedo  nel  ritrailo. 


MATRONE  DK  CAMCK. 


Es  fommos  dos  |>Ins  grandos  fnmillos  (PEspagne 
inOiiK'  costume  (pie  l(*s  malronos  ihk 
Calice,  cxccpic  io  cliap<raii,  qui  osi 
iCJjMi  M irj*s>!argo.  I^o  manicati  t»st  de  sorge  de  laino, 
do  drap  ou  do  soi(>;  la  rollo,  de  dnmas,  do  salin  oii  de  bn>- 
cart  ouvragò;  Ics  sandalcs  et  los  socqm^,  à la  modo  os- 
pagnolo,  coinmc  l'indiquo  le  dessin. 
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'!  » pluparl  do»  hoiiiinci  <!<■  ce  rovaunic  s habil- 

I leni  .le  «Irap  ou  de  wiin,  cl  50  couvrent  la  Uhc 

d'un  Imnecl  à uilla.lo»,  à pcu  prc»  comracles 
Uiicajvoi  j néaniiHiin»  pluaieur»  individu»,  et 
noumment  ceu»  qui  fréquenlem  le»  videa  d Kapagne,  de 
Francc  et  d'aulrct  pajra,  le  porlcnl  à respagnolc. 
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IM>>>K  DI  ?(AVAIIR.l 


»:  flonnc  navarreiii  co«tmii:iiio  {»<'r  lo  |>i(i 
alla  spagmiola , se  licm*  alcune  iinilano  1<*  Fran- 
cosi,  et  io  Ilo  eloilo  questo*  il  quale  |>arU‘Ct)»a 
ileir  imo  et  ilei  altro  La  berretta  é di  velliilo 
ò di  panno,  accondu  le  forxc  loro.  I*i>iianu  i ca|ieUi  s|>ai>ì, 
im  Imsto  tondo,  con  le  maniclie  trifKirlilc  di  aullilissiina 
tela  CJilorala.  Si  cin;'oiin  con  fHtste  di  seta,  sotto  il  corpo, 
sollevando  alquanto  le  vesti,  le  quali  sono  di  panni  lini, 
l't  sotto  le  |Hirlano  d’  un'  altro  coluiv.  Al  collo  usano  quell’ 
ornaniento  che  nel  rili*attu  si  vede  d‘  or»>. 


is  reiiinìcsnavarraiscs,  bien  qirnncertain  notn- 
bre  iiniient  les  Francaise»,  |MMienl  le  costume 
\v  espagnol  ; j'ai  cimisi  ceUii'ci , parco  qu’il  tieni 
de  la  molle  di^  den\  ]*ays.  Le  boiinet  est  ile 
velours  ou  d<*  drap,  solon  les  moyens  de  rhacune.  Ixs  clie- 
veii\  llottent  sur  Ics  èpaules,  et  les  mnnehes,  do  line  tnile 
de  conlenr , sont  divÌM^s  en  trois.  l'ne  ceintiire  de  soie 
tornile  sur  le  ventre;  la  n>l>e,  de  drap  Hn,  se  ndéve  sur 
le  drvant , et  la  jupe  est  d’ijnc  aiUrc  cuulenr.  Kllea  ^mrteiil 
all  cuu  un  omcnienl  il’or. 
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ennS  A nobilui  inglese  è molto  antica,  et  veste  panni 
itmiiTTM  nexa.  La  toga , che  si  vede  nctt’  haltito 

KnSPjiy  soprapostu , è di  velluto  à opera  ò di  panno  U- 
nitsimo  negro.  Di  sotto  vestono  del  me<lcsimo 
et  accollato  con  laltuglie,  et  portano  in  testa  un  cappello  di 
velluto  6 di  feltro.  La  veste  é foderata  di  pelli,  per  i gran 
fre<ldi  che  i venti  generano  in  quell*  isola  scoperta.  Si 
cingono  detta  veste  con  cinta  di  seta  ò d*  altro.  Calzam» 
scarpe  doppie  di  cordovano  negro.  Amano  graodciiiente 
gli  huomini  di  pelo  rosso. 


50BLR  A5GLAIS. 


Ba  nohlcsse  .nDglaise  est  fort  ancienne  ; elle  s'ha* 
bilie  de  drap  et  de  soie  noìrc.  toge  qu’on 
voit  ici  est  de  velours  ourragé  oii  de  drap  noir 
Irès-lìn,  avee  une  ceinlure  de  velours  ou  d’au- 
tre  éloffc  ; elle  est  doublée  de  fourrure  à cause  des  grands 
froidsqucles  vcnlsengendrcntdnnscetlc  Ile.  Par-dessous, 
ils  portoni  des  habits  de  la  niéme  étoffe,  avee  une  colle» 
rette.  Leur  cha{»eau  osi  de  velours  ou  de  fciitrc  ; ils  porteiu 
dcssoulicrsdouhlcsdccordouan  noir.  Ils  aiincnl  boaucoup 
Ics  liomines  qui  ont  Ics  chcveu%  rouges. 
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KOBILR  MATRO?(A  l?«r.l.KSR. 


E donno  di  qnosl’  isoin  vanno  vostilo  alla  {^n<lo 
cl  mnslmno  lo  lor  magììilìccnjM*.  I cnl(n*i  dolio 
loro  vosti  sono  onlinariamonle  negri , da  sen- 
sato et  savio.  In  losla  princi|»almonlo  non  nor- 
tano  nò  oro  nò  gommo,  ma  alcuni  oap|w*llotli 
divelluto  negro,  cl  alcune  dì  rosso  con  piume  su|)erl»o. 
Hanno  sottane  di  seia,  con  poche  purghe,  cim  fregio  a basso 
di  rìccamo  d’  oro  6 di  seU).  Non  usano  ordinariamento 
cimo  d*  oro , ma  sola  di  coloro.  Portano  di  sopra  una  zi- 
marra di  velluto  ò <!’  altro  drap^>o  ad  o|>era  f«Hlorala  di 
|)oI]i  lino,  per  oss4t  l’ isola  rnslmssiuia,  quale  è aperta  giù 
dal  busto , il  quale  è assettato  à moilu  dt  giubimne.  \a'  M»t- 
tane  W>no  accollato  con  lattnglic  et  con  ogni  *»rto  di  puli- 
tezza ; et  al  collo  portano  catene  d’  oro  in  più  «loppi  con 
gioie  0 medaglie  pretiose  chixla  esse  |H‘tidono.  L«'  mani- 
che di  tali  mainine  sono  molto  lien  lavorate.  Hanno  li 
vesti  lunghe  fino  à terra,  senza  alrtino  strascino.  Sono  de 
liella  carnagione,  et  amano  i forestieri  con  limita  imHlcstia 
et  gimtilezza. 



710BI.B  llATRO?(R  ANGLAISE. 


■q  Es  femnies  de  cette  Ile  s’hahillenl  ovec  hixe  et 
niagnilìcenco  ; mais , coinme  elles  ont  <|ii  Iwin 
soni  cl  «le  In  sag«rss«s  ell«js  font  t^g«;  «l'èUifrcs 
noires.  Sur  Iciir  tòte  un  ne  voit  ni  or  ni  pierrcs 

precieuses,  mais  de  |ielil8  cliapoauz  de  velours 

noir  et  qu«*l«juefois  rouge , avec  «Ics  pliimcs  in^s-licllcs. 
La  robe,  «le  soie,  avec  «pielques  plis,  est  omee  «lans  lo 
lias  de  bnMiejìes  «roi*  oii  de  soi«*.  I^eurs  ccintiires  s«)nl  «le 
soie  «le  cmilcur,  rareimml  d'or.  A cause  «le  la  froidc  tem- 
pcrature  do  l'Ilo,  clles  se  couvn*nl  «l'un  v«'teiiM*nl  «ioiiblé 
«le  fourrure,  som*  c«imme  un  iiisiaiicorps,  cl  qui,  a |>ar- 
lir  du  buste,  s'ouvre  jusqu'cn  bas.  La  robt'  «muvre  le  cou, 
et  laissc  voir  uno  collerelle  oIìsm^  avec  toules  sorles  d'en- 
joliveinents  ; elles  p«)rteni  «Ics  clialncs  a plusieur»  lours  , 
avec  dea  pierres  pn'*cìeuses  oii  «le  riches  iiMHlniUons  mii 
tomlicnt  tur  la  potlrine.  Les  nianches  soni  om«'*es  de  jmis 
(lessins,  et  le  vòl<*monl  tombe  a tcrn^  mais  s;ins  qucuc. 
Ces  malroncs  ont  unc  belle  c-amalion  ; elh’s  accucillunt  Ics 
élrangers  avee  beauooup  de  gr^cc  et  de  nuKleslie. 
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^^1  oso  ic  tionzcilo  inglese,  per  onlinano,  Im'IIo, 
ì*l  gralittsc,  aUraUire,  ri  nel  prnlticare  affabili  cl 
liKKleste.  Sogliono  porlarc  in  capo  una  l)cr- 
reUa  di  velluto,  overo  iin  capitello  assai  mo- 
desto. La  veste  è di  velluto  ad  opera,  ò d’  altra  scia,  ò 
broccato,  col  busto  tondo  à iiieuco  Ìl  petto,  con  qualclie 
lista  di  v<‘lliito  ò di  altro  colore  ; cl  essa  veste  non  ha  molle 
faUle,  ma  ha  bene  alcune  brocchellc  d*  oro.  maniclie 
sono  strette  di  essa  veste,  la  quale  lunga  lino  in  terra  cl 
rotonda,  l’sa  parimente  alciiue  sorte  di  baveri  lavorati  ric- 
camente, (piali  sono  di  seta  ò d*  altra  tela  sottile,  ma  Im'r 
accollati  con  lattughe.  Rade  sono  (pielle  donzelle  che  por- 
tano qualche  lìlo  di  perle  ai  c(»llo.  1 loi’o  c;i|teUi  stanno 
serrali  dcnini  d'  una  rete  d’  oro,  et  |m>cu  si  vedono;  co- 
stumano portar  in  mano  (lori , cl  |Kiritiiento  in  s<*no  con 
molta  vagliezzn. 


P 


JRUNK  FILLR  A!VGLALSR. 

jennes  IìIÌcs  anglaises  soni  ordinainmient 
Indica,  grarieiisct,  attmyantcs,  et,  dans  Ics 
relations,  afTuMcs  et  nioilcties.  ICIles  porlent 
un  bonnetde  vcloiii's  ou  hicn  un  ciui|)oaii  très- 
simple.  In;  tt'leiiienl,  de  velours  ouvragi'*,  de  brocort  ou 
d*autrc  étoffe  de  soie,  avec  ics  inanches  élroites,  descend 
jusqu'a  terre;  il  fait  (leti  de  plis,  mais  il  est  rclevé  par 
quel(|ues  orneiiH*nts  d’or.  Le  corsage,  arrondi  au  milieu 
de  la  poitrinc , est  entourc*  d’nne  bande  de  velours  ruuge 
Oli  (rautre  couleur.  KDes  foni  égaleincnt  usage  de  coti  de 
soie  ou  d’antro  èloffe  fine,  omés  do  riches  brodcrìes,  à 
grands  pUa,  etqm  couvn’nt  lo  coii.  Oa  jcunea  lìIIcs  se  po- 
rmi bien  rareinenl  de  collicrs  de  |>crles.  Lcurs  cheveux , 
enfcrméa  dans  un  iilct  d’or,  se  voient  trì^|M>u.  Klles  onl 
cuutuiiie  d'avoir  à la  inaili,  et  nnhiic  dans  le  sein,  dea  lh*urs 
qui  pmdnìsi'nt  un  cffel  gradeux. 


«J  by  Cimali- 


'pffff.r'w.ii. 


ni'OMO  GIOVALE  I7CGLSSK. 


A gioventù  di  questa  ìsola  d*  Inghilterra  6 molto 
armigera,  la  quale  usa  portar  gli  archi  da 
frezze,  con  i quali  combattono  tanto  viril- 
mente che  sono  detti  olUmi«archieri.  Vanno 
ancora  annati  ifi  spade  et  brocchieri  cuntiiroamenie.  Ve- 
stono mollo  corto  di  saio,  braconcini , ovcro  calze  intiere, 
con  un  cappelletto  leggiadro  et  snello,  con  lattugliine  ò 
ninfette  molto  pulite  alle  mani  et  al  collo , corno  nel  dise- 
gno qui  sopra^KNsto  si  vede. 


JEV5B  A?fGLAl!l. 


^RS  jeunetgensd'Anglctcìrcsont  tnVbelliqucux  ; 
ils  ont  eoutume  de  p<jrter  Tare  à llòches,  anno 
dunt  ils  se  servem  avee  tant  d'adressc  qu'on 
les  regardc  comnae  Ics  meilleurs  archers.  On  Ics 
voit  encoro  avec  Tépée  et  le  petit  bouctier.  Le  justaucorps 
et  Ics  cuiottes  ont  peu  de  longiieur.  Ils  portent  des  diaus- 
ses,  un  petit  chapeau  gracieux  et  léger,  avec  uno  colle- 
rette  et  des  mnnehettes  plissées,  comme  rìndique  Icdessin. 


I 


“jle 


mercanti  non  vritumo  motto  ponipoM- 
mnitCt  ma  di  panni  utili  rt  micchi,  se  tiene  il 
ferraiuoto  è di  panno  nero  et  fino.  Questi  sono 
^^s^ad^liuoni  marinari  et  liuoni  corsari.  Ui  forma 
dcir  habito  si  vede  «‘spressa  netta  lì(pjra. 


MARCIIA>D  AXtìl.AIS. 


Es  marchands  anglais  nc  s’haliitlent  pas  aver 
laMlunà?  Itcaiicoup  de  poni|)e  ; mais  tea  vótements  qu'ils 

{■lFsTw  porleut  sont  utiles  et  de  cnulnurs  mólang('‘es. 
IéSb£^  I^tir  manteau  est  de  drap  noir.  marchands 
Mini  iMins  marins  et  lions  corsaircs.  Le  dessin  donne  la 
forme  de  tour  costume. 
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DO»A  KOBII-E  1?I<;LESF. 


S i rsTA  nobile  apparile  alquanlo  più  pontpou- 
menlc  vestila  dell’  altre;  se  l>ene  nel  confiero 
delia  tosta  si  contenta  di  un  Ud  velo  affom> 
m<HÌato  destramente  et  legato  sotto  la  gola,  il 
quale  pernio  di  dietro  via,  et  di  una  M'iiffìa  d’  oniiesino  6 
pur  ili  tela,  la  quale  tien  i eai»eUi  serrati  con  ludla  ma- 
niera. porla  ort^ccluni  imKlestissiini  et  i?  petto  attillato; 
ha  la  camicia  attillata  con  alcune  Intluglic  Inm  pieciole, 
et  un  bavero  di  seta  apcTlocon  le  sue  l.itlugb<'  j)ariii>enle. 
Il  busto  della  veste  è basso  et  appuntato  verso  la  cintura; 
et  i‘ssa  veste  è di  bi'orealello , overo  velluto  ad  op«Ta, 
tutta  serrata  lìiioa’pii^di.  Gli  (tendo  ilalla  cintura  una  las- 
clietta  di  cuoio  ò di  velluto,  entn>  la  quale  porla  danari 
ila  spendere  e!  negotiare,  et  far  elemosina  et  altre  simil 
cose  ueci'ssarie. 


>'OBLE  DAME  ANGIAISR. 


i.TiK  noble  dame  est  viUue  avec  un  |>eu  plus  de 
riclies^e  «pie  Ics  [tii'-eédenles  ; m'anmoins  la 
coiffuro  ne  si'  eouqHise  que  «l'iin  heau  voile, 
KJMmm  élégaminent  arrangi',  attaché  sous  le  con,  Ictiu- 
banl  sur  Ics  épaules,  et  ti’uiie  cuiffe  de  moire  antique 
oti  ile  toile  <pii  retient  Ics  clievriix  <l*une  fa«.'on  gracieuse. 
I^s  IhiucIcs  d’oi'eilles  soni  imMlesles,  et  la  poitrine,  liien 
jtarée.  Elle  |Mirte  ime  collerelle  piissime , et  re\tr»’*mitc  de 
la  chemise  laissi'  voir  égaliHiienlde  pelils  |4Ìs.  Levétcmenl, 
de  brocatelie  ou  de  \elotfSs  à dessins,  est  fei'iné  dans 
toute  la  longueiir.  Li'  corsagc,  assi'r.  bas,  s’attnehe  à In 
ceinture,  de  laqiiellc  peiitl  un  petit  Stic  ile  cuir  ou  <lc  ve- 
lours, qui  renfenne  l’argent  destine  au\  dejxìoses  usuellcs, 
à fairc  le  coiumcrco  et  i’atimùne. 
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VEDOVA  I?(GLKSe. 


L'KSTK  tali  vedovo  hanno  in  tosla  iin  cappuccio 
di  panno  nero,  dietro  il  quale  lasciano  cadere 
una  stola  alquanto  lai^a.  11  manto  è con  mani* 
che  larghe  et  nere  di  panno  con  pieghe  et 
lungo  fino  à terra.  Non  portano  altro  di  bianco  eccetto  un 
fazzuolo»  il  quale  si  avvolgono  al  collo  et  pende  alquanto 
sopra  il  petto.  nobili  matrone  di  questa  isola  vanno 
fuori  à cavallo»  vestite  di  velluto  et  accompagnate  dalle  loro 
serve.  Le  altre  di  minor  conditione  portano  in  libala  al- 
cune berrette  grandi»  nere  et  ancora  verdi. 


TEUVB  A7CGLAISK. 


s 


csvcuvcsportcnt  sur  la  téle  un  capucc  de  drap 
noir»  avec  uno  queue  un  (>eu  large  qui  pene! 
sur  les  épaulcs.  I.e  manteau  » à plis  et  long 
jusqu'à  terre»  est  de  drap,  avec  dea  manches 
noircs.  RlU^ne  portcnl  rten  deldanc,  excepte  un  mouchoir 
quVIlcs  enroulcnt  autour  du  cou  » et  qui  tombe  un  pou 
sur  la  poitrinc.  Les  nubles  iiiatrones  de  cettc  He  sor- 
tcnt  à cheval  » vélties  de  velours  et  accoin(>agnées  de 
Icurs  servantcs.  Les  autres  femmes  de  condiliun  inféricurc 
portent  un  grand  bonnet,  noir  ou  verL 
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nuiriruiri  »ono  molto  valorosi  et  arrì«chiati 
sorte  di  fortuna,  et  navigano  di  contì- 
^ mio  per  gran  vento  contrario  che  essi  hai»- 
hiano.  Il  loro  vestire  è di  panni  biavi , bian- 
chi, et  altri  colori,  ('.oslumaiio  certe  vestine  curte,  bra- 
ghesse  largite,  sgonlie,  piene  di  falde,  et  lattughe.  Il  cap- 
pello è peloso,  à modo  di  schiavina. 


MAR1?«  AMGLAIS. 


B[7  ES  niarins  sont  irès-braves,  alTrontent  toutes 
I soiicB  de  dangers,  et  conlinuent  de  naviguer, 
i ipicllc  que  soil  la  forci*  des  venU  conlraires. 

11  Lcurs  habils  sont  de  drap  coulciir  faiive, 

bianche  oii  aulrc.  lls  portent  des  vestes  courtes,  des  cu- 
loltca  largcs,  bouffanios.  à grandi  plis,  et  des  coUcrelles. 
Le  chapeau  est  à longs  poils  comnie  la  robe  du  pclerin. 
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IL  GRAM  DUCA  DI  aOSCOVIA, 


''****^  diverse  sorli  di  panni  di  seia , 
S'+'al  *<‘lluli,  con  fodra  di  [ielle  di 

zibellini,  arniellini,  ó alice  [lelli  liniuime , che 
— '|Gci  poesi  sono  in  gran  quanlilà;  usa  di- 
verse sono  di  berrelUi  ì>  ca|qielli , ma  per  il  più  ceni  rossi 
senza  ale,  fiairali  di  [ielle  di  zibellini.  Isa  le  maniche 
lami)  lunghe  che  ricoprono  le  mezze  mani.  Il  scellro  éà  mo- 
do di  mazza  ferrala.  Essendo  allicro,  porosi  lascia  vedere. 


GRA!«D  DCC  DR  ifOSCOVIK. 
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' CavALiEM  golhi  nmichi  iisnvano  nn  cimiero  ri 

una  lancia  |>ocn  <IÌMtiniili  da  qiie<^lc  ile*  noMrì 
l('nipi,  9Ì  come  anco  il  resto  dell’  armature. 
Quanto  fosse  grande  il  valore  <li  questi  ca%*n- 
lieri,  nessuno  è che  non  1'  liahhin  sentiui  celeltrare,  poi 
che  tante  hislorie  raccontano  et  celebrano  lon»  calore. 


ANCIEXS  CAVAURRS  GOTn«. 


M ancien»  cnvaliers  goih»  portaient  un  cimier, 
yil  lance  et  ime  nnniire  doni  In  fonnc  iliffere 

^ |K*u  des  minine»  objet»  do  nutre  epoque.  QuanI 
aii  couragc  de  ce»  guerrìers,  il  n’est  |>ersoiine 
qui  ne  l'ait  entendu  vanler,  piiisqtie  toni  d’histoirc»  ra- 
cunlcnt  et  célèbrcnt  Icur»  hauis  fails. 
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SPOSA  DI  UVEI.LA5DIA,  GOTIILA?IOIA  O KLA.NDIA. 


e »po84'  (li  ÌKìlo  usano  una  corona  *V  or<» 

sotto  la  (|ualo  cascano  j cripolli  cros|>i 
sii  por  le  spalle.  Usano  anco  una  certa  veste 
a|>erta  da  aniltc  le  bande,  et  solo  nelle  s|>alle 
allacatir  insii'iiie.  Al  collo  |K>rtano  perle  , et  1*  habito 
è lino  à mezza  gamba , cssemlo  nell'  eslrciniù  ornato  in- 
lomo  intorno  di  alcuni  merletti  fatti  à pontine. 


fcPOl'sÈK  DF  tAAl.A?(D,  DF  GOTULATtD  OU  D*OFLAM>. 


f'S  ép«us(‘es  de  ces  ìles  f>ortenl  uno  couronne, 
et  ieurs  cheveux  toiiil>ent  en  l>oucl(*s  sur  Ics 
v»^  1*^11^*  onl  un  v<ltement  ouvert  dcvniit 

et  derrière,  et  doni  brs  deux  parti(*s  ne  se 
r.i|ipMH  Ih  III  que  sur  les  èpaulcs;  il  descond  jusqii'a  mi- 
ellisse,  et  toub*  Textri^mité  est  gamie  de  denteile  à poinis. 
Elles  pnrtcnt  des  collier*  de  |*erle*.  % 
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(>anno  alla  afsai  di  busto.  Nt>n  si  curano  molto  dell*  orna- 
mento del  collo;  ma,  porUmdo  lo  \o»li  lunghe  et  (H'avi,  si 
contentano  porlan*  in  ca|M»  una  herrolta  di  vari,  al<]iiauii> 
alla , con  i capelli  ravvolti  sonra  treccie.  Simili  donne 
hanno  bel  colore,  sono  bianche  et  graliose.  S»»no  in  que- 
sti paesi  molli  boschi  pieni  di  salvaiicine.  Vi  regnano 
ghiacci  gnimlissimi  , sopra  de*  quali  vanno  le  carrouo 
cariche. 


MATRONK  DR  Sl'^UK. 


MATRONA  DI  KVKTIA 


i F.sTC  matrone  vestono  una  veste  di  pelli  à guisa 
Homann  à costume  d’  Italia,  le  cui  ma- 
niche  som)  senza  fonila  et  molto  straordinarie, 
sotto  delia  quale  hanno  una  sottana  di  seta  ò 


I Es  malrones  portent,  à la  manière  italienne, 
bTj  un  vèloment  doni  Ics  inanchos,  ]>cii  facoumV^, 
K*  oni  line  coupé  c\liat»rilinaire  ; {taiwlessous 
clles  metlenl  ime  robe  de  soie  ou  de  drap,  à 
corsagc  fori  haut.  Ellcs  mil  |k*u  de  goòl  |»our  Ics  omc- 
iiicnts  du  con  ; mais  leurs  habils  soni  lougs  et  graves.  I.es 
cheveiix  g’enroulenl  sans  iresses,  ri  le  lM)nnct,  de  coulcurs 
dhrerses,  sVIeve  un  peti  batil.  Cos  feinmes  ont  un  lx*au 
leinl  hlanc  cl  soni  gracieuses.  On  irouvo  «lans  ces  pays 
Iwaucmip  de  fonMs  remplies  de  gibier  cl  des  giacca 
épaisscs  sur  Icsquelles  roiilcnl  des  chars  toni  clwrgés. 
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sposr:  MOBILI  di  nortkgia. 


KAMO  queste  spose  molti  omnmenti,  et  anelando 
a marito  sono 


acconi|utgnate  da  molte  doii- 
rSr  «W  donne  maritate*  le  ({uali  tutte  portano 

in  testa  una  ghirlanda  di  fìori  et  foglie  donata 
loro  dalle  spose  accioebe  si  cono^ano  le  invitate  ; et  il 
simile  fanno  gli  S|>05Ì.  Di  ogni  tem|H>  V4*stono  |>elli  linis- 
sime d*  armellini  et  zil)cllìni,  quali  nascono  in  abondanza 


^.POUS^ES  !<OBLKS  DK  MlRV&tìE 


Lììl  *^’po«isées  font  un  grand  usage  d’orneroenls. 

L'irMprcJIes  se  rendent  aiipW's  de  leurs  ma- 
I *'**  » accoinpngm*c»  d’im  grami  nom- 

'3Éfedl  hre  de  jeiincs  iìlles  et  de  femmes  inarìóes*  qui 
{M)rtenl  toutes  sur  la  ti>tc  une  guirlande  de  llours  et  de 
feuilics  qu  elles  ont  re^uc  des  épousècs  alin  qu'on  puiss4* 
reconnaltre  Ics  invitées  ; les  maris  font  la  nn^rac  chos<^ 
Dans  tonti*!  Ics  saisons  oll(*s  portenl  des  fourrnres  trés- 
lincs  d’hcrmine  et  de  zil>elinc,  qui  al>ondcnt  dans  ce  pa>»< 
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E <ioniu‘  driln  Golliia  <-l  le  sposo  più  priticip.'ili 
porinnc»  in  trsta  ima  coronella,  sotlo  In  quale 
’ capelli.  vosli  sono  per  lo  più  vesti 
con  inerij;<;!,  si  come  anco  le  willane.  Usano 
portare  di  sopra  un  certo  lialiilo  à mmlo  di  rocdieUo  di 
finissimn  tela.  Le  donne  pu  <li  piti  Lassa  condilioao  usano 
altri  ornamenti  di  testa  et  con  manti  di  pelli. 


tFMMK  DK  I.A  GOTHIK. 


i9SnQ  Es  renmies  de  la  (ìothie , et  surlnut  Ics  dames 
nohles,  pirtcnl  une  p<‘lite  coiironnc  qui  en- 
lourc  le»  clieveiix.  Le  v«‘remenl,  cornine  la 
isBfiésS  l'olio,  est  à ondes.  Klles  jettent  par-dessus  le» 
aulrcs  lialiils  une  cspVe  <le  rocliel  d’etoffe  tr«*s*fine.  I>c8 
femmes  de  comlition  infèrieurc  onl  ime  aulrc  coiffiire  et 
(Ics  manteaux  doiiLlé»  de  foumire. 
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SPO^A  DI  UVELLA^D1A 


queste  sposo  (li  |K)rtan*  in  ti*sU  un»  co> 
^ ^ quale  cascano  i ca|>clli, 

X ijj  crespi  et  ritorti.  Ì)i  sopra  »'  accommo- 

CssS^:  (J;ino  un  panno  simile  alla  p.*iticnza  delle  mo- 
nache; et  questo  è |>or  lo  più  di  S(Ha,  ò di  raso,  5 dì 
sottilissiina  tela.  Volendo  dinotare  con  esso  la  castità  loro  , 
non  ('iiardano  mai  hiioniini  in  viso  lin  che  non  sono  mari- 
tate, simza  ltC(*nza  della  madre.  I.a  veste  di  sotto  è ass.*ii 
corta  et  ornata  neir  estremità  dì  alcune  poiitim*. 


éPOL'S^B  DK  LAALA>D. 


^P®us«*c»  portoni  ime  couronne  d’or  de 
Dk  Vn  laquelle  les  chi*veiix  toiiiltenl  en  Ikhi- 

cles  nomhreuscs.  Sur  la  cltevelure  elles  arran- 
■2C3m  gent  un  morceau  d eloffe  de  soie,  de  satin,  ou 
de  lino  toile,  (pii  ressenihle  à la  patieiice  des  ndi(tieuses, 
voulant  aiiisi  montrer  letir  chasUUé.  Jainais,  sans  la  per- 
inission  de  leur  m(*re,  elles  ne  regardent  un  lioimne  en 
Tace  avanl  d'élre  marì(M*s.  La  rolic , Irés-coiirte , est  om«'*c 
à l'cxtKMuité  de  quelquf'S  petites  boules. 
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1>0>ZKLLA  DI  LIVELLAMDIA 


()tiTA!<o  queste  donzelle  in  tosta  un  ca)>})clletlo 
; ornalo  d‘  una  piuma  l>ollissiina , sotto  del  quale 

* capelli,  assai  corti  et  enrspi.  Ke  vesti 
son  cinte  con  alcuni  fazzuoli  à guisa  di  fascie , 
da’  quali  si  ve<le  |H*n<lere  la  borsa  et  un  coltello.  1/  estre- 
mità d’  esse  V4‘sli  sono  circondate  d'  alcune  liste  di  velluto 
di  diversi  colorì.  Il  busto  é accommodato  con  molti  orna- 
menti d’  oro  et  d’  argento,  et  al  collo  stretto  con  un  bot- 
tone. Le  maniche  delia  veste  sono  assai  laiche,  et  quelle 
della  camicia  ornale  di  bellissime  lattughe. 


JRi:«R  FILLR  DK  I.AALAND. 


( F.s  jcuncs  fìlics  portent  un  petit  chapeau  ornò 

<riinc  belle  piume,  diiqucl  s'échappent  Ics 
ebevenu , fori  courls  et  frisès.  Le  v(Jlenient  est 
enlouré  d'iin  inouchoir  en  guise  de  ccinturc, 
d’où  pend  la  Umrse  avee  un  couloau  j de*  bandes  de  ve- 
lours <le  cotileurs  diverses  cntoureni  toiit  le  bas  «le  cc 
véteinenl.  L«r  !)usle  , «.barge  d’orneincnls  «l’or  et  d’argent, 
est  ferme  au  cou  par  un  l>outon.  l^es  manches  de  la  robe 
soni  largcs  et  celics  de  la  chemise  orm'*«5S  de  beaux  plis. 
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DO^.NA  DI  MKDIOCRK  CO?(DlTIO?IK  DI  UVEL1.A5DIA 


I ify.  «lonnc  ili  iii«dUMTi^  comlilinm*  di  lJ\cl!andin 

1:^  o (fiUlilam  ìa  feslonn  di  manti'iliiiì  con  baveri 
rolomlini,  sotto  de  i quali  ogn*  una  d*  esse 
,£Ses^  porUi  una  vesto  senza  forma  di  l)usto  à inoilo 
di  casacca  cinta  et  incrociata  con  alcuni  ornamenti  all* 
estremo  dell’  urlo , con  una  sottana  al(|iianto  curtetta , con 
ornamento  di  mi  quadretto  al  mezzo  di  color  diverso. 
Queste  tali  donne  portano  i capelli  corti,  tagliali  al  minio 
antico  con  un  cappelletto  quartato  di  diversi  colori,  l-sano 
scai*|>e  all'  antica  con  stivaletti  di  pelle  di  cervo  6 altro  ani- 
male. Portano  seco  un  vaso  di  bronzo,  entro  il  quale 
usano  iKirlar  ogni  cosa  da  mangiare. 


FEMME  DE  MOYE?(?tR  C0MD1TIU5  DE  LAAI.A5D  OU  DE 


COTIILAXD. 


Bkk  feinines  de  condition  magnine  do  Laaland  ou 
deGotlilami  |>orlenl  de  |N‘iit8  mnntcauv  à colirt 
rond;  dessous  est  un  vi^tement  en  forim*  de  casa- 
que,  sans  corsage,  avec  ipielques  oriiemenU  a 
rextrèmité.  I>a  jiqn>,  un  peti  coiirtc,  porte  dans  le  bas  nn  p<*- 
tit  cam*  de  coiileurs  diverses.  (k^  feinmcs  ont  les  clieveiix 
coiipiSs  court,  à la  maniere  ancienne,  et  un  petit  chnpeau 
à tranches  de  couleurs  varHVs.  Klles  portimi  des  soutiers, 
forme  antique,  avec  des  brodeqitins  de  |N‘au  de  cerf  nu 
d'autre  animai.  Un  vase  de  bronzo,  quVlIcs  ticnncni 
d'iine  main,  renfcrmc  ics  alimenta  liunt  cUes  se  nour- 
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l'c^Ti  Imoniini  sono  la  maggior  parte  cacciatori 
jjrSTO  'li  'liversi  animali  et  uccelli,  et  però  vanno  di 
^4®  onliniio  no  i lochi  salvatici,  et  Im»scIiì,  et  valli 
^SSz-j  con  un  Itastune,  ainmazzaiulo  de  gli  animali,  es- 
semione  in  ipiclli  paesi  gran  numero,  et  non  vivono d*  al- 
tro che  di  peschi  freschi  et  secchi,  et  simil  salvaticini.  I! 
loro  hnliilo  è di  |>eUc  di  cervo  ò camozza,  cosa  forte  et 
durabile,  con  un  cappello  p«»lt>so  di  delti  animali,  che  »lif* 
fonde  loro  <1*  ogni  tcin|K>rale, 


COSTINE  DKS  50RVÈGIENS. 


* plupart  de  ccs  lH»mnies  sont  chasscurs  et 
I Hiursiiivenl  tonte  es[>òce  de  1h>(cs  et  d’oiseniix; 

À I c'esl  pourquui,  aniWs  d'un  bilton,  ils  vont  con- 
1 tiniiellomcnt  <ians  ics  iieiiv  à gil>ier,  les  forv^ls 
et  les  vallèes,  pour  tuerdes  aniiuauK,  qui  alKvndenl  dnns  ce 
pavs;  ils  ne  vivenl  d’ailleurs  que  de  gibier,  de  |X)issons 
frais  et  secs.  Letir  costumo  se  conqtosc  de  peau  de  corf 
Oli  de  chamois,  vcUemeni  fori  et  durable,  et  d'un  chnpeau 
à longs  poils,  tiro  <Ìes  mdmes  animaux,  qui  les  protese 
cimtrc  les  intcropéries. 
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UO>^B  SBTTK>TlllO>Al.l. 


Et  5H*U«*!ilrionc,  «*l  la  prìiicipalmonlc  dove  le 
{jF^^r)  noni  «m<»  IuiijiIm*  due  rt  In*  mesi,  usano  Ir 
rtiSllfl  donne  di  nio<ltocn»condilione,  jM'r  vrtlor  lume 
la  noUr,  di  porlaro  cciit  lo^ni,  i (|iiaii  ardono 
à guisa  <li  eandcle,  nminmiodandiwcli  in  fasct'lii  alla  cin> 
tura,  come  nel  rìtratlu  si  v«lc.  Le  loro  vesli  sono  lunghe^ 
di  panno  grosso,  et  cinle  am  un  grembiale  , dal  qual 
|»eiide  una  li«iraa  da  tenere  adii.  In  testa  aceoniodano  il 
lino  die  vanno  lilando  per  strada,  et  in  bocca  |K>rlnnn  un 
legno  da  far  lume. 


FKMMBS  liy  MOKD. 


’ufnuTj  infériearc  oni  couliiiiic , |N>iir  avoir  de  la  lii- 
^ ' ^ iniérc  ilaiis  robscnrité,  de  jMirter  certains 

morceativ  <le  boia  qui  ItrAbmt  à in  mauM^ri'  tie  diandelìe , 
et  qu*clles  assiijettissenl  à leur  ceìnture.  Leur  viUeinent , 
de  drap  grossiiT,  long  et  M^rré  par  Ics  liens  d’uii  ta- 
blier,  d’<Mi  perni  ime  boiirse  qui  contieni  des  aiguilles. 
Sur  la  Idte  elles  arrangent  le  liti  qii'elk^  fìli'iil  «lans  les 
riii^,  et  tieimcnt  mèiiie  à la  IhhicIic  un  morccaii  de  Uiis 
[Hiiir  taire  <lc  la  Imniére. 
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SKTTR?CTIIIO>ALI  IN  VIAGGIO. 


LI  hiiomiiii  W'ttcnlrionali , ne*  viopgi  che  fanno 
In  noUo,  la  quale  è iungliÌMÌnia,  ti  servono 
della  quercia  putrida,  la  quale,  collocala  da 
essi  prima  in  alcuni  luoghi , rìtplendo  et  mo* 
tira  la  loro  strada.  1/  hahitoé  di  grossi  panni,  con  le  calze 
di  pelle  «li  cervo.  Il  cappello  è peloso,  et  con  I*  ala  «lavanti 
molto  lunga.  In  simili  viaggi  portano  la  balestra , il  car- 
casse et  un*  accetta. 


IIOMMF.S  PU  NORD  EN  VOYAGE. 


Hr.s  hnmmes  du  Nord,  lorsq«rils  vovagent  pen- 
dant la  niiil , qui  est  très-longuc , se  servent 
de  clu^nc  pourri , lc<|uel , placò  par  eux  dans 
ccrtaiiis  eiidroils,  prodiiit  de  la  clarté  et  lenr 
montre  la  route.  Leiirs  hahits  sont  de  drap  grossicr  et 
leurs  cliausses  do  peaii  de  cerf;  le  cliapeau,  hérissé  de 
polis,  a Ics  Imnis  de  devant  furt  longs.  Pendant  ccs  voya- 
ges  ils  portent  Tarbalete,  le  carqimis  et  tinc  bache. 
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I y=5”^r*|  A niormia  è una  provincia  \icinaal  |m»1o  Ar- 
lico , nella  ({iinle  «liira  la  notU*  mesi  sei , et  al- 
tre  tanto  il  giorno.  Gli  linl>ilanli  ili  quegli  luoghi 
vivono  (li  {K^cagioni  et  cacciagioni.  (ìli  hnhiti 
sono  (li  pelli  d'  nrniellini,  il  cnp|N>llu  é cinto  con  una  fa- 
scia, che  cade  dallo  bande  apprt'sso  1’  orecchie.  Tsano 
per  arme  la  scimitarra,  la  balestra,  et  una  zagaglia.  Ìa* 
calze  sono  di  pe)li^>elose  et  legate  intorno.  I.e  sc'arjxr  sono 
lunghe,  jmiitilcet  storte  à guisa  di  comi,  con  le  ipiali  cor- 
goiio  |H*r  il  giaccio  velocissimamente. 


A lliamiie  est  ime  contrée  pnVs  du  {mMo  Arcti- 
qne,  dans  laqnelle  lesjours,  comme  les  nuits, 
mois.  I.es  hahilanls  de  ce  pavs  vi- 
V vent  de  chasse  et  de  ptH:he.  I)es  pean\  (l'her- 
mini*  conqM)senl  leur  vi'lemenl,  et  le  chapeau  est  enlonré 
d'nnc  l>aiide  qui  tornite  des  deùx  còl«^  sur  Ics  oreilles. 
polir  armes  ils  ont  le  sabre,  Tarltalètc  et  uno  zagaìc.  I.es 
Iwis  sont  de  |>eaii\  avec  le  |»oil  et  retenns  |tar  d<^  liens 
qui  Ics  cntouiviil  en  se  ci*oi.sant;  h‘8  soiiliers,  longs,  poin- 
liis  et  recourlws  comme  ime  come,  leur  jicnucttonl  de 
courir  sur  la  giace  avec  uno  grande  vélociU*. 
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E donno  di  Biannin , imitando  i loro  huoiiiiiit , 
»i  dilettano  aneli’  esso  della  caccia  et  |iesca* 
mlFw  (;ionc.  Sono  monslriiose  et  attendono  mollo  à 
tfì’.rftaAF  gli  incanti  et  mali<‘.  Le  loro  vesti  sono  di  |vclli, 
et  al  cappello  iiH'ttuno  davanti  un  ornamento  à guisa  di 
corna.  Tirano  molto  hrm*  <!’  arco,  et  le  calze  et  8car|M> 
loro  sono  simili  a quelle  de  gli  Ituumini. 


Tisi  fenmies  de  Riarmic,  a l'imitation  dee  hom- 
iiies,  font  leurs  délices  de  la  cliassc  et  de  la 
lli’^  A piVItc;  eties  s’occupent  aussi  iles  cliosei  soma- 
■vVirì'f^l  tiirellci,  et  sont  très>adonnées  aux  cnchanle- 
mcnts  ainsi  «ju'nux  sortiléges.  Dos  peaux  leur  scrvent  de 
T<}temcnt  ; clles  meltent  sur  le  dcvaiu  de  tour  cliapeau  un 
omcmcnl  cu  la  forme  de  Comes,  et  tirent  de  Tare  avec 
beaucoup  d’adrcsse.  Leurs  bas  et  leurs  soulicrs  resseiiw 
ident  à ceux  des  homnies. 
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lU'OMO  KT  1)0:^MA  UKLI^ 


ri  la  Biariiiiri 


I ^ ò tuia  rojponi*  po.«tn  !r; 

et  Kiniiinrchia.  Gli  habitatnri  di  <{uc»U  rogiom*. 
r^''  giacci,  iiKono  corti  legni  li- 

»ci.  piani,  et  piegali  c<m  la  puma  tmlla  |»arte 
dinanzi  a gtii»n  di  arco,  di  lunghezza  «li  otto  puNii,  ne* 
quali  accommodntì  Itene  i piinli,  vanno  vclocenienle  por 
ogni  Mirto  di  monti , valli , dirupi,  à caccie  d*  ogni  «orto 
d*  animali;  et  aoiio  aMuiefatti  co»)  le  donne  come  gli  Imo** 
mini.  Si  vestono  ili  polle  di  orsi,  lupi  et  altro  aorte  di 
animali,  col  |>olo  di  fuori,  et  non  vivono  «piasi  d*  altro. 


A Srrilìnnie  est  uno  rt'gion  siliióe  aprt's  la 
Finmai'k.  Les  hahilants  de  cello 
eonln*o,  a causo  de  la  n«*ige  et  de*  glac<^,  por- 
toni  uno  chaussiirc  d<>  boti,  unio,  p!al«>,  et 
dont  la  pninte,  rocoiirbée  comnie  un  are,  a huit  pioti*  de 
long.  Avec  cotte  cliaussun',  bien  nssiijottie  au\  piods,  il* 
niarchenl  à traver*  inonls,  vallires  et  préciplci^,  et  puur* 
siiivent  rapidemont  tonto  ospccc  d’animaiu.  Lo*  fcinme* 
clia*M‘nl  cornine  le*  hoinmos.  Il*  s’haliilleiit  «le  peaux 
d'uur*  et  de  loop*  ou  d'auln^  IxUos,  avec  le  |h>ì1  en  de* 
liort,  et  ne  se  nourrissenl  pr«»«{uc  toujours  (|ue  de  la 
chair  de  ce*  animaux. 
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IIABITI  DKLLA  SCtUFIMA 


er-sTA  talr  sorlo,  cosi  *li  Imomint  come  «lì  donno, 
cominciano  piccoli  nssiiornrsi  alla  caccia,  non 
pmionnmion  faliolia  alcniua.  ('.ostnmano  molto 
il  vestirsi  di  polle  con  il  |h'1o  di  ruori,  et  te 
braccia  fascialo  con  jH'lli  di  corvo;  |>ortnno  un  liastono  in 
mano,  con  il  quaU'  si  assicurano  di  andar  in  (»gni  procipi- 
tio  et  profonda  valle  dietro  o^nÌ  sorte  di  animali. 


COSTl’MES  DE  I.A  SCRIFI>?ME 


J es  tiommos  comme  los  feinmos,  dans  c«.»llc  con- 
IJ  • tréo,  s’habitueiit  de  imnne  hcuro  a la  oliasse  cl 
ne  roculent  devaiU  aiicuno  fali-’uc.  lU  s’Iia- 
Ì>illent  de  poaux  avec  le  poii  cn  lictiors,  et 
coiivreiil  letirs  bras  de  ban<les  de  poaux  de  cerf.  Ils  por- 
toni un  b^lon  pour  assnrer  leur  inaiche  dans  Ics  précipices 
ot  les  vallées  prufondos  lorsqn'ils  soni  a la  poursuile  des 
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SEU.I  paesi  settonlriunali , tulli  usano  il  tirare 
<r  arco,  ma  nella  Sappia  principalmente,  «love 
i patir! , à ck>  clu^  i (igliuoli  si  cs«ercilaiio,  prt»- 
p«»ngono  loro  alcuni  preniij  à quelli  che  più  al 
s«^no  si  accostano.  vesti  <li  qiu*»!!  hitomini  s«mo  «li  fi- 
nissime pelli , et  lunghe  lino  à mezza  gaml>a.  calze  et  il 
cap|>ellu  Mjno  dcU*  istesso,  st*  bene  alcuni  sfogliono  anco 
vestirsi  di  panno;  ma  ck>  fanno  secondo  la  torà  possibilla. 


COSTCIIK  DE  LAIK>!< 


I A?<8  li'S  (»ays  du  Noni  tous  les  hommes  af>- 
-4  prennent  à manier  l’arCt  mais  surtoul  dans  la 

‘•T  l.aponie,  où  les  pèrcs,  afìn  d’ciicoungcr  leurs 

(||g  à rcxercico  de  celtc  arme,  offrent  «Ics  ré- 
comf>cnses  à'ccux  qui  se  rapprochcol  le  plus  du  but  d<> 
signé.  la;  vtUemcnl  «le  ces  hommes  , long  jiis«prà  mi- 
jambe,  est  de  peaux  trésdines;  Ics  bas  et  la  coiffure  soiit 
«'‘galcmcnt  de  peaux.  NVanmoins  quclques  individua,  sc- 
lon  qu'ils  le  peuvent,  portent  des  habils  de  drap. 


TJigitized  by  Google 


SPOSA  DKU.A  LAPP07V1A. 


T ^ pac«»  sogliono  colpbrarc  lo  nozze  loro 

con  il  fuoco  covato  «ialla  pietra.  I<e  sp«>se  si  or- 
nano  tutte  <li  fìnissiine  |M'llt  <ÌÌ  anneliini  et  ze- 
I bollini,  acconimoilanilosi  la  t(*sta  pure  con  polli, 

ma  Uiglìate  a guisa  <lì  foglie.  Lo  maniciie  sono  larglieet  si- 
mili à quolh*  liticali  che  si  usano  in  questi  paesi , le  scarpe 
lunghe  nir  usanza  del  paese.  Andando  à casa  dello  ${hiso, 
vanno  à cavallo  d'  un  animaledetto  ragnifero,  accompa- 
gnale da  gran  numero  di  |H*rsone,  secondo  la  nobiltà  loro. 


f'POirséK  DR  LA  LAPO?(|R. 


s on  ci'dèbrc  les  inariagcs  avec  le 


ce  pav; 

pii  feti  qu*on  fail  jaillir  de  la  picrre.  Les  épousécs 

Ipl  s'omcnt  toutes  de  lielles  fourrures  do  zibelinu 

et  «riierminc,  et  se  font  m<*me  une  cnifrure  de 
penuz  décoiq>ées  cn  forme  de  feuilles.  Les  manches  soni 
larges  et  resseiiibicnt  à celles  qu'on  apfiellc  ducale*  en 
Italie.  La  chaiissure  est  longiie,  cornine  le  vcul  Tiisage  dii 
pa)'S.  Lorsqu'ellcs  se  rendent  à la  maison  de  répoaz,elles 
inontcnt  un  animai  appclé  renne  , et  soni  accompagm^cs, 
sclon  leur  rang,  d'iin  grand  tiombre  de  personnes. 
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1»0:S^A  ClIRimAXA  SKTTK^TniOtSAI.I’: 


|H*r  In  lonlauniiJ'n  ilrllv  cIim'jh*,  |>n* 
" t‘t  iiKihainiK  mrir  e»- 
non  (Mitrnilo  vi- 
li' mia  il  (Ine  volli*  all*  anno  li*  chioM> 


t r>TE(Ionm* 

liftcuno  iiiiilti  iiK'omniMili 
K*rc  animnoap'ato  iii'lia  fviU* 

Htaro  più 

alle  ijuali  catino  prinripalninili*  qiianiio  occorro  loro  l>al- 
(ozzare  i (igliiioli , t (piali  {Kirlano  in  alcuni*  rorln*  ò cune 
atlaccain  alle  sfalle,  come  nella  li^iirn  auprapoaln  si  veile. 
Li*  vi'sti  ili  i|ui*ste  ilonm*  M)nii  ili  |h;IIì,  con  le  scar|>c  lun- 
ghe all*  usanza  Ioni,  li  loro  i*np|H*llo  i^  mollo  slnivaganU*, 
et  in  inano  portano,  per  |H>ti*rfi  appoggiane  un  lon>  Iki- 


reinines,  à causo  de  réloigneinent  deségli- 
IniT  lK*aucmip  il’ifK'oimniMlìu*s,  d'im- 

cM  inni  plus  (prék*vi'*i*s  dans  In  fui  chrétienne,  cllcs 
kCCviM  ne  (ii*menl  visiter  les  saucliiain^s  plus  d’iine 
0(1  deiiv  fois  dans  raonée;  ell(*s  vontsurlout  aitx  t'^lises 
lorsqu'elles  veulent  fnin*  liaplisei*  leurs  enfnnU«  ipiVIles 
|K>rtenl  dans  uiie  corl>eille  mi  dans  mi  lH*rc(*au  attaché 
auxé|)aules,  colmile  rindii|ue  le  dessiii.  \ji  chaiissiire  est 
celle  dii  |>avs.  Yéteincntde  |K*aux,  coifTiire  a forme  ètrange. 
^^les  (iorlenl  un  ImìIuo  pour  s'appu^er. 
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CARRI  DA  FAR  VI  ACCIO’ SOPRA  IL  GHIACCIO  5K  PARSI 
SKTTK^iTRIO^AI.I. 

E*  paesi  settrntri(H)a1i,  per  i gran  freiHi  che  re- 
gnano, quei  mari  restano  agghiacciati  ulinenle 
che  senza  p<‘rìcolo  non  solo  vi  fanno  sii  alcuni 
alherghi  et  Imslerìe,  ma  vi  anmninano  ancora 
con  alcuni  carri  «li  legn<»  tirati  ò «la  cavalli , <)  «la  C4U*li  al- 
tri animali  simili  à i cervi,  i «|uali  vanno  tanto  veloci  che 
nulla  più  ; et  quelli  cIm*  vanno  a piceli  |H)rUino  S(*co  un  bas- 
tono con  una  punta  «li  fiTm,  il  quale  appuntato  nel  ghiac- 
cio, «Innno  una  spinta  ili  si  fatta  manif'i  a che  vanno  un  mi- 
glio M'Hza  mai  fermarsi.  Aii<i:intIo  alla  guerra , soglion«> 
anco  andare  ron  cavallli  s«)pra  «l«‘tli  mari,  et  principnl- 
iiH’nte  gli  Scrilìnij. 


CtlARS  (TRAINKAI'X)  POt'R  VOVa«;RR  DA>S  LE9  PAVS 
DI*  ?(ORD. 

Avs  les  n*gions  «lu  >'onl,  à cause  «Ics  graiids 
fr«M«ls,  Ics  mers  restent  t«mjours  gelccs;  la 
giace  est  sì  soli«l«^  qii'nn  |N>iit  sans  «langcr, 
^ iion-seuleiiicnt  y constriiirc  des  aulierges,  des 
hiMcUcrìes,  mais  encorelcs  parconrir  avee  des  chars  tii«'s 
}»ar  des  chevaux  uu  d’autres  animaiix,  M*inhlal>)«*s  à des 
cerfs,  dont  la  mai'rhc  est  d«^  plus  rapides.  Les  imlividns 
qui  vont  a pi(*tl  portent  un  b«lton  avec  ime  pointe  de  Ter  ; 
appiiyant  celtc  poinic  sur  la  giaco,  ils  donnent  à Icnr  corps 
line  tcllo  impiilsiofi  qu'ils  font  un  mille  sans  s'arréler.  L<>s 
hoiamos , et  snrioiil  Ics  Scrilinnois , quand  ils  vont  à la 
guerre,  parcoiircnt  à chcval  ccs  mers  glac(*'cs. 
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?(OBILK  MOSCOVITA  KT  AMBASCIATORK. 


ppRF.sso  i Mosooviii  è ili  p-nn  sccloruiczza  il 
^aì»l>arsi  1’  un  T aUi'o,  nt  l’ usar  stupri  Ini  Ioni, 
so  Immio  non  si  trovano  nim*trici  pubbliche.  II 
loro  prrncipo,  nel  maritarsi,  usa  far  iiitcmler 
|>cr  tutto  il  suo  imperio  che  siano  elette  <la  tutte  le  città 
a lui  su<l<lite  le  più  belle  et  più  virtuose  donzelle,  et,  con- 
dotte che  sono  à lui  per  mezzo  d*  alcuni  suoi  buomini 
idonei  et  matrone  fidate  clic  con  molla  dili^rmzn  le  Riar- 
dano tutte , |K>Ì  fa  eleltione  di  fpiella  che  gli  piace , non 
havendo  riguardo  à grarlo  alcuno  : il  restante  iniì  ma- 
rita à suoi  principali  l>anmi  et  signori.  1/  liabito  loro  de’ 
più  nobili  e di  seta,  rasi,  damaschi  et  velluti , et  altre 
sorti,  li  cajipello  è di  pdli,  et  cosi  ancora  le  vi'sti.  Costu- 
mano maniche  lunghe , con  le  quali  si  cunprmin  voiontieri 
le  mani.  Sotto  portano  alcune  altre  vesti  cinte,  alquanto 
più  corte  di  quelle  di  sopra. 


7fOBI.K  MOSCOVITK  KT  AMBASSADEl'll. 

nrji  les  Moscovites,  c*esl  un  grand  crìme  de  se 
tromper  les  uns  les  aulres  et  de  soiiillcr  la 
conche  nuptiale , bicn  qu'on  ne  trouv^  pas 
dans  leurfiavsdefemmes  publiqiies.  Leurprin- 
ce,  quand  il  veut  se  marìer,  faìt  savoir  à loiit  son  empire 
qtron  ait  à choisir  dans  les  villes  de  sa  dé{M*ndance  les 
jeunes  liiles  les  plus  lieìles  et  Ics  )>lus  vertuciises.  Lorsque 
iles  serviteurs  habiles  et  des  niainmes  de  conliance,  qui 
les  gardenl  avec  un  soin  jaloux  , les  ont  ameni*e8  pnrs  de 
lui,  il  èpouse  celle  qui  lui  piali  sans  égani  à son  rang,  et 
marie  les  autres  au\  principaux  noliles  et  seigneurs.  l.c 
costume  des  plus  granus  personnages  est  de  soie,  de  satin, 
de  velours,  do  dainas  et  d'autres  riches  éloffcs.  Le  cha« 
peau  et  tiM>me  le  vtHement  soni  faits  de  peaux  ; ils  porlenl 
les  manclies  lorigues,  et  out  riiabitudc  de  sVn  couvrìr 
les  mains.  Par-dessous  ils  metlent  un  aiitrc  habit  avee 
ceioturc,  tin  peu  plus  court  que  celui  do  dessus. 
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m t»aniKi  le  miinirhe  lun-jlie  niianlo  lo 

'ffrii.  lo  (|imU  Mino  *fi  wm,  ifTomlo  fa  (|Malilà 
[»n>.  P'M  inno  in  ca|M»  un  borretlino  di  vHImo 
fiMjernlo  «li  |K*ni.  L’»aiit>  lo  maniche  slrel!«^ 
della  soltana , ma  tanto  Itin^lir  che  quasi  cuof»nm«>  loro 
le  inani,  «‘t  |N‘n>  non  hanno  Insogno  di  guanti.  Vanno  in 
questo  hahito  cosi  le  donztdle  c«Miie  h*  inarilat<\  L<‘  loro 
S(U‘ve  vestono  di  (tanno  rosso.  I nobili  sono  assai  gelosi 
d(dr  honore,,et  non  lasciano  andar  inulto  le  donne  fuori 
di  casa  a veder  cosa  alcuna.  Si  vedono  con  fn<Mlo  honesto 
i ca^M'lIi  alle  donni',  et  hanno  le  X'Sli  corte  con  stivaletti. 
Hanno  aflilihiate  le  loro  casacche  nel  [k'Uo  con  oro  dentro 
de'  |*assaMiani.  Uittengono  dipinte  iier  loio  divotione  i'i- 
inagini  di  (’.liristo  lu'lle  loro  entrale  delle  case,  nelle  (|iiali 
entrando,  (triina  d'  ogn'  altra  cosa,  si  (trostraiio  in  li'rra 
(x»r  fargli  riverenra. 


IKMMK  UK  MOSCOVIK. 

-^*1  femmes  «le  ce  (tays  s'haltilicnt  cornine  Ics 
' SI  *“*”*”'*‘*»  leurs’inanches  soni  aiiui  lon* 
^V’\W  IP'^*  >èU'mcnt,  <(ui  est  «le  soie,  selon  leni 
.iftawirJ'l  raiig.  la' lionnel  «'st  de  velours  <luul)Ì«'  do  four- 
* rui'e.  L«'s  manches  «le  la  roltc  soni  i^tnntt'K, 
mais  assn  longues  (tour  c«>uvrir  ime  (lurtic  des  mains,  ce 
qui  Ics  dis[M'iiM;  d'avoir  des  gants.  l,.es  jeun«'s  (illes,  cumiiie 
les  fcmnu's  marit'es,  (wU'iil  ce  costume.  I^^urs  servant«'s 
«mt  «les  hahiu  de  drap  gnissier.  Li's  nobles , très-jai«)uv  de 
leur  honneur,  (M'rmettenl  ramuent  à letirs  femmes  de 
sortir  (tour  aller  vitir  quei  que  ce  soit.  Kllet  (Mirlent  leiii's 
cheveuK  arrangtrs  «rune  facon  miMlcstii,  «Ics  Kabits  conrts 
et  des  bnHhr«|uins.  lK»s  galons  d’or  allaclient  leiir  casaijiu' 
à la  (Hiitrine.  Par  dt'vitiutn,  ellea  font  (wiinlre  l’imago  dii 
Chrisl  à rentrée  «leleiiri  maisons,  et,  I«trs<(u’cU('8  cnlivni, 
ciles  commcnccnt,  avaiit  tonte  chost',  (tar  se  (troslermu'  a 
terre  (X)ur  lui  rcnilre  li«>iiimnge. 
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PIKDI  , ARMATO. 

LI  si>l(lati  À piloti  usano  liabilo  agile  et  coiti- 
iiìinIo,  con  quella  vestina  corta,  aperta  dinanzi, 
senza  falde , di  grosso  feltro , sotto  altre  vesti, 
deir  istessa  lunghezza  ; è iiiil>ottita  et  salda 
per  ogni  sorte  di  percossa , con  calzetu*  di  |>cllc  concia , in 
line  delle  quali  hanno  certe  solette  di  cuoio,  ad  usanza  no- 
stra, per  scaiqie.  Sono  cinti  di  velo  vergato,  dove  sono 
attaccale  le  loro  scimitari*e  ò coltelle,  l'sano  tutti  1'  arco 
et  s«)no  inulto  assuefatti  à quello.  t^isUiinano  diversi  cap- 
(udli  foderati  di  pelli.  Tali  Moscoviti  sono  molto  nemici  di 
Giudei,  et  non  li  possono  sentire  non  che  ve<lere.  Li^case 
loro  sono  fatte  tulle  dì  legnami  tolti  dalla  selva  Ircinìa 
lauto  famosa  ; ma  sono  ben  compartite,  con  belle  stantie 
et  con  lieir  oniine. 

COSTUME  tìK  MOSCOVITE  A PIEI)  , ARMfv. 

y t cnstiimo  des  fantassins  moscovites  est  com- 
mode et  léger.lls  jHirlent  ime  espiw  de  sagtiin 
court,  nuvert  pardevanl,  sans  plis,  et  de  feotn* 
grossier;  dessous  est  un  autre  habit  tir  minine 
lungueur,  remlmurré  et  mis  à rèpretive  de  tous  Ics  traila, 
lls  ont  des  l>as  de  peait  appn^t«>c,  et,  pour  soiiliers,  des 
semellos  dcciiir,  selon  la  motle  ilalicnne.  A leur  ceinture, 
qui  est  liarìulée,  ils  altarlient  un  salire  oii  un  coiitelas. 
Tous  porlent  Tare,  qu’iU  mantent  nvec  adresse.  I.,euni 
chapeaiiz  , de  formes  diverses,  soni  dmtblés  de  foiirrtire. 
[jc&  Moscovites  ont  une  baine  profonde  contre  les  Juifs, 
qii'ils  ne  ]>eiivent  ni  voir  ni  soiiffrtr.  Leur  niaisons  soni 
loutcf  faiies  avee  du  liois  tin*  de  la  forici  Herrynicnne  si 
fameuse  ; mais  la  dislribution,  la  syinétrìe  et  la  licautc  des 
.'ip|tarteinonts  iiMrrìtcnt  d'élrc  signalces. 
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MOSCOVITA  SOLDATO  A CAVALLO. 


t'F.sn  Mofcovìli  sono  hunmini  di  iiiodiocrc  sUi- 
tiira^  ina  di  corpo  ben  formati  et  miiscoloni. 
• liiimH)  V occhio  <ii  color  glauco,  |>ancia  grandi* 

.1^*10  ri  gaiiilK*  corlr.  Essi'rcitano  diversi  rsscrcitij 
<r  arte  di  giirrm , facendo  correr  cavalli , giocando  alla 
lotta , CI  Irahendo  d*  arco.  Nel  lor  regno  stmo  leggi  simpli- 
cissime,  mn  di  gran  giiislilia.  I loro  cavalli  sono  di  metlio- 
ere  statura,  (ili  soldati,  in  luogo  d'  armature,  portano  al- 
C'ine  vesti  di  haml>agia  imbottile  et  salde  ad  ogni  |H*rcossa. 
1/  armi  loro  sono  lancio  ferrate,  arco  et  fn*zza,  et  mazza 
ferrala,  con  qualche  spaila  storta.  (Cavalcano  con  le  staffe 
corto,  et  sono  assai  destri  nel  trar  delle  frezze,  che  fiig> 
gendo  si  voltano  et  feriscono  i Ioni  nemici. 


SOLDAT  MOSCOVITE  A CUEVAL. 


F.S  Mriscovites  soni  des  hommes  de  méiliocre 
forim'os  et  imis- 
venire  est  prolulx'-ranl,  li*s  jamhes 
coiirtes,  les  yeiix  de  couleur  glauipie.  Polir 
s'habituer  atix  différcnls  excrcices  de  la  guerre , ils  coti- 
reni  à chevai,  lultent  et  tin*nt  de  Tare;  ils  onl  des  lois 
très*simples,  mais  jusU4.  l..es  chevaux  soni  pelìls.  Les 
soldats,  au  licu  d'armure,  {xirtenl  un  vMemeni  rembourrc 
de  coton  a répr«*uvc  du  traii.  I..eiirs  armes  soni  la  lance 
à pointc  do  fer.  Tare,  la  lléche,  la  masse  de  fcr  et  un 
sabre  rccourbé.  Ilschevauchent  rélrier  court  ; tr*'*s>habiles 
à lancer  la  llechc,  ils  se  retournent  en  fuyant,  et  frapponi 
rennemi. 
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tlABlTO  DKLLA  MAKSTA  CRSARKA  DKLL*  IMPERATORK. 

' IIabito  usato  dair  ini|>€ratc»re  m<»»lra  {*an«lU- 
siina  inaoslà , cl  non  si  (mò  stimare  la  valuta 
(lei  «tiatienia  clic  à {^iiisa  rii  mitra  egli  porta, 
ipiale  cosi  chiiisii  vien  cinto  dalla  corona.  I» 
scetUo  d*  oro,  che  con  la  destra  sua  sostiene, 
signìlica  il  rotnmamlar  clic  fa  et  la  giuslitia  ; nella  sini- 
stra {wii  quella  palla  denota  il  governo  del  mondo,  et  la 
crwe  sopra  la  palla  significa  che  ha  governo  sopra  i cliri- 
stiani.  Il  montone  che  li  pemle  per  segno  del  Tosone  non 
ò onJinarir»  da  imperatore,  essentlo  che  (^rlo  V inslitui 
tal’ Online , et  lo  |>orta  cui  lo  conferisce  Filip|M>,  rè  di 
S|iagna  , suo  tìgliiiolo.  Nel  resto  |n>ì  del  suo  hahito  {>arc  un 
prete  parato  con  cotta  et  piviale.  Il  manto  che  i^Hirta  di 
sopra  è d’  oro,  fatto  a guisa  di  un  piviale,  fregiato,  et 
arriccliito  di  molte  gioie,  et  ripieno  di  (htIo  d’ ogni  intorno. 
La  veste  è di  giacinto  quanto  al  colore,  cior;  pavonazza  di 
velluto , con  fregio  à basso  d'  oro  et  fraiigic  del  medesimo. 


COSTt’MK  DR  L’KMPKREt’R  f>'ALI.EMAG7tE. 

E costume  de  rempereur  d’Allemagnc  est  InV 
r2iIS>«A  niajestueiix.  Son  diadème  en  forme  de  mitre, 
avec  la  couronne  ciui  TentiHirc.  i^t  d*une  va- 
leur  incalciilahlc  Le  sceptre  d’or  qu'ti  tieni 
de  la  main  druile  signifìe  commanucinenl  et 
jiistice  ; le  glolH>qui  est  danssa  main  gauche  veutdire  qu*il 
a le  gouvernemenl  du  momlc,  et  la  croix  qui  surmonte  le 
globe , la  siipréinatie  sur  les  clirètlcns.  Le  collier  de  la 
Toison  d’or  qu'on  lui  voit  n'est  pas  un  insigne  par^culier  à 
rcmpcTcìir  ; cet  ordrc,  instilué  par  Cliarles-Qumt , est 
porte  par  tonto  nersonne  à qui  l’a  conféré  Philip|Hr  d'Es- 
(lagne,  son  (ils.  Uans  le  n^ste  de  son  coslmiie,  il  rcsscnible 
a un  prètre  avec  In  chain*  et  le  surpiis.  Son  manteau , en 
forme  de  chape , loul  d or,  est  ennebi  d'omements  et  de 
picrres  prècieuses,  avccfourrurelout  autour.  Le  vèlemcnl. 


Di;  C,  .>^lc 
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IIABITO  DE  GLI  ELRTTOIll  ECCLESIASTICI  DELL 
IMPEMIO. 


H'  LI  rlrttori  occtosinAlÌGÌ  drU’  iiii|terio  sono  Ire 
nrcivpscovi,  i (|nniì  sono  nneorn  signori  noi 
toinpi»rnli*  : ol  M>no  rarcivosoovo  <li  Trovcri, 
mncollinro  (lolla  ((nilia;  I' arcivescovo  ili  Ma- 
gonza,  cancollion»  della  Oerinaiiia;  ol  T arcivescovo  di 
('olonia , r^ncellioro  d'  Italia.  Iluimo  in  lesta  la  l>orrolla 
di  panno  d'  oro,  fodontU  di  pelli  d*  armollini  bianchis- 
simi , la  quali*  poi  rimlHiccata  all’  infuso  forma  una  ronma. 
Vestono  ancora  un  iKivoro  (ondo,  fino  quasi  à mezzo  le 
braccia  lungo,  fihb'rato  dell'  istosse  pidii.  Di  sotto  ad  esso 
l>aven»  hanno  una  vesto  lunga  fino  in  terra,  di  color  di  por- 
pora, et  è di  velluto,  fiMlerala  di  |h*1Iì  di  annellini,  con  lo 
tnaniclie  di  panno  d’  oro.  Sogliono  (Hirlar  in  mano  alcuni 
librcUi  et  i guanti. 


COSTl'ME  DES  ^LECTEl  RS  ECCL^ISIASTIQUES  DE 

l’emimre. 


ii/  '-5^1  ccclésiasti(pioa , seigneurs  tempo- 

els  ègalimicnt , simt  Irois  arrlievilqtios  ; colui 
de  Treves,  chanoelier  de  la  (laiilc;  colui  de 
Mayence,  cliancidior  de  la  <ti*rmanic;  celui  de 
f^dugne,  chancidicr  d'Ilalie.  I^nir  iHinnet,  de  drap  d’or, 
fourré  d'bermiiie  tros-blanche , a los  bords  rcicvcs  en 
forme  de  coiironne.  Ils  ont  encore  tuie  palallm* , longue 
presque  jtisqu’à  mi-  bras  et  donblée  de  la  mi^me  fourrure , 
soiis  laquolleils  porteiit  un  vòtement  do  velours  de  coulcur 
purpurine,  tombaiit  à terre  et  fourrn  d’henninc,  avec  Ics 
manclies  do  drap  d’or.  I^;urs  niains,  habitucllcuicnt, 
tiennent  un  livre  et  dea  ganU. 


Diyi  ized  -ly  f^-!OgIc 


IIABITO  DK  (ìl.l  KLRTTOni  SFCOLARl  DFLl/  IMPKKIO. 


•^T^i  1.1  ('iottori  fK'Colari  il«‘ir  imporio  »ono  qiiaUrn  : 
A|r;l  ctm*  il  duca  <ii  Sassonia , il  quale  ha  la  spa<Ia, 
si^nincamlo  esser  Tonte  di  pustìtìa;  il  iiiar- 
chesc  di  Urandeinburp) , sopra  Ìl  letto  di  Ce- 
sare, et  pei*o  si  chiama  camcrlero;  il  conte  palatino  del 
Heno,  vivandiere;  et  il  n*  della  ihH'inia,  Ìl  quale  gli  pni^ 
da  Imtc.  (di  haliili  loro  sono  rtcclussinii,  et  vann<i  ancora 
loro  vestiti  di  veste  lunga  lino  à terra,  operla  davanti,  con 
Id  maniche  alquanto  larghe,  et  è di  color  rn'iiiesino  f<Mle- 
rata  di  dette  pelli  fi’  armellini,  et  so[»ra  di  essa  portano 
un  ruclietto  ò (invero  clic  lor  ciiopn*  il  |>eUo , Toderuto  di 
detti'  pidii.  (‘sano  lierrette  in  capo  simili  à t}uelh*  ile  gli 
elettori  ecclesiastici. 


COSTUMR  DKS  fil.KCTKURS  S^XULIRBS  DK  l'EMPIRK. 


csèleclciirsséculierssontaii  nomhredcqiiatre: 
le  fluc  de  Saie,  avec  l’épéc,  «pii  signilte  soitrce 
de  jiistice;  le  tnanpiis  de  Urandelmurg,  ca- 
iJ  niérier  oii  chamtiellan  de  Pempcreur;  le  comic 
palatili  «iti  Kliin,  panelier;  et  le  roi  <lc  Boluhiie,  échanson. 
I^ur  cosliiine  est  tn'‘s-riche.  Le  viUemcnt , long  jiisipi’à 
terre,  ouvcrl  sur  le  devant,  avec  Ics  mnnehes  un  |icu  larges, 
est  de  eouleur  cranioisic  et  fourrc  d'hcrtnine;  jiar-dcssus 
ils  mettent  ime  palatine  «lotihlée  de  la  mt^mc  Tourrurc  et 
qui  Icur  couvre  la  (Kiitrine.  Lcur  bonnet  resseinblc  à cetui 
«les  électcurs  ccch'^iastiqucs. 
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' iiABiTO  de*  prcncipi  et  «ignori  (odcftchi  è elio 
|Mirt«no  in  lesta  alcune  !>erreUe  non  mollo  alto, 
(li  vrllulo,  con  piiinic  di  colori  div(>rsi , et  so- 
pra le  spalle  si  mettono  alcuni  cap|w)lti  di  da- 
masco ò velluto  nero,  foderati  di  ptdit  di  martori  ò ztlxd- 
lini , lunghi  poco  più  sotto  la  cintura , con  maniche  listale 
di  velluto  ò altro.  Si  dihUiano  assai  di  |H>rtarc  al  collo  ca- 
tene d’  oro.  Usano  giiil>lK>ni  |>avonazzi  con  l>oUoni  d'  oro. 
I hraconi,  trinciati,  sono  di  panno  d*  on>  et  foderati  ditela 
d’  argento,  la  qual  si  vede  |mt  Ì trinci,  et  si^liono  anco  rie- 
ramarli  di  |M*rlc  et  altri  lavori. 


COSTUME  DE5  Pni^CKS  ET  DES  BAKO!VS  AIXEMA.'VDS. 


E iMinnct,  pcu  haut , est  de  velours,  avee  dos 
pluiiics  de  coulcurs  diverses.  personnages 
jettcnt  surteurs  ^aulcsdc  pelits  mnnlcauxdc 
danias  oii  de  velours  noir,  fourrés  de  inartre 
ou  de  zibeline , avee  des  manches  orn<k^  de  handes  de 
velours  et  (raiitrc  étolTo,  et  qui  dépnssent  à pelne  la  cein- 
ture,  lls  aimcnt  à orner  Icur  cou  de  chatnes  (l’or.  |K>ur- 
poini,  de  coulcur  violette  et  galonnc  d’or,  se  ferme  par  dii 
ix>utons  d'or.  I.es  culoltes,  taillndécs , soni  de  drap  d'or  et 
douUées  de  luilc  d’argoni,  laquclle  se  voil  par  Ics  creves; 
ils  Ics  ornimi  eiicorc  de  brodcrics  et  de  pcries. 
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IIABITO  DI  ALCU.’VI  SUilHORl  TITOLATI  TCDESCHl. 

rr.HTi  signori  tilniali  «li'lln  (itTinania  M>gliono 
|M)r(arc  alcuni  laharri  di  vclliilu,  ò raso,  ò da> 
inas^,  f(H)crali  d'  altre  tele  di  seta  et  di  alu*i* 
I **^*^**  colori , i qii.ili  taltarrì  hanno  certi  ba- 

^ veri,  ovniH)  collari,  molto  alti,  et  sono  lunghi 

qtiattni  dila  sotto  la  cintura.  l)s;ino  alcuni  giuhiioni  di 
raso,  molto  Im'IIì,  con  tagli  lunghi  legali  in  mozzo  da  Im>i- 
toni  <r  oro,  do*  quali  s4>no  abbottonali  davanti  ; le  cui  ma- 
niche sono  mollo  larghe.  C>osluinano  portar  alcuni  hraconi 
con  tagli  lunghi  lino  al  ginocchio,  di  velluto  fatto  ad  oprerà, 
riccamali  lutti  <1*  oro  ovvero  d*  argento  in  liitle  le  liste,  et 
sono  f(MÌerale  di  ormesino  verde , con  calzette  di  seta  falle 
all*  aco,  le  quali  portano  molto  txin  tirale  sopra  le  gamlM*. 
Si  calzano  scar|H!  mrgre  alla  spagnuola.  Si  umano  il  collo 
di  lattughe  di  camicia  bianche  ahjuanto  alte , et  la  lesUi  di 
berrette  di  lielluto  ahpianlo  alte,  con  IxdlUsime  piume  et 
'liialche  tiie<]aglÌQ.  Si  cingono  spade  et  pugnali  Ixm  guarnite 
’ argento. 


COSTt'MB  DK  Ql'RI.Qt'RS  IlAt’TS  SEIG5KLRS  ALLI:MA!«DS 


Es  piiissanls  seignenrs  norteni  des  taltars  de 
^1  v(‘lours,  de  satin  ou  ile  iininas,  doublé!  de  soie 


ou  d'aiitrc  éioffe  de  cotileur,  avec  des  collcls 
tn^-liaiils,  et  qui  dé|>ass4Mit  la  ceinlurc  de 
quatre  doigts.  Le  |>our|K)inl,  d’itne  forme  gra- 
cicitse,  à tnrs-lnrgcs  tnanches  et  longiies  taillades , doni  le 
milieu  est  fiTinè  par  des  Ixmtons  d*or,  |H>rlc  cncore  sur  le 
dcvanl  ime  rangi'e  de  Ixxitons  du  niéine  iiiètal.  Ìa*»  culot- 
tes,  laìUadi'es  ^usqu’auT  genouz,  de  velours  ouvragé, 
déi^  d*or  ou  d argenl  sur  toules  Ics  luuides,  soni  muj 


<le  moire  verte,  lls  |M)rtent  des  bas  de  soie  faits  à l'aiguille 
et  bion  tirés  sur  la  janilM;,  avec  des  souliers  noirs  a l'cs- 
pl^)le.  Lolicrctie  plissiN* , un  |)Cu  haute.  Le  bonnci , de 
velours,  avec  de  bclles  pliimes,  asscz  liaut,  est  omé  d'un 
médaillon.  H)péo  et  poignard  garnts  d’ai^ent. 


OiyiiUi^  t 
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IIABITO  AfITtCO  DI  DOTILA  DI  GRRMA!<tlA 


s •*  ^ lialiitu  ti  usava  dallo  <lonno  di  (|iio- 

sia  gran  irgione,  già  duccnlo  anni  tono,  ot  ora 
molto  honosto  cl  pieno  di  iiuHlostia.  NolTac- 
conciatura  dello  loro  lotto  non  ti  vcmIovuim)  i 
capelli , non  che  i ricci  ; ma  si  contentavano  di  una  rote  di 
tota  ù di  Idi  <r  oro , <lonlro  delle  quale  rinchiudevano  lo 
loro  chiome.  Si  ornavano  il  collo  di  |m.t1c,  ci  portaxaiio 
una  veste  <li  sotto  «li  raso  rosso,  lunga  lino  à terra,  con  ah 
quante  pieghe  et  stuiza  strascino,  ma  con  maniche  larghe; 
et  di  sopra  si  mettevano  un  manto  di  S4‘ta , quale,  appun- 
tato alla  rete  del  concierò  del  capo,  cl  lenendoh»  cixi  le 
mani  alla  cintura,  scendeva  sopra  la  veste  fino  a mezza 
gamba.  Mostravano  parte  del  petto,  |nt  balere  la  \i^le 
iin  butto  piano  et  l>atso,  et  niKorn  le  scarpe,  di  cuoit». 
bianche. 


ANCIRN  COSTl^MB  DR  RRMMK  UR  LA  CKRMAMK 


c costume  ci-contre,  portò  par  les  femmes  de 
il  7 a deu\  cents  ans,  élait  hon- 
wP^jU  nòte  et  trt‘s-iiKKlettc.  L<uirtchevcux,  enrennés 
dalia  un  lilet  de  soie  ou  d'or,  nc  sì*  vo)  aient  pas. 
Eliot  avaient  un  collier  de  |>erlet;  leur  rolie,  de  satin  rotige, 
traluantc,  nvee  quclqiics  plis,  sans  qiieue,  avail  Ics  man- 
chet  larges;  par^dessui  clles  mellaient  un  mantc.'m  de  soie 
qui  t'attachail  à la  coilTure.desccndail  jusqu'a  mi-jnntbc,  et 
qu'elics  tcnaicnt  à la  ccinturc  avec  les  maina.  (Zinnie  le 
corsage  élait  piai  et  bas,  clles  moniraìent  uno  pariie  de  la 
{Mitrine;  clles  laissaieni  voir  aussì  Icurs  souUers,  de  cuir 
btanc. 
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IIABITO  bA  bO:^>A  IIKL  CONTADO  DI  TIROI.O. 


IIABITO  drltc  «lonftc  noliili  di  qiiidia  rontra  ó 
y che  portano  una  accoocialnra  <li  un  velo  bianco 
in  testa,  <)  di  r<*nsi>,  ò di  rainbrai,  molto  lieno 
accominmluto,  che  lor  ciiopre  tutto  il  fronte  rt 
i cafteili,  attorniamioio  con  bella  maniera.  Portano  una 
veste  di  panno,  con  molte  picchi'  et  lun};a  lino  in  t(*rra, 
in  fìnc  della  quale  sono  cucite  molte  liste  d'  altro  panno, 
ò seta  d'  altri  colori,  l'sano  lattii^hcttc  di  tela  bianca  at- 
torno il  collo  , et  busti  assettati,  ma  senza  strascino.  Si>no 
molto  divote,  et  si  dilettano  cavalcar  Udii  et  lien*  adob- 
l>ati  cavalli,  tanto  le  vergini  quanto  le  maritate  di  quel 
paese,  et  andarsimc  à caccia  con  spara^iert,  in  C4>mpagnia 
de*  loro  parenti  et  amici. 


COSTL'ÌIR  DK  tKMMR  UU  COMTf:  bU  TVROL. 

; Es  femmes  nobles  de  ce  conité  ont  poiir  cTtif- 
fiirc  un  voile  blanc  do  linon  oii  de  l>atÌ8le,  cn* 
mule  d’iine  manière  gmeieuse,  qui  leiir  coii- 
vre  les  cheveux  et  le  front.  |.e  vótement,  ile 
drap,  à graiids  plis  et  long  jii.vpi*a  terre,  i*st  gami  dans  le 
bas  de  pinsieurs  l>andeii<rautrc  drap  mi  de  soie  de  couleur 
différentc.  (>)IIerctte  plissèc  de  toilc  bianche , et  corsage 
bien  ajuslc;  pas  ile  quciie  à la  robe.  Ktles  sont  très-dé- 
votes.  l^jeuncs  lilh^s,  cotiime  les  femmes  inari('*e8,aiment 
lieaucoup  à nionler  des  chevnux  de  Indie  apparcnce,  ri- 
chement  enhamachtn,  de  rnème  qti'clles  se  livrcnt  aii 
plaisir  de  la  ebasse  à ré|*crvicr,  cn  compagnie  de  leurs  |ia- 
rcnls  et  dcleurs  amis. 
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bonZKLLA  ?(OilLK  AVliVSTAnA. 


z—  u;rHT.\  ò citUi  piena  di  ricchcz»*  et  antichissima, 
(Krr'M  Pi  truta  bavere  edificij  sontuosi.  1>»  sue 
donne  sono  ordinariamente  assai  belle  <li  san- 
gue, et  j>erò  sono  bianche  et  colorile,  et  amo- 
revolissinie  a*  forestieri.  Portano  in  caiMi  un 
berrettino  di  velluto  ò di  panno,  il  quale  cuopre  loro  il 
resto  d’ capelli,  che  loro  avanza  da  due  belle  treccie,  le- 
qiiali  lasciano  p^miler  giù  per  le  spalle,  con  alcuni  rìcci 
(msticci  biondi,  come  Ini  d oro  all'imo  le  tempie,  l'sano 
portar  alcuni  busti  dì  panno  negro  listali  di  velluto,  et  lien* 
accollali,  et  che  stringono  talmente  ne’  banchi  riie  fanmi 
parere  loro  esst*re  in  cintura  mollo  strette.  Ia'  maniche  an- 
cora di  ossi  busti  sono  slretlissime.  Costumano  |>orlar 
certe  carpette,  ò vesti  di  panno,  lunghe  lino  in  terra,  quali 
ailarciano  al  busto,  et  cingono  con  cordelle  di  seta  di  un 
gremliiulc  di  damasco  ligurato,  ò di  velluto  fallo  à oliera, 
et  alla  cintura  portano  una  Imrsa  atlaocaUi. 





IRl'5fS:  FII.I.K  KOBI.K  d’aUGSBOI  RG. 

ETTK  ville,  trés'.nncieiine , est  remplie  de  ri- 
chesses  et  d’ódilices  somiitiieux.  lles  femines 
ont  oniinairemeni  ime  belle  carnation,  la  poati 
hianclie,  le  tiunt  colore,  et  immtrent  boaucoiip 
d'atfabiiité  aiix  ètrangers.  Le  Imnnel,  de  ve- 
lours mi  de  «Irap,  leur  couvn^  les  chirveiit  à rcxceplion  de 
deiix  liclles  tresses  qui  lomlient  sur  Ics  épatiics;  en  oulrc, 
qiielqiies  Iwucles  blundes  et  postiches  senroulciit  sur  Ics 
tempes  coinnie  «Ics  bis  d’or.  Kll«^  ont  un  c«irsage  de  «Irap 
noir  aveedes  liandestic  velours,  tr<*8-monlant,  a manches 
étroites,  et  qui  comprime  la  reinturc  au  point  de  la  faim 
paraltrc  furi  inince.  ju|>e,  de  draf»,  Inngue  jusqii’a  terre, 
est  bxi'cau  corsale,  aiitoiir  doqiirl  ellcsaU3cfienl,avecdes 
c«ir«lcletle8  de  soie,  un  tablier  de  damas  oii  de  velours  oii- 
vragc.  Unc  buursc  perni  de  la  ccinturc. 
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VRKGI>B  PATBITIA  ACGUSTA?IA. 

P.  ilonzi'IIo  nobili  moderno  di  Au{;(i8ln,  dn  molti 
anni  in  qua,  hanno  cominciato  a variar  il  vestir 
lon>,  et  ciò  jHT  la  frc(|urnx«'i  do’  forosiieri,  elio 
oonlinuainoiitoqiiivi concorrono,  et  (KM'latiodi- 
V4TSÌ  vestiti.  Usano  per  tanto  in  testa  }H>rtar 
una  acconciatura  di  voli  assai  fatti  à m<Klo  <ii  ctTchio , et 
legali  con  lìti  d’  oro,  ò cordelle  di  seta  et  d’  oro,  con 
qualche  Itclla  iiuniaglia,  che  di  fa  fare  tra  una  legatura  <‘t 
I'  altra  ciTli  sgonfi  molto  Itelìi.  Portano  vesti  «li  s«‘Ui  di  «li- 
versi  colori  lunghe  fino  in  terra,  con  alcuni  fregi  dal  capo 
a’  pi('di  di  esse  vesti,  et  cosi  ancora  attorno,  di  ficcami  d* 
uni,  le  «piali  v«*sle  sono  «li  c«iUir  pavonaz7o,et  a{>erte  dalla 
cintura  in  giti,  p«T  le  cui  a|KTtun?  mostrano  alcum*  »oll:ui«' 
di  ciamli4rl1otlo  con  marizzi , ò «li  damasco  liguralo.  (ìos- 
lumano  liaveri  hianchi,  con  lattughe  alquanto  alle,  et  at- 
torno gli  (inocchi  alcuni  ricci  posticci.  Si  ahlKdliscono  il  c«il)o 
con  |M!rle,  et  si  cing«mo  con  cinture  «f  oro. 


JRU?(R  FH.LK  PATRIClR^tXK  D’AL'GSBOI'RG. 

Ks  jeiincs  filh‘8  nuliles  d'Aiigslniurg  nnt  com- 
menci's  il  v a nliisieurs  anii^s,  à cnang«‘r  leur 
manii^re  «h;  sTuihiller,  a caiue  du  graiKl  nom- 
hrt*  dVlrangers  <|u*on  volt  contiiiuelleiiiciit  ac- 
c«mrir  «lans  cctlc  ville,  et  d«inl  Ics  costuim*s 
soni  varù's.  La  coiffure  se  cttmposi'  de  voiles  disjioscs  «*n 
cerclcsavt'c  tin  lM*aii  iiUNlaillon  sur  le  front,  et  liès  i)ar«h>s 
iils  d’or  «NI  «1(*8  corthdettes  de  s«>i«i  et  <l’«ir,  qui  pr«NiuÌM'nl, 
par  intervalle,  «ies  houillons  gracieuv.  L*  v«^temcnt,  en  s«)ic 
de  coulctirs  «liverses,  long  jiisipi'a  terre,  av«*c  deshriMlcries 
d’or  sur  tuul  le  «ievant  ctauUmrdc  fc\tr«>iiiilt'%c8tdc  coih 
leur  violette  et  s’ouvrc«!«'puis  la  ceinturcjiisqu'uu  bas;  par 
cotto  ouvcrlurt;  on  voit  ime  rolie  à ondes , ou  d«j  damas 
ouvragé.  Eiics  poiient  des  cuis  a plis  un  pcu  liauts,  quel- 
ques  ImucIos  de  cheveux  postiches  aut«>ur  des  orcìlics,  «Ics 
collicrs  de  perhrs  et  des  ccintur«*s  d’or. 
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r.  mainino  <Ìi  Atij^isla  nxHtlrnnn  noi  vostin?  mol- 
ta gravita,  ot  |N)rlaiio  im’  halòlo  »imilo  à quollo 
oh*  io  ho  vifio  |K>rtaro  la  regina  Maria,  (Mirella 
«li  Carlo  Quinto.  Portano  )>or  tanto  lo  vesti, 
con  inanictio  lunghe  et  stretto,  di  ciamliellotlo, 
rinverno  hMloralc  dtdie  più  Indie  pelli  che  fHissano  ba- 
vere, et  la  state  «li  ormesino.  Quanuo  vanno  fuori  di  casa, 
si  ciiopmno  la  testa  con  velo  di  cainbrai , quale  fanm» 
jM*nder  avanti  a guisa  di  stola.  Si  calzano  in  piedi  stivaletti 
«li  cuoio,  attillati.  Vanno  a4‘Coiiipagnate  fuori  dì  casa  da  ser- 
venti, le  quali  |Mirtano  sporte,  et  r^isi  v.vnno  à s|K'mlere 
per  il  vitto  quotidiani».  1 loro  mariti  gentil’  Iiuimuìiiì  ves- 
tono quasi  tutti  al  m«Klo  d'Italia;  con  lutto  questo  ve  ne 
sono  assai  che  vanno  in  vestiira  sraza  vesti  di  fielli  so- 
pra, ma  con  il  meitesimn  concierò  di  u*sta,  et  si  cingono 
un  grembiale  simile  alle  donzelle,  et  vanno  à quiiita  fog- 
gia senza  rìs|>etloa  negotiare  per  la  citta. 


NOBI.K  UATRO^tK  D'aCUSBOCRG. 

^ ts  matmnes  de  rette  ville  s'habillent  avee  bcaii- 
■W^xf  rmip  «le  gravile;  huir  vi'tennmt  n'ssemble 

celili  qiie  j'ai  vu  a la  none  Marie,  sirnr  de 
(Uiarl(»d}iiint.  Ot  habillrtnent , de  raniclot,  a 
inanches  eiroileset  longues,  est  doublé  demoire 
anlitpie  en  été,  et,  dans  riaver,  des  foiirnirrs  les  plus  l>eb 
les  qu’elles  piiissent  Irouver.  QiiamJ  elles  sorlenl , ellos  se 
cuuvrenl  la  UHe  d'iin  voile  de  liatistcqiiì  toinl>e  sur  iede- 
vanten  guise  de  qinuie.  Klles  portoni  des  bnitleipiins  de 
coir  éh'gants.  Hors  «le  la  maison , elles  soni  accornpagnées 
de  scrvanlt's  avec  des  pnniers  p«Hir  faire  les  provìsions  dii 
ménage.  Prosqin;  toiis  les  genlilshoimnes  leiirs  inaris  s'Iia- 
bilhmt  a l'italienne  ; néanmoins  on  en  voit  qui  n’ont  point 
de  vét(Mn<mt  doublé  de  fotirrure,  et  «ini  portoni  C4‘ttc  coif- 
fiire  avec  un  inblier  semblable  a celui  «W  jcunes  lìlics.  C’csl 
dans  un  pareli  costume,  et  sans  soiici  pcitir  leur  caractere 
de  gentilshommcs,  qu’ils  vunl  a Icurs  anaircs  dans  la  ville. 
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rcjjno  atl(‘fuìc  alla  cr7i|uila.  pcrclw*  hà  il 
ricevette  la  fcuo  di  Clirìsto 


CKNTIL  llt'OUU  BOEMO. 

f 

I A ll<M'mÌn  rf*  posta  n^l*  Alcmn^a,  ri  si  imva 
; cinta  didin  stdva  Hrrcinia.  K ha^nala  da  duo 
liiimi  : Aliti,  Pi  M(illa>ia,  alla  cui  ripa  c siliial.a 
SS-  K'^ando  cl  cawt  del  n‘gno.  Avvenga 

" elio  (|ii(*sto  (tacsc  sia  rroutlissimo,  ó nondimeno 
al>bondanlo<li  pesci,  armenti,  uccelli,  fere,  biado  el  {irano, 
eccetto  |ter<»  d'oblio.  Fa  ottima  cemisn,  Intpinlo  si  (Kirta  a. 
Vienna  dell’  Austria.  Il  suo  |Mtpolo  è amatore  dì  novità,  ei 

1M‘C  questo  la  cilUi  di  lVni;a  è pien.n  di  risse  c di  lierosie 
plelx*  del  retino  attende 
paese  tiras&it.  Questa  natione 
sotto  Borsinoo,  Umilinolo  di  Nestorico,  che  fu  «lei  9tH).  Usane 
t;i’  hunitiìni  di  questo  parso  Iterrelte  <li  panno  assai  pesanti 
e tirandi  ; hanno  voslimonti , hnlerali  di  |>olli  «lì  lupi  ri  orsi , 
non  mollo  lunghi , ina  con  lrmanicho!nr(>hr.  Sotto  portano 
horricchi  dì  t»aiino  di  colore,  quali  tent;ono  slrolti  con  la 
correggia  della  spada,  la  (piale  !.|>or  essere  tutti  armigeri 
ogn’  uno  {Hirta  cinta. 



GK>TIIJIOMME  BOHEME. 

-,  A Bohihnr,  situér  en  Allemagne,  osi  onloimV 
de  la  fon'l  lleronienno  et  liavcrséo  par  dcn\ 
liouvos  : rKllK',etla  Moldau,  sur  U*s  rivosdo  la> 
inolio  so  Irouve  IV.aguo,  ville  grande  el  capitalo 
u ntjaiiino.  Bien  «|uo  cctto  conirée  suit  froi- 
do,  eih;  abonde  on  poissons,  lrou|teau\,  ois<'aux,  bétes 
saiivages,  W*reales,  cxconti*  l'Iuiilc.  Klle  fail  d’excolicntc 
bicTo,qu’on  apporto  a Vienne  on  Autrichc.  Sori  pcitplr 
aiino  i(>s  nouveatilés  ; aussi  la  vìIIimIc  IVagueest^oile  miqtlie 
do  rtxos  et  d’hór<>si(‘s.  pleltc  dii  ro)niiino  so  lìvrc  a la 
débaucho,  parco  que  lo  pays  osi  fertile.  Otto  nalion  re^ul 
la  foi  du  iìnrist  sous  Borsi>»(^,  lils  de  Nesturik,  en  Tannée 
900.  1^  homtiH'S  ftortonl  des  bonnets  du  drap  Imirds  et 
grands  , Ics  liabils  doiiblés  do  foumii'cs  do  loups,  el 
d’ours  on  pliisietirs  liotix,  mais  av<*c  Ics  manchos  ini^es. 
Dessous  ils  ont  un  jiislaticorps  do  drap  do  coiiletir,  som' 
f>ar  la  courruio  du  sabre,  doni  tout  le  monde  (H>t  amu* , 
jtarceque  tout  Bohème  est  soldat.  ^ 
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LI  habitatori  di  quella  regione 


in  generale, 
per  la  maggior  paru*,  (K>rlaiio  in  ca|>o  un  cap* 
pollo  peloso  et  alto.  Vestono  di  [mimo  azzurro 
II  rosso , foderato  di  pelli.  Ila  il  tabarro  loro  le 
inanicht*  atte  ad  esser  vestite  nidle  braccia  in  ogni  loro  bi- 
sogno. La  vestina  di  sotto  parimente  è di  p.*mno  fiMlerato 
di  pelli,  la  quale  cingono  co'l  cinto  della  spada.  L«*  brache 
(la  tutti  sono  portate  di  un  pejtzo,  distesi^  et  usaiK»  in 
gamba  certi  stivaletti  ,di  conlovanu.  Hanno  un  guarda- 
scialle  fatto  di  [>elli  à guisa  dì  bavero  tondo,  che  assai  gli 
difende  dal  frigido  dal  vento,  et  dalle  gran  pioggie. 


^ \ pbipart  des  liabitaiitsdc  celle  conlrée  portent 
un  cba|>eau  a lungs  poils  et  liaul,  des  habìls  de 
drap  bleu  ou  roiigc,  avec  fourrurc.  Les  man- 

chea  du  tabarsont  faites  de  maniere  a recevoir 

les  bras  au  t)csoin.  Le  véteinent  de  dessous,  égalcinent  de 
drap  doublé  de  fourrure,  est  serrò  |mr  laceinturcdii  sabre, 
ils  portent  les  chausses  collantcs,  des  brodequins  de  cor- 
douan  et  un  colici  rond  fait  de  peaus,  qui  Ics  garantii  hien 
(lo  froid,  dii  vem  et  des  grande*  pliiies. 
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DO.V«A  KOBll.K  M BOIllllA. 

I l'F.KTA  è linn  sorUrdi  «limnc  nobili,  lo  quali  Mino 
n^Mii  iimdosto,  por  e»ftor  nemicho  dolio  vanita. 

U*rroUa  di  volliito,  largboUa,  al- 
qiiantoornata  di  brf)ccbod' oro,  con  una  |Muuia 
di  coloro,  ot  alquanto  fi[rando<li  cìnta,  aotto  la  qualo  Mino 
rivolti  ì oa|>o1li  in  una  roto  d’  orti,  l'^anu  ancora  lo  lai- 
tiigho  dolio  camicie  asciai  p*andi,  con  liavoro  dì  vnlluto 
ò <r  altra  Mirto  <li  soLi.  nitondo,  elio  {tU  ciiopro  Io  spallo. 
Vestono  una  vostc  molto  accomtnodata  noi  busto , listato 
di  vollulo  con  conloncini  assai  ^raliosi,  et  manirho  di- 
stoso lino  alla  mano,  dove  hanno  corto  laltiif;liolto.  (an{touo 
dotta  vesto  con  li  nastri  ilei  {tronibialc,  eh*  è di  ciaiiiliol- 
lotto,  ò di  qualche  altra  Mirto  di  sola,  ò p;inno  listato  ancor 
osso  da  liasso.  I.a  veste  è stanza  falde  ot  rotonda.  Queste 
donno,  ancora  che  nobili  siano,  fanno  o^ni  csM>n;itÌo  utile, 
no  peni  restano  di  ornarsi  il  collo  con  catone  d*  oro. 


m1\ 


ffOBI.K  DAMR  DR  BOIlfSMR. 


Rs  nublos  damos  , onnomios  d<*s  vanilós,  soni 
tirs>mo<lostcs.  Sur  ìos  chovoux  .enroulós  dans 
un  rd«‘t  d’or,  ollos  |iortont  un  lionnot  do  ve- 
lours un  i)ou  largo , orné  do  quelqiios  IkiiiIos 
or  et  d'uno  piume  ile  C4iiilour.  La  coUcretle  est  à grands 
plis,  ot  uncoliol  rond,  do  velours  ou  (rautre  ctoffo  do  soie, 
tour  couvre  los  cpnuics.  Ix?  corsalo,  ornò  «le  bandosrle  ve- 
lours, est  lìxó  au  vi^tomont  par  do  |ioliU  cordons  très-grn- 
cieux;  et  Ics  nianclios  so  lorminont  aux  poignets,  où  l’on 
voit  des  manchottcs.  vi^lcincnt , rond  et  sans  plis,  est 
entouré  à la  ccinlurc  des  licns  du  tablicr,  omé  «lo  band<.'s 
au  bas,  et  fait  de  drap,  do  camclot  ou  d'antro  étoffe  de  soie. 
O's  daiiK^  parcnt  Icur  coti  de  cbalnos  d'or,  et,  bicn  quo 
nobles,  s'occupcnl  de  travaux  utiics. 
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BOKVA  PI.KBEA. 

E <Ionno  pielite  di  RiMMiiin  vcslomi  di  panno 
' I con  qtialcho  li»la  di  raso  ò velluto,  ot  il  panno 
dolio  loro  vesti  e grotto,  nvero  dì  tela,  l'sano  un 
c.ippcll()  di  lana,  peloM),  con  un  veUi  bianco  sotto 
à mo<l(»  di  bavetta  attorno  il  viso.  Portano  un  inantcllino 
sopra  un*  altra  vestina,  foderau  di  pelli , sotto  la  quale  è 
ancora  un’  altra  sottoveste  «li  panno  con  assai  pie{;he , di 
imNÌo  clic  si  direntUmo  dal  freddo.  Caminano  serrate  et 
strette  da  panni,  con  passi  veloci,  all’  usanza  di  Gennania. 
Si  calzano  nelle  gandie  stivali  di  cuoio  et  di  camozza, 
seriz*  altre  pianelle.  Fanno  aurora  molli  essercilij  tanto 
nel  comprare  quanto  nel  vendere. 


BUUi^MK. 


mi 


fs  feuimes  dii  [tetiplede  llolu^iue  fxirteiit  un  v<^> 
leinent  de  toUc  ou  de  dnq>  groasier,  avec  qtieb 
quesbandesde  velours  oud<*  satin.  Lechapeau, 
de  laine,  à longs  |x>ils  , rnuvre  un  voile  Nane 
qui  encadre  le  visage.  L'ti  petit  manteau  tornite  sur  un 
babit  doublé  de  fourrure,  sons  lequol  oti  voil  ime  nibe  de 
drap  à plis  nombi*enx,  de  manière  qu’elles  soni  bien  nliri- 
tées  contro  le  froid.  l^s  habils  aitisi  fcniiés  et  scrrès,  elles 
marclicnt  d'un  pas  rapide,  cornine  c’est  l’iisagc  en  Ger- 
manie, et  dòploient  uno  grande  acliviié  pour  vendre  ou 
aclicter.  l)e$  bottinea  de  ctiir  et  do  chamois  roinpos<‘nt 
tonte  leur  chaussiire. 
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IIABITO  DK  PIUMATI  U1  KIAKTIA. 


ftvizzpn  non  linimo  p<^r  superiore  nU 
cono  rè  ó prcncipc,  ma  servono  à quei  si- 
^muri  che  gli  |>agano.  Tra  1*  altre  luanno  una 
città  chiamata  Hernia,  grandissima  , po|>olaLì 


et  armigera,  et  altri  luoghi  nssaissimi.  Fiinmo  vinti  già  da 
Cosare  et  s<q;giogati  ; ma,  nel  cader  dell’  Imperio,  tornarono 
in  lilM*rtà.  Vestono  colori  diversi , vaghi  et  Mli,  et  portano 
hahili  differenti  da  tutte  le  altri'  nationi.  Si  animanlono  un 
taharn)  rosso  ò pavonazzo.  listato  di  velluto.  Si  oi*nano  il 
capo  di  ima  heirctta  di  velluto,  con  una  penna  bianca.  Le 
calze  loro  sono  assai  larghe  con  tagli  grandi , dove  esce  il 
zemlado  ò orinesino,  et  sono  di  |»anno  fìno  divisato  di  piii 
colori  ; le  scaq>e,  di  velluto,  sono  all*  antica  et  alla  tedesca. 


COSTCMK  DKS  GRA?IDS  PKR905.HACKS  D'HKLVÈTIK. 

Ks  seignetirs  siiisses  n*ont  pour  chef  ni  roi  ni 
prince,  mais  servent  les  monarqiies  qui  Ics 
|>a)'ent.  Knlre  aulres  villes  et  villagcs  nom- 
breux,  re  pays  compte  Berne,  citò  grande, 
peiipléo  et  l>elliqucusi*.  L<*s  Helvèu^  fiiront  autrefois  vain- 
ctis  et  subjugiiés  par  C/sar;  mais,  à la  chute  de  Tempire 
romain,  ils  reconqiiirent  leur  lilicrié.  Ils  porlent  des  liabiis 
<Ic  fonnes  diverses,  l>eaiix,  gracieux,  et  qui  diffènmt  du 
costume  des  autn's  petiples.  Le  labnr,  ornò  de  l>andes  de 
velours,  est  rougeou  violet,  et  le  bunnet,  «le  velours,  se 
fait  remarquer  par  ime  piume  bianche.  IvCs  chausses,  do 
drap  fin,  à coulcurs  varìées,  snnt  larges  et  Iravcrséi's  <lc 
grandes  lailladcs  par  où  sort  le  taffelas  oii  la  moire.  I>es 
soulicrs,  de  velours,  ont  la  forme  antique  et  allemande 
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nO^ZRLl.A  SVIZZKRA. 

E donzi'llt!  «li  quctti  |>a«‘»i  «li  Svizzeri  aotic;i- 
mcnte  orano  più  buroili  et  positive  nel  vestire* 
che  non  sono  lioggirfì  ; perche,  avvolgonelosi  in- 
t«irno  alia  tosta  un  fnzzu«>lo<li  tela  bianca,  pen- 
savano (li  soddisfarò  allo  stato  loro.  Hora  le  Iroccio  «le*  loro 
capelli  sono  rivolto  in  nastri  di  seta  rossa , le  quali  pen- 
dono tanto  qitanlo  sono  lunghe.  Hanno  in  testa  una  gioia, 
ò ghirlanda  di  lama  d*  oro  ò d*  argi'nto,  non  mollo  larga, 
e piena  di  rubini  ò altre  gioie,  che  gii  stringe  la  testa,  et 
gli  rendo  commoda  la  capillalura  rì«lotla  insieme.  Lo  loro 
vesti  sono  «li  cininbellollo  rosso  à volta  con  busto  aperto, 
listalo  di  velluto  giallo.  Portano  un  bel  grembiale  di  t«da 
verde,  allacciano  sotto  del  gratioso  et  m(j«lest«>  busto. 
Hanno  le  pianelle  basse,  rosso  ò ftavonozzo.  Sono  nemi- 
che di  lisce  e l>elletli. 


JRC.'VR  FILLK  St’IMR. 


e costume  «Ics  jeuncs  lìllos  siiisses  était  autrefois 
plus  limiiblc  et  plus  modeste  qu'aujourd'hui. 
Klics  onveloppaientlcur  tdte  d*un  moueboir  de 
loile  bianche  cn  rapport  aree  leur  condition  ; à 
prt'soni  elles  trossoni  leitrs  cheveiii  avcc  des  nibans  de 
soie  rouge  qui  pend<*nt  dans  louto  la  Inngiieur.  {..a  tt^te  est 
ornée  d*un  jojau , ou  d’une  lame  d’or  ou  d*arg<*nt  peu 
largo  et  charg6e  de  rubis  on  aulrea  picrres  précicusos,  qui 
ccint  la  ti^tc  et  donm^  ime  forme  gracieuse  à la  chcvelure. 
Lcvdlement,  de  camelnt  rouge  quelquefois,  avcc  un  cor- 
sage  ouvert,  est  omé  de  bandos  «le  velours  d'un  jaiino  pàio. 
Klles  oni  un  tablicr  de  toile  verte,  aUaGh(>aa-dcssoos  du  cor 
sagc  , (*I(*gant  et  modesle  ; los  sandaics  soni  liasscs  et  do 
couleur  rouge  mi  violette.  Le  fard  leur  inspire  de  rhorreiir. 
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MATRONA  SVI7ZI-:RA. 

SA?«o  lo  maritalo  svizzero  portare  in  tosta  quella 
p l>orreUa  di  |»eili  co|>oria  di  velluto  à guisa  di 
corno.  Hanno  un  Imstollo  attillato,  corto,  |io> 

noslo,  et  accommodato  al  petto.  Portano  lo 

braccia  vestito  S4»lamonlo  dello  maniche  diviiime  delie  ca- 
micie di  renso,  ma  strette  da  mano , con  lattughe  et  lavori 
puliti,  come  ancora  al  collo.  I.0  loro  vesti  sono  di  damasco 
nelle  nobili , e nelle  plcl»ee  di  panni  sottili  6 grossi.  Per 
quanto  possono,  vogliono  che  siano  accollate  et  lunghe 
lino  a i pilHii,  0 con  molte  pieghe,  et  in  line  «li  ess«*  si  c«>n- 
Umlano  bavere  una  lista  «li  velluto  di  qual  c«dor  si  v«»glia , 
pur  che  non  disconvenga,  ('sano  ancoresse  una  gran  iNirsa 
pendenl<%  coltelli  et  altn>.  Portano  grembiali  di  cinmlKd- 
|oltu  ò di  tele  line , lavorati  da  basso.  Pende  loro  da 
collo  un  cinto  di  seta  colorila  à guisa  di  c«»llana. 


MATRO?(F.  SIIHSR. 

F.s  femines  mariéesde  la  Siiisscpnrtent  ce  l>onnet 
de  peaux,  couvert  de  velours,  et  doni  la  forme 
imito  uno  come.  l.e  corsagc  est  court,  «dègant 
et  rnodest(‘.  Les  bras  nc  s«>nt  couverts  que  des 
manebes  «le  la  ebemise  de  linon , brodées  ncliement  et 
U'rmimVs  par  des  plisipii  enlourenl  h^s  |K>tgnels.  Li  col- 
l«Tette  est  à plis  «'U'gants.  I.«*s  babits  soni  de  damas  pour 
h‘S  nobh^s,  et  de  drap  Un  ou  grossier  pour  les  plélM'iennes. 
Le  v<*(emenl  doit  couvrir  le  cou  aiiLint  que  possible , des* 
cendrc  jiisqu'nux  pieds,  et  se  distinguer  par  des  plis  noni* 
breux  ; uno  l^amle  de  velours,  d'une  couleur  quelc«>nqiic, 
mais  en  hamionie  avec  rclorfe,  Icur  siiffit  }>our  orner  la 
parlic  inférieim*.  Une  granile  Iwurse,  un  couteau  et  «Pau* 
ires  objets  pemlent  à la  ceinturc.  Klles  {Kirlent  des  tablicrs 
de  camelot  ou  de  toilo  line,  doni  lo  bas  est  ouvragé , et  le 
con  a po4ir  ornement,  aii  lieti  de  collier,  un  nilian  de  soie 
de  couleur. 
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qtiosla  provincia  »i  corno  suno  diverse  Ìsole, 
cosi  sono  diversi  gli  lialnli,  i quali  per  lo  più 
sono  di  panno  con  qualche  lisla  di  velluto.  Il 
busto  e corto,  et  cinto  da  una  cintura  assai  lar- 
ga, dalla  quale  pernio  una  tmrsa  <li  cuoio,  et  ornata  di  ab 
ctini  iftrssGtti  d*  argento,  et  un  mazzo  di  chiavi.  V accon- 
ciatura della  testa  u <lt  panno,  come  si  vede  nel  ritrailo. 
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rCMMK  D*ALSACK. 

Eshahils,  dans  cetteprovinc4*,  ont  <lcsfurmcsdb 
verscssuivanl  Ics  diverses  locaìités  ; néannioins 
la  phipart  soni  <le  drap  nvec  uno  l^amle  de  ve- 
lours. Le  corsage,  assez  court , est  entouré 
d'une  longtie  ccinlurc  ornile  de  quelqiies  pièces  (l'argent, 
et  de  laqiiclle  pcndent  ime  tmursc  de  cuir  et  un  innissciau 
de  clefs.  coifTiire  se  compose d’un  inorceau  de  drap, 
comnic  rimJiquc  le  dessin. 
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•ni)  iW  pn-srnlF  riiraUo  ò più  tniu,  ,|a 

10  die  (la  altro  : con  lini»  ciò  gli  liuomini 
ipiesla  rrgiene  «igijuno  portare  un  ainiile 
i|»elletto  et  un  tal  lauto  di  cuoio  tagliato  « 
M lunghe  et  larghe , di  colorì  divcrai  ridi 

11  loro  ione  sjiada,  pugnale  et  un’  accetta. 


IIOMMK  d'auack. 


K cottuine  e«t  pluWt  colui  d'un  loldat  i|ue  d’ur 
particulier  j ipioi  qu’il  en  «lit,  Ics  honinies  de  c< 
payi  oni  coutume  de  porter  un  [letit  cha|icai 
seiiihlahlea  celuèci,  un  gilet  de  coir  à taillades 
Ites  de  drap,  lungtie»,  ainples  et  de  couleurs  di 
ir»  aniic»  Mint  le  »al.re,  le  poignard  et  la  hache, 
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CARRKTTIKnO  TKDftSCO. 

t'EitTt  inlt  |Kirtann  in  cnpo  un  rappcllo  (»rtoiio, 
axsAi  l>cn  largf>,  et  alcunt  <li  loro  con  una  ponnn 
(lì  ((allo  l>rn  colorita.  Tnam»  ima  ((iiamjiccia  di 
frÌM.‘Uo  ò d’  altro  panno  ((roMo  rmaiio  ò 
ro&so,  con  lo  stm  nianirlic.  Sotto  poi  |MirUmo  un  liuriccholto 
di  cuoio,  ò pur  d('l  im*d(^imo  panno,  anibhiato  con  una 
"rossa  stringa.  Si  cingono  sopra  del  fìanco  una  tasca  di 
cuoio  ò di  i|iialcliR  tela  grossa,  con  la  (ptaie  portano  tutte* 
le  cose  bisognose  à carrouu*  et  à cavalli.  Manno  in  mano 
una  sferza  con  certi  corami  corti  |mt  Imlten;  i cavalli 
quando  non  caminassero.  Portano  braconi  grossi  non  di 
molta  fattura,  ma  nelle  coscic  assai  larghi.  Sopra  il  tutto 
si  calzano  con  poca  fatica  alcuni  stivalacci  grossi. 


CUARItRTIRR  AI.LKMA5D. 

F.  ebapeau,  à revers  de  foiimire , est  largo  et 
epielqucfois  orm*  d'uno  piume  de  coq  do  oou- 
leur.  r.cs  charroliers  |M>rtont  uno  grande  vesto 
d'oi-gansin  oii  d’aiitre  drap  grossiiT,  couleiir 
fauvo  Oli  roiige,  nvec  des  manchos.  Par-dessims  ils  iiiellent 
un'^burichetto  (sorte  ile  gilet)  de  riiir  ou  de  drap,  attaché 
avoc  un  gros  lacct.  Ils  siis|»endent  sur  le  còlè  un  sac  de 
cuir  Oli  de  tuile  grossière,  dans  IiMpiel  Ìls  piacent  tous  les 
objets  doni  ils  unt  liesoiti  |H)ur  la  voitiirc  et  les  chevaux. 
Ils  tiennent  à la  main  un  foiiel  à Innières  pour  frap|>er  les 
chevaux  qiiand  ils  ralentisscnl  h*ur  marche.  Lcurs  culuttcs, 
siinpies  de  fomie,  soni  très-Uirges  au\  ciiisses.  Ils  porteiit 
de  grossos  bolti*s. 
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SKMATOnE  UPPK?($K,  KT  III'OHOUK'  PKIMCIPALI  U’  ESSA. 

resTA  città  b nrl  mezzo  ciell.i  SnAsonin,  si  pi- 
1*9- verna  da  »o  et  vivo  dn  re|MiltliÌica.  1/ liabito, 
che  qui  di  Aopra  si  apprcsinita,  appartiene  an> 
corti  n iiiolti  magistrali  di  diverse  (>arti  di  (ìer- 
mania.  Usano  nelle  vesti  velluti,  panni  fini  et  altre  sorti 
di  tele  di  seta , ma  dì  color  nero.  Portano  un  laiiarrctto 
corto  fino  sotto  il  ginocchio  pelliccialo,  et  listalo  |»cr  tutti 
li  estremi.  I loro  braconi  sono  tagliati  |>er  il  lungo  ipinsi 
all’ italiana.  Hanno  iMTcette  di  velluto  à tozzo,  altetlc, 
ma  legale  allomo  di  un  cordono  d'oro.  Si  vi'slono  di  sotto 
un  lM)rricchioo  pur  di  velluto  fmleralo  di  pelli,  con  le  ma- 
niche adagiate.  Si  pongono  al  collo  catene  d*  oro  massiccio, 
e grosse  ; l>evono  mollo  vino  simza  alcuna  vergogna,  et 
divengono  percP)  ubriachi. 
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IIABITATVTS  DK  CETTR  VILLE. 

rrrK  villo,  qui  se  trouve  au  milieu  de  la  Saie, 
se  gouvenic  eilc-mOinectvil  on  n'*publiqiiG.  Le 
costume  repn'scntó  dans  la  gravure  appartieni 
enenre  à un  grami  n4>mbre  de  niagislrats  do 
difTérentes  parlu^s  do  TAIIomagne.  I^s  haltils  soni  de  ve- 
lours, de  drap  fin  ou  d’éinrre  do  soie,  mais  de  coiilcur 
noirc.  Os  |N'rsonnages  portoni  un  laliar  court,  gami  de 
fourrures  jiisqu'aiix  genoux  et  ile  frnngcs  à rexlrémilé.  I.os 
culoltes , tailladées  dans  In  longiieur,  imilent  presque  la 
minio  italienne.  I^s  lionncts,  do  velours,  à tranclies  ((o::d) 
et  assez  haiils,  soni  emoun'‘s  d’un  conlon  d’or.  Par-dessous 
Ics  vétements,  ils  mettcnt  un  sayon  de  velours  doublé  de 
foumire,  avee  dos  mancties  assez  nmplcs.  Le  cou  est  omc 
de  grossos  clialncs  d’or  inassiL  Ils  boivent  dit  vin  avee 
cxccs  et  deviennent  ivrognes. 
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MKRCA^tTR  Mft*  PARSI  BASSI. 


li>(i"hì  arrìvnno  f^cnli  dì  parsi  Hivorsi, 
r |H*ru  il  loro  hai>ito  è ronforinr  cl  partici- 
pnntr  <lrl  fi.niienfio  o tlcll*  italiano.  Portano 
. |irr  il  rnHÌ(l<»  una  vestina  di  |>elli  lino  alle  gi- 

nordiia,  r sotto  una  rasaccliHta  assettata  e corta  Tino  a 
mezza  roicia,  di  [vinno  alquanti)  grosso,  quale  serrano  Ci»n 
bottoni.  Si  riiiiprono  la  lesta  di  un  cappello  di  panno  fo- 
derato ili  pelli.  Si  calzano  calzette  attillale  tii  camozza , c 
scar|>e  à tre  copriture.  1 braconi  sono  iml>ol(lli  di  bi>nibace. 
et  pili  tosto  utili  che  pomposi. 


I.S  gi*ns  de  iliverscs  contn^'s  .iflliient  ilans  ics 
^ Pa>s-Uas;  aussi  te  costume  des  marciiands 

(w  tionl-il  ile  la  mode  tlamandr  et  ilaitcnno.  Dans 

ritivcr  ili  i>nl  un  \iitcfnenl  ibitiblé  tic  fournirr 
qui  drscend  jusqu'aux  gcnout,  et  par-ilcssiius  unc  ja- 
quette  ili*  drap  un  |»eu  gnissier,  fenni>e  par  des  boutons  , 
et  doni  la  longueur  atteint  à [>cioclesgenou\.  Lcchapeau, 
de  di'np,  est  doublé  de  fourrure.  Ils  portoni  des  bas  do 
chamuis  et  des  sotiliers  à trois  coiilures.  Leurs  culuUes, 
remliourrécs  de  colon,  soni  plus  uliics  qiie  Itrillaalcs. 
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MATRONA  bl  BAVIKRA. 


c matrona  <IÌ  qtioslo  |»aesc^  poriami  ima  v«‘8tr 
(Ji  vpIIiiIo  ó |>amm  nero  di  sopra,  la  quale  è 
assai  accollata,  et  ha  lo  maniche  strette  et  as- 
MUtnte  alle  braccia  con  certi  s|Uillacci  assai 
grandi,  et  con  bellissimi  rìccami  d*  oro  ò di  seta  quattro 
dila  sopra  la  terra.  Portano  ancora  di  sotto  un’  altra  veste 
di  seta  |)avotiazza,  pur  tutta  riccamnia  nel  ine<lesimo  luogo 
d’  oro.  Non  usuino  strascini , et  sono  nimichc  di  lisci  et  di 
pianelle  troppo  alte.  Si  arciinciano  la  tosta  C4>n  un  velo,  al 
quale  fanno  fare  un  pizzo  avanti  la  fronte , et  lasciano  che 
sia  accolto  sotto  una  rote  d'  oro  ó di  seta,  sopra  la  quale  ' 
iiicttono  un  l>erreltino  ili  velluto , ma  stretto.  Si  ornano  il 
collo  f>ariiiK‘nte  di  collane  d*  nn>,  C4>n  multi  doppi , et  cus> 
tulliano  (Kirtar  in  mano  odorìfert  guanti. 
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MATRONK  DK  BAVIÌIRK« 

F.s  inatroncs  de  colte  conlrée  portent  un  véte- 
meni  de  velours  oii  ih*  drap  noirtr^-nmnUnt, 
rt  doni  les  niaiiches  soni  élroiles,  czeepté  vers 
répaitle;  la  panie  inférieurc,  à quatre  doigts 
de  l’cxtrómité , est  orné<*  de  rìches  broderies  d’or  ou  de 
soie.  1^  robe,  de  soie  violette,  est  aussi  brodéc  d’or  à la 
inémc  hauteur,  mais  saiis  quime.  Kllcs  n’aimeni  ni  le  fani, 
ni  Ics  sandaics  trop  liaiiles.  La  ItMe  est  cnvcloppée  d’iin 
voile  doni  line  pointc  s’avancc  sur  le  front,  et  qit’ellcs  ra- 
massent  daos  un  lilcl  d’or  ou  de  soie,  sur  le<|uel  pose  un 
étroit  !>onnel  de  velours.  Le  cou  est  orno  d'unc  chalne  d’or 
a plusicurs  tours.  Elics  licnneiit  dans  unc  maio  des  gants 
parfumes. 
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DO^ZKLLA  m ^OniMBF.nCA. 


oniMftr.Rr,.i  è una  città,  U qiialo  anticnmonlc  è 
stata  rliinmaUi  Norico;  il  suo  territorio  c pieno 
(li  l)or(;hi , vtllag^  et  casoni  ^mhIiiIì,  la  iiia»- 
^ gior  parlo,  «la*  prenoipi  di  Baviera.  Le  don- 
H‘lie  di  essa  citta  usano  portar  i loro  ca|iolli  sjKirsi  giù 
jmtIo  spallo,  sopra  de’  quali,  attorno  il  capo,  |M)rtano 
un  cerchio  d’  oro  assai  Iwn  fatto  con  alcune  pietre  pre- 
cioseet  gioie  di  gran  valuta.  Vestono  con  vesti  lunghe  fino 
in  terra,  di  seta  et  di  colori  diversi , con  busti  listati  di 
velluto  et  maniche  larghe.  Si  tirano  poi  davanti  esse  vesti 
w)tto  il  braccio  destro,  per  far  veliere  la  sottana,  di  broc- 
catello ò damasco  fregialo  d*  ohk  Si  ornano  il  collo  con 
|>erle  et  il  |»cllo  con  catene  d*  oro  di  più  «loppi.  Si  servom» 
ancora  rh'lle  maniche  delle  sottane,  le  quali  sono  assettate 
et  strette,  et  si  abUdltscono  le  braccia  con  tiianili  d'  oro. 


FILLB  DB  M BEMBKRtì. 

I nuinuc  o»t  uno  villo  qui  porta  jaili.  le  noni  do 
‘ B Norique;  8on  lorriloiro  rat  n'Oipli  ilo  bourgs, 
Fi  do  vina|;ra  ol  de  granile  niai«m»  doni  la  pìu- 
If  Jiart  apparlionnonl  aiiv  princo»  do  Baviere, 
[.rajenno»  lille»  de  colto  ville  laiuent  lloller  Icur»  cheveux 
»ur  los  épaidc» , apnis  Ira  avoir  onloun’»  d'iin  ccrcle  d'or 
d'iin  lioau  Iravail , *ur  leipiol  no  voit  dra  pierre»  prócicii- 
«ra  et  quolqiira  joyauv  do  grande  valoiir.  ._I.c  vt'lomcnl, 
on  «oio  et  de  coiilour»  varice»,  long  juwpi’à  Iriro,  a lo 
buste  rave  de  velours  et  le»  niancbra  largo».  Par  dovani 
elio»  roiiiontont  ce  vdtcnionl  suu»  lo  lira»  gaucho  [xmr 
(aire  voir  la  rotu- , de  brucalollc  ou  de  dama»  bnidé  d'or. 
1.0  cou  est  onte  do  perle»,  et  la  i>oilrine  de  chainra  d'or 
a pluiiour»  tour».  Los  inanchra  do  la  ndw,  élroito»  et  bion 
aju»téi.s , Iciir  coavrcnl  Ira  bra» , qu'clle»  pareut  de  brace- 
lei»  d'or. 
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SPOSA  OR?(ATA  DI  !<ORl»BKR(.A. 

p.  sposo  (ii  (pirsU)  citl.i  (li  Noriinborga  vanno 
piu  lion*  ornalA  di  tutto  V altro  di  (ìorinania. 
Manno  una  l>orr«‘ltA  alta  , di  lama  d*  oro  bon 
lavorata,  con  qualclic  beila  gioia  legatavi,  sotto 
la  quale  acconciatura  cadono  alcuni  capelli  gratiosamcnte 
giù  |M‘r  lo  tempie.  Portano  alcune  vesti  dì  seta  di  color  di 
jacinlo  ò , stretto  assai  nel  busto,  dal  quale  ca- 

dono alcuno  maniche  stn;tte  f(HÌeratG  di  pelli  bianchissimi* 
et  gentili,  si  conio  sono  ancora  lo  niexzi*  nianiclio  di  essa 
vesto,  le  (fu.*ilt  vestono  mezze  le  braccia.  Di  sotto  portano 
alcune  sottane  di  broccato  d'  oro  ò di  seta,  con  grandi 
o})crc.  Si  cingono  catene  d*  oro  assai  grosse  et  l>en  fatte, 
le  quali  da  un  capo  fanno  |K*nder  giu  {>er  le  v<‘sli.  Si  or- 
nano il  collo  di  perle  assai  grosse  con  più  doppi,  et  por- 
tino alcuni  fn*gi  attorno  Ìl  busto  didta  sopraveste,  il  quale 
lascia  il  collo  s<*operlo. 


KPOUSÉR  DK  5UREMBER0  SK  TOILSTTIC. 

' P.S  ('pousées  de  celle  ville  ('‘talent  un  plus  grand 
hi\c  qiie  Ics  anircs  de  IWlIiuiiagne.  l'n  bonnel 
à lame  d*or  d'iin  riche  travail , haut  et  urm* 

d’une  pierrc  prt*cieuse , couvre  Ics  cheveux,  a 

rcxcepùoo  do  quolcpies  niechesquì  lombent  gracìeusoimuil 
sur  Ics  ten>p(*s.  Le  vélement,  de  soie  de  cotilcur  hyacinllic 
ou  purpnrims  est  fort  étroit  au  corsage,  d*où  pcndent  de 
jolies  manches  étroites  dotdih'cs  de  fournire  bianche;  Ics 
demi-manches  de  cc  nu^me  vi'lement,  qui  couvrent  ianioitié 
des  bras,  onl  égaleiiient  ime  furine  ciègante.  I.cs  rol>es,de 
brocart  d’or  oti  de  soie,  soni  a grands  dessins.  Klles  por- 
tenl  de  grosses  chalnes  d’or  bien  faites,  et  dont  clles  font 
pendre  un  Imut  sur  le  vétement.  Dos  coilicrs  de  grosses 
peHes,  à plusieurs  toiirs,  entuurcnt  le  coti;  le  corsage  , 
qui  laisse  la  poiirine  décuuverle,  sefait  reiiiarqiier  finr  des 
orncmenls  lout  au  tour. 
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SPOSA  OKNATA  DI  >OKIMIII-:n(iA. 

F.  spose  noliili  el  dì  «padelle  portola  di  Norim. 
i)(T};a,  quando  vanno  alla  chiesa  t>er  ric^^ver  le 
solennità  deÌ»ito,  vestono  mollo  (M)m{)os<\  et 
sono  aoconipa^'nale  con  assai  Inonli,  et  suoni 
soavi  et  armoniosi;  et  due  de*  primi  si’nalori 
1’  accolgono  in  mezzo,  et  mettendogli  le  mani  sotto  Ir  hrac* 
eia  alla  "rande,  le  ri*n;;ono  nel  rainìiin  et  comlticono  al 
santo  s|>onsaÌìlin.  Si  mettono  in  testa  un  concierò  d’  oro 
fatto  con  bellissimi  ro"linmi,  et  con  merletti  di  gioie  pre- 
lioMì  in  cima;  il  cuiaf  concierò  e piu  alto  davanti  rhe  di 
dietro,  sotto  il  (|uale  escono  h*  cìiinme  con  ind  garUi.  Si 
vestono  di  S4ipra  alcune  vt^li  di  raso  pnvnnazzo  eon  assai 
pieghe  et  sfollate , che  lasciano  nudo  intlo  il  collo  ornato 
<ii  hellissime  |N‘He;  le  maniche  di  essa  veste  sono  :d<|iianto 
larghe  et  lunghe,  che  servono  loro  ancora  |H'rmanizze  da 
mettere  una  mano  nell’  altra  manica.  l>i  sotto  portano  iin* 
altra  veste  di  oriiieMiio  l'osso  ; et  |K‘r  ripplatione  davanti 
si  cingono  un  grcmhiale  delle  piu  l>ellc  pelli  che  si  tro- 


M)BLK  ÉPOUSÈR  DK  >t’RKMBKHi;  K\  TOIt.KTTK. 


r.s  é|N>iiMVs  n»»bles  ou  d’une  condition  élew'*e 
■ Ir^wCl  C^ile  ville,  lorsipi’elles  se  rendent  a IVgliso 
^ jvour  1.1  cons<*rrntion  de  leur  maringe,  onl  un 
fiche  cnslume,  et  soni  aceomjvagnces  fl’iin  noiii- 
breux  eortège  «pii  s’.ivance  aii  milieu  il'iine 
imisique  harmonieuse.  Deiix  des  nrji)ci|vau\  senaleurs  les 
prenn(!nt  chacun  d’une  main  soiis  les  brnset  les  conduisenl 
a la  chajK-'lle  oii  s’accomplissent  les  cérèinonies  l'eligieu- 
ses.  Leur  coiiTurt',  faiti*  d'or,  .a  jolis  dessins,  plus  Imute  d<*- 
vani  qiie  derriere,  est  oi*n«*  dans  la  |»artie  siqièrieiire  de 
pierres  pn’ciruses,  et  les  cheveiix  tmnl>ent  d'une  manière 
el<*ganle.  la;  vèu*ment,de  satin  violel,  à plis  noiiibreiix  et 
«lècollcté,  laisse  voir  lont  le  co»  ornò  de  Itelles  p<‘rles.  Ia*s 
iTianches  soni  un  peti  larges  et  assi'z  longucs  pone  M'rvir, 
en  les  mppn»chanl,  de  manchon  aux  deiix  inains.  I>ar-des- 
80U8  elles  ont  mie  foIk!  ile  moire  rouge;  cornine  indice  de 
leur  rang,  ell<;s  |M>rtcnt  un  laldier  des  plus  belles  fourrurcs 
qu’ellcs  puissent  Ironvcr. 
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MATRONA  NORILB  ORNATA  DI  NORIMBRRGA. 


E n«!»ili  in;)tronc  di  Norlinl»»‘r”a  j>orlano  por 
arconcialura  di  li'sta  un  volo  lùnnco,  noi  qualo 
liavciìdo  avvolta  la  cliiutna,  lo  cin^tono  poi  in 
due  ò Ire  luuj'lii  di  frogie  d'  oro,  fac<>ndo  faro 
ad  esso  velo  una  punta  por  inoMo  la  fronto.  Portano  al- 
cuno vesti  di  velluto  cmnosirio  accollate  di  Imslo,  il  qiialo 
è auraversato  da  un  fregi»»  d'  oro  (H*r  mezzo  il  petto,  et  da 
quattro  ò cinque  collane  d’  oro,  che  lasciano  |n*nder  dal 
Collo  sopra  il  peti»».  Le  maniclu*  sono  (piellc  »l«*lle  ricche 
sottane,  che  portano  molto  accollate  et  strette,  dalle  quali 
vengono  fuori  le  lattughe  della  camicia  assai  niodesl»?,  et 
sono  dette  sottane  di  broccato  di  seta  ò damasco  molto 
pulii»*.  Per  più  grandezza  sostengono  co’l  hraccio  destro 
una  pelle  assai  lunga,  quale  lasciano  jiender  (lavanti.  Alle 
mani,  in  luogo  di  manili,  portano  alcune  catene  d’ oro  con 
più  doppi. 

c 

NOBLE  MATRONE  DB  NCREHBERG  EN  TOILETTE. 

F.snobiesmatrom  sde  celte  ville  »uit  jMuir  coif- 
furc  un  voile  hlanc  doni  un»*  {K»inlo  s’avance 
sur  le  front;  Ics  cheveu»  soni  enroulés  soiis  ce 
voile,  qu’elles  emoiircnt,  on  »lmix  mi  troisen- 
ilr»»its,  d'ornements  d’or.  Elles  j>orlenl  un  vélrmenl  de 
velours  cramoisi,  doni  le  corsage,  trés-moiilanl,  est  en- 
louré  d’un  omenienl  «Kor  aii  milieu , et  de  «piutre  ou  cinq 
(halncs  d’or  «pii  loml»enl  du  cou  surla  }K»itrine.  La  robe, 
do  brocart  de  soie  ou  de  damas,  irès-lxdle,  élroiie,  couvre 
le  cou,  autuiir  diiquel  s'ètale  uno  cullenUte  plìssi'C;  les 
nianches  qn'on  vuil  apparti»*nnerit  à cetlo  hiIk*.  Pour  té- 
moigner  de  leur  rang,  elles  |M»rtent  sur  le  bras  dmil  une 
fourruro  lr»*s-longue  qui  loiiilie  sur  h;  di*vanl.  .Au  licu  de 
bracelets,  elles  ont  a«ix  {Miignets  des  chalnes  <l'or  à plu- 
sicurs  tours. 
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DO^^A  DI  FBA^C^OIIT  FIORI  DI  CASA. 


n.^MlTOllT  é una  città  «iella  Germania  limito  mer> 
cantil(%  alla  (|uaie  concorrono  mercanti  in  gran 
ijuantità  <1*  t^ni  {laesc,  et  ipecialmente  <1*  Ita- 
lia, I ({iiali  <|invi  contrattano  iiH^rcantie  «li  gran 
valuta.  Le  «loiim*  per  Unto  usano  in  testa  un  velo  «li  seu , 
al  quale  ranno  fare  uim  U‘lla  piinla  |M*r  inerzu  la  fi’onte, 
et  sopra  di  esso  mettono  un  manto  granile  di  seta  iMU'a 
che  loro  scemle  lino  in  terra , et  (>er  ess<‘r  assai  largo  I17 
cuopnmo  quasi  tulle,  et  lo  tengono  «lavanti  con  le  mani 
di  iu«mIo  che  poco  si  veilono  loro  le  Itelle  sottane  che  por- 
tano di  ciamUdlotto  con  marizzi,  con  busti  accollali  et  ai- 
traversati  da  liste  di  velluto  assai  larghe.  Si  cingono  da- 
vanti un  gnuiihinle  di  cianilicUolto  nero,  colori;  multo 
usato  in  Germani.!  , cosi  se  m;  vanno  aU«;  faccende. 


DAMK  DK  rRATICFORT  IIOKS  OK  SA  MAISON. 


R.ixiFORT  est  une  «Ile  tn'‘s-c«)iitmeivanle,  oti 
^ accourir  de  lous  les  pays , et  suiiout 

^ ' d'itali»*,  une  fonie  «le  lu^gitciaiils  qui  t'y  appro- 

visionnent  de  marchandÌM‘s  de  grandi*  valeur. 


IaOs  femmes  portent  sur  la  ti}tc  un  voile  «le  soie  qui  fait 
ime  jolie  (minte  au  milieu  «tu  front,  et  sur  lcqtn*l  (*ll«*s 
jettcnt  un  grand  manteau  de  soie  noire,  long  jusqii’a  terre 
et  roiivrant  toni  le  cor|is;  (lar  «levant  elles  le  tienneni 
avGC  les  «IcMX  mains,  de  manK*re  <}u'on  volt  |mu  leurs 
bclics  robes  de  camelotà  h«*ll(»  onde»,  dont  le  corsage  , 
tr«'*s-inontanl , irsi  cruisi^  de  Itandes  de  velours  fori  larges 
FÀllt's  ont  cncore  un  lahiicr  de  camelut  noir,  coulrur  fori 
eo  usage  dans  rAllciiiagne,  et  c'est  «lans  ce  costume  qirdles 
vnni  à leurs  affaires. 
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GE!(TILI>05!(A  DEL  P.lLATl.XATO  DKL  niÌE!«0. 

.]  RST<)  |>apsc  (lol  Paialiiinto  produco  i migliori  vini 
clic  M {MiMano  iM'rc  attorno  il  liumo  lUiono, 
dove  fanno  grandi^siini  fn'Hldi  le  gran  nevi  che 
vi  cadono.  Citn  (ulto  ciò  è pacata  ricco,  et  le 
sue  donne  S4>no  acannolinc  et  magre,  ma  di 
l>ella  carnagione  bianca  et  rossa.  matrone  et  signore 
vestono  velluto  nen>,  con  vesti  lunghe  lino  in  terra,  aiwrte 
dalla  cintura  in  giù;  per  le  cui  a}»er(uro  mostrano  alcune 
sottane  di  damasco  ò raso  ad  o|>era,  con  maniche  attil- 
late che  vestono  le  braccia , le  quali  vengono  fuori  da  ah 
cune  s|Killette  della  s(»pravesle,  la  quale  ò mollo  stretta 
ne'  (innclii , et  è ormata  di  catem*  d'  oro  massiccio , con  più 
doppi  nel  colto,  attorno  il  miule  vengono  fuori  alcune  lat- 
tughe di  camicia  assai  Iten  rader.  Si  ciioprono  il  cn|H)  con 
scuffie  d'  oro,  sopra  le  quali  |M>rlano  alcune  bcrreline  di 
velluto  nero,  con  |>eniiacchi  ili  linissime  {umne  d’  ogni  co- 
lore. 


È 


FKMIIE  .tOBLF.  DU  PAI.ATI.'VAT  DU  BUIN. 

etti:  région  prodiiit  Ics  nteilleurs  vìns  qtic  l'on 
boivc  dnns  le  voisinage  dti  llhin,  où  Ics  grandes 
ncigosiMitrelienncntunfroid  rigourruE  ; inalgré 
cela,  le  (uiys  est  riche.  feinmes,  hien  nue 
inaigres,  ont  ime  ramation  l>eilc  et  colorèe.  (àx 
matrones  et  Ics  nohhrs  s'hahilicnt  de  velours  noir.  Le  vé- 
(emeni , long  jusqu'a  terre  , est  ouvert  «lepuis  la  ceintiirc 
jusqu'au  i>as;  par  cede  mivrrture  on  voit  la  rolw  de  damas 
ou  de  satin  ouvragé,  avc«  des  nianclies  élègantcs  qui  cou- 
vnmt  Ics  bras.  Le  vèteinent  do  dessus,  qui  est  très-ètroil  sur 
lescòtcs,  a desdemi-manches  iMiuffanirs.  Deschalnes  d'or 
massif^  a plusioiirs  tours,  s’étalent  sur  la  |N)itrìne,  et  Ics 
plis  gracieux  d'une  colieredc  cntourcnt  le  cou.  Elics  cou- 
Trent  la  tète  d'une  coiffo  d'or,  sur  laqticlle  |>osc  un  bonnet 
de  velours  noir,  avee  un  panachc  de  jolics  phimcs  à coiw 
letirs  varìécs. 
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DO?(KA  ?IOBII.K  COLOMKNSF. 


OI.OMU  è tina  cillà  {;raiKle  appn‘»KO  il  Hhrno,  il 
ipiah*  lin^TMiulu  il  suo  lerrilnrio  lo  rende*  ferli- 
lisftimo  di  tulle  le  coso  nocossario.  Lo  donno 
di  ossa  citl.^  fK»rtano  in  una  l»errotlina  di 
volliito,  sopra  la  quale  appunUmo  im  \ojo  assai  grande, 
clic.  (;on(ialo  da'  venti,  fa  quella  vista  che  si  votlo  noi  so> 
prafMisto  iiabilo.  Portano  una  vesto  lunga  Hno  in  lofra,  di 
ci.iinlM*llotto  con  marini,  ovoro  tela  sottilissinia  di  lino, et 
il  busto  di  ossa  ò.  di  color  diverso  di  detta  vesto , quale 
portano  alla  cinta  con  cordoncini  di  seta.  Portano  lo  ina- 
niebe  della  sottana,  et  davanti  tin  grembiale  di  ciamU'l- 
lotto.  Oistumano  |>ortnro  baveri  assai  lioii  lavorati  et  con 
laltugliolto  assai  Im'h  fatto. 


DAMR  ?fOBI.R  DK  COI.OGMR. 

oLm;?i«  est  uno  grande  villo  pr»‘*s  du  lUiin;  son 
lorriloiro,  arrosé  par  los  eaux  «lo  ce  Hcuvo,  est 
Irès-rerlile  et  produit  (oiilcs  l«*s  eboses  néres- 
saires  à la  vie.  Les  dnmes  do  (xilogno  portent 
un  Itonnel  do  velours  sur  Icqiud  elles  ollacbent  un  grand 
voile,  qui,  gonll«*  par  le  veni,  s'arromlil  cornine  Tinclique  Io 
«lessin.  Le  véti^mont,  de  camolot  moiré  ou  de  fine  toilc  do 
lin,  tornile  à terre  j le  corsago,  d’une  couleur  differente,* 
est  attaché  par  de  pelils  cordons  de  soi«;.  Les  manches 
qu’on  volt  appariiennent  à la  rolic.  KHes  portent  un  ta- 
blicr  de  camelol,  des  cois  d'un  iravail  éióg.'int  et  uno  col- 
Icrcttc  à jolis  plis. 
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UAmoMA  COLOXIRMSK. 


iif ^ iiwironr  nutiili^ili  Colonia  jmiiano  in  Unla 
IxrroHa  di  velluto  à cantoni , f|iiasi  come 
'It  1“*'**®  •'lllinno  |H)rlar  i nmtri  preti.  L'm- 
__ — ij  no  una  veste  lunga,  di  (lanno  nero,  a|KTta  di- 
nanii , mero  zimarra , la  <|uale  c assai  sccolUita  . die  s<e 
stiene  le  lattugliettc  della  camicia;  per  I'  apertura  di  essa 
81  vede  la  veste  ili  sotto,  di  ilamasco  ó lirviccatii  di  seta  et 
d oro,  serrata  d’  ogni  intorno,  con  liste  di  velluto  con  al- 
cuni 1101118811111  riccami.  Si  mettono  al  collo  collane  d'  oro 
di  due  ò Ire  doppi. 
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M)BII.K  MATRONA  HI  AU>AT1A. 

* IlAoni»  (IcUr  mutr<»no  ili  Alalia  c che  |>ortano 
Ili  trita  un  l>rrmiino  n cappello  ili  velluto 
nero,  a»iat  ornato  ili  perle  el  gioie , sotto  ilei 

quale  hanno  una  »cuflìa  teASUtad'  on>,  che  cuik 

pre  1 capelli  « et  dalle  hande  delle  lempie  appariscono  al> 
coni  rìcci,  l'sano  iin  nihlnme  come  un  cappotto,  ma  corto, 
che  loro  non  passa  la  cintura  et  è di  velluto  nero  assai  lar> 
go.  l’sano  alcune  vesti  di  si'ta  damasco,  ampie,  senza 
falde,  con  lungo  strascino,  et  tutte  ricamale  da  l>asso  et  pt*r 
lungo;  et  «tei  medesimo  lumno  le  maniche  che  vestono  le 
hracria,  le  quali  hanno  alcuni  spallini  gonfi  et  ricchi. 
Vanno  limilo  acadiatn  con  le  vesti , et  usano  lattughe  al- 
lonio  il  collo,  el  perle  assai  gn>sse  et  collane  d*  oro;  sì 
servono  di  stivaletti  di  cuoio  pastosi»  el  bianco.  Alcune 
donzelle  poi  portano  lierrctte  con  orecchini  el  cingonsi  un 
grembiale  di  ciambellotto. 


KOBI.K  MATROMK  D ALSACK. 


t»  mnlnines  d’Alsace  {>ortent  un  piatii  Imnnel 
Oli  rha|»eau  de  velours  iioir,  omé  de  perles  et 
ile  picrrcs  prècicuscs,  sous  Icqucl  est  une 
coiffe  tissue  d'or  qui  couvre  Ics  chevciiz  , sauf 
q^chpies  imiicles  tomliant  surles  tenipcs.  I.e  manteau,  de 
velours  noir,  court  et  largo,  ne  dopasse  pas  la  cciniure;  le 
vótemenl,  «le  soie  ou  «le  «lamas,  ampie,  montani,  sans  plis, 
mais  à longue  <|ueiic , est  toni  hr«Hlc  «lans  le  bas  et  sur  le 
devant  dans  tonte  la  longueur.  f>cs  manchi»  de  In  iiiénie 
élofTe,  l>miffanlcs  el  riches,  coiivrcnl  Ics  bras.  l’nc  colle- 
rette  plissiM’ , «le  grosses  perii»  el  des  clialncs  d'or  cnlou- 
rent  le  eoo.  Élles  porlcnl  «Ics  broilequins  de  cuir  sounlc  el 
blanc.  Quelqiies  jeunes  lilles  onl  des  boucics  d'oreifles  et 
un  lablier  de  camelol. 
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SPOSA  DI  SASSOMA  KT  MISSKTISK. 


ALI  sposo  portano  in  li-sla  alciinn  scuffio  lossiitc 
li’  oro , le  quali  gli  longuno  in  assolto  le  Irec- 
cie,  ol  sono  fallo  cimi  licllissimi  lavori  ili  fiori 
conlosii  ili  gioie.  Portano  una  veste  ili  panno 
finissimo,  lunga  lino  alli  piedi , el  con  assai  blilc  et  lavori 
intorno  allumo  all'  cstroiiin  di  essa,  et  un  poco  più  insuso, 
il  cui  busto  è allo  et  molto  accollalo.  .Si  melloiio  al  collo 
assai  catone  d'  oro  con  mnlaglie  ò gioielli  di  grandissima 
valuta.  .Si  cingono  davanti  un  grembiale  di  tela  sottilissi- 
ma ovom  di  ciamlidlnlto  bianco,  il  quale  lor  scendo 
fino  a i pioili,  essonilo  mollo  lion  lavorato.  Usano  |h>ì  so- 
pra le  spallo  moltorsi  una  vestina  di  velluto  fiHlorala  ili 
polli  linissime  el  sema  maniche,  clic  loro  fanno  una  lad- 
lissiiiia  vista. 


ÉPOUStfSK  DR  BAXB  RT  DR 

Ea  r>pouaées  de  ce*  poys  pnrtcnt  de*  coi^es  ti»- 
sue»  d’or  qui  insiinticnnent  le*  treMcade»  die- 
teux;  de»  lletirs»  enlremélóc»  de  pierro»  pré- 
cieuac»,  soni  brotiées  sur  ccs  aufTc»  d’an  Irarail 
/‘lèganl.  Le  viUenicnt,  dcilrap  lin,  à pii»  iioiiibreux,  enlouré 
de  dessins  dans  le  Ina  et  un  pcu  plus  haul,  tonili  sur  Ics 
piedi.  IsC  coriage  enuvre  le  cou,  qui  est  omc  de  chalncs 
d or  avec  de»  médaillon»  ou  de»  joyaux  de  grand  prit.  Le 
lablier,  de  loile  fine  ou  de  cainelot  blanc,  avec  ib*  ridica 
brodcrìeSg  dcaccnd  jusqu’aux  pied».  Elica  iiicUeot  sur  le» 
épaulc»  une  vc»lc  de  vclour»,  doublée  de  richc  fuumirc  et 
san»  msindicfi.  qui  pro<luit  un  cfTei  grocieux. 
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' lUniTo  (li  qnc5(e  ditniio  ò jiorlmin  i tnm 
l'hiufti  in  una  M'iiflia  liiUn  toMiiln  rt  la> 
votata  <r  oro  h tdoilotio  ri  à n>»r.  Portano  nl- 
, cunr  vrsli  di  panno  l’ino  ò di  M'ta,  liillr  cliiiuu* 
rt  urrralr  con  alciini-lHtRti  ftlrrlti  no’  lianriii  rt  aUiliali» 
liliali  con  listo  di  vrlliitu  (invanii,  di  dietro,  alti  itan- 
chi,  rt  siinihnentr  alle  spallacci  delle  nianirhr  <‘t  in  cnjMt 
di  esse  vicino  alle  mani , nelle  ipiali  so{;liono  |Hirtari>  ipial- 
che  l>el  lìor<‘,  ó gatofolo,  o rosa,  o pur  altra  Miete  di  liori , 
(»t  s’  adornano  il  collo  con  hianche  lattiiglir  rt  con  catene 
d’  oro  di  più  doppi;  et  listano  ancora  h*  vesti  da  pit'ili  con 
larghe  listi!  di  velluto  di  dui*  ó tre  ninni,  essendo  ipietle 
vesti  iiHillo  laiche  et  faldate,  sopra  le  (piali  cingono  iin 
grembiule  di  ciamlielloUo  ò canevaccin  di  seta,  lungo  lino 
in  terra. 


V.r 


JKtXK  FILLK  KN  TOILETTK  , OK  MIS?(|K. 

r.s  jeiines  Ptlies  enfennent  h*ur»  cheveuv  dans 
line  coiffe  tissiic  d'or,  avec  de  pctites  étoiics  et 
des  n>S4*s  briNli'es.  Ìa*.  viHemenI , de  drap  lin 
ou  de  soie,  est  toiit  fernié;  le  corsnge,  élroii 
sur  lescAtét,  bien  ajustè,  a |Miur  ornenieni  des  bandes  de 
velours  devant  et  derrìère,  sous  les  bras,  à rentoiirniire 
des  manclics  et  sur  Ics  {MiigncLs.  Klles  ont  ciNitunie  de 
tenir  a la  niain  un  belle  lleiir,  rrillet,  nise  ou  tonte  nutre. 
1^'  con  est  omé  d'ime  colleretle  plissée  et  d’ime  chalne 
d’or  à piusicurs  toiirs.  I^e  viHenient , tres-large , à grands 
plis , est  entoiiré  dans  lo  bas  de  landes  de  velours  larges 
dodeux  ou  trois  mains;  en  outre,  ellcs  ont  un  lablier  de 
camclul  ou  de  soie,  long  jiis4]u'à  terre. 
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^ r.  (Innnp  nolnlj  di  |>orlano  in  tA.s|;j  una 

Urri'tlA  di  vrlliiUt  frMli>raUi  di  (H^lli  «l'nlili: 

I Mino  ot  pn'tioM*,  con  una  BCiiflin  di  roto  d' oro 
n&sai  Inr^a,  hi  <|iialc  rìnclitudo  doiilni  lo  chÌo- 
tiio,  ot  dallo  iiainlo  dolU*  U;iii|iÌo  ;i|>|»arì»co.  Ctuinu  vestirsi 
con  alcmm  \o»li  liiii{'lio  iiiuin  i pù‘«li,di  scnriottoòdi  |kuiiio 
lino  |invonazxo,  con  ajiHai  faldo  ot  fro»!  d’  orti  Im'H  fatti  ot 
lavorati.  So|)m  ossi*  vobti  inollimo  un  ra|>|K>ltu  «li  volIiit<i» 
con  passamani  da'  piiNli,  ot  fiNlural«i  di  |m*IIì  di  tiiarlori  ó 
altri'  simili  » il  «piai  onp|H>Uo  lia  un  collaru  «>  liavoro  iniilo 
alto  clii'  ciiopri'  lutto  il  collo,  ot  ipudlo  «lifondo  dall'  acu~ 
tozza  do*  ^ran  fri'ddi  cl>«‘  Mino  in  «pioi  pai'si.  Si  ornano  il 
cullo  con  liiancho  laltu^ho  ot  con  cati'iM*  «I*  oro  di  piii 
doppi,  con  «pialclio  liolla  iiHnln(*lia  <>(;ioia,  elio  da  <pi<‘llo 
|M*ndoiio  con  India  vista. 


FKVVIK  TtOBI.K  DK  MISNIR. 

rt  fominoit  iioltloft  do  Minriu'  |Mirtont  un  boniM'i 
«lo  vidours  «lotibló  «h*  (uiirriiros  Indli:»  ot  pr<'- 
ciouses,  av<fc  uni*  lar){c  coiffi;  à Itiol  d'ur,  dari« 
laipudlo  ollos  l'nformont  lours  cliovoux,  otqiii 
totiilNrsur  lot  toiu|N'fi.  vOlcoM'iit,  d'(’*carlalc  niiilc  drap 
(in  vioh't,  a pii»  rioiniiroux,  avi'c  «los  oniomonts  «l’ur  d'un 
riclio  trnvail , toiulio  sur  Ics  piinU.  Par-d«*ssus  ollos  lueUent 
un  |N'tìt  nianloau  «li*  volours  j'alunin!  d’or  dans  lo  lias  ot 
<lu«ilil('  do  foiirruro  do  martn*  oti  «raiitro  nnìiiial  ; le  colli't 
l'st  si  liaiit  i|u'il  couvre  li?  con  do  manu'ro  a bion  garantir 
dit  froid , «pii  est  In's-vif  dans  co  pa)’s.  U*  cou  est  om«* 
«l'uno  colli'rette  plisM'i;  ot  «lo  «dialncé  «l'or  a plusieurs 
t«Mirs,  .avec  mi  licait  iiióilaillon  «hi  pi«*rre  piV*GÌcuse  «|ui 
(ioikI  dii  mille  I. 
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SPOSA  III  SLESIA  |jCA>DO  VA  AL  TEMPIO. 

t FHTB  8|M)so , mentre  che  vanno  al  tempio , por- 
tano per  acconciatura  di  testa  una  lama  d’  uni 
massiccio  tutta  lavorata , che  rassemhra  quasi 
à una  corona , per  esser  tutt.n  ahlicllila  da  di- 
erse  dalla  quale  escono  fuori  i ra|M>lli,  annullati  con 

alcune  cordelline  di  roUire,  tessute  con  Idi  d'  oro»  che  loro 
pendono  giii  per  te  spalle.  Portano  di  sotto  una  vesto ,tli 
raso  ò di  taluno,  lunga  lino  in  terra,  di  colore,  comealon» 
piace , la  quale  hà  molte  pieghe  et  spesse , et  sopra  quella 

IMirtano  grembiale  di  cendale  di  colore  incarnalo,  et  sopra 
i esso  mettono  un  manto  assai  largo  et  lungo  lino  à mezza 
gamba,  tutto  quartato  di  p**Ìli  diverse,  et  messo  insieme 
con  quarti  uguali  che  fanno  una  bellissima  vista,  et,  fatto 
c'  hanno  il  sponsalilio,  se  ne  ritornano  à casa  con  grande 
allegrt'zza  et  suoni  di  graia  armonia,  et  quivi  danzan<»  «'I 
|iasteggiano  sontuosamente. 


DK  MLfiaiE  Ql’A?(l>  ELLE  VA  AU  TEMPIE. 

cs  é|K)us^»s,  Inrsfitj'elles  vont  à Téclise,  oni 
pour  CfiilTure  une  lame  d'or  iiiassif  d'un  riche 
Iravait,  qui  rcss<mhle  presque  à une  cou- 
renne,  tant  olle  est  omée  Ue  diverses  picrres 
prt'cieuses  ; ies  cheveux,  noiiés  avec  des  cordcleltes  de 
couleur  lissues  cn  fds  tl'or,  toiidieiit  sur  Ics  épaidcs.  l.a 
robe,  de  satin  uu  de  tabi»  de  couleur,  selon  leur  goùt,  a 
plis  éj^is  et  nombreux  ; est  longue  jusqu'à  terre  ; par  des- 
sus  eiles  inetlcot  un  tablirr  de  satin  de  couleur  incarnai , 
et  enlin  un  large  iiiaiiteau  qui  desceml  juiqu’a  mi-jamÌH>, 
et  luut  couvert  de  fourrurcs  disposces  cn  carrés  ^aux 
d’un  bel  aspect  ApK»  la  c<';rémonic  des  épousailles , elles 
retournent  joyeuscs,  au  s<m  des  instnimenU,  daus  leur 
maison,  uii  les  .'lUemlent  In  dnns<*  et, un  festin  somptiieuv. 
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UO>.'<A  DI  UKIIIOCRK  COMUITIO:<iC  I>  SLKSIA. 


FKMMI-:  wr  CO^IDITIO^  l?(»KRlKi:ilK  KX  SIL^UtlK. 

’ Es  fi'imnoi  dn  «rllt?  Aorln,  hahìhM'os  au\  .ifTai- 
ki  ■ ) ros  (111  coimiK>rcc , voiil  |»ar  la  vili**  |Mnir  acbc- 
li*r  cl  vrmiro  Ics  cl>os<*s  ru'*cosMÌn's.  A caiiK* 

s^LJ  «Ira  gramis  froids  qui  n*‘^ncnt  dana  co  pay*. 

elica  M*  ciMivrenl  d’iin  lM»nnct  de  (>eaiix  de  marliT  nu  de 
tnnp  rol>Cf  de  drap  roii{{e,à  pila  immhreiix  » aans  eor- 
sa{*<?,  i*5l  acrnSe  j«ir  iinejar'je  o'inlim*  de  veloiiis  «ii  de 
cuir,  à latpiclle  Pont  siiaftendus  une  l»otirse  et  tin  ^tui  avoc 
un  couteau.  KIlea  fN>rtcnt  cncorr  un  laldier  decani<‘l(»l  ott 
de  loile  de  lin  ; enlin  un  manteau  duiiMé  de  roiimirc , sclon 
ieur  conditiont  couvre  les  auU'ea  hahila.  Klh*«  onl  cmilunie 
de  se  fairc  ncnmipa^tner  de  leiirs  petìlcs  fdlea,  «dtiics 
cotnmeelle«f  qirdles  linhiiuent  debonne  heiircaux  clian- 
ges  |H>ur  les  remtrc  habiles  dans  le  tratic. 


r.  tloniu*  di  mcflioere  eondtlione  della  Slesia 
sono  molto  avvezze  a i tranirrhi,  et  |m*K»  vanno 
coiiipraiMlo  et  vendono  |»er  le  citta  le  rose  m*- 
cessarie.  Portano  sopra  la  U'sla  una  lierretta 
ili  pelli  di  martori  b volpi , |M?r  i grandissimi  fn^ldl  che 
quivi  n'giuino.  Insano  |M>rtar  sotto  alcune  snttane  di  panno 
rosso  con  assai  pieglie  et  falde,  le  (piali,  perche  non  hanno 
busto,  chìncMao et  ferrano  con  einluredi  vHIiitoòdi  cuoio 
assai  Inrgbo,  dalle  (pia)j  pendono  attarcaLi  una  Imrsa  et 
una  guaina  c<»n  roiielli,  Ihirtano  ancora  un  gn'mbiah*  di 
ciamlx’llotto  (1  tela  di  lino,  et  di  sopra  di  dette  vi’sli  un 
manto  di  pelle , w*r(mdo  la  rondìlione  loro.  Sogliono  me- 
nar con  esse  loro  le  tigliiiole  vestile  ancora  loro  nel  iimmIo 
materno,  «piali  amma(*stniiio  da  picciole  à gli  negocij  et 
traniciii  acciò  in  «pielli  veiigliino  esjMrrU*  et  pralticlie. 
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ZITRIXA  «il.eSIA 


ni^RSTC  donzelle  |M)iinno  la  corona  in  r«ipo  fatta  di 
t^etn,  et  per  lo  più  di  velluto  ricoainatoj  M>tto 
di  questa  escono  <li  dietro  le  treccio,  legate 
con  eordtdle  di  seta  eolorìla,  et  sono  in  guisa 
legate  che  |>endono  giù  per  le  spalle,  divise  in  due  parti; 
et  ira  V una  legatura  et  V altra  sono  aeroniniodati  alcuni 
liotloni  d’  oro.  Il  liusto  della  veste  è di  coloni  variato, 
t'sano  camicie  accollate  con  lattughe  alte;  et  esso  Ixisto  è 
serrato  à mezzo  <lel  ;*etlo  et  ò oniam  di  diverse  liste.  \a' 
maniche  sono  assai  divitiose,  ma  sono  strette  vicino  alla 
ninno , le  quali  cingono  con  un  cinto  di  v<>)luto  et  pieno  di 
fiMiie;  et  |>erche  la  veste  è aperta  davanti,  mostra  di  lia- 
ver  84ilto  ima  sottana  di  raso  turchino,  con  un  fregio  assai 
Ìx‘M  largo  da  basso.  Non  usano  nelle  strascino,  ne*  pia- 
nelle  alte. 


Es  jeunes  lilles  porlenl  uno  couronne  de  sene, 
et , le  plus  souvent , de  velours  broele*  ; les  cIm*- 
veiiv  toiubenl  sur  les  erpaiiU^s,  divÌ8<‘s  cu  deu\ 
natte! 


liées  par  ele?s  cordHettes  en  soie  de  cou- 
letir,  doni  Ics  bouls  soni  ornés  de  epielques  lioutons  d’or. 
La  collcrelte  est  à longs  plis.  U*  corsage,  eie  couleurs  va- 
rtécs,  avec  quelqurs  bnndes,  monte  aii  milieu  de  In  p«>i' 
trine.  Lea  manclies,  tres-èléganles , sont  e'*lroiics  aux  |ioi- 
gnets,  où  les  entrum*  unc  longuc  bantle  «le*  velours  rentiplie 
de  boucles,  et  epii  pe.'nd  ensuite.  Oiimiic  lo  veVment  s’ol- 
vre  sur  le  devant,  on  voil  la  rolte,  de  satin  blcii , avec  un 
ornement  très->large  dans  le  bas.  Ia*urs  san«laIrH  ne  sont 
pas  hautes,  et  Ics  habits  n’ont  jamais  de  qiieiie. 
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SERVA  O HASSARA  DA!«7ISCA?(A , DELLA  POMERARIA 
O DELLA  DA^ilMARCA. 

rtSTA  snrii*  di  serve  v.'inno  più  pillile  et  ornate 
che  possono,  et  l*  ludnlo  loro  è nssai  lioiiesto. 
Portano  in  t(*sta  una  sriiriìa  di  tela,  entni  lu 
quale  chiudono  le  chiome.  Portano  le  camicie 
con  lattughe  mediocri , et  una  semplice  veste  di  jwmno 
grosso  di  grigio  ò d’  altro  simile  con  un  busto;  et  si  cin- 
gono con  un  grembiale  dì  tela  grossa , che  serve  à nettarsi 
le  mani  in  cucina.  Portano  sopra  il  C4»llo  et  le  sigile  iin 
cappotto  corto  di  panno  in  luogo  di  velo.  Quando  vanno 
alle  fonUine  o a'  |>ozzi  |>er  aopia , |Mirtai)o  due  secchi  di 
legno  con  molta  destrezza  et  vedocita,  entro  de*  «piali  |mr- 
tano  poi  C5s;i  acrpia. 


SERVARTE  DE  DARTZICK  , DE  LA  fOM^iRAME 
OD  DD  DAREMARK. 

ES  diNiieslìqijes  s’hnbilleiU  nvec  le  plus  de  re- 
chcrche  |mssible,  et  leurrostmne  est  irès-lion- 
ni^te.  Klles  [Hirtenl  ime  coifTì' , daiis  laquelle 
elle.H  enfermrnl  leiirs  chevenx,  ime  j>etitc  col- 
lerette , un  simple  vi'lement  de  gn»s  drap  gris  mi  tl’aiitre 
coulcur  semblahle,  aver  nn  cors.'ige,  et  un  tablierde  toilo 
grossière  dont  elies  s’essuient  ies  iiinins  dans  la  cuisine.  Sur 
le  cuu  et  h's  rpaiiles  , au  lini  de  voile , elies  jeltenl  un  col- 
Ict  de  drap.  Qiiand  elies  vont  aux  fonlaines  mi  aiiv  puìls, 
cllcs  sont  munii^s  de  «letix  sceaiiv  de  Imis  dati»  lesquels 
elies  [Mirlent  Teau  avee  adressc  et  «run  p;is  r^ipide. 
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l'RSTo  re,  »i  come  amro  tulli  gli  altri,  veste  su- 
|MThÌMÌinan)onle  et  con  grandissimi  ornainenli 
<r  oro  et  eli  gioie  preliose.  11  manto  è di  bnic- 
calo,  sotto  riel  (filale,  in  tem|>o  di  guerra, 
porta  una  lucidissima  armatura  et  la  spada,  l'sa  le  calze 
inUrre,  le  lattughe  alle  mani  et  al  cidlo,  In  corona  in  te- 
sta, piena  di  gioie,  et  lo  scclln)  in  inano. 


ROt  DR  POLOGRK. 


B roi,  coinme  tous  les  aulres,  s*hahille  avec 
magnilicence , et  se  couvre  d'omcments  d'or  et 
de  picrres  pnk'icuses.  Le  manteau  est  de  bro- 
. par-(Ìrssous  il  porle,  cn  leiiips  de  guerre, 
line  armure  brillante  et  Tépée.  Dos  chansses , de^  man- 
chclics,  unc  collcrctte  à gronds  plis,  la  couronne  sur  la 
uHe  avee  une  grande  quantité  de  pierres  prccicuses,  et  le 
sceplrc  à la  main , cumplctcnt  son  costume. 
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PoiAMiii  libino  vesti  ili  valore»  cìmiio  «li 
8i»la  «rt  ili  |K»nno  linissimo,  atlo{icramlo  il  ver- 
no |M'lli  (Il  vorii*  wirti.  Portano  «*a!xe  intere  «li 
n.'tnnii  di  «‘olore,  assai  lar{>lietl«‘  «lai  gim»a;hio  in 
Sii,  quali  allacciano  in  cintura  con  una  cordidia  che  passa 
allonio  attorno,  et  stringemliisi  s' increspano;  dal  ginocchio 
in  giù  sono  attillate.  l<a  punta  delle  scarp*  è «aguzza  et  si 
vieni*  allargandu'priina  rlie  arrivi  à mezzo  il  pietle,  et  al 
calcagno  ha  sotto  la  suola  un  cm’liin  di  f«*rro,  die  Uiglia 
|KT  fHitiTsi  fennar  sul  ghiaccio,  et  j>er  tal  ris{X‘Uo  anco 
vi  iiiett«»no  delle  liollette  acute  sotto  la  suola.  IhMli*  scaiqie 
sono  di  cuoio  gialhi,  ò rosso,  ò pavonazz«i.  Sopra  la  sot- 
tana che  portano  di  sotto  In  veste,  la  quale  è lunga  lino  in 
terra,  cingono  la  spada.  Portano  il  ca|N>  raso,  «>1  in  mezzo 
vi  portano  un  ciulToiJi  c.i|>ellì,  che  lasciano  venir  lunghis- 
simi, et  r.vdunsi  pnriiiM*nte  la  Itarim,  lascìamiosi  solo  i imi- 
stacchi  di  (*ssa. 


COSTl'MK  DES  POI.O?(AIS. 


FJt  P«»lnnais  «h'qdoienl  un  granfi  Itixe  dans  leiirs 
hahits,  qui  soiit  de  soicoii  «le  ilrnii  lin,  et  «lou- 
hlés,  «lans  riiivcr,  de  roitrnirt's  tliv«‘rses.  |^>s 
diausses,  de  «Irap  de  coul«‘iir,  assez  lattea  dis- 
piiis  le  genou  jiisqu'en  haiit,  sont  attach«‘es  atitour  de  la 
c«'inlur4>  avec  un  cord«m  «pii  Ics  plissé  eii  h*s  serrani  ; elles 
sont  rollantes  «lans  la  |mrlie  iiif«*rieure.  \jn  souliers,  d«^ 
cuir  jaiine,  roiige  <m  violct,  à |>artir  de  la  inoitif*  du  pieil, 
vont  en  diminuant  |XHir  finir  par  une  poinle.  La  s<‘meilo, 
aii  talon , est  cnU>un'‘e  d‘iin  cercle  d<*  Ter  reiiipli  d'enlailles 
|M>ur  fìzer  le  pitNl  sur  la  gl.ice  ; noiir  la  mOnie  raison  , h* 
reste  de  la  semelte  <*sl  ferré  de  clous  (Hiintus.  Ils  ccignimt 
ri‘pèc  sur  riiahit  de  «li'ssous  , qui  est  long  jiisqtrà  terre. 
Ils  se  rasenl  la  liarlie,  iiHiins  les  moustaches,  de  im^me  qiie 
les  chevctix,  a rexc«.‘plion  «rune  louffe  aii  milieu  de  la  ti3lo, 
qti'ils  laiss4uit  venir  trt*s-longiie. 
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A Pnij»8Ìa  pnKhiTA'  prrwim*  iniiustri<»«*,  trafli- 
canti,  et  che  tanno  per  tutti  i confini  <li  Livo- 
nia,  Liliinnia,  Germania  ó Polonia,  a lutti  i 
inerenti  et  licre.  Fanno  grami'  incetto  ili  |h>ÌÌì. 
Il  loro  liaUto  è Micciiiloet  agile.  Portano  inca|M»una  lier- 
relta,òcap|H'lio  <li  cuoio  fallo  alla  fantaMica,  roti  pelli,  m** 
conilo  I’  insanza  ili  Inni  «piei  p.ìe»i.  Portano  Kotto  una  ve* 
iitina  lunga  linoà  mezza  gamlm,  di  cuoio  ó |Kmnn  groMi>, 
et  da  Mra|tazzo,  foderala  ancor  e»M  di  pidti  piii  utili  che 
|MtmfHifie,  et  »i  aflihlùn  con  iMittoni  dì  alagno  o di  cuoio 
con  pafkAamani.  I.a  guamaccia  di  aopra  è di  pelli  di  lupo 
o «r  OHM»,  che  re*i*te  all’  acipia  et  al  vento.  Questo  liahiln 
conviene  aiK'ora  ad  altri  |Ka«^i,  come  alla  Hiiasia,  Polonia, 
et  Tartaria. 


imlividiis  nès  en  Pnisse  soni  induslrieiix  et 
y coiiiiiiercants,  rn'*<picnlent  le»  luan'lii'*»  et  le» 

-3^  foire»  de  la  l.ivonte , de  la  l.illiuunie,  ih*  l'AI' 
I . I lemagne  et  de  la  Pologne,  et  font  un  grand 

trafìcdefoumire».  Leur  costume e»t  simple  et lèger.  lUont 
|Hiiir  coirTure  un  iionnet  nu  un  chnpeau  de  cuir  de  forme 
liizarre  et  donhié  ile  ruurnm',  roinme  c'est  l’iisage  dans 
ces  pavs.  Pnr>dessous  il»  ont  un  hahii  ile  cuir  oii  de  drap 
gn>MÌer,  |hmi  éh‘gnnl,  long  jiisipi'a  mi-janil»e,  doublé  de  foiir 
rure»  piu»  iililesqiie  l>elle»,et  qui  «'attaché  par  de»  Iwuton» 
d'élain  fise»  a de»  gnnses.  ìj*  manteau,  foiirréde  loup  nu 
d'niir»,  resiste  a la  phiieet  aii  veni.  O cosiuine  (*sl  encore 
|*ortc  dans  la  Hussie,  In  Polngnecl  In  Tarlarle. 
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ONTANO  II*  ilonn^  ili  (’ittii  in  ca}m>  un  Ut- 

rrlliim  ili  jkiiiim»  o <IÌ  Toilrralo  ili  |H'lli, 

|MÙ  iititn  «li  itiohi  altri  vi*<liili  lino  ijiii. 
Hanno  un*  IkiImIo  liin*>o  lino  a trrm,  quale 
lauto  e Itjii^o  «li  (li«>tro  come  <la>anli,  et  è «li  <li\«>rsi  co- 
lorì, «li  M'ia  li  |»aniin,  ò <l*altn»,  ma  lutto  fiHlorato  ili 
}M>lli  et  con  a»tai  |ti«‘ghe  ; et  m*  l>«‘iie  vt  n>^lUlno  friMldi  crn- 
ilelÌK»iini , nonilimenu  in  «ijttii  stagione  le  «hmiie  {mrtano 
alle  lìrocria  ftolaineiitc  In  Munplici  maniche  «Ielle  cainicii* 
et  non  altro,  1«*  (|uali  hanno  nf»ai  pieghe,  et  nono  di  siMn 
ó pur  «li  tela  di  lino,  ina  fierìi  tanto  ineollnU*  et  ntrisciate 
con  una  pietra  falla  a tal  line  che  «liveii}>ono  lnMrÌMÌnie, 
che  più  tonto  rawinlirnno  di  carta  che  il’  altra  tela.  Por- 
tano p«ii  un  taharm  f«Nlerato  di  |Mdli,  coperto  di  n«‘ta  o 
panno  diverso  «li  colore,  roii>e  à Ioni  piaci’. 


KKMMR  DR  POS5A!«IK  I.A  fOLOUXR. 

lift  feinmea  «te  rette  vMh’  (torleiit  un  Umnet  de 
drap  ou  di’  vcloiir»,  «hiiihle  <h’  fourruriM?!  lH*aii- 
cmip  pili»  utile  «pie  rerlaiiiH  aiitn*»  doni  non» 
avons  |iarl(*  jmu^triri.  U'M’U’UH’nt,  l«»iq;juMpi'a 
terns  «levant  c«>mine  «lerriere,  de  cmileiirs  diverses,  àpiis 
noinhrem  <*1  dotibhV  de  fourrures,  «’st  de  soie,  d«’  drap  ou 
d’antri'  élofTe.  Malprò  «les  fmids  rì{{mireii\ , Ics  reiiime!«  m* 
M*  couvn’iìt  h*s  hras  qite  de»  inaiM'lie»  di’  la  rbi’inise  ; ces 
iiianches , «le  soie  ou  de  toili’  «le  liii , à pii»  noinlireux , soni 
Iclleinenl  eni|ie*c’e»  et  polù’s  avec  uiie  pi«’n*e  à cel  crfi’l , 
qii'eUes  «leviennent  Irés-lirìllante»,  et  resiwnihlent  à «lo 
(lapier  phiti‘*t  qu’a  de  la  toile.  Klles  se  coiivivnt  «riiii  laliar 
de  toit’  ou  de  drap  à coiilnir»  diversi*»,  M’Ioii  h*iir  ({oùt , et 
doublé  de  foiirnire. 
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DI  PUI.O^IA  , O MUSCOVIA. 

. r-v I * Polonia,  Lituania  et  Prussia  sono  assai  si- 
fcl-jl  l niili  nel  \esiirc.  Le  donneile  i quali  |>aosi  si 
difendono  le  tempie,  |^li  ormdii  et  il  mento 

con  un  fazzuolo  le};alo  sopra  la  testa;  il  notlo 

.M  quale  é ri.o(HTto  <la  una  bern-lla  <li  vellulo,  Merata 
tli  |x-lli  fiuf,  alla.  Pi  itrala  a (jli  nrecchi  per  la  liauezia, 
clic  (iene  à basso  con  licl  iihmIo.  Sono  le  vesii  di  vellnlo, 
raso  ò altro,  fixleralp  di  pelli , secondo  lo  stalo  loro,  quali 
[Hirtano  à (.oiisa  di  pretine  assai  larghe,  et  con  le  maiiiclie 
Innglie , sotto  le  quali  |iortanu  sultane  di  panno  foderale 
di  jielle  et  lunghe  lino  in  terra  con  assai  pieghe  et  fregi 
■la  lasso  , et  con  grembiali  di  tela  i.  di  ciandiellotto  pur 
con  fregi.  I sano  al  busto  et  alle  ninniclic  fasce  di  velluto 
et  al  |ielUi  catene  d’  uro.  Alle  camicie  puriaiio  lattughe  da 
collo  et  dn  mani.  * 


tPMMK  DK  POLOG?tC,  |>K  PRl'SSE  OU  DK  MOSCOVIK. 

«Mistiinies  de  la  Pol«q;m*,  de  la  Lithiianie  et 
de  la  Pnisse  oiit  tKMuc<Kjp  de  rcSMmililanci*. 
lacs  feinines  ile  ce  pays  se  garanlissimt  Ics 
tcinp<'s.  Ics  orcilles  et  le  mcniun  par  un  mou- 
choir  attaclic  sur  la  UMc;  un  lionnet  d«;  velours,  doublé 
de  nelle  foumin? , haiit , à c«Més  bas  ponr  abriter  Ics  or> 
rcilles , }K)s<‘^stir  le  mriid  de  ce  niouchoir.  la*  Télcinent , 
de  velours , de  Ssitin  oii  d*aiitre  étufTe , «loidilé  de  fmirTure 
selun  leur  C4mdili»u , a iH'aiicnup  d'ainpleur  et  des  inan- 
ches  fort  lon^cs  ; par-<lessous  elles  nicllent  une  iyiIn* 
rioubléc  de  fuumirc,  à plis  nonibreux,  avec  ornement 
dans  le  l»as  et  longue  jusqu'a  lem*.  On  leur  volt  cncon* 
des  tabliers  de  lolle  oii  de  caiiielot,  av<*c  des  bnxlenes.  la.* 
corsale  et  Ics  niancbes  se  foni  reinarqucr  (tar  Ics  bandt‘s 
ile  velours  , la  poilrinci  par  des  rhalnes  d’or,  le  coti  et 
Ics  poignels  |tar  Ics  plis  de  la  cbemtse. 
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I t «4ino  pn^lrmii  H |x‘r  gi»- 

<l(>ro  la  lilx*rla  lun>  pUftniio  irilmlo  al  ri*  di 
PoUtnioi,  i^'  ^iovancUr  hanno  una  vralr  con  tin 
om  liiiHlo  corto,  molto  accominod.'iin  al  |tt>Un, 

quale  ornano  di  etilene  iT  oro.  Portano  le  vi^i^li  di  «età  et 
panno  colorato,  roiiic  loro  piti  piace,  et  anco  per  il  piii 
riamlM’llotlo  con  marìzzi.  Italie  maniche  delh*  toro  Mattane 
eMTono  le  braccia  mollo  roinmmianiente;  ipielle  |mù  delle 
foprave^li  sono  asNii  lunghe,  attrav«>nuite  da  liste  di  velluto 
ò raso.  Vanno  cinte  d'  un  ronlone  <ìi  seta  rossa , liiiipi  as« 
sai,  dal  qual  resta  attaccata  una  va(;ina  con  coltelli  et 
chiavi.  Alrime  |M>rlano  certi  inalili  di  pt'lli  con  molti  ImiU 
Ioni  <r  on>  intorno  al  b«iven>,  et  siniitnienlc  giù  |M‘r  I’  a- 
(HTlura  della  veste. 


DK  OANTZICK. 


I.e  v(t|eiiient  des  jeiines  lilles  a le  corsage  liti 
ptMi  ciMirt,  mais  hien  ajusté  sur  la  poitrìne, 
ipridli's  orneiit  de  chalnes  d’or  ; sehm  leur  goùt , elles  font 
usage  de  soi(*,  <le  drap  de  rouleiir,  et  siirloul  de  cameloi 
moiré.  nianches,  très-iaq*es,  sont  enttuim^s  de  liandes 
de  velours  ou  de  satin,  et  les  mancitcs  de  la  rolie  rou- 
vrent  Ics  bras  fori  coiiimodément.  Klles  onl  |xmr  ceinlure 
un  conhm  de  s<»ie  ronge,  tròs>loiig,  aiiqiiol  sont  ^Mspen• 
dues  <les  clefs  et  une  galne  avtK:  un  cmiU^ati.  Quelqiies- 
iines  p«irtent  des  mante.iu\  «louhli'S  de  foiirrure  avee  des 
iMiutons  d’or  aiiioiir  du  colici,  et  inéiiio  le  long  de  rouvcr> 
turedu  véleiiienl. 
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A Liliinnia  è.  iinn  rr{;i«mc  molto  {;ranilr,  pi  pcnt 
(li\rr»t  sono  gl!  lial>ili  di  ossa.  Qiiosla  dunmi 
lià  una  Testo  frangiata  iiilonm  intonio;  et  si 
ringnm}  un  pozzo  di  panno 


in  voce  di  grf 
hialo.  Olirà  il  cap|H*llotlo,  sì  avvolgono  intorno  al  capo 
culli  fazzuoli  à guisa  di  duli|>aiilo;  In  vi^to  di  sopra 
solo  lo  mozzo  nianielio  ornalo  di  alcuni  fagli. 


* Lilliuanio,  n^gion  ln*s -mirande,  a des  costu- 
• luos  divors.  I«n  do  cotto  feinnio  osi  entoii- 
Itandi's  a dossiiis;  au  Itou  du  tablicr, 
olle  porte  un  mnrccau  de  drap.  Les  Litbua- 
nignnes  onroulcnt  autuur  du  cliapt'nu  un  mouclioir  en  guise* 
do  turban;  los  domì-manclios  du  vcHoinent  de  dossus  ont 
scuics  qiiol<]UOs  taillaelos. 
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iJHRJS  Bosnia  collima  co*  No«c«i\iti,  ru*  Livonici,  et 
w^RjÀt  co*  Lituani,  con  le  quali  prmtnri  s|>e«»o  fanno 
gran  guerre  s«>pra  ile'gliiacci.  Gli  hiioinint  ru»- 
«iani  |M>riano  un  cappello  asaai  allo  con  un’ 
ornamento  in  cima.  reste  è lunga  fino  à meuca  ganilui, 
cinta  et  ahliottunata  al  |ietto,  con  niexre  maniche  et  con 
un  collare  assai  allo.  Per  lo  più  usano  nel  conilialtere  gli 
archi  et  le  scimitarre. 


Russie  confine  aree  Ics  Moscoviten,  les  Livo- 
j jnKjM  niena  et  les  Litlmaniens  ; lous  ces  pays  se  font 
wiuvenl  la  guerre  et  se  hatlent  sur  la  giaco, 
honimes  do  Rii>sie  porlont  un  chapeau  à 
haute  formo,  aree  un  oi*nen>cnt  aii  M>mmot.  \a\  véloÉioni, 
Itoutonnó  a la  |>oitrinc,  serré  |»ar  uno  ceintiire,  aree  dea 
deini>mancho6  et  un  collel  relevé,  lombi*  jusqii’à  mi* 
jambe.  Dans  Ics  conibats  ils  font  prìncipalomont  usage  de 
Tare  et  du  sabre. 
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Litiam  M»no  hiiuiiiini  moltu  >aloro»i  m*lla 
I <;iM!rr.'i , ri  sogliono  ordinnrìniiirnU'  nsan*  [H‘r 

armo  ta  larga,  scimitarra  ri  inaxc:i  fi  rraln;  ri 
j |»rr  <Jiri*sii  |M»rtani»  giiililMtiii  imboiiiii  rt  pimi 

(Il  iiomlMgia.  (ìli  haliilt  sono  di  buoni  panni  colorali , rt 
sopra  il*  calzo  portano  anco  i stivalriii  di  cihiio.  Il  cap|H‘))o 
I*  rosso,  ma  fiNirrato  d'  altro  colon*. 


^ r.s  Iatlmaiiii*n«,  tn‘s-Aai)lants  lioiiiim'sdr  gitrr- 
! >lr^^r  oniinainmirnl  pmir  ai*nirs  la  Lirgr,  lo 

sabre  rt  une  masse  de  Ter.  Afìn  dr  pmlrgrr 
Irur  cur{)s,  ils  |>ortrnt  Icur  vcHcmenl,  qui  est 
ile  bnn  drap  dr  couirur,  rrmboum*  dr  colon.  Lo  clia[wa>t 
est  ruiigr,  mais  doublé  d'ime  élorfe  d'aiilre  coiilcur  ; polir 
c lianssiirc  ils  ont  drs  liours  qui  couvrent  unc  partir  de  la 
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OLTr.  ilonno  lituane  usano  un’  liahito  con  le  ma- 
ni<i>e  simili  à quelle  usate  in  Venetia  dalla  ih>- 
l>iltà  et  da'  cittadini.  I/C  vesti  sono  di  linissimi 
panni,  con  qualche  lista  di  velluto  da’  piedi. 
Usano  ancu  quesl«'  donne  molto  le  |xdii,  con  le  quali  fixle- 
rano  principalmente  le  herreUe  di  panno  che  porUmo  in 
capo.  Al  collo  »i  cingono  una  tovaglia,  della  quale  si  ser- 
vono in  vece  «li  inoc«'ìcliino. 


I.|TI1L'A7VIR!<!<E  DR  6R0D?(0. 

ti  **  Nét(*ni4‘iit,  de  drap  lin,  avee  qiiel«|ues  band<^ 

Inif  de  vidoitrs  dans  le  lias , a soiivimt  manclies 

seiidddblcs  à colics  qu’on  voil  aux  nobles  «>t 
au\  ciloyens  de  Venise.  Les  fenimes  de  cetlc 
ville  font  aiissi  grand  usage  «le  fourrurcs,  «hml  eiles  don- 
blent  le  Umnet  qui  couvre  leur  elles  |x)r(cr^au  con, 
lombant  des  <b*u\  cótés,  un  morceau  d<^  tnilo  qui  l(>ur 
sert  de  mouclioir. 
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UK>Tll.DO!15IA  NOBII.K  LI\O.MCA. 

F.  ^rnulilonno  di  qiiPAto  parjw,  clic  sono  ricche, 
come  ancora  gli  huoniini,  usano |>rr  il  più  man- 
giar  cil)i  senza  alcun  fa|>nro  artificiale,  conlon- 
tanditsi  «Ini  gusto  che  naiiiraltnrntc  essi  hanno. 
— * Vivono  alla  germanica , ma  sono  soggetti  a’ 
Polacchi  dal  tempo  del  re  8igisinon«lo  in  qua.  Mentre  che 
I paese  fu  cattolico,  heTdic  o^i  jtrosiM'riUi  ; ma  dal 
che  abbracciò  la  setta  dì  Martino  i.ultero,  è an- 
<lalo  sempre  «li  mal  in  peggio.  1/  habilo  delle  gentildonne 
ricche  et  nobili  è che  portano  in  capo  una  lM‘rretta  di 
velluto  oveni  panno,  mollo  grande,  C4in  una  punta  a gui- 
sa di  pomolo  hislongo  da  pauiglionì,  tiiUa  fiNlerala  di  |ielli 
«li  dossi,  por  rispelh»  de*  gramlissimi  freddi  che  fanno  in 
quel  paes4>  i continui  ghiacci;  et  essa  l^erretta  è tanto  lun- 


ga et  grande  che  cuopre  loro  tutta  la  testa , et  parte  della 
faccia.  Tsano  una  veste  lunga  hnlerata  di  (n'IIì  d’ arniellini, 
sopra  bquale  portano  un  mantellelto  piu  corto,  medesi- 
mamente con  |Kdli,  et  <li  color  rosso. 



rtOBI.K  DAMK  DK  LIVONIK. 

r.s  femmes  nobles  de  ce  pars,  qui  soni  rtclM*s, 
ae  n(Mirrissent,  ainsi  que  les  liommes,  de  mels 
nalunds,  doni  le  gmU  n’est  relevé  par  aucune 
k(KL^^jFi  es|W*ced*ingrèdients.  O peuple  siiti  les  usages 
(Jp  la  Germanie  ; mais  il  est  souinis  aiir  Poì«>- 
nais  depuis  le  rr^e  du  mi  Sigisiiiond.  Tant  que  ce  pays 
resta  cathoUque,  n jnuit  d*iine  grande  pros|>ériti>  ; mais  de- 
~>iiis  1627,  date  de  sa  convmion  aiix  diM'trìneA  de  Marlin 
LuUiit  , il  est  alle  de  mal  cn  pis,  l^;s  dames  nobles  et  riches 

(tniient  un  grami  bonmù  de  velours  ou  de  drap,  doublé  de 
òiirrures  a causi!  di>s  froids  nmlinuels  du  pays,  avec  une 
poinle  en  forme  de  |>onime  oblongtie,  qui  le  fait  rcssem- 
Ller  à un  pavillon  ; ce  Itonnel,  d'ailleurs,  est  si  grand  et 
ai  long  qii’il  couvre  tonte  la  téle  et  une  |^»artie  du  visage. 
Sur  le  vétenient,  long  et  foiirré  d'hermine,  elles  jettent 
un  mantelel  plus  court,  doublé  aussi  de  fuurrurc,  ci  de 
couleur  ruuge. 
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UO»A  M\OMCA. 

'Il (RITO  (li  questi* donno  è cho{M)riano  in  capo 
un*  acconciatura  d'  argento  fatta  in  fonila 
triangolare,  clic  (piasi  rasseiiibra  una  mitria 
episcopale,  ri  è messa  ad  oro  quasi  lulla  con 
lM  lli«.snm  foghami.  Vestono  di  sotto  una  reste  di  panno  di 
colore,  con  un  busto  aperto,  et  allacciato  con  alcuni  cor- 
doncini di  seta  un  poco  di  esso  sopra  la  cintura,  si  come 
si  \ede  nel  si)pra|Mtsto  babilo.  Sopra  essa  veste  si  mettono 
un  manto  lungo  lino  in  terra , con  un  collaro  tant’  allo 
die  loro  cuofu  ft  tutto  il  collo,  et  parte  delia  U'sta  ; et  é di 
panno  rosso  foderalo  dì  liellissime  pelli  di  martori  ò si- 
[lellini.  et  è abbellito  di  fura  via  d'  alcune  cordelle  di  seta 
verde,  die  fanno  bella  vista  et  forli'zzaad  esso  manto.  In 
(pu'sto  paese  la  pIclH*  vive  |Mivcraniente , et  gli  huomini 
vestono  di  panni  grossi  di  diversi  colori,  et  usano  stivali 
di  |K*lli  «r  animali  con  lutto  il  [hAo, 


FKMMR  DK  I.IVO?Ui: 

M r<>iiimes  |K>rtenl  ime  coifTure  «rargcnl  loul 
omc'*!»  de  dessins  d'or,  et  qm*  sa  forme  trian- 
giilaire  fait  presqiie  ressembler  a uno  mitri* 
dVvé<pie.  Le  vi'icment,  de  drap  de  couleur,  a 
le  ('orsage  ouvert  et  attaché  |tar  des  cordons  de  soie  mi 
|K*u  au*dcasus  de  la  ceinture.  Le  manteau , de  drap  rouge, 
fmiiré  de  marln*  ou  de  zilieline,  csl  long  jusqiia  terre, 
avee  un  colici  relevé,  et  si  haut  qii'jt  couvre  toni  le  cou 
et  une  partir  de  la  téle  ; cn  oulre , il  est  ornò  eii  dehors 
de  ipielqaes  coi*delcUos  de  soie  verte , qui  njoutrnt  à sa 
force  et  à sa  lM‘ant(^  Dans  ce  (lays , la  plèbe  vit  pauvn*- 
ment , et  les  hommi’s  s'habìUont  de  drap  grossier  de 
couletm  diverses;  ils  porleut  des  IkiUcs  de  | 

Uml  le  fHiil. 


peau\  av(‘C 
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lUBITO  UKL  GRAN  TURCO. 


si  |Hh)  diro  n<!  inimaginare  che  V habilo  di 
(|uc»to(ìran  Signore  non  sia  se  non  ricchissimo 
Tf  et  pili  clic  liollo;  ma,  quanto  al  coloro,  hura  n* 
apparisco  d'  uno  et  bora  d’  un'  altro.  Tuttavia 
direiiNJ  quello  elio  porta  jmt  ordinario.  Kgli  veste  il  <lo- 
limaiK)  d*  oro,  et  la  sottana  di  velluto  di  colori  secondo 
più  li  piace  ; usa  broccatelli  assai  et  altre  sorte  di  sete, 
come  zendadi,  rasi  binnclii  molto  volte,  et  con  argento.  Le 
nianiciie  de  tutto  le  vesti  sono  dell'  istesso  della  vesti*. 
Porla  simipre  in  testa  un  turUinlo  di  sessn  bellissima,  ot, 
amlaiidu  fuora,  {xtrta  noi  dello  infilante  due  penne,  una 
per  banda  , ma  cariche  di  perle  et  di  gioie.  Usa  bottoni  d' 
oro  massiccio  et  di  adamanti,  (alza  stivaletti,  e và  sempre 
à cavallo  che  porti  freno  et  briglia , come  ad  un  suo  pari  si 
oonviem'. 


COSTLMK  DL’  0RA:VD  TL’IIC. 

r.  costume  du  Grand  Seigiiour,  est,  sansaucun 
(lolite,  très-riche  et  d'une  rare  bcauU's  mais  la 
couleiir  varie  fréqueiimiont.  Nous  ferons  con- 
iiaitrc  iiéaniiioins  sa  maniere  habituelle  de  se 
viHir  : il  porte  le  doliman  d'or  et  la  robe  de  velours  de  cou^ 
leiir,  selon  son  guùt;  il  fait  un  grand  usage  de  brocalello 
et  d'uulrcs  ólulTi^s  de  soie,  enlre  autros  do  satin  blancomé 
d’argent.  lArsmaiiclK'Ssoiittoujuurs  de  la  méme  étolTeque 
le  vélement.  Un  Uirban  de  soie  blunclH:  couvre  toujours  sa 
liUe , et,  lorstpi'il  suri , il  Tome  de  deux  plumes,  unc  sur 
cliaijue  còlè,  cliargces  de  perlos  et  do  pìerros  pri'cicuses. 
Sos  habits  soni  foniiés  par  des  lioulons  d'or  massif  et  de 
diamant.  Il  porle  dos  brudequiiis,  et  monte  loujourt  un 
dicval  dont  le  frein  et  la  bride  soni  eii  rap^iort  avec  la 
dignité  d(*  sa  porsonno. 
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le  coftP5|»inluiilif  «rt  iiiaMmianionttr  sopra  i nv 
ligi(»fti  liirclii,  et  sopra  ludo  a quelli  <ii  (4>staii- 
(ino|Nili.  \o.Me  conliniiampnte  de  ciamiN'IInlto  venie  con 
niari^g),  et  alcuna  fiata  liìancn.  Porta  il  (lulipanle  mollo 
maggioi'e  do  gli  altri,  et  il  corno  U*ism>,  ma  tanto  quanto 
si  può  vedon*.  Sonili  sono  di  leiupo , et  lianno  luoglie  et 
iiglinoli. 


COSTL'Mi;  t>L'  ML'fTl. 


Br  niufti  occiifto  cliex  les  Turcs  lo  mdine  rang 
qtie  lo  palrinrelto  aupn'*s  dcs  chndicns  ; cVst 
lui  qui  règie  et  admìnistre  Ics  cliosos  rcligioii> 
SOS  rolativcs  aux  Miisulinans,  et  surtoiit  à coiix 
ilo  Conslanlinoplo.  Il  s*lial>illo  toujour»  de  camelot  vort  à 
ondos , avoc  un  pini  do  bianc.  Il  porte  le  liirban  plus  grand 
quo  Ics  aulros,  avoc  la  poinle  basso,  mais  qui  so  voil 
autant  quo  possiblo.  Los  tniiflis  sont  ;lgés  ; ils  ont  feiiiine 
et  onfanis. 
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\C.\  lìK^KRAI.R  DK'  G1AMZ2KRI 


a'’  ir.sT»  nomo  conviono  aI  grnoralo  «Jo*  cl 

|Kiiiicolnnnontc  di  gianizzori.  Qiiosti  soii  crea* 
li  dal  (tran  Signore , e »ono  {x'r  ordinario  <li 
Irontaftoi  ò quaranl*  anni.  Sono  di  grandissima 
ri|mtationo.  Vosiono  di  hnKreatn,  voliiilo,  raso  ò nitro, 
fon  fregi  <!’  oro  et  luittoni  d*  «im  et  di  coloro,  ('sano  s(i> 
valotli  rossi,  gialli  ò pavcnnzzi.  Portano  il  dulipantr 
grande  come  (|iio!lo  dal  Gran  Signore,  col  corno  di  xdliilo 
rremesim»,  et  con  una  jM*nna  ó due,  di  gran  valuta. 


AGA,  G^:.\6nAL  DKS  J ANlSSAIRfW. 


• WT  F.  noni  ap|urtient  nu  chef  des  solilau , et  sur- 
I des  janissaire.s.  Nommés  par  le  Grami  Sci* 

I qFvVAl  gneiir,  Ica  agas  unt.en  génèral,  de  treiite-sixà 
I (piaranle  ans,  et  jouissenl  <1'iiug  gramle  rép*j> 

Intion.  lls  s'Iiahillent  de  brocart,  de  velours,  de  satin  ou 
d'autrcètoffe  de  soie  de  couleiir,  nvec  des  omciueuts  d’or 
et  des  ÌM)iitons  d’or.  Leur  turbali,  atissi  vuliiinineiix  que 
aduidii  Suiian,  a la  poiute  de  velours  crninoiti,  et  porle 
line  ou  deux  plumes  de  grande  vnleiir. 
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BASSA  GRAM»K  UK  «tU^VIZZKRI. 


’ chiani.iti  Ualuclii  l»assi,  cl  Ìiann«i 

|;i.inixzorì.  Hanno  cfìrli  cap- 
ì^ckitu  r|uati  come  i aolaclii,  ot  altri  quasi  corno 
i l'ianizzerì,  ma  in  punta  alquanto  piti  larghi. 
Vestono  srtr,  rasi»  liamaschi,  nnnesini  rossi  et  vt^rdi,  ma 
oscuri i r inverno,  |>elli  linissime  il*  ogni  sdirle,  come  <ii 
lupi  cervirri,  zìIh'IIìiiì  et  martori,  etm  iMiltuni  d’  oro,  sti- 
caletti  ri  st'aritrdi  coloro  alla  tiirclHrsca. 


Esoriìcirrs  tiircs,  ap)»oÌi'*s  6olur  basst\ 


comiiian- 

doni  à coni  janissaircs.  lis  ont  douv  coirtiirrs, 
«toni  Tunr  n^sacMiihlc  prrs<]ue  accllr  des  $olars, 
ot  rautro  a colio  <los  janissaircs  ; mais  la  pointe 
osi  un  |M‘U  plus  largo.  Il»  s’Iiabillenl  de  salili , de  daiu;s, 
de  moiro  de  cotileiir  rougr  «mi  verte,  mais  oUsciirc.  Hans 
riiivor,  ils  portoni  dos  bahils  doiihU^s  de  richos  ftiiimiri-s 
de  loup-corvier,  «le  ziÌH*line,  de  martre,  avec  «t(*s  liouluns 
d'or,  de»  liro<Ic(|uiiis  cl  «le»  »ouIier»  à la  turqiio. 
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Mmn  t cadili  i^hieri,  ^ran  diMtori  drih 
TI^^CjI  ^ della  gitiKlili»  lurchma  ; i'  uno 

C|wT\^<jB  de*  quali  è sopra  la  giiislilia  della  (treria , el 
alln»  <lclla  S’atolia.  Questi  sono  estimati,  per 
conto  della  loro  religione,  come  tra  Greci  i metropolitani 
delle  loro  chiese,  et  appn^sso  de’  cliristiani  gli  patriarchi 
della  Chiesa  romana;  e |»arìmente,  qiiatilo  alla  giustitia, 
come  cancellieri  in  l^rnncia  e primi  presidiali,  e somi  as- 
cesi à lai  grado  per  eletlioni*  Ira  primi  e piii  dotti  di 
quella  legge.  Sono  di  età  matura,  oninli  di  s;q>ere  e giu- 
dilio  : la  (»mle  lo  stato  ili  questi  cadili  eschieri  è molto  de- 
gno et  honorevole.  ('sano  nel  loro  vestire  riamlMdlotti , 
rasi,  damaschi,  ma  di  color  nen»  illusln*  et  più  bonesto, 
come  anco  l>errettino  bruno  et  |tavonnzzo. 


csdeiixcadiieskcrssonlgrandsilocleiirsde  la  loi 
/i|t\ry  et  clicrs  ile  la  justice  tiirqui';  l’iin  rend  la  jiislici» 
a la  Grijce,  et  l’aulre  à TAnatidic.  Os  {tersoti- 
nages  jouissimt  de  la  niénic  autorità  dans  la 
religion  musulmane  i{ue  Ics  métnqHtlitains  cliex  h*s  Grers 
et  les  patriarchi'S  {tarmi  les  chrétiens  ; qiiant  a la  jostire , 
tis  occu{>ciit  le  indille  rang  qm:  Ics  chanceliers  et  les  pre- 
miers  prèaidtmts  ile  France.  Choìsis  panni  Ics  {<lus  diicte» 
de  rette  loi,  ilssont  d’àge  mùr,  orm'rs  de  savoir  et  de  juge- 
ment.  I/!ur  costume  est  digne  et  plein  de  maj(‘sté.  Ils  s’ha- 
hillcnt  de  canieliit,  ile  satin  ou  ile  damas,  mais  tic  cotileur 
noire  et  modeste;  le  lainnet  est  briin  et  \iolet. 
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Tifico  Ut  ORAbO  l?(  CAHA. 

I Ti  rchi  di  qiKilclio  rifMitntiono  liAbilnn»  (come 
.incornò  irn  di  noi)  caM  nniplc  ri  lirllissmir , 
ma  liianclir,  r»chirltr  ri  senza  molti  omamrn 
li;  usano  |M)r)tr  casse,  ma  dur  ó In*  (N*rlicÌir, 
siiitra  U*  •|iiali  nccommoilaiio  i loro  vrsliinmti. 
Quanto  al  sctlm?,  non  iis.ino  come  noi  Itanrlii  m*  sedie; 

, tlistrndrndo  sopra  la  terra  una  stura  lina  dì  Alessan- 
dria, pon;;ono  (>oi  s<»pra  di  quella  un  ta[>rlo  linissimo,  et 
sopra  di  quello  un  coscnio  assai  granile  di  velluto  et  d' 
oro,  sopra  del  quale  si  pongom»  à sedere.  Quanto  al  man- 
pare,  cuoprono  la  tavola  ilovc  mangiano  di  pelle  di 
bue  ó di  cervi,  non  concic,  ma  pdose,  rilonde  , e larghe 
quattro  ò cinque  palmi,  te  quali  hanno  intorno  intorno 
cocili  molli  anelli  di  fern»;  talmente  che  con  certe  Cor- 
reggio |»assando  per  quelli  le  ciiiudono  et  aprono  a guisa 
«li  liorsa,  et,  mangiato  c*  hanno,  V appiccano  a«l  uno  ar- 
pione. \a'  vesti  di  questi  Turchi  sono  di  seta,  et  falh'n  fo- 
gliami, lunghe,  con  mezze  mankdie,  et  aperte  dinanzi. 



Tt  nc  IIK  ItAlTK  CO!VI>tTIO?(  CIIIZ  UT. 

7^  t.s  Tiircs  (l'un  rang  dislingm*  h.ihitenl  'comme 
c'e.vt  encon?  la  coulumc  p.irfui  les  llaliens^  des 
maisons  vastes  et  InVs-tM'lles , mais  hianches  , 
siinples  et  sans  luMucmip  d'ornement«.  lls  font 
ranmienl  itsage  <l«*  liahuts , mais  d<?  doux  mi 
tmis  |»erches  sur  lesquelles  ils  disposent  leiirs  v<‘tements. 
Polir  s’asseoir  il.  ne  connaisseni  ni  Ics  hnnes  ni  I«*s  chaisi*s  ; 
iiséten«lenl8ur  la  terre  uno  natte  d'.Xlexaiidricqu’ilsrecoii- 
vrenl  d’un  tapis  Irés-rin,  et  par-dessiisle  tapis  ils  m«‘llrnl 
un  grand  ciMissin  de  velours  et  d*or;  cVst  là  qii'ils  s'assevenl. 
l.or>qu’ils  veulent  mangrr,  ils  couvrent  la  table  de  |i<»aux 
de  liouif  ou  de  cerf,  rondes  et  non  apprtM«‘es,  mais  av«>f 
loiit  Iciir  poil.  Largi'S  de  qiiatre  mi  cinq  palmes , elh*s  oiit 
toni  aulour  pliisieiirs  anneaux  de  fercousus,  dans  h'sipiids 
ils  passcnt  uno  courroic  iwuir  Ics  fenner  «H  les  oiivrir 
conime  ime  iMiiirse;  qoand  ils  ont  maiip*,  ils  les  siis|ien- 
dent  à un  cnichei.  Le  viMcment  de  ces  iiircs  est  de  soie, 
long,  fnit  à ramages,avec  des  demi-manches  et  ouvcrl  par 
dcvnnt. 
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POBTI?(ANI  IIKL  SI(;^OR  TI  NGO , DETTI  CAPI  (il. 


Aliati  sono  molli,  «'I  tanto  più  vengono  «stimati 
qiiaiiùt  più  vicini  sono  alia  camera  tiel  Gran 
Signore,  lisano  I'  liaUito  He'  gianizzeri,  ci<W>  il 
rapjtello  Hi  feltro,  ma  pero  stmza  vazinn  nè 
[)ennarehio.  Slanm»  ailt*  porte  con  un  liasltme  in  mano,  Hi 
color  rosso.  Vestono  panni  scarlatti,  rasi  sotto  H*  ogni 
sorte,  et  vellnli,  et  anco  broecali,  st>conHo  i gradi  che 
tengono,  et  BÌmili  aili  più  rioiiili  Turchi.  Sono  la  maggior 
(larte  Hi  eti  matura,  et  mollo  presentati  «la  chi  entra  in 
iletto  scraglio. 


POIlTIEflS  DD  r,RA:SD  SEIGMKI'R,  DIT.S  CAPt'til. 


SS 


' cs  Hignilaires  soni  iiombretix  et  H'aiit.int  plos 
esiimés  qn'ils  soni  plus  voisins  He  la  chambre 
Hu  siiUan.  lis  (K)rlent  le  costume  Hes  janis- 
saires,  c’<’st-à-Hire  le  chapeau  He  feutre,  mais 
sans  panaebe.  Ils  se  tieunent  ih'vnnt  Ics  ptries,  avec  un 
Ih'Ilon  rie  crmlciir  rouge  à In  maiu.  Selon  leiir  rang,  et 
romme  les  Turcs  les  pliisnobles,  ils  porteni  Hr^s  habils 
«rècarlate,  rie  satin,  He  vr'loiirs  et  mèmr*  Ho  broenrt.  l.a 
pinpart  w>nl  d'dge  inùr;  ils  recruvenl  l>eaucoup  He  pré- 
senu  He  lous  ccus  qui  ruUreiil  aii  sérail. 
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riiK  uoDu  cAVAi.cima  i turchi  quatido  piovi-: 


A!ix«  i Turchi  |!rAn<r  avvertenza  alla  pulilezz;i, 
' ri  però,  qiiaiulo  cmì  Minoà  cavallo  et  che  fac- 
I ria  pioggia,  »rinprr  avvrrli»cono  di  non  Ita- 
u {jiiarsi,  per  il  clic  portano  wtprn  il  tiilipanir, 
il  qual  trn^un<»  con  ^ran  pulitezza,  un  corto  cappuccio  di 
rdlrr»  rosao  onlinarìaiiientr , che,  fatto  à pit‘»he , sembra 
ap(*rlo  una  umbrella.  l'sano  in  queste  occasioni  sopra  In 
veste  un*  altra  veste  di  panno  ('rosso,  da  loro  chiamala 
feltn» , la  quale  difende  non  solo  il  veslitnenlo,  ma  ancora 
il  pn)prto  cor|Mi  Ioni  da  n^i  sorte  tli  pioggia  quanitinqiie 
grandissima. 


MAMf-RR  DO^T  I.KA  TURCA  VUXT  A CURVAI. 
VUAIHD  II.  PI.IUT. 


ks  Turcs  liennent  lieauc^mp  à la  propreié  » 
niissi,  quand  il  pleut  aii  moment  oìi  ils  soni  à 
l'beval,  ils  ont  grand  soÌn  de  no  pas  se  mmiiller. 
Uans  ce  bui,  ils  mctient  sur  leur  liirlian,  toujours 
fori  propn*,  ime  espècc  de  capuce  de  feulrc  qui,  ouvert , 
n^ssiMiible  à ime  ombrelle.  A celle  occasion,  iU  couvrent 
Iciir  vdement  d'un  autre  habii  de  gms  drap,  appcié  feu* 
tre , qui  les  garantii  compléteinoni  de  la  pluic,  quelque 
granile  qu'elle  soli. 
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PKICII»  Ciofe  STAFFIERI  BRL  SIGNORE. 


ir.^F.  il  Si{(norc  qnamnla  Klnnìrri , i quali  t<>no 
)»or  ordinario  l'cr»iani  di  iialionc , chiamati 


nella  lor  lingua  peich  et  pfiuditr.  Questi  sono 
^ provisiufialt  in  otto  ò dieci  aspri  al  gionio,  ve- 
stili due  volte  nlT  anno  di  rato  ò daiiiaMto  ligurato  à colori 
diversi , ma  à fteggia  leggiadra  et  corta  ; |M>rclie  il  vestilo 
Ioni  è formato  davanti  a inexxe  falde  et  tonde,  et  dietro 
lunghe  lino  al  ginocchio ^ et  calze  di  seta  sottile.  Portano' 
in  cafM»  una  bt^rn*Ua  «1*  argento  Gno  et  dorato,  da  loro 
chiamata  sin/’,  et  davanti  una  guaina  «lei  metiesimo,  arric- 
chita di  pietre  line.  Cingonti  di  seta  vergata  et  larga , chia- 
niala  <la  loro  rAorAtocA,  la  <|uale  é tanto  lunga  cito  tr«> 
volle  se  la  cingono  attonio  il  cor|>o.  Portano  attaccato  à 
questa  un  hel  pugnale  da  loro  chiamato  òeciacA,  guarnito 
di  avorio  et  di  ossa  di  pesci. 


PEIUI  , LAQI’AIA  di:  SULTA?(. 

K sldtan  enlreticiit  «piarantc  laquais,  de  nation 
persam*  onlinain'ineiu , et  nonimét  peieh  uti 
fteioudour  tlans  h'ur  langue.  lls  n\oivenl  par 
jiMir  huit  ou  dix  asprcs,  et,  daiis  l'annce,  deu\ 
liahilleiiR'nts  de  satin  oii  de  dama»  ouvragé,  de  couleurs 
diverses,  mais  coni  ts  et  de  fonne  élèganle.  Ix*  vi^teiivenl,  à 
plis  mo^rns  et  ronds  sur  le  duvaiit,  luinlx*  diTrière  jus- 
qu’aux  genoiix.  I.<‘S  l>as  Mtnl  de  soie  trés-fim*.  1^  Uinnel, 
qu'ils  ap|>elhmt  tiouf,  d'argenl  Un  et  dorè , a sur  le  de- 
vani  uno  espècc  de  galnv*  de  nRhne  tissu,  mais  enricliio  de 
pierres  prtreieuses.  lls  |K>rtent  une  large  ceinture  de  soie 
vergèe  dite  rhochiaeht  qui  est  si  longue  qitVIlc  fait  trois 
fois  le  tour  du  corps;  a cctte  ceiiiturc  <*st  attaché  un  beau 
jKiignanl.  AociVicA  dan>  letir  langue,  gami  d'ivoire  et  d’os 
de  (Musson. 
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OU>JZÌKRO  SOLDATO. 

<tiiM/7.bni  S4DU»  p»T  In  piu  rltrìs(Ìnni , I qiuili, 
iln  f;in<'iulli  pn^sì  «la*  Tiin*hi,  jmjho  «illr\a(i  ol  con 
rarezze  sri»rzali  a uaservar  la  l(^o  maiiiiiel- 
laiia.  IhT  inajjgior  \Kino  di  rpirsii  jH»rtano  In 
«ciiiiilarni,  ri  un  pugnale,  et  una  pirrioia  ac< 
cella,  che  h»ro  |m»iu1c  alla  cintura;  el  usano  anrura  alcuni 
archibugi  lunghetti , et  questi  ado(M*rauo  mollo  bene.  (ìli 
altri  poi  usano  mezze  picche,  et,  p<T  poter»*  di|Nii  r»»nipa- 
rire  piti  rriitleli , si  fanno  crescere  i iiMislacci  sopra  le  la- 
bra , rademiosi  lutto  il  resto  della  liarba.  S»»no  vestiti  ilue 
volle  r anno  di  panno  lurrhim»,  el  portano  in  capo,  |M*r 
pri\ilegio,  in  vive  di  celala  un  caparoce  di  felini  bianco, 
da  essi  rliiamato  zarrola,  ornalo  in  fninte  di  una  ghir- 
landa »|‘  un»  filalo  con  un  fixlero  tl*  argento  dorato,  mon- 
tando ili  fronti*  vt*i*so  In  sommità,  ricco  dì  rubini,  tur- 
chine, et  <1*  altre  pietn*  line  di  molto  pnrzzo;  nella  cima 
del  quale  lutti  qu«‘ìlt  c*  hannu  fallo  qiialclM*  segnalala  im- 
pres;i  |>ortano  un  gran  |teiinarchione. 


JAMSSAIRKS. 


A pliipart  »les  ianissaires  soni  issiis  «le  chre- 
!l  liens;  mais,  éfeves  dès  letir  enfance  par  h*s 

Tiircs,  ils  soni  enirntnés,  à forre  de  caresses, 
a se  faim  mahométaiis.  PreMpie  toiis  oni  |Hmr 
anpes  le.  cimeierre,  un  |>oignanl  el  uno  ha- 
chclle  qui  (x*nd  à leiir  ceinliire;  ils  font  encore  usage 
d'arquehiises,  qii'ils  man(rtivn*nt  avec  dextérité.  Quehpu*s- 
ims  s<*  srrv(*iit  de  detni-pitpies.  AIÌn  «le  paraltre  plus  ef- 
frayants  ils  laissent  croilre  la  iiioiislaclic,  et  se  raseiil  le 
reste  de  la  Imrbe.  Ils  soni  hnbìilès  «ieiix  fois  |»ar  an  «le 
«Irap  bleii.  Aii  lien  «lecas«iue,ils  portelli,  par  privilége,  un 
bonnet  de  feiilrr*  blanc  qii  ils  ap}x*l(eut  sarro/o,  ome  sur 
le  devant  d*une  espt*cc  de  gain<*  a lils  «for  avee  un«*  don-  « 
hlure  «raiTcnt  dure , «pii  su  dirige  vers  le  haul,  et  sur  la- 
[iielie  brillcnt<h*snihis,  «Ics  turqiioises  et  d*nutr«»s  piem*s 
le  grande  valeiir.  Toiis  cent  qui  onl  fait  quehpie  actùxi 
d’é^t  altachent  un  grami  paiiachu  ati  s«mimul  de  cctto 
coiffure. 


> Hi 


D»jÌm.«.;  tv  C'.  Il 


Dlgitized  by  Geogle 


SOt.ACail,  AnCIKRI  DK1.LA  GUARDIA  DKf.  SIGNOR^: 


' lliRiTo  «li  i|iio8ii  è lungo,  nianlzalo  intorno  ci 
'JkAjIiì  ^ una  cinti  larga  et  ricca  alla  iiion*- 

fca,  «r  om  et  «li  «eia.  Portano  ancora  in  tota 
un  «‘a|)|icllo  alto  «li  feltro  i>ianc«t,  et  un  |>eima- 
rhi«>ti«‘  «li  mollo  pn^zzo.  1/  anni  lon»  Mino  queste:  una  mì- 
inilarra,  «>t  in  mano  uh'  arco  te»«»  ilm'ato,  et  la  saetta 
ronu*  all*  liora  vol«'sse  scoccare;  et  ilielm  li;  spalli*  |m>ì  la 
faretra.  Aiulamlo  poi  il  l'ureo  ò alla  moschea  «>  fuor  <l«‘lla 
U'rra,  procedono  c«in  «piesl’  ordine,  cioè  a «lue  intorno 
alla  sua  p«*rsona. 


R viHomcnl  de  cei  archers  est  long,  mais  relevè 
lout  autour  et  attaché  à ime  largc  ccinture  ri> 
f¥urjnl  ^ manière  niaures«|ue. 

Krjfiaiftw  pour  cuiffiire,  ils  oiit  un  longchapeau  de  feutre 
hlanc,  siirmonté  d'un  pannche  «le  grand  prix.  Leurs 
arnies  sont  le  cimcterrc,  et  un  are  dure  qu'ils  tiennent 
lendii  u la  main  avec  une  lUirlu*,  pour  étre  pn'ts  à coni* 
hattre;  le  carquois  est  sus|)cn<lu  sur  l<;  «Icvant.  Lorsque  le 
(trand  Ture  se  remi  à la  iiios«]ik*(*  ou  sort  de  la  villo,  Ics 
archers  marchonl  «leux  à deiix  autour  de  sa  persoime. 
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UO!S?iA  TIRCA  n CASSA. 

c dittine  turche*»  quando  »tnnno  in  C4I941  » sono 
solite  fto^lcn*  mipm  certi  rusciiii  n Rilanciali 
cofierti  di  M*ta<>  il'altn»,  et  sopra  alcuni  lap- 
|M‘ti  più  iini.  Portano  in  cnfK»  una  hern'lta 
I velluto  f con  alcune  piume.  I sano  {Hirtar  i ca- 

Itelli  delle  loro  tri*ccie  dietro  h*  spalle  con  assai  iiHNleslia. 
Virlanti  al  collo  cateix*  d’  oro  con  molti  doppi,  et  a tra* 
verso  il  petti»  una  piii  grossa  et  hiiiga  lielli*  altre.  I.4'  vi*sli 
sono  lunghe  et  a|xTU*  ilavanti»  et  nflihliiate  lino  alla  cin- 
tura con  Inttloni  c|’  <in>  ó di  cristallo.  Usano  ogni  sorte  di 
colore,  eccello  il  nero.  Porliiiio  ancora  certe  hrachesse*  ó 
ealxoni  d'  orniestno  ù di  sessn.  Siedono  ron  piedi  nmli  le- 
nendosi ajipresso  h*  piaiielletle.  l/*  calzette  loro  sono  as- 
sai ricche  et  innssiine  circa  la  line , et  molte  di  loro  )’  hanno 
gioiellale.  Si  cingono  tovaglie  t(*sMilc  alla  moresca,  linis- 
siim*  (U  ripiene  d’  oro  et  di  inaravigliosa  vaghezza.  r.s;ino 
ancora  le  maniche  delle  vesti  mollo  lunglie. 

»*>  ->  ;>  c 

FKNMR  TrRQtR  DAMS  SA  MAlSO!V. 

I cs  r(*inines  turqiies,  lors«^u'clh*s  soni  chez  elles, 
s'ass<*yenl  sur  des  rmissins  cotiverts  de  soie  ou 
d’aulreetufTe»et  sur  d<*s  tapis  trés-lins.l.elM>onel 
ost  d’or  ou  de  velours , avec  qiielques  pliunes. 
I>cs  tresses  de  leitrs  cheveiix  tmnlienl  iiHKÌestement  derrierr 
h*s  épaiilcs.  Kntre  aulres  chalm*s  d’or  doni  elles  se  pareni» 
uno,  plus  gnissc  tpte  Ics  autres,  f*»rnie  hamloulicrr  sur  la 
|voilrino.  la*  vt^tenienl,  long  et  ouvert  par  devant,  est  at- 
l.arlH*  jiisqii'à  la  ccintnrc  par  des  boutons  d’or  ou  de  verro. 
Klles  font  usage  irctoffes  de  loiitea  c^tuleiirs,  exceplé  U* 
noie, et  de  |>anialon8  de  soie  011  de  muireaiitique.  Klh^  M»nt 
nsstses  les  pioils  nus,  mais  à In  portéit  de  leurs  sandales. 
U's  Itfis,  lrc*a-souvent  omes  de  picrres  précieuses  , soni 
riches  surtout  vers  re\ln>niité.  Elles  s'enlourent,  à la  iiiaii- 
resqiie  » <le  lines  ceintiirca  enrichies  d’or  et  d’uno  heaulé 
inervcillensc.  I^es  manches  du  vi^tenicnt  soni  trèvlongiies . 
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TURCA  m COMDITIO>»K  MOKI  l>Ì  CA»A. 


t:  «ionnr  turchi*  ili  qiialcho  comiitionr  non  vanno 
limito  fuori  ili  ca«n;  ina,  se  |mr  vanno,  si  cuo« 
prono  la  fmntc  con  un  ci'iio  panno  tino  a {;li 
iK.*chi,  quale  e di  velluto  ò d*  altro,  et  alcune 
con  un  velo  si  cimprono  lutto  il  viso,  oleosi  ve- 
dono et  non  sono  vellute.  Non  vanmi  in  piazza  pi*r  comprar 
et  veniler,  ma  possono  andar  alla  mosclien,  nella  quale 
hanno  un  liio^o  M*|taralo,  né  altre  vi  entrano,  eccello  le  ma- 
ritate, nel  qual  iuofto  niuno  può  entrare  a veilerle.  Né 
meno  vanno  alla  nmschea  o|^ni  |;iorno , ma  solamente  il 
venerdì , et  da  mezzo  giorno  in  la , et  ivi  fanno  uraltom*. 
Questi*  tra  loro  usano  molta  honestà , che  non  pur  fanno , 
ma  ne  anco  ilicono  cosa  lasciva,  i^ucslc  sono  mogli  ile* 
prinrifiali  et  <li  coloro  cui  non  fa  Insogno  hahtlar  smnpre 
con  esse,  ma  che,  occiijiati  in  qiialclie  maneaio,  hanno 
hisiigno  ili  iniilar  luogo.  lasc'ialc  in  custodia  à gli  eu- 
nuchi pili  che  diligeiili  u tal’  iiflicio. 


tKMMR  TURVI'K  1>R  CORDITIO^V  HORS  DK  SA  MAISON. 

fcs  feinnurs  tur(|ues  de  condili<m  quillent  ra- 
rement  leur  maison;  mais  cnlìn,  qiiand  ellos 
sorlenl,  elles  se  Ci»uvrenl  le  fniiit  jusqirauz 
yeiix  d’un  tnorceati  de  drap  de  vchmrs  ou 
d’nutre  étoffe;  qiiclqui’s-unes  mètne  cachent 
teurvisagesoiis  un  volle,  et  voieniainsi  saus  élrc  vues.  Klles 
ne  vont  pas  sur  la  place  |Muir  adieier  ou  vendre,  mais 
;>euvent  S4;  rendre  a la  mosipiée,  ilans  lai|uelle  on  Iciir  mé- 
nage une  place  réscrvt'*e  mi  ies  fi'imnes  marìées  soni  scules 
ndiiiises;  il  n’esl  periiiis  a aucun  Ture  de  |)ónélrcr  dans 
cet  eridroil  |Miur  hrs  vnir.  Néaninoins  elli*s  ne  \*ont  pns  a 
la  niosquée  Iìmis  les  jmirs,  mais  S4*iiicmeiit  le  vendroui , et 
aprésmiili;  la,  ellea  font  dt:s  prièn*s.  Ces  feniiiies.  qui 
soni  les  épouses  des  Turca  prìncipaux  et  de  ceux  à qui  Jes 
occiipaiiiins  ne  perineltent  {kis  d'Iiahitcr  toujours  avec 
eilcs,  se  font  remarqiier  par  une  grande  bonnételé;  non- 
seulemenl  elles  soni  cliasli*s  ile  coi  ns,  mais  cncoro  de  lan- 
gagc.  On  les  place  sous  la  survoillance  d'eunutpics  <|ui 
s'acquittent  hieii  di^  leur  Uiche. 
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!>PO!iA  TCRCA. 

I ossoNO  I Tiiprlii  tener  più  niogli  ; ma  iin.i  è la 
l|I  principale,  con  la  quale  ilnriiiiuM)  il  \eiierili 
Hrilinurinnu'nic,  di'  è il  giorno  della  lor  festa. 
Innesta,  neirandaràs|ias»o  per  la  citta,  cavalca 
un  cavallo  Uuie  ornato,  sotti»  un  Imldaecliino  fMirlnlo  da 
i|uattn>  MU'vitori  con  cortine  intorno  che  la  cnoprono  quasi 
tino  al  ginocchio , à tal  che  veilon<»  altri  et  non  {Kiasono  si* 
inili  s|MMv  esser  viste,  et  ciò  procede  ilulle  dette  cortine 
del  baldacchino;  et,  ancor  die  vmlinn  tali  s|M>se  cosi  si'r- 
rate,  nondiinenu  vestono  di  piii  belle  vesti  che  |missoiio  di 
briH'cati  ò seta  ad  o(M*ra  di  molto  prczxo,  con  ornamento 
grande  di  gioie  et  jicrle  assai  intnnio  il  ca|Hi,  collo  et 
(H*lio,  di  molta  valuta.  1/  altri*  mogli  |>oi  si  pigliano  si'n/a 
tante  solennità. 


fipni's^K  Tra^iK. 

TA  Turcs  peuvent  avoir  pliisienrs  fimimes;  mais 
line  seulc  a le  titre  de  vérilabìe  é|>oiise,  et  c'irst 
avec  elle  qii’ils  donnent  le  vemlreili , jour  de 
leur  fdle.  Lorsqtic  ci*lle  fenime  se  pmmèiie 
dans  la  ville»  elle  monte  un  choval  hien  enhamaché;  mais 
elle  est  caclM’*e  derrière  un  haldaqtiiii  entourc  de  rideativ, 
qne  |K>rtent  qnatre  serviteiirs  ; or,  cornine  Ics  ri<leau\  la 
coiivrent  jusiprniix  genoiix,  elle  {>eiit  voir  les  autres  sans 
dre  v ile  de  |M>rsonhe.  Cctle  épouse,  hien  ({u'elle  soii  dè- 
mUVaux  regards,  s’hahillc  des  phis  riches  étolTes,  hro- 
cart  Oli  soie  oiivragiSe,  et  se  couvre  la  téle,  le  con  et  la  |m>ì- 
triiic  de  pierres  pn'*cieiiscs  et  de  pi*rlcs  d'iine  grande  va- 
letir.  Les  Turcs  premicnt  les  aiitres  femmes  sans  n*cmirir 
à beaucoup  de  formalit^s. 
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i l'KHTi  lnl(*  piu  fnvoritn  <)i  niir»ln  Itabita 

nrl  serraglio  hatiila  lui  nuando  c 

in  ('.onsinntinopoli , nel  «pialo  ó un*  auro  ser- 
1 »^ri ; raglio  «iolla  Sultana,  sua  moglie,  il  «piale  è 
pieno  (li  liagni  iiiagnilici , ri  vi  è anro  un  luogo  «love  lia- 
liilano  i paggi,  clic  arrivano  al  numero  |«er  un’  orilinario 
al  manco  «li  cimpic  ò sei  centi,  t «piali  sono  allevali  alla 
iiiaiimeilaiia , et  ess«‘rcitali  in  ogni  genere  «li  servili!  et  ‘ 
pariicitlamiente  n«‘ir  arte  militare.  Kt,  venemlo  al  vestire 
(Iella  più  favorita  ilei  Signor  Turco,  è forza  che  c’  immagi- 
niamo che  r oro  et  1*  ostro  che  |Mirla  sin  essigoo  el  fMioi 
cosa  a comparalimie  «l«‘lle  |>erle  et  gioii*  che  adornano  tal 
donna.  Il  ridah  suo  è assai  hen’  allo,  i^on  uii  fregialo  Ix*!- 
lissimoet  più  che  souilissiimi  velo,  che  da  esso  lino  a t<Tr;< 
discende.  No*  suoi  vestimenti  usa  colori  secondo  il  suo 
capriccio. 


LA  l'AVORlTK  DU  SIXTA:1. 


A favorite  du  (ìrand  S«*igneur  hahite  le  im^im* 
sérail  qiie  son  maitre  «piami  il  est  à (xmslaii- 
linople.  Olle  vilhr  CJiniirut  cncoro,  |M>iir  la 

Sultane,  sa  feiiiimr,  un  aiilre  scrail  mnpii  de 

magtiifiipics,  et  móme  un  <*dilìce  où  soni  réums  Ics 
pages,  doni  le  nomhrc  s'òlévc  d«*  cinq  a si%  cenls.  (a*s  pa- 
ges,  èlcvi^s  à la  musulmani*,  soni  exercés  «lans  l«ms  Ics 
geiires  d<*  Services  el  |>arliculier(Mticnt  «ians  Tari  luili- 
lairc.  Polir  revenir  au  costume  d«*  la  favorite,  il  faiil  s'Ima- 
giner  i|u(’  Por  et  la  |Hmrprc  «pii  hrillent  sur  celle  fetiiim* 
soni  |N*u  de  elicsi!  en  coiiqMiraisoii  d«*s  |H*rles  el  «ies  piern*s 
pnxieusi'S  ilontellc  estcouverte.  S;i  cidaris  est  Irés-haule; 
oiJln*  do  riches  orneiucnls,  elle  (Hirtc  un  voile  «|uì  dt*s- 
cend  jus^it’a  terre.  Lcscuuleursduscs  habits  variciitsclon 
son  caprice. 
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f Rt.iii:  si  rilmvA  min  gi'nn  nioltilmlinc  <li  mogli 
ò c(mciii>inc  «lei  Signor  Tiii'cu,  iletoniiinato  ai 
M*nigio  ili  esso  solo,  peri)  priM'eiiono  monta- 
mento  ad  una  istossn  iigtinglinnzn  di  vivere  et 
di  vestire,  et  \*eriì  qui  sopra  sara  posto  un*  habilo  solo,  ac- 
ciò da  quello  si  sappia  UiUo  il  resto.  Queste  tulle  sono  vi*- 
slitc  due  volle  6 ln>  I*  anno,  secondo  la  stagione,  dal  Si- 
gnore, et  rappresentano  con  la  loro  noliilt.i  del  vestire  la 
iiobilui  ancora  della  servitii  quale  essi*  fanno.  Portano  le 
vesti  di  sotto  accollate , et  non  (Ningono  almi  slinlio  ne' 
cappelli  che  *1  pettine , lasciando  cadert*  le  treccie  loro 
dietro  le  spalle.  I berrettini  elio  accoiiqiiignano le  vesti  sono 
ili  velluto  ò di  raso,  riccamali  d*  on>,  ma  non  molto  alti. 


FKMMK  Ut’  sflRAlI.. 

r.s  fcinmrs  un  eonciibincs  <lii  Soitnn , bien  qiie 
Irès-nunibreiises,  vivent  et  s'Iiabillenl  de  la 
nn^nie  manière.  La  costume  qiie  iioiis  doriiiuns 
suffira  dune  (loiir  touli's.  I^Siillan,  selon  la 
saisoiì,  leur  donne  deux  mi  trois  vèlements  par  annòe,  et 
In  noblesse  de  ces  véteinents  indique  la  noblesse  des  Ser- 
vices qiiVlles  nnidcnt.  Li  rolR*  couvre  te  con.  peigne 
seni  (^l  cmplovc  dans  leiirs  cheveiix,  t|ui  toiiilient  llotiants 
sur  tes  épaules.  Les  lM>nneU,  de  velours  uu  de  satin,  bro- 
dés  d*or  et  pcu  liauts,  se  marient  avoc  le  vèteinoiil. 
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DOX5IA  Tt'RCA  DI  MFDIOCRR  CO?(DtTIOM{. 


iTrK  le  «Innne  luirlie  veslono  linbili  lunglii 
come  l'ii  huoiiiini,  et  s<‘nza  nitri  veli  ò lovAglìe. 

HU'<liocrt  |M>rtnno  un  l>erretlino  in  capo,  di 
velluto  ò d’  nitro,  ni  (pinle  \iene  nppiccalo  un 
(|undrt‘tlo  di  vel<j,  che  lont  ftende  lino  alla  Ii(»C(M,  coprendo 
«piaAÌ  tutta  la  larghezza  del  vi»o,  di  ummIo  die  veilono  et 
non  »ono  vedute.  Vanno  anihiiiate  di  ImiIUiiiÌ  lino  alla  cin> 
tura , n«V  mai  Tiior  di  ca»a  ai  laM'iano  vedere  <In  nessuno, 
(vilzano  stivaletti  di  coloni  à guisa  de  gli  huomini.  Sotto 
{(orlano  calzoni  di  reta  pollilissiiiia^et  {uditi;  né  à lom  e 
dato  iiiifuiccio  nè  con  fatti  nè  con  parole. 


M-  MMR  TtROl  R DK  C07tPITIO!1  ^IRIKURIt. 

I om:s  Ics  feiiiine.v  Um{iies  ont  des  haluts  longs 
coiiiine  h^a  hoitinii'S,  et  ne  iiiettent  |>as  (rautr<‘s 
voile»  oti  uioiichoirs.  Odies  de  condition  infé- 
rieiire  se  couvrent  la  téle  d'uri  bonnet  de  ve- 
lours Oli  d'aiilre  étoffe , Miqtiel  est  attaché  un  {letit  voile 
({Ili  leur  tombe  sur  la  iKuiche  et  coiivre  pn^sque  Imit  le 
visage,  de  manière  (jii'elles  voient  sans  étre  vties.  Hors  de 
leur  niaisun,  elle»  ne  se  laissent  voir  «le  {lersonne.  Ixr  té- 
tement  est  boulonné  jiiM]ira  la  ceinture;  {lar-dessous 
elle»  metteut  de  l>eaux  {mntalons  de  toilo  tres-lìne.  Klles 
{(orlrnt  des  lirodi^quins  comine  Ics  Immmcs.  LorsquVlte» 
sortenl,  elle»  n'unl  à craindre  ni  voies  do  fnit  ni  {virole» 
injiirieusi's. 
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dki.i.a  orfcia,  cioic  ni:0MiM  d'  armr. 


c C4>»a  niruna  tra  Turclii  cho  apporli  ma|;- 
gioì*  nicraviclia  quanto  fa  la  prestoxza  <1Ì  »i- 
iniii  l)Tgli«rr)ci  nel  far  I*  imprese  di  guerra; 
<{^1*1  |H'rrlir  nono  pronti  a*  |N*ricolietair  iihbiilirnza 
di  chi  comamla,  ri  particolarmente  del  Si^llon^  Queitti 
passano  a nuoto  (iumi  profondi,  trapassano  monti  preci- 
pitosi; marchiano  |>er  luoghi  fasliiliosissimi , motlondo  a 
slKiniglio  la  vita,  pur  che  uhhi«liscano.  Tra  loro  non  é se- 
ditione  ò tumulto.  Sopimrtano  sopra  niiHlo  il  vegghiare, 
la  fame,  la  si'te,  et  nei  guerreggiare  più  presto  usano  un 
fremilo  che  altri  gridi,  lia  notte  poi  tengono  tanto  silentio 
ne*  loro  alloggiamenti  che  piii  pn*slo  lasciano  in  qualche 
hisogno  fuggire  i prigioni  che  far  tiimullo  nel  cani{M>.  Il 
vestilo  et  r annalim*  si  veggono  nell'  immagine  Per  inci- 
lan'  r .'mimo  .alla  Itatlaglia,  usano  t.'mihiiri  et  llniili.  Por- 
tano alcune  lande  con  certi  lili  colorali  attacoiti.  per  il 
che  si  conoscono  i capitani. 



■Kr.l.RRSRGS  DR  I.A  GRÈCR,  IIOMMKS  d'ARMRS. 


ir.s  cliez  les  Turcs  nVionne  aiitant  qne  la  ra- 
pillile  des  moiivciiumls  de  ces  humiiM'S  d*ar- 
mes.  Toujuiirs  pn^ts  a olicir  saix  cliefs  qui  Ics 
rommandeni,  siirlout  aii  Siiltan , ils  affrontcnt 
lous  Ics  dangers,  francliisscnt  de  nuit  <les  lletives  profunds, 
traverseni  des  muntagm*s  Inirdecs  <lc  pn^cipices,  s’aven- 
lurcnt  cnlin,  jouant  avec  la  mori,  dans  des  licux  rtuiiplìs 
d’obslacles  |M>ur  faiit^  i^reuve  ile  docililé.  Panni  eu\  ni 
tiimulte  ni  sédilion!*.  Ih  supporlent  sans  munnure  les 
veilles,  la  faim,  la  soif,et,lorsqii’iU  se  Uattcnl,  ils  no  font 
entendre  qiriiii  frémìssement  sourd.  Pendant  la  nuit,  ils 
olisenent  un  si  grand  stience  qii'ils  aiment  mieux  laissiT 
«•chappi'r  (pielipies  prisonniers  uiic  de  tnmbler  le  camp. 
1^  dessiii  imlit{ue  rarmunr  et  le  costume.  Pendant  les 
coiiilials,  des  tamlMMirs  et  des  IhUes  aniinent  lem*  courage. 
Les  capitaines,  fXHir  se  distinguer  des  soldats,  portoni  une 
lance  a laqiielle  soni  atiachcs  ipiclqiics  lils  rouges. 
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Bi^;r.LiKniif-:i  hki.i.a  ?ìatoi.u  kt  iiroMiM  d'  armk. 

V/lfV'i  '“**^**  '**  gr.'m*li*i».iina  Blima , cl  »ii- 

I*  ag*'*  gianiocfi  escf!  (Irli'  oflicin, 
^-'■NlOr*-  *'  (I  capo  di  mare.  Qm‘sln  «t- 

prapostor  «Iella  N'aloiin , |H^rBona  di  aiiUorilà 
t di  gran  giiiditio.  1/  arme  del  quale!  sono  l>iaiiclie , et  lia 
oUo  di  se  gran  miiuei'o  de  cavalli  armali. 


~Ì7r>^^  r.s  Iw'glerliegs  jouissent  d’tine  grande  considé- 
■^i  V ration;  l’aga  di*n  janisBaires,  (piami  il  qiiiUe 
i|  «.Oli  ]>osle,  csl  tioimue  lM*glerl»eg,  c’esl-à-dire 

J-— * -i£l  di(d  de  mer.  laMlessin  n*pirseiilo  U*  Iteglerlwg 
de  rAiiatolie,  |>ersonnage  de  grande  aulorité  et  d'iin  rare 
jugiMiient.  Il  |Nirte  une  armure*  iilam  lK*  et  coinmaiido  a un 
grand  nonibre  de  cavaliere. 
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AZAPPI,  ANCIKRi  l>l  tiALKA. 

L’  sempre  buona  usanza  ile’  Tiirclii  assiiofarsi 
rpianlo  più  è possibile  al  lirnr  dell’  arco,  la 
on<Ìo  armano  lo  suo  galero  d'  assai  azappt. 
Questi  sono  solilali  che,  servendo,  hanno  di  pro- 
visione cin«|uo  aspri  il  giorno.  Vestono  un  diilimano  corto 
liuo  à mezza  gamita,  di  C4>lore  secondo  la  lor  fantasia, 
quale,  a|M*rto  davanti,  arriva  lino  atta  cintura  p«'r  esser 
più  agili.  Le  maniche  Ioni  sono  poco  più  lunghe  del  go- 
mito. Si  accominoilano  la  scimitarra  et  In  faretra  con  al- 
ami legami  clic  pendono  dal  collo  lino  sopra  il  lìanco , et 
amie  qui  sopra  si  ve<le  pirtano  1'  arco  ancora.  In  ca|io 
hanno  un  berrettino  ilei  malesiiiio  colore  del  dulimano , 
«li  feltro  ò <r  altro , et  calze  et  scarfie  alla  Turchesca. 


AZAPK.H,  ARCIIKSii  DK  GAI.flRK. 

I es  Titrcs  conserrèrenl  toupiurs  la  iMinne  am- 
Itiine  de  s'eicrcer  autant  «fue  jKissible  à Urer 
de  Tarcjaussi  inettent-ils  sur  leurs  gaières  un 
grand  numbno  d’archers , «lunt  la  sohle,  par 
jour,  est  de  cinq  aspres.  azapes  portenl  un  doliiiian 
«bint  la  couleur  varie  selonUuir  guùt;  il  tombe  à iiii-jaiidie 
4*t  s'ouvre  |iar  tl«‘vanl  jitsqu'à  la  ceinture  pour  Unir  donner 
plus  d'agtiité.  ÌA*s  niancli«‘s  ne  tkqiaisent  gucrc  le  coude. 
ciiiieterrc  et  le  can|uoÌ8  s«mt  relenus  par  des  cordons. 
lionnet,  de  fruire  uu  d'aulre  èlofrc , est  «le  la  m^ne 
couleur  que  le  dolimnn.  Dai  et  soulicrs  à la  iiianièrc  lur- 
quc. 
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Poca  ò (Itfrcronia  Ira  i iMmibardierì  ri 
»Lu#^  «izappi.  Quc»li  lianno  la  mctlrsiina  pruvisinnr. 

Yf*«lonu  qual  colore  vogliono,  pur  |N?r  qualche 
«lisltnlione  pi^rtano  in  lesta  una  strana  accuii- 
‘iatiira  et  onlinarinuiente  rossa. 


J0PK6S,  BOMBAROIKIIS. 


A ilifTércnce  entro  Ics  iMuiiharHiersct  les  nza|>es 
osi  presqiie  nulle,  lis  toiichent  la  méme  paye. 

Unubardiers  s'habilicnt  dVlofTo.  et  Iciir 
i;oùtseulcn  lise  lacoiileur 


neanmoins,  romuio 
signo  de  dislinction,  ili  |»ortent  ime  coiffure  étran^e , or- 
ilinairemcnl  mu^e. 
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INh.a  ò nulla  (lifTorcnu  tra  i l>onibanlicri  ri 
azappi.  Qursli  liannn  la  mcdosima  provistono. 
Y(*«luno  qual  coloro  vo»!' 


;liono,  pur  |H*r  qualche 
.±=^^BÈ)  «lislintione  portano  in  tr»ta  una  slrana  accon- 
ciatura et  oniinarimiiento  ro&sa. 


JOPKG»,  BOMIARDIKIIS. 


Bj  A (liffércnce  entro  Ina  l>oiiil»ardiers  et  le»  nzape» 
[ e*t  pre«qitc  nulle.  lU  touchent  la  m<lme  paye. 

la*»  Irombanlier»  sliabiUent  d etofTe,  ni  leiir 
I ^*nAt»eulen  fixc  lacoiileur;  néanmoin»,roimne 
•igne  de  dislinction,  tU  portoni  unc  coilTurG  òtrange , or- 
dinairciiieiit  n>ugo. 
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SCHIAVI  FT  PACi;i  DRI.  8|C'.^OHK. 

RovASi  in  qiiol  ««‘traplio  dove  hnliita  In  Siiltnnn, 
inuf'lie  ilei  Grnn  Sii;norp , graniliii»jmn  qiian- 
'"MmìIaM  randuUi  presi,  donati  et  Irilmlati  al 


titn  «li  randulli  pres 
Gran  Turco,  diininati  appresso  «li  noi  et  di 
loro  f>a(;gi.  Questi  stanno  pn>nli  al  senipo  et  Aolonta 
del  paiinme.  In  «plinto  son  nutriti,  allevali  et  in> 

strutti  si  nella  Ìe{*«>e  nia«iinettann  come  ancora  nel  cavai- 
can>,  nel  tirar  dell'  arco,  nel  maneggiar  dtdl*  armi,  et  in 
qualumpie  altro  essercitio  militare  et  civile.  Tutti  sono  «li 
età  «la  gli  otto  lino  a'  vent'  anni  ; il  numero  «le'  «piali  [come 
è detto  altre  volte]  è ordinariamente  cinque  o sei  centi.  Il 
imnlo  di  vestir  loro  è ran»  et  sii{>erl>n,  |>ercl)e  s«mo  i \e- 
stimenti  lunghi  lino  à terra.  Non  portano  anni,  et  liann«i 
in  lesta  un  Iterrellino  «li  velluto  n di  teletta  d'  oro  ò d’ 
argento,  rimlNiccalo  all’  insti  con  una  p<M>na  sola. 

~ v-v, 

R8CI.AVR<(  KT  PAr.P.«t  DU  BUI.TAX. 

«I  troiive  dans  le  stVail  iiabità  par  la  Sidiane, 
«'•pouse  «lu  Grami  Seigneur,  un  grami  nomhre 
dVnfants  captifs . «Innnés  ou  recus  à titre  de 
trihut , qiie  Ics  Turca  appellent  page»  comme 
nous.  Toujoiirs  prt'U  à servir  leiir  maitre  , a satisfaire  sa 
volente,  iU  sont  èlevés  et  nourris  «lans  le  sérail.  Oiitre  la 
religion  nmsulinane,  on  leur  enseigne  à monter  à clieval , 
à manier  Tare;  en  un  mot,  ils  recoivent  uno  instruction 
miliUiire  et  civile.  Ils  ont  de  huit  a vingt  ans,  et  leur 
nomhre,  aunmeje  l'ai  dèjà  dii,  sVltive  decin«{  àsixcents. 
I>*ur  costume  est  magnilique,  et  les  liahits  tombent  à terre. 
Ils  ne  portent  auciinc  arme.  \jp  lM>nm^,  de  veluin*s  ou 
«rélofTe  «l’or  ou  d’argenl,  est  relourné  sur  le  devani  avec 
line  seule  piume. 
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IKU.%\U  TL'KCU,  DKrrO  HONCAAM. 

I tniva  nella  Turchia»  come  pariincnl*'  ira  iiillr 
le  allrc  nalioni»  alcuni  che  verainenit*  mmo 
bravi  el  aninmsi,  et  alcuni  altrt  che  si  sforzano 
(li  parere»  ma  sono  ('(xiardi.  Qtu'sli  nondi- 
meno sono  chiamali  bravi  appn*sso  i Turchi. 
In  (Ideili  pa(’HÌ  vanno  dietro  alli  lui>sa , sanghiarclii  el 
lieriiei»  el  da  essi  sono  Iratleiiuli.  Son  delti  delli^  che  in 
lingua  tiirclu'sca  vuol  dir  pazzo  et  audace  ; essimdo  che, 
non  provocali  et  senza  alcuna  cagione»  anzi  fnor  di  pro- 
|M>sito,  vanno  slidando  ciascheihmo  ó à nun|>er  lancio  a ca 
vallo,  ò vero  à piinli»  (ri  à singoUr  ci'rtame.  1/  anni  di  si- 
mili sono  scimitarre,  pugnali,  el  in  mano  porlano  accelle. 
Usano  in  testa  quelle  due  ale  ó assai  piume,  per  dimo- 
sirarsi  furiosi»  veloci,  et  clic  à loro  vola  il  ciTvello.  Ki 
tal'  ale  non  sono  concessi*  in  questa  guisa  portarle  ad  al- 
cuno, i‘<x'4*tlo  a colui  che  à piedi  ò a cavallo  hav(*ss«*  fatto 
rpialclie  prova  notoria  et  segnalata  in  propria  |H*rsona. 
lesiono  al  modo  che  si  vede  m*l  ritrailo»  ma  di  |hinni  et 
('(dori  diversi»  al  uso  di  Turchi. 


BRAVO  TtTRC»  DIT  RONCASSI. 

Axs  la  Turqilie,  de  m^me  qtte  chez  les  autres 
naiions,  on  trouvo  des  soldais  qui  soni  vcrìta- 
blemerit  hmves,  i*t  d’aiilrt*s  qui  sN’ffor^ent  d«* 
le  paraltre,  hi(*n  qu’iU  soient  |>oitn>ns. 
Turcs»  néanmuins»  ap|K*ll(‘nl  cca  derniers 
òrori.  Enlretcmis  par  h*s  liachas»  les  snwìjar-beh  et  les 
liegh*rlM*gs,  ils  hn  accoiiiiiagnent  parlout.  On  les  appello 
dèlhfn  ture,  ce  qui  veutilin?  folle  audace;  car»  sans  niotif 
ni  provocatimi»  ils  dcllcnt  tous  venanls  a des  combats  sin- 
guiiers,  a niinpre  uno  lanre  à chevai  mi  a pt<*d.  I^iirs 
armes  soni  le  cimctcrre,  le  |K>ignard,  et  ime  nache  «prils 
lienncnl  a la  inain.  Ils  se  couvi*enl  la  Ulte  de  ces  deu\ 
ailes  Od  de  plumes  pour  lémoigner  de  leur  fiiretir,  de  la 
vèlocité  deleiircoursc  et  de  leur  (^prrt.  Da  reste,  ces  deu\ 
ailes  ne  soni  portées  qui*  par  ceux  (pii  se  soni  signali's  a 
pi(*d  (MI  à trovai  par  qiielqiic  action  u «^lal.  Ia!urs  haliils» 
de  drap  et  de  i^uleurs  diverses»  selun  Tusage  ture,  ont  la 
fonne  qu'indique  le  d(^in. 
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BRAVO  DKI.LI  CASSI. 


^ l'KSTA  ó un'  aUr.i  wM'lo  <IÌ  bravi,  ma  più  gcnr- 
pm-lu*  non  vanno  dietro  ad  nlciino,  per 
grande  che  sta,  fKu*  guadagno  ; ma  btniino  nella 
toro  ripuiatioiie,  et  si  sforzano  di  farsi  stimare. 


1/  liabilo  di  s(»[>ra  et  di  sotto  è forte,  militare  et  isiH'ilito. 
r.^ano  ancor  loro  stivaletti  ferrati, accio  se,  nel  cttmitaller, 
Insognasse  fuggire  dal  nemico,  polsino  piii  facilmente  cor- 
rere. Si  tagliano  un  |mko  «li  j»e|le  «Ielle  l«»r  lempie  d<‘lla 
lesta  p«'r  farsi  restar  luogo  calloso  da  metter  |K>nnarclii 
tra  la  pidle  «u  la  carne  m«)rtilirala.  Poco  vanno  armali  di 
t ferro;  pur  f»ortano  «pialclif*  scuflielta  ò celala,  un  martello 
in  mano  ò scimitarra,  et  cosi  rorrnggio«i  si  «lamio  a«l  in- 
tender che  (ino  V «imbra  loro  ammazzi  le  perw)ne. 


BRAVO  DRS  KAS81M. 


r.s  bravi  fimicnl  une  classe  «lifn'Tfmle;  ils  soni 
- , plus  gènèreux  «pie  les  autr«*s,  parce  «pt’ils  ne 
'vi  metient  ^Hiint,  à prix  «rargenl,  leurs  bras  au 
Service  d’un  jM'rsonnage , «jiiid  qne  s«»il  son 
rang.  Jaloux  «le  lenr  n'‘putalion,  ils  s'efforcenl  de  gagner 
reslime  "i‘n«‘rale.  Iauic  vèlemi'nt,  «iessons  romme  dessiis, 
est  fori,  iiiilitaire,  et  propiv  à facililer  les  mouvemenls. 
Alìn  dir  coiirir  plus  vite,  lors«|u'il8  soni  «>b1ig«'S  «le  prendrc 
la  filile  dcvanl  reniiemi,  ils  purteni  dos  souliers  ferirs. 
Ils  se  font  une  entaille  sur  la  tem|H^  jwmr  inettre  un  pn- 
nachc  entro  la  |>eaii  «lélaclKM^  et  la  cliair,  lorsque  l'iine  et 
l'aulre  soni  diircics.  Ils  onl  peii  d'ariiu's  de  fcr;  néan- 
moins  ils  porU'iil  un  ]ieiit  armet,  et  leur  main  tù’iit  un 
marteau  «m  un  cinicterre.  Ils  piV'ttuuIcnt  ^irc  si  coiira- 
geux  qiie  Iciir  ombre  senle,  disriit-ils,  tuenl  les  |>ersonnc8. 
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MJIIAVI  DKLI.I  lASSA. 


A i iiiinUtri  del  Tiircu  vengano  falli  m<»lti  tchio- 
vi  nelle  prese  delle  citln , et  di  quelli  si  ser- 
|||Vm|M  \ono  in  vari]  t^ssercilij.  Il  viver  loro  è pane  et 
acqua  ; il  vestilo , di  grigio  et  d'  altri  panni 
gn>ssi  «li  |M»co  prezs<i.  In  testa  portano  alcuni  l>erreuini  di 
feltn»  assai  crespi,  ('.aliano  scarpe  et  calze  alla  tiircliesca, 
et  molti  ancora  vanno  discalzi , et,  ogni  volta  che  il  Gran 
Signore  arma,  ti  patironi  li  mettono  al  remo  sopra  le  ga- 


KSCLAVR.S  DRS  BACIIAS. 


ploient  à différents  Services.  l.eur  nourrìlure 
CWifrt.‘fi . so  compose  de  pain  et  dVau.  l..es  baluts  sont 
de  drap  grossier  de  f>eu  de  valour,  et  h*s  lionnets,  de  feutre 
à longs  poils.  S«Hiliers  et  bas  à la  maniéi'e  turque , hien 
que  plusieurs  aillent  nn-pieds.  Toules  k*s  foia  que  le  sullan 
foil  un  arniemenl,  leurs  malires  l(*s  envoient  sur  Ics  galères 
fKiiir  ramer. 
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A<<lAM01iUAM. 


iJiani«?n?  ri  modi  si  trovano  i*sw*r  sofj- 
gotto  al  Turco  assaissimo  pnnitir.io  di  diri 
stiaiii  con  groiidissiiiio  aniìltioni  ot  inforliinij. 
La  prima  o die  alcuni  di  esso  sono  sottoposto 
ad  rssorli  tolti  i pniprìj  ligliuoli  da  corti  com> 
inissari , i «piali  |>oÌt  tolti  che  V liaiiiio  lino  a uno  di  tre  che 
un  padre  n’  havesso,  li  pivsonlano  a c<*rti  soprastanti , i 
«piali  li  fNingono  noi  Miraglio,  dove  sono  instrnlti  ot  nu- 
triti nella  legge  di  Macoiiielto  et  «^SM^rcilali  nell'  arto  mili- 
tare. 1^*1  siTonda  è ojMM*nti‘  da  ipiesla  tirannidi*  di  dan*  li- 
glinoli  al  Turco , ma  sono  tanto  angariati  et  assassinali  di 
galxdlo  et  gravezze  iiiMipporlaliiti , che  all*  ultimo  forzali, 
per  non  poter  far  [laganionli  incordi  ot  insop|MuiaÌ>ili,  s* 
inducono  a dar  i pniprij  iiglinoli  ad  ogni  iihhjo  per  manco 
Ioni  fastidio,  a i «piali  sono  subito  assi^gnali  varij  oss«*rcitij, 
ot  sono  vestili  du4‘  volt*'  I'  anno  di  vesti  turchine.  Il  cap- 
jH'Ilo  non  è mollo  alto,  ma  appuntato  et  rosso;  et  (]u«*Mi, 
■ «piali  s«mo  detti  poi  agtamogliani , sono  iniinicissmii  <*l 
crudeli  ciinlra  i cliristiani. 


ADJI<;Mlor(|.A7fS. 

''/m  grand  nomhn*  de  pays  riiretiens  s«ml  soiiniis 
au  (iraiid  Ture,  d’oii  n'*snltenl  des  aflliclions 
ot  des  inforluiu*«  l'xtraordinairos.  Hans  «picl- 
, quos  pnivinces,  li*s  ^>oft*s  de  faniille  soni  <»l»li- 
— * gós  dejivror  a cortains  commissain‘s,  un  gar- 
(,'on  sur  trois;  nunis  entro  lr«  mainsd'inlendants  spéciaiiv, 
ces  enfanis  passoni  dansic  sórail,  où  des  maltrosleur  en- 
M'ignenl  la  religion  niahoméUme  et  l'art  militairo.  I^*> 
autros  province»  ne  iloiveiit  |ias  lo  trihut  des  gar^ons; 
mais  on  los  òcrase  sous  le  iwiids  de  chargos  et  d’ìinpóts 
si  lourds,  si  inlolerahlos,  ipiVlIes  soni  furciN^,  dans  rini- 
|H>ssibililé  d'y  salisfnire  , do  livrer  leurs  «riifanls  |H>iir  évi- 
l«*r  lous  los  g<mres  de  |>erscctilions.  Los  onfanls,  uno  foìs 
romis  au  gouvernemont,  s’occiipent  de  iravaux  divers,  ot 
rc^oivenl,  doiix  fois  dans  ranni'***,  des  viMoments  tiircs.  Le 
bonnet  ii’est  pas  tròs-liaut,  mais  |Miintii  et  niiige  ; or  ces 
garcons,  «pii  jKirtenl  <*nsuitc  lo  iiom  d'adj«*miogÌans,  si* 
inontrenl  Ics  plus  graiids  «*nnemis  des  chrélicms,  «pi’ils  trai 
toni  avec  ime  excessivo  criiauif'*. 
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IIAIITO  DI  TURCO  PIRATO. 


CF.KTi  8Kim>  nss,'issini  di  maro,  }>or  devo  vanno 
scornmdo,  ot  non  siolo  assiltano  i va»rolli,  ma 
auro  iM'iie  V isolo.  Il  ioni  italiilo  è tale  : 

|H»rtnno  per  lo  più  un  loro  ra|>|M*Ilo  ro^so,  si 
come  anco  la  veste  di  (Kiiino,  et  un  ItoricelieUo  cìnto,  sotto 
il  quale  si  \etie  |M‘ndere  la  camicia ffuore  de'  calzoni,  le 
ninniclie  (It'lla  «piale  sono  nioilo  lai'^lu*,  et  le  scarpa*  nel 
calcagno  sotto  la  suola  sono  ferratt*. 


COSTl'UK  DR  PIRATS:  Tt'RC. 


t.Ut  ± ES  voieurs  de  nier  atlaquent  non-seiilement  Ics 
navires,  mais  souvcul  imlmo  leslies.  Voìei  leiir 
costume  : chapeau  rou^e,  manteau  de  drap  de 
Is^ÌMIìuI  In  luOmv  couiour,  lungue  veste  avee  ceinture, 
et  doni  ime  partie  tombe  sur  ics  panlulons  ; souliers  fcrrès 
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l'KSTt  non  sono  srhiavi,  ma  IìIntì  , ot  srrvono 
Il  VMlir  loro  è sonile , breve  et 


per  pn'MO. 

atto  alte  faccende;  portano  calze  di  tela  ò di 
panno  gnisso , et  più  tosto  bianco  che  d'  altro 
colore , ina  |N*rò  tutte  di  un  piazzo  et  senza  scappint , con 
scarp<>  alla  Torciictca.  l'sano  ancor  loro  In  camicia  fuori 
delle  brache  : vanno  in  maniche  di  camicia  con  certi  borìc' 
chi»  liin;;hi  più  di  dietro  che  davanti;  hanno  rivolto  il 
ca|>o  con  velo  bianco  gnisso,  et  costumano  comprar  il 
Ioni  mangiare»  et  |K>rlarlo  con  a^rti  fazzuoli  vergati  di  co- 
lore. 


POMKSTIQl'K  TURC. 


lioiimx's  ne  sont  pas  esclaves»  mais  libres  » 
Inf  MTvent  luoyennaiit  un  pris  coiivcnu.  LiMir 

viMemcnt»  court  et  propre  aii  travail»  est  celili 
làkHiiiSi  des  serviteurs.  Longs  ;iantalons  élroits»  de 
soie  ou  de  drap  grossier  et  blanc  d’onlinairc  » qui  lai&senl 
Ics  pkxls  d(*cuuverls,  et  soulicrs  à la  turr|ue.  |^  chemise 
tomb(*sur  lea  |>aiitalon8»  et  ses  maiicliescouvrcntles  bras. 
1/habit  est  plus  long  derrière  (}ue  devanl.  Un  voile  iilanc» 
d’iin  lissti  grossier»  s’euroulc  autuiir  de  Icur  t^U;;  tis  onl 
coutume  d'acheU'r  leurs  provitinnsa  manger,  qu’ils  enfcr* 
ment  dans  un  iiioiicboir  a raies  de  couicur. 
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I i*:.sTA  donna  %i  mollo  in  ca(Ni  iin  raxzo'rllu  di 
(iota  li'uftiito,  vario  et  di  rotori  diversi,  sopra 
del  quale  aa'oiniiHKta  poi  im  l>en>:tino  al- 
quanto allodi  velluto,  raso,  di  tela  d' oni  ò 
i'  a argento,  et  M*nza  oniamenlo  alcuno.  Quanto 

alle  vesti,  si  é dello  clic  le  donne  tiirclie  vanno  vestite  or- 
dinariamente come  gli  liijomini.  Vestono  però  attillate  et 
pulite  d'  on>  ó di  seta  al  |>ossil)ile,  lascianuo  al  pi'lto  tanto 
di  scavo  quanto  lia  bisogno  un  vezzo  di  perle  che,  scen- 
dendo dal  collo,  tenglii  qualche  liella  gioia  legala  ricca- 
tiiente  sopra  del  fx'lto.  Si  cingono  con  lovaglielte  di  S4>ta  ò 
iNimhace  tinissiina,  tessute  alla  moresca,  mantelle  lunglie 
alla  casacca,  servendosi  di  quelle  della  sriUana.  t sano 
hrache4tse  di  sessa  schiette,  et  calze  di  scarlatlo  senza  sca|>- 
pini,  et  molti  di  loro  usano  le  perle  et  altre  gioie  a liasso 
nelli  e^lnmii.  pianelh;  portano  con  una  cigna  slnHla  di 
velluto  russo  ò turchino  ripiena  di  gioie. 


MCMMI;  TIRQLK. 

rsTemnies  s'envcloppcnt  la  tiMi*  d'iin  inuuchoir 
«le  soie  a couleiirs  <liverses,  sur  leqiud  elles 
arrangent  un  honnel  un  pini  liaiit,  de  velours, 
de  satin,  de  tuÌU>  d*or  mi  «rargeni,  mais  sans 
aucun  omement.  Quant  au  ci»stume,  nous 
avons  <léja  dii  que  Ics  femnies  liirqucs  s’Iiahillent  cqmme 
Ì<*s  hommes , mais  avi«c  un  luze  qui  n'épargne  ni  l'or  ni 
la  soie.  |K)ilrine  i^t  assi»z  d<*couvertc  p<mr  faìn*  place  à 
un  collier  de  p<?rU*s,  dii  milieu  thiqnel  pend  iin  riclie 
joyan.  Elles  s’enionront  de  ceintnirs  de  soie  mi  ile  comn 
lin,  tissiics  à la  iManrcsqiic.  Le  vi'lenicnt  a de  lon^nes 
manchi*s,  mais  celles  de  lo  nilie  rmivrent  Ics  hras.  EIIch 
|H>rtent  des  panlalons  de  toile  imie,  et  des  has  d'écarlatc, 
mais  qui  ne  descendenl  qiic  juMpi'a  la  cheville;  quclqnes- 
iines  ornent  la  panie  inicrieui'e  de  |>crle8  et  de  piern*s 
pr^ieuscs.  I^es  sandales  soni  assujetties  par  tinc  bande 
etroitc  de  velours  niiige  ou  hleu,  cntouréc  de  picrrcs  pré- 
cieuses. 
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TURCO  MORTO. 


il 


L15D0  mu<»rc  alcun  Turco,  lavano  il  coirmi,  ol 
|KM  (|uclto  vestono  <li  hahiti  nimulissimi.  Indi 
lo  fHU'tnno  ordinariaini^ntc  fuori  tirila  terra,  et 
iJ  questo,  imlicando  esser  cosa  indegna  se}>elirl4i 
nelle  moschee.  Vanno  avanti  del  corpo  i monaci  con  can- 
dele in  mano  accese , quali  dapoi  seguono  i sacerdoti  caii- 
tantlo  fino  s’  arriva  al  lu<»go  «Iella  se|M>llura.  So  il  morto  è 
pov4'rt»,  si  fanno  raccolte  |>er  la  piazza,  et  di  quelle  linio- 
sin«*  si  satisfa  alla  fatica  de'  ndigiosi.  (tli  amici  fanno 
spesso  rilumu  alla  s«‘poltura,  ponendovi  sopra  pane, 
sci,  carne,  coscio,  ovi  et  latte,  et  quella  cena  à costume 
de  gli  antichi  è mangiala  «la  poveri,  da  fonniche  et  uccelli, 
per  r anima  di  «pici  tale  che  quivi  sotto  è so|>ollo. 


TURC  MORT. 

j oRSQc'nt  Ture  a cesse  de  vivrò,  son  cadavre  est 
I lave  et  reviHii  d'iiahìts  trc*s-propres;  puit  on 
l'emporle  hors  «le  la  ville,  parce  qu'on  regarth* 
I comme  line  profanalion  d'ensevelir  1l>s  morls 
«lans  les  mostpnVs.  Ix;s  inoines,  avee  des  cierges  allumés. 
prccò«lent  ic«Ìérunt,  et  soni  suivis«les  pnHres,  quichanicni 
jusqu'à  ce  qii'on  soli  parvenu  aii  lieu  de  la  sépultiire.  Si 
le  mori  est  pauvre,  on  rccucillc  «lans  les  placca  «ies  ati- 
mi^nes,  doni  le  prodiiit  seri  à {>ayer  les  religieux. 
amia  visitent  fn'Hjucmment  la  toml>e  du  mori,  sur  la- 
quelle,  à la  manière  des  anciens,  ils  déposent  du  pain,  des 
poissons,  de  la  vian«Ìe  , du  froniagc  , des  «stifs  et  ilu  lail. 
Ces  inels  soni  mangés  par  les  pauvres,  par  les  fourmis  et 
les  otseaiix,  alio  de  soiilager  Tdine  «hi  dèfunt. 
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SKICUiK,  CIIK  hOMO  1 SA!<ITaMI. 

UTM  (li  ((110511,  osAciido  |H)vrrÌ5siini,  vanno  ntin- 
5Ì  (iiUi  nuiii , (U  vìmiiio  di  lniio»ino  (litio  loro 
da' Turchi  ot  da' ciiri»linni.  Alcuni  di  loro  vanno 
di  rado  in  imbblict»,  ma  stanno  no'  ioin(>ij,  vi- 
cin«»a'  ((iiali  hannoccrte  Iìh'o  rasuccio.  Non  por- 
tano scarpo,  non  V('5limoiili , ma  si  cuo|iroiio  il  ror|K)  so- 
lamimlo  con  una  camicia  di  canap<r,  molli  (giorni  (>rocand(t 
Iddio  clic  loro  rividi  i 51*0*011. Questi  sono  venuti  a Ini  ero- 
dilo, che  il  re  de*  Turchi,  dovendo  far  •'iierra , dimanda 
consi};iio  loro.  I loro  sncenloti  non  hanno  bisi^niMli  molla 
dotlnna  , biLsiando  a ((uclli  sa|>cr  leggere  I'  .Alcorano  ; di 
modo  che  (((ii*lli  che  sanno  interpretar  il  t(*slo  sim  U'nuti 
dotli.ssiini , pcreiie  non  è scritto  in  lingua  lurche5ra,ma 
arabica  da  Macoiuetlu.  Vestono  ima  toga  di  panno  grosso, 
bianco  o turchino,  lunga  lino  al  collo  del  |>h*,  a|>eria  da- 
vanti et  con  le  maniche  larghe.  Pri'iidono  moglie  , et , non 
iNitendo  sostenlare  t iìgli  con  lo  sti(N‘ndio  c*  hanno  dal  re, 
fanno  qualche  arte  hoiiorata  et  liltera. 


SKICiilRS  or  SA!«TO!<S. 

EIJ.C  est  la  pntivrelé  de  qiieh|iKìs  sanlons  qn'tls 
voni  presqiie  mis  <*t  vivent  des  aiimAnes  qu'ils 
rev'oivenl  des  Ture»  oii  des  chreliens.  I^i  pliqtnrt 
se  inontrenl  raremrnleri  piiblic,mnisseti(*rmeiil 
dans  ics  temi  des,  pn^des(((ieU  si*  Inmventleurs 
misiTables  demeiires.  ifs  ne  portenl  ni  soulìers  ni  habiis, 
mais  line  rhemise  de  dianvre,  et  priiml  Oieti  plusieurs  jours 
entiers  (Miur  ((n’il  li*iir  revele  ses  secrets.  Lt*s  santons  jouis- 
sent  (l'un  si  grand  cr('*dit  qtie  le  .Sultan  Ics  consulte  au  mo- 
mentd'enlreprendre  line  guerre.  U*s  (irélres  des  Turca  n'onl 
pas  liesoin  de  |x>ss(*der  beaucoup  (rinslrtirlion  : il  leur  siif- 
iìt  de  savoirlire  le  Conin;  de  sorte  que  ceiix  qui  peiiveni 
inlerprrlcr  le  icxie  soni  lemis  |>our  ln*4Hl(K*l(*s , parci?  qu’il 
n'est  paséerit  en  langue  tiirqiie , mais  en  aralx'.  Ils  |Nirteni 
ime  ndte  de  drap  grossier,  Idanc  ou  Ideii,  tomliani  sur  Ics 
pieils,  oiivertc  (>ar  devanl  et  poiirviK^  de  manclies  largcs. 
Ils  se  marient  ; mais,  coimm*  leur  salaire  est  insiinisaiil  (tour 
noiirrtr  leur  famillc,  ils  exercent  quehiuc  inélier  honorable 
et  libre. 
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allra  »orlr  di  rrli^iosi»  i quali, 


hahilando  lU'llo  città,  vanno  ItMiiosinando.  Vc- 
di  panno  grosau  lino  al  ginocchio,  acnza 
calze,  ina  con  icar|>e  semplicemente.  Hanno 
S4)pra  un  mantellctlu  senza  maniche,  affìbbiatu  sotto  la  gola, 
il  quale  c di  pelle  pecorina , overo  di  panno  grosso,  re- 
stando con  il  (>etto  scoperto  et  anco  le  braccia  nude  et  po- 
veramente vestiti.  Vanno  cinti  di  cuoio,  et  Ioni  pende 
dalla  cintura  una  lazza  di  legno  dentni  della  quale  lievono 
et  mangiano.  Si  ciioprono  il  capo  con  un  iHTrcitino  basso, 
fatto  di  (tanno  turchino  ò rosso. 


DKKV1CIIR8. 


roligteux , d’iine  aulre  es(ièce  , Itabitcnl  Ics 
WS?  villes  et  V vcnl  d'aumV^nes,  Leiir  vétement , de 
«Irap  grosaicr,  descemi  jusqu'aux  genouv;  ils 
onl  dea  tmulicrs,  mais  poinl  do  has.  Un  (>etil 
manteau  de  drap  grossier  mi  de  |iemix  de  brebis,  sans 
manches,  s'atlachc  snus  le  cou  et  laisse  la  pmtrinc  dc- 
couverte.  l^urs  bras  soni  nus.  D’une  ceinture  de  cuir 
p«»ml  uno  ccuelle  <lc  bois,  dans  laquelle  iU  boivenl  et  man- 
gent.  Ils  se  couvrenl  la  t^lc  «l'une  calotte  de  drap  rouge 
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FBA.>CO  C0»>TA:^TI?(0I>0M  U AI.TRO  PAKSK 
dr’  TL'KCUI. 

s>rMDO  r liiiomn  «li  natura  inclinato  a*  gua«la- 
{(ni  et  a'  imnidii*  per  tanto,  laM:iata  la  |>atema 
casa  , privamlufti  «Iella  cara  vista  «Iella  mogli<% 
et  nlloiitanandofti  «la  i proprij  li(tliuoIi  et  <Ja  i 
- iiKiIti  c(»nimo«li  ch«r  suol  «lare  la  nativa  [>atrìa, 
si  trasferisce  in  paesi  lontani,  «love,  «li  lil>en)  cli«»  è ,si  fa  in 
iinC4*rioiniMlos«iggettn.  Qii«>»ti  tali  in  Costantino(>uli  et  iht 
tutto  l'Oriente  sonocliiainati  Franrlii,  perche  non  sono  schia- 
vi. Wstono  alla  lunata  cunfonnea*  Turchi,  et  hanno  una  sot- 
tana imlM)iionata  fino  alla  cintura,  sopra  la  mialc  [h>ì  met- 
t«ino  una  li>ga  a|>erla  «linanzi,  la  quale  in  liin';h<'zza  ac- 
cotii(Ki(;na  la  sottana.  S«mo  «li  seta  et  «li  lana , secondo  che 
la  loro  facilita  richiede  più  et  meno.  Il  color  della  qual 
veste  ò t«»^n  è il  n«‘^ro.  In  testa  sogliono  |»ortar  una  Imt- 
retta  a tozz«»  ò alta,  di  canevaccia  di  seta,  o d'  altra  gitissa 
grana , «i  di  velluto,  attorno  la  quale  è un  cordone  dt  velo, 
si  come  si  usa  in  Italia. 


FRANC  A CO!«STA!<TIROPLK  OC  DA^VS  d'aCTRKS  VI1.LRS 
TURQURA. 


'iioMMK,  |tar  sa  nature,  est  porte  aii  gain  et  aii 
traile  ; en  consi'qucnce,  il  .'ifiandonne  la  mais«in 
patemelle,  reuonce  a la  v iic  d'une  feinmechèrìe, 
a s«*s  prupn'B  eiifants,  à toutes  les  conimo«lttès 
(|u‘ofii't*  la  patrie,  iMmr  se  transporter  daiis  «Ics 
paysluintains,  «iù,<leiihreqiril  élait,  il  devumt  en  quelqtte 
sorte  sujet.  A (^Kistantinopli;  et  dans  toiit  l'Oricnt , on  ap> 
iHdle  ccsh«>mmes  Francs,  parco  qii'ilsnc  sont  pas  eaclaves. 
Ili  pprtenl  «les  vittcìiients  longs  , coiimui  les  Turcs.  Sur 
line  robe,  IxHitonm'^  jusqu'à  la  ceinlure,  ils  mctlent  unctoge 
noire  «le  la  longiieur,  et  «jiiis'ouvre  pardevant^  <Vs 

detix  vdU'iiienls  sont  «le  laine  oii  «Jesoie,  M>lon  leiirs  iimjens. 
Ils  se  couvrent  la  t«Mc  «l'un  bonnel  a lranchi*s,  «le  soin  gros- 
sière ou  de  v«doiirs,  aiitoiir  duquel,  a la  maniere  iuilienne, 
s’cnrouic  un  voile  cordò. 
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PATHIAHCA  l>l  COSTAMTI>OP01.1. 


(biliosa  romana  rosliinió  già  «li  croarr  (|iiallro 
patriarchi,  i quali  iloTrwn>  risederò  in  diversi 
luoghi  : come  sarta  il  primo  in  Giorusalotnmo,  il 
secondo  in  Antiochia , il  terzo  in  Alessandria, 
et  il  quarto  in  Costantinopoli.  Kt  alcuno  spalio  «lapoi 
di  tempo  n'  ha  dato  duo  ancora  in  Italia,  cioè  uno  ad  A* 
qiiileia  et  V altro  à Spado,  che  fu  poi  trasreritc»  à Venotia. 
Il  patriarca  di  ('jOslanlinopoli  r (ìroco,  et  nell’  hahito  non 
è dirTorenic  da  gli  altri  monaci  greci,  i quali  da  essi  sono 
detti  cnloieri,  so  non  che'il  patriarca  usa  un  cappello  largo 
con  una  fascia  «I*  oro  cito  forma  una  croco.  Som»  ciotti  a 
questa  dignità  solo  persone  dolio,  di  bona  vita  et  di  cU< 
matura,  et  le  loro  vesti  non  sono  di  seta,  nta  stunpre  dì 
panno. 


PATlllAnCIII-:  DK  COMSTANTI50PLI'. 

’l^uLis»:  romainc  crea  qiiatre  palrtnrchrs  , qui 
devaient  rési<ler  daiis  des  villcs*différenU?s  : le 
premier,  a Jórusaiem  ; le  scKxmd  , à .\ntioche  -, 
le  tmiiiiMiie,  à Alezandrìe;  le  qualrième,  à 
r<onslantinople.  Dans  la  suil«'  mème  un  cn  compia , pen- 
dant qiiclque  temps,  deiiY  en  Italie  : l’tin,  à Aquilée,  et 
raiiire,  à Spado,  qui  plus  tanl  fut  iransfèrt*  a Venis«'.  Ìa* 
palrìarche  de  C<»nslantin<'plc  est  Grec  ; S4»n  cosluim*  ne 
dilTère  pas  de  celili  des  nioines  grecs,  appeiés  caloycrs,  si 
cc  n*Mt  qii'il  porle  un  chapeaii  avec  um*  l>ande  en  forme 
de  croix.  I^s  |»atriarches  «le  ('^)nslantinople  si»iit  élus  par 
des  personnos  doctes,  de  Imnncs  ma'urs  et  d'ége  ini'tr;  ils 
ne  s'habillcnt  jamais  que  de  drap. 
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H verno  noi  cattolici  romani,  cio«*  i proti,  ot  i frah 
clauftlrali  ò monaci.  I preti  greci  possono  ba- 
vere una  moglie , ma  i frati  servano  virginiUi 
ò castità  perpetua,  et  nc’  loro  monaslerìj  non  tengono  al- 
cune cose  femintne,  come  anco  galline,  cagne,  ó altre 
cose*  simili  (li  feininino  genere.  Questi  tali  vanno  vestiti  per 
r ordinario  di  panni  grossi,  di  cudor  rovanu  ò lionato,  con 
un  cappuccio  in  capo,  come  si  vede  nel  disegno,  tra  (piali 
ne  sono  alcuni  che  porLino  in  testa  una  l>ern‘l(ina,  con  la 
mazzera  et  capelli  lunghi,  fino  che  sono  vergini. 


REUGIRUX  GREC. 


^ Greci  ont , cornine  Ics  calholiques  romains, 
deux  sortes  de  religicm:  les  prétres  et  Ics 
Les  prt'lres  grccs  peiivenl  se  niarìer; 

I mais  les  moines  sont  astreiiits  à un  ci'dibal 
p4‘r|N*tuel,  et,  dans  leurs  couvents,  ils  n'ont  aucnn  animai 
reinelle,  comme  des  poiiles,  des  chiennes,  eie.  O-s  rcli- 
gieux  s'hahillentdcdrap  grossìcr,  coiilcur  fauve  mi  tanm'‘e, 
ot  se  couvrenl  la  U'ic  d’un  rapuce.  Queiq<i<>s  • uns  néan- 
moins  porlent  un  bonnet  et  les  cheveux  longs , taiit  (pi’ils 
restenl  vierge*. 
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HtATK  GHKCO  1^  }»CI11K>A. 

V.- — - | ( IATI  frali , |*rrcl»c  portati!»  alcuni  « appiicci  lum 
3^|jy  imillo  ni>li  ail  opa  uno,  fUM*  tanln  mi  è parno 
motter  (|u<*»to  »oprapo«li»  ritrailo  volt!»  in  bcIiìi^ 
na.  Ó*»**^**  vivono  all’  ul)l»itlu‘nzn  tic!  pa- 
iriarca  <li  ('o8lanlino[»olÌ , et  fra  pii  altri  nu»* 
naslorij  elio  lianiio  in  pran  qiiantiu  , no  Icnponi»  ancora 
in  un  monto  «lolla  Thraria  eliiamalo  Allm.  QooM*»  monto 
All»!»  o lalnionlo  alto  clu*  »«  vo«lo  irapasiar  lo  nuvole, 
iKT  il  elio  molli  afformano  cho , mentre  il  nolo  con  i 
jun»i  rappi  l«»  |M*rciioto,  V ombra  che  fa  o»so  Alho  ni  8ton!h* 
iin!>  antisola  eli  l>omno,  Intra  «lolla  Stalinitmo,  la  «inalo  è 
«la  e#80  «lislanlo  «ottanta  mila  pausi.  TtilUivia  il  ro  \«*r«|. 


(pianilo  andò  conira  la  (Irecia,  f«*ci»  lapliar  «ioti»»  nnmlc  «la 
«luclla  parlo  cho  si  rongiopnova  al  continonto,  et  gli  fori* 
ilassar  il  maro  «li  sotto  via  in  tal  guisa  che  lo  roso  all’  iii- 

! ! _i  •(_ 


Hni?(K  GIIKC  VL'  PAR  IIKRRIBRK. 

oiniR  le  capuce  dos  cahiyors  nVst  pas  conno  do 
l(»ut  le  inondo,  j’ai  ivpréscnlc  ce  iiunno  vii 
pai  dorriere.  (à*s  rcUpieux  soni  placós  sous 
rautorité  du  pairiarcnc  de  (ìonstantiimple. 
Sans  |»aHor  de  lours  niimhreux  monasloros. 
mirrai  seiilcmoiil  omix  «|u’ils  p«»ssod(rnl  oii 
ir  le  moni  Athos,  far  moni  Allios  est  si  elevo 
• d«j(>a5se  los  nuagos;  aiissi  heaucotip  do  g«ms 
ime  , lan«lis  quo  l«r  soleil  le  frappe  de  s«'s 

^ t ,M ImIj,  <!#•  I r>in. 
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RKLIGIOSA  GAKCa 


Esg  ’ li^tiTo  ili  tali  religiotc*  grcdic  è una  vm|«  di 
'•  Mftto,  in  liHigndi  ionica,  dipannoiu>ruùrt)vano« 
G l'i  di  Mi|ira  un  iiianloDfrrofMtslo  sopra  ilcapu, 
f che  quasi  scende  in  terra.  Hanno  un  bavero  et 
srtggoh»  come  le  nostre  monaclie,  et  portano  in  mano  le  co- 
rone fx*r  divoiiom*.  S<ino  ancora  alcuno  altre  simili,  che 
sono  sUle  mogli  de’  preti  ò papassi,  le  quali,  ihipo  la 
morte  de’  loro  mariti , non  si  |H)ssono  più  maritare , et 
|K>rtanu  in  ca|M>  un  mantello  linosa  mesza  goinlM. 


hkligikl'sk  crecqlk. 

ì ^ religieiiscs  grecques  porlenl,  au  licu  de  lu- 

vJtóA  oique,  line  n»bc  de  drap  noir  ou  de  couleur 
TIk'Ì)I  rauve,cl,  |uir-dessus,  un  manteau  noir,  qui 
tornile  jusqu'ik  terre  et  couvre  la  ti^lr.  Klh»s 
ont,  rumine  nos  religteuses,  une  guimpe,  et  Icur  main  tieni 
le  chapelet  cn  signe  de  dóvoUon.  On  voit  encorc  des 
veuves  de  pn^lres  ou  papas  qui  se  sopì  faites  religieuses , 
|»arc«  qn'il  Icur  est  dèfendu  de  se  remarier.  Le  manteau 
qui  Icur  couvre  la  U5tc  dcsccnd  jusqu’a  iiii-janibe. 


I 


■Oigitized  by  Google 


Digitized  by  Gpò^ 


NOBII.K  fiRKCO. 


' IIarit»  ili  (al  nobili*  greco  è un  cappello  nogi*o 
al  iikmIo  (lo  gli  AlUinPfti , c(  r|m>i  cappelli  «li 
«pi(*lli  chi*  Mino  mrrcanli  sono  «li  culnr  coi«*s(p. 
burlano  «li  sullo  et  di  ^pra  vesti  alla  lunga . 
et  di  panni  tini  (|uanto  possono,  ma  pon'i  negri  per  1’  or- 
dinario. l'sano  assai  iMXinnt,  et  spessi  «ialla  cintura  al 
collo.  Ksse  vesti  sono  assai  strette  à lati , nè  sono  mollo 
larghi*  da  liasso.  Hanno  le  maniche  delle  vesti  di  sopra 
fino  al  gomito  ahpianlo  larghe.  Vanno  cinti  di  rete  di  seta 
torta  , di  colori  diversi,  eccetto  bianche  ovcro  gialli*. 


NOBtK  GHRC. 


r.  noble  grcc,  à la  manière  des  Alhanais,  |m>t(i' 
le  cha|M*au  noir  ; celui  des  niarchands  est  de 
couleur  bleue.  L«*s  liabils  de  dessus  et  de 
dessous,  de  drap  ln's-iin  et  noir  dWdinaire, 
soni  Fort  ionga.  Ces  nohles  Font  un  grand  usage  de  bou- 
tons,  et  souvent  iiahiiG  depuis  la  ceinture  jusqu’au  cou. 
1^*  ViUement  de  dessous,  étroìt  sur  les  Ci^tés,  est  largì* 
dans  le  l»as,  et  celui  de  dessus  n les  manches  un  peii  plus 
Inrges  jiisipiraux  coudes.  Ils  ont  pour  ceintun*  un  (ìlei  de 
soie  lonlue,  de  coiileurs  diversos,  CRcepIé  la  bianche  et  la 
jaunc. 
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wy-  * ll-uiiTn  «le  gli  nicrciinli  greci  è cimile  al  kh 
• |»ra|M>si«).  Portano  (Ìun<]ii«  lierrt'lla  in  ca|K>, 

Itassa,  (li  |Kinno  uvem  «li  canevacci:!  di  »eta,  et 
lianno  le  calxe  intiere  con  ftcar|N^  al  iixhIo  no> 
&lro  «r  luilia.  Vestono  alla  lunga  di  sotto  et  di  sopra,  et 
gcncraliiienlc  di  panno  lino  nero. 


MARCIIA?(D  GRKC. 


H'~  *r.  rostiiino  des  niarclinnds  greca  ressemltle  à 
celui  du  dessin.  Le  Umnel,  d<;  drapoud’é- 
lofTc  de  soie  grossière,  est  l>as.  lis  |>orlent  li^s 
Itas  et  Ics  souliers  à la  iikmI(>  ilnlionne.  l^t's 
liabils,  de  fin  drap  noir  ordinairenient,  soni  longs. 
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SPOSA  «ÌRPCA  in  PKItA 


^ Mondi , et  il  liorrcUino  loro  r di  pnnno  d’ oro. 

PorUìno  al  collo  un  f<‘miaglio  d’ oro  imallalo 
Pi  ricco.  vegli»  è di  Itroccatrllo  ò di  vollulo 
ad  opera  l't  lunga  lino  h i piedi.  Hanno  una  Iravorsa  di 
loia  liniggiina  di  sopra  , et  i»  aperta  davanti , et  è più  corta 
«piatirò  «I  M'i  dila  «Iella  venie.  Usano  grembiali»  «»l  un  bu- 
sto alla  vegli»,  corto  et  non  accollato,  con  qualche  fn»gio 
«r  oro  ò di  gela.  Portano  gii  le  spalle  un  certo  velo  che 
cala  «li  qua  lù  di  la  sotto  i bracci  et  arriva  lino  alla  cin- 
tura, s«»UoJdel  quali»  leng«ino  le  mani;  ma  <;  ne  gli  estremi 
ornato  di  perle  ò «I*  altr«» , secondo  la  comlilione.  Si  cal- 
zano gcar|M»  «li  cuoio,  senza  pianidle , ma  «li  color  Itellis- 
simo. 


KPOUS^K  GRKCOt’e  DR  P^RA. 

H M ópoiis<»es  «le  celle  ville  onl  les  cbeven\ 
blondg,  et  leur  Imnnet  egt  de  drap  «l'or.  Un 
rìche  feniiail  d'or  «»maill«»  orne  le  cou.  Le  v«ì- 
temenl,  de  bpocatclle  ou  de  velours  ouvragi», 
kniilH»  gnr  les  pii»dg;  par-il<»ggits,  mais  plus  court  de  quaire 
«loigts,  cll«»8  ni«‘tlent  un  liabit  qui  s’ouvrc  par  devant,  avec 
un  tablier.  Li»  corsage , assez  court  et  «b»culiel(' , a dea  or- 
iK'inentg  «Por  ou  de  goic.  Uno  «‘cbarpedescenil  «Ics  ^paules, 
et  Ics  deux  bouls,  après  avoir  passé  sous  1«2S  épauics , 
viennent  s'allonger  sur  le  d«»vanl  et  couvrir  les  inains;  l«ts 
extnimil<'»8,  selon  la  condition,  soni  omées  «le  pieires  pn’»- 
cieuses  ou  d'autres  jo)aux.  Pas  de  sandnles,  mais  «les  sou- 
liers  de  aiir  «l'um*  l>ellc  coiil«»iir. 
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IT.STT.  «lonnr  fjrrcho  in  Pera  vcRlnno  onlinaria- 
im*nt4>  alla  turchcsca , et  usano  hahiti  super- 
hissimi,et»  nvun(|uf*  vanno,  |K>rUno  tutti  quegli 
ornamenti  che  possono  ma^{;i(»ri.  Ogn'  una  di 
esse,  per  minima  moglie  clic  si  sia  di  mercante , veste  di 
velluto  ò raso  cremesino,  overo  di  damasco,  et  arricchisce 
suoi  vestimenti  de'  passamani  et  l>ottoni  d*  oro  et  ar- 
gento. 1^'  altre  fMii  di  minor  qualità  usano  lafTelani  et  st*ta 
figurala  di  flursia;  et  tutte,  comimineinente,  portano  ca- 
tene d'  uro  et  maniglie  cariclic  <li  pietre  line.  1^  figliuole 
|w>i,  et  quelle  che, poco  fa,  si  s<inu  maritaU*,  siciiopronola 
testa  d’  una  lierrelta  tonda  di  raso  cremesino  ò di  broc- 
cato ad  o}MTa , intorno  alta  quale  avvolgono  una  ghirlanda 
lunga  due  dila,  di  seta  et  d'  oro,  ma  piena  di  perle  fine, 
t'sano  molto  di  lisciarsi , et  sono  molto  impudiche. 


Si 


tKMMB  GRECQITF.  I>R  PftflA. 

rs  femmes  grecques  <h»  cette  ville  s'haliilleni 
gf»n<'Ta!emenl  a la  tim|ue  ; leur  c«»8luroe  est 
li-és-rich** , et,  quelque  part  qu'clles  aillent, 

l•|les  se  panmt  avec  toute  la  magiiifìccnce  pos- 

si!»le.  Uà  dernHTC  feiimie  de  marchamt  élale  des  v«He- 
ments  de  velours,  de  satin  rramoisi  ou  de  damas,  qii'ellc 
enrìchit  d(;  galons  et  de  boutuns  «l'or  ou  d'argent;  cetles 
de  condition  infèrieurc  s’hal>illent  de  taffelas  et  ile  soie 
ouvragiT  ile  Brousse.  Kn  génèral,  touti^s  portent  detclul- 
nes  d’or  et  des  braccleU  chargés  de  picrrcs  llnes.  U's 
jeunes  filles  et  les  nouvclles  mari»‘cs  se  c<iuvreht  la  UHe 
d'un  Ixmnet  romi , de  satin  cramoisi  ou  de  brocart  ouvra- 
gé,  qu'clles  cnlourent  d'unc  Umde  de  soie  et  d’or,  largì’ 
de  deux  doigts  et  couverte  de  pcrles  fìncs.  Klles  se  fardent 
lieaucoup  e.t  sont  tres-impudiques. 
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I)0>?(A  (;HKf:A  SOTTO  I.A  RKPL'BtLICA  VK^KTIAMA 


^ (ìroca  noi  dominio  Tonnlo,  rs»i>mlo  inanUitn, 
vestila  alla  veneiiana,  et  quasi  liiiu  dì  ne- 
**^^^*’  *n  testa  et  alle  spalle 

L‘a.Q_gjd  111)  fazziiol  bianco.  Ne  gli  ornamenti  imitano 
simìliiiunte  le  donne  veneiianc,  et  S4Hi<»  astute  et  accorte. 


FKMMK  ORKCOTK  PI.ACKK  SOUS  LA  DOMIN ATIO^i 
DK  LA  KKPUBI.IOt’K  DK  VKMISK. 


Beh  femines  grerqncs  soiimises  nii  goiivemement 
venitien  s'ha!>illent  a la  rénitienne,  si  elle» 
soni  marK^es,  et  prcsqiie  toojours  en  noir,  saiif 
un  innurhoir  blanc  «pii  enveloppe  la  tiHe  et 
coutre  les  épaules.  Ibins  les  ornetiients,  elles  iiiiitent  aussi 
Ics  Vénitii'nnea;  elles  soni  aslucicuses  et  avisccs. 
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rxMiiit  r imn  provinri.*!  in  I p(»|KilÌ  ili 

i|ii(‘ftto  lauto  «li  vr>rfK)  iiiiantu  ili 

sanno  voslili  tli  ruoio  nrro,  «Iri  quale  fanno 
un  ve>iimcn(o  in  duo  fnldo,  arcoiiiiiuHiate,  min 
«liiinnzi,  el  T altra  di  ilielrOf  o(  T allnceiatio 
sopra  le  spalle  et  sotio  le  hraecia  con  alenile  slrinf^he  fatte 
del  iiM'desinm  etiuio.  (aui  le  «piali  ancora  s’  aflilihiano  so> 
pra  i lianelii  un  }»aio  di  calzt^  ò più  tosto  stisali  del  iiie> 
d(‘siiiio  cuoio,  i quali  portami  assai  tiene  acconiiiMMlali  in 
gainU*i.  1^‘  loro  ramieie  sono  rres{>e  intorno  al  collo,  le 
quali,  cosi  dinanzi  coiin*  «li  tlii'lni,  lasriano  pemler  «li  fiKiri 
al  tias»o,  et  vanno  in  inaniclie  di  rainicia.  Nel  liraccio  si- 
nistro portano  mi  pezzo  di  eiioi«i  cli«*  difimde  loro  il 
lirarcio  dalla  airda  nei  tirar  ehi*  fanno  V arc«i.  PortaiKi  i 
cap«‘lli  Imitili,  et  una  lM>rreUa  «li  color  ner«>,  di  lana  assai 
grossa,  ma  non  limito  granili',  rsaim  di  poiiar«'  la  seimit- 
tarra,  il  pugnale  et  le  m'zze,  et  sono  liimmini  molto  valo- 
rosi, (ioniiemlo  vi'stiti  et  con  piu  inconmmtliut. 
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SrAKIOTKS  DR  I.  1I.R  t>R  CANDIR. 

[ rsKiv  est  line  province  de  (Inmlie.  L«'s  linhi- 
tanls  ile  cc  pays  s'Iinbillent,  Thiver  conimc 
IV'té,  de  ciiir  nóir,  d«int  ils  font  un  vèleinent 
^ composi' «le  deu\  mon’eaiu,  Tiin  (miir  le  dos, 
^ raiilre  poiir  la  poitrino , «jti'ils  attaiiicnt  sur  t«'s 
épauli's  et  sous  Ics  hras  aviH'  des  aigiiilletles  do  ce  imWiie 
cuir.  Osaiguil{ctlesleurs('rvcnlencore'|XHirlÌvernut  llancs 
des  pnntalons,  «'galciiienl  de  cuir,  qn'ils  arrangent  avec  èlé- 
nnce.  La  rlieniise,  dunt  Ics  manrlies  «'ouvivnt  Ira  hras, 
fait  «Ics  plis  aulour  du  coti , et  londip,  dcvanl  conmie  der- 
rière,  sur  Ics  paiitaions.  .Vu  hras  gauche  ils  ont  un  mor- 
ceau  de  cuir  qui  le  prolége  contre  la  corde  quand  ilstirunt 
de  Tare.  Ils  porleiit  Ics  cheveux  longs,  avec  un  Ixmnet 
noir  et  peu  grand,  de  laine  fori  grossu'rc.  l«eurs  nrmes  sont 
le  cimeterrc,  le  potgnanl  et  la  llei'hc.  Iloiiinies  tK'S-hrn- 
ves,  ils  dormcnt  v«rius  et  sup|>orU‘nt  tuiiles  Ics  incoili- 
niiMliiés. 
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SrACCIIIOTTK  U COMTAUl.^K  UIÌI.L'  1>ULA  i>l  CA?(D1A. 

A maggior  |>art(‘  di  tali  c<mladifW'  Migliono,  fin  di 
vrrnn,  caiiiminam  |>or  quei  villaggi  «calze  senza 
alcun  rigiianlo.  Quanto  al  r<*slo  <i<‘l  corpo,  tanto 

le  Srac4^iotto  quanto  tutte  I*  alln*  conla<line  di 

queir  isola  Migliono  andar  vestite  di  tela  bianca  di  lino  ò di 
Inmiltace.  Alle  vesti  usano  alcune.  d‘  esse  |N>rtar<*  i cassi  6 
busti  «furi,  c<»n  le  maniche  di  lana  nissi^  o d*  altro  colon*. 
Con  un  velo  di  lino  tessuto  mollo  chiaro , alquanto  lavo- 
rato air  aro,  s'  acconciano  la  testa , avvolgendosido  di  ma- 
niera intorno  ad  essa  die  ne  lasciano  pendere  et  cader  una 
|)arte  giìi  |M>r  le  s|>alle.  Quelle  |m)Ì  che,  più  dell'  allrts  sono 
cummode  ile'  ImmiÌ  della  fortuna , jiortano  all*  urecclde  due 
ó più  anelli  d'  oro  ass;ii  grandi,  et  si  cingono  ima  catena 
d’  argiuilu  fatui  con  Indr  arie,  cIk?  |iende  poi  loro  davanti 
con  due  ò tre  {ieri  ò sonagli  d'  argento.  In  doto  non 
usano  portar  più  d'  un'  anello  ò due. 


bianche 


SFAKIOTK9  OU  PAYSA?i(MK9  DK  L ILK  DI  CA?fDIK. 

A pliipart  ile  ces  ratnpagnardes  oni  coutiinie  , 
mdneen  liiver,d‘.iller  nu •pieilsil.anslcsvillagez. 
Quantaii  n*sle  dii  coiqis,  Ics  Sfakiotes  , conmie 
lesaiitrcs  p.ivsannesdc  l'ile , s’hnbillent  ile  toile 
' Un  (HI  de  coton.  Qiiel<|ues-iincs  portent  le  corsage 
nude  avee  des  mancli4*s  «le  laine , nmge  ou  d’antre  roiileur. 
l'n  voile  de  Un , à tissn  tn‘s-clair  et  bnMié  à raiguille , en- 
velopfie  leur  ti!te  ; mais  il  est  disposi*  de  manière  qo’une 
|virtie  tornilo  sur  les  épaiiles.  Ia^s  remmes  qui  juuiss<*iit 
d'iine  cerlainc  aisanee  passent  à leiirs  oreilles  deiiv  grande 
anneaut  ti'or  ou  plus,  et  s'enluurcnt  la  ceinture  d'urie 
cliaine  d'argent  d'un  tN*au  travail,  qui  |N>nd  ensiiite  sur  la 
rolie  avee  deux  ou  truìs  grelots  de  m«!me  métal.  KUes  n'ont 
jamais  aux  doigté  plus  d'un  uu  de  deux  uimeaux. 
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’ ll\niTO  rIonzrlU*  Hi  Miimlonia  parlorl- 
molli  hnhiti  <IÌ  Hivcrwnalioni.  l'sano  prnt 
<ii  portar  sopra  Hot  capo  un*  acconciatura  falla 

a nioHo  Hi  scatlola  Hi  legni  sottili  ri  leggieri  t 

copiarla  <li  teletta  d’  oro,  con  assai  gioie  U'Ile  compartita  , 
la  quale  nella  sommità  lemiiiia  à guisa  Hi  corona;  dalla 
parte  Hi  dietro  ha  un  velo  Hi  seta  vergato,  «lei  quale  un 
ca|H)  cade  solamente,  et  il  resto  è stretto  Ha  un  cerchio 
H*  oro  massiccio  lutto  gioiellato  » il  quale  cade  dietro  alle 
s|»alh‘  c^>n  alcune  treccie  Hi  capelli,  le  quali  scendono 
una  p«*r  tempia  vicino  airoreiThie.  Hanno  i)  retilo  et  il 
petto  ornalo  Hi  liellissiiiii  et  varij  ornamenti.  I loro  visi 
sono  vaghi  et  leggiadri , sopra  He*  quali  jHirtaiio  un  velo 
vergato  sottile  et  ricc^»,  il  cpiale  scende  imo  alla  cintura. 

sottane  sono  Hi  raso  con  il  luislo  allo,  sopra  le  quali 
ne  |H>rlano  altre.  Hi  oriiiesino  bianco,  lunghe  et  a|>i*rleiin<» 
à mezza  gaml>a , et  si  cingono  con  un  ludiissiino  volo  Hi 
seta. 


JKC?IK  K1I.1.K  DK  MAC.KDOIMK. 


E r<istume  Hes  jeunes  lilles  He  Marriloine  em- 
pnmte  quclque  cJiose  k celili  He  Hiverses  nn- 
lions.  IvCiir  coiffiire,  en  formo  He  panier.  He 
niorceaiiv  He  Ihus  ininces  et  h'*gers,  est  con- 
verte H'iine  loile  d’or  ornée  «le  piem^s  pri‘cieiiM’8 , et  so 
tonnine  à rezlrémilé  cornino  ime  coiironno;  la  partir  d«; 
Herriére  <*sl  enlouri’*o  «1*1111  voile  «le  s«ji«*  vergt*  doni  il  ne 
jumtl  qu’iin  ImiuI  , landis  qiie  le  roste , serrò  par  un  cercle 
H*or  massif,  enriclii  He  pierrcs  linos,  s'allongc  sur  les 
épaiiles  aver  los  tn^'s  H«*s  chevetix  qui  Hescendent  au- 
tour  «les  on'illes.  1^*  cou  et  la  poitrinc  laisMml  voìr  H«'s 
ornements  rarcs  et  divors.  l’n  voile  vergè,  liti  et  ridir, 
qui  tornile  à la  ceinlure,  couvre  leur  visngc  beau  et  gra- 
cieux.  Sur  la  robe  de  satin,  a corsagc  haiit,  clics  m«‘Uciil 
un  vi'tement  de  moire  bianche,  long  et  ouvert  jnsipra  mi- 
jamlie.  Klles  portent  uno  magniliipie  <>charpe  di*  soie. 
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m.*ìrìlato  di  MnoNlonin  cosUiman»  iinn 
M'ftfta  in  ra|>o,  à iiumIo  di  diili[iant(',  ovcru  d*  al- 
KrSljra  tra  cosa  vergata,  et  sopra  tli  4>ssa  porUinu  un 
tf*)  ■ I ° \el«  snllilc,  che  loro  copro  In  fn>nlo,  rt,  scon- 
dondo  |ior  l<*  tiuiipio,  fascia  loro  la  gola  lino  al  monto. 
Hanno  una  vesto  S4>nxa  hiistu,  in  forma  di  camicia,  con  lo 
maiiidio  larghe.  Vannn’voslilodi  v.irij  colori.  Ln  vesto  Ioni 
di  sopra  é di  panno  lino,  turchino  ò d*  altn»  coloro,  ot 
mollo  di  loro  l.i  portano  riegra.  Vivono  alia  lurcliosea,  et 
|Nirtano  in  pie<Ìi  alcuna  sorte  ili  zocC4j1ì  di  legno,  miniali  ò 
dipinti  con  oro  macinato.  Portano  ipialchc  umainento  di 
oro,  et  usano  lisciarsi  et  farsi  Udle. 


MATRO^TF  OF  MAC^OOIXR. 


furo  do  toile  oii  d'aiitre  étolTe  rayt*e,  en  forme 
di‘  turltan  , sous  laipielie  elles  iiietUmt  un  voile 
> (in  qui  lour  roiivrri  le  front,  desccnd  sur  les 

tempes  ol  passi*  sous  le  menlon.  I..1'  vc^lement,  sans  ror- 
sage,  en  forme  de  clieinisc,  a les  mani'lu^s  larges.  Klles 
s'habilh'nt  «réloffi?  «le  couleurs  Tarii'-es.  I.<e  vélemenl  ile 
ih*ssus  est  de  drap,  hleii  oti  «l'autro  couleur,  et  souvtmt 
noir.  Klles  vivent  a la  iiianiiur  tiirque,  portoni  des  socques 
«lorés  et  ipi<dqu«*s  ormrmerits  «INir,  se  fanlent  et  cherchent 
à ndever  leiirs  attrails. 
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SrOSA  TKSHALONICA 


! E (li  (jucsia  città  umou  mollo  i Im'IIoUì  ri 

> ■ orrnmicnti.  Portano  1'  tialiilo  di 

I M’ito  <li  diverse  et  di  colorì.  Il  cap|»ellu  «»- 

i i*^Mrtdi  j pra  la  ti^ta  è fallo  di  rame,  et  .'tni'o  di  ftdlm 
co|>rrto  di  tela  d*  oro.  l'saiitt  |)ot  ornaiiHMili,  alle  on'ccliìe 
(*l  al  petto,  di  gioie  et  oro  di  inolia  valuta.  I.i»  manirlM*  sono 
cosi  lunghe  che  gli  coprono  ipiasi  le  mani.  Vanno  cinte  di 
velo  vergato  di  diverse  sete  |>er  maggior  vaghezza,  et  ve- 
stono di  sopra  iin  manto  lungo  di  M‘ta,  coli»rato  6 vero 
bianco,  con  un  l>avcrctto  tondo  di  velluto  a o|M'ra. 


^POtlS^K  UK  TÌIKSSAI.OKIQUK. 


ts  femmes  de  cotte  ville  font  un  grand  usage 
d’oiTMunenls  in^-riihi's.  I/hahit  de 
'i^^uscsldcsoie;  èloffeset  couhmrsdivcrses. 

:4sassi»  t-ne  loile  d'or  cotivrt*  h*  clia|M>aii , fai!  de  cui- 
vre  et  de  feutre.  Klles  ont  auv  oreilles  et  sur  la  |toilrine 
des  parun^s  de  grandi!  valciir.  la-s  manchr^s  snnt  presipie 
assez  longues  pour  couvrìr  h^s  niaitis.  Klies  sVntoiirent 
d’nnc  ceiiìturc  ra)(»e  de  soie  diverse,  pour  la  rendre  plus 
gracieus<r.  Par-dessus  elics  inetli'iil  un  long  manteau  de 
soie , de  couleur  ou  blaiic , avee  un  colici  rumi  de  velours 
ouvragi'r. 
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I)U.%>A  MITILK^A 


n>TF.  ilonnc  iimiìo  un  bavero  con  ceni  (ili  di 
rnme/no|>ra  de' «fiudi  arcoiiiimMinno  (|iialciie 
\(do  di  ftcln  ò d'  <»n».  Il  bern'llino  è di  vcilnlo, 

la  fnjnU*. 


I el  cala  lauto  a ita^so  cIm*  quasi  copre 
Si  ledano  al  collo  una  tovaglia  di  seta,  la  (|uale  gittano 
dietro  le  spalle.  La  sottana  è dì  seta  ò di  panno  colorato , 
lunga  et  sen^n  busto.  La  veste  dì  H>pra  è d'  onnesino  ò di 
baiiiLigia  bianchissima,  con  le  maniche  lunghe,  et  lunga 
lino  a mezza  gamba,  con  una  liclla  lista <la*  pie«li. 


hmimes  (KirtenI  un  col  lissudelilsde  cuivre, 
Qn  sur  leqtiel  ellcs  arrangenl  un  voile  ile  soie  ou 
d'or.  L*  Ixinnel,  de  velours,  descemi  si  Ims 
qu'il  C4>iivrc  presque  le  front.  Klles  s'attaclient 
au  cou  un  moucimir  de  soie,  qu'clles  rejetlenl  sur  Ics  épau* 
U**  l,a  rol>R,  de  soie  oti  de  drap  de  couleur,  est  longuecl 
s.*ins  corsagc  ; par-dessus  elles  meltent  un  vtHcmcnl  de 
moire  ou  do  coton  binnc,  long  jtisqu'à  mi-jamlH',  avec  Ics 
manches  longmni  et  une  jolie  bamle  aii  has. 
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B1I00IA!«A  CORTIGIANA. 

E cortigiane  rho<tiano  sono  l)i>UÌssime,  et  usano 
ogni  sorte  di  liscio  |>cr  farsi  ImìIIo  , si  al  viso 
come  ancora  ai  |N'Uo.  Si  fanno  rosse  le  mani, 

i pieili  et  le  unghie.  Si  caricano  il  collo  et 

gli  oriTchi  iV  on>  et  di  |>erlc.  L'  acomcialura  de*  capelli  è 
Udiissinia  et  è falla  con  miralùle  artilicio;  essi  ca|M*)li 
sono  di  color  d’  oro,  et  sono  rinchiusi  dentro  d*  una  n>te 
d'  argento , sopra  «Iella  quale  c un*  altra  acconciatura  di 
velluto,  alta  a propoi tione,  co|>er(a  da  un  Udlissimo  velo 
di  tela  vergai.*),  «jtiale  è appmiUito  sopra  la  fronte,  dove 
niostr.*)  una  Itellissima  punta  et  ricade  all'  imlielro  con  Ud- 
lissimo  garlni.  l'san«i  una  veste  sopra  la  solUiDa,  ordinaria- 
iiK*nte  di  tela  <1’  argento,  m.n  corta  lìmi  » mezza  gamiia, 
aperta  «hille  liamie,  la  «piaie  leginmi  con  alcuni  nastri 
d on>.  I.a  sottana  è di  raso  creniesino,  con  un  |K)co  «li  stra- 
scino i’i  s«*nza  ornamento.  Si  cingono  con  una  cinUi  «li  Mr!.*) 
«li  divei*si  colori , et  con  un  cinto  d’  uro. 


COt'RTISANK  DK  RIIODRS. 

r.s  courlisaiiesde  Rhoites  soni  tr^-lielles.  Tour 
ajouterà  leiirs  atlrails,  ellt»  s<»  fanlent  le  vi- 
sago  et  la  {Miiirinc,  et  s«^  peigiient  en  mnge  Ics 
mnins,  Ics  pietis,  les  oiigh».  Leur»  chev«Mi\, 
d’or,  soni  dispotés  avee  un  .*irt  exquis  et  renfer- 
més  dans  un  lilet  d'nrgriil  ; |>ar-dessiis  sO  drcss«>  une 
ctùffure  de  velours  haiit«r  en  proportion , et  cuuverle  d'un 
joli  voile  «le  t«iile  ray<^,  qui  pmjettc  une  puinle  sur  le  front, 
et  ivIoiiiIh!  derrìénr  h*s  é|)aul«'s  d'uiur  fat.'on  tré»-gracietis<\ 
Sur  la  mlie,  de  satin  craiiunsi , avee  une  fietitc  queue  et 
sans  omeiucnls , elles  mellenl  un  v<*lemcnt  de  luilc  d*ar> 
geni,  long  jiisqu’à  mi-jamlM*,  ouverl  sur  les  còlés,  et  qui 
s'allachc  aree  «Ics  rulmns  «l’or.  iCIh's  s'«‘nt«>urent  d'une 
chalne  d’or  et  d’une  ceinture  de  soie  de  cnuhuirs  diverscs. 
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ItAIITO  ì>¥.t.  PRK^CIPI-:  i»i  tra?(sii.va:ma 


ttsTo  proncipo  uso  tli  porUir  vosi!  ili  soUi, 
I ji*  *'*  liroccali  nii»rlii  ili  iliviMni  cih 

lori  ; <*t  quf*«tr  m»i>o  larghe  fìno  al  collo  ilei  pii*, 
V Miniti  alle  vcsii  che  iinano  gli  Vogari  el  Ì (»ro- 
vatti.  Le  caUe  5iie,  p«T  il  più,  5uno  «li  scarlatto,  et  aiipianto 
larghe  nella  coscia.  1^  scarpe,  siMroiiilu  1*  iisanxa  loro,ftoiio 
ferrate  nel  calcagno.  La  sopraveste  è ili  dieti'o  alLi  ili  col- 
lare, et  ornata  ili  alcuni  Imitoni  iL  oro,  per  poten;  raccolti- 
matiiiure  i capi  ili  easa  nelle  spalle. 


COKTL'M»’  di;  PRi:^Cr.  DK  tra?isvi.va;«ik. 


T-  princc  8*hahille  ilVtorTe  ile  soie,  satin,  damas, 
hnicart  de  coiilciirs  diverse».  I<e  vi^tenient  de 
dessiis , senihiaUle  à celili  qne  |>ortent  lesHon- 
grois  et  les  ('.roatcs,  descend  jusipie  sur  les 
pieils.  IA^s  chati&ses,  un  |hmj  large^  aux  ciiisses,  soni  orili- 
nnirement  d’écarlale.  I«es  sotiliers , selon  la  coiilunie  dii 
pays , ont  de»  cloiis  aii\  taloiis.  l/habii  do  dessiis , avi'C  le 
collet  halli  par  derrÙTo , est  ornò  de  ipielques  buutoos  qui 
servent  a lixcr  les  liouts  sur  li>s  èpatiU's. 
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HABiTO  li  rN<iAKO  BT  CROVATTO  NOBILK 


[iSpr’^r^y  «la  moxzo  dì,  premio  I'  oriijim*  dnl 

yll  JTi^yj  litinio  Oravo,  ronlina  al  pn'»<*nlo  da  scllontrio- 
no  con  S;irma(i,da  noi  chiamali  Polacchi  ol 
r Valacohi  ; Irovasi  havoro  da  parto  di  poiionlo 

r Autslrin,  ol  dalla  parlo  dì  lovanlo  lui  Khoiliano , volgar- 
inolilo  ilolla  Uolzon.  Qitoslo  pao»o  non  codo,  por  gagliar» 
dozza  d’  huoiìiini , \H'r  focondilà  d’  animali , por  grassezza 
di  toiTono  ol  fortìlìla  di  biado,  ad  alcuna  altra  rogìono. 
Questo  ó un  paesi*  di  buona  aria,  di  liollozza  di  silo,  al 
paragono  di  tutti  gl'  altri  paesi.  Vi  sono  assaissimo  cilla. 
il  vestir  ili  ipiosii  (Mtpoli  óconrormo  à quello  didin  t'i'oval- 
lia.  l'sano  un  cap|)ollollo  <li  felini  coloralo  ò nero,  l.o  ve- 
sti sono  di  panno  lino  ò voni  «li  sola,  cosi  quelle  ili  sopra, 
(piali  sono  lunghe  tino  in  terra,  conio  quelle  di  sotto,  che 
non  arrivano  alla  coscia. 


nìfnl 


COSTl'MR  1)K  llO?(GROtS  KT  DK  CROATR  NOBI.R 


vera  le  noni , lo  pajrs  «los  Sarmatos , quo  noiis 
apj¥*lons  Polonais  ol  Yalnqui*»  ; elio  osi  born<'*<^ 
,<111  conchant  par  l'Aiitnche,  et,  au  lovanl,  par 
la  Hlu'lio  ou  Retzon  dans  Io  Iniigage  vulgairo.  Cc  pa}s 
n’osl  infèrieur  à aunin  autre  par  la  liravuure  dos  honimos, 
la  f«'*condité  dos  animaux,  la  tcrtililó  «In  sol,  Tnliondanco 
dos  grains,  la  b(*auló  dos  silos  et  la  ptircté  do  l'air  ; il 
contieni  en  oiilro  un  Irès-grand  n«mibrc  do  tìIIos.  I<o  cos- 
tumo do  co  |>euplo  ressoroblu  a colui  dos  Cmatos.  la?  clia- 
pi'aii  est  do  hnitro  noir  ou  do  coulour.  Los  nobles  s'habillont 
do  soie  ou  do  drap  lìn  ; le  vi^lomonl  do  dessiis  osi  long  jus- 
qu*à  torre,  et  colui  de  dessous  n'arrive  quo  jus<|u’a  la 
cuisso. 
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liABITO  CROVATTO. 

’ lUniTo  (M>pr.*t|)o«to  non  »4)lo  .i|>i>.*irli(*nr>  n (ìro 
vnlli,  ma  ad  i n^ari  el  qiiaM  a Polacclii.  I 0(>> 
salti  sono  christiani  » ma  sog^oui  a Turchi.  (ìli 
..  hahiti  loro  sono,  per  il  friNhlo,  finlerati  di  |m>I!ì 
y di  vol|>e  cl  di  lupo.  Hanno  un  signore  quale» 
non  molto  fa»  fu  in  Vine{*ia  mollo  accarezzalo  da  qiiesla  re- 
pidihiica.  Erano  le  sue  vi^sti  di  luumo  srarlallo  el  «P  altri 
colori  lini  » el  ancora  di  rasi  » damaschi  » velluli  el  altre 
sorti.  Portano  capp<dlo  ó l>erretta  di  velluto  con  pelle  |>ei* 
schifare  il  freddo.  Li  |>arte  della  veste  di  «lielro  é piu 
liin;'a  un  palmo  e mi'>zzo  di  quella  davanti , et  è ap<*rtn  lino 
al  gintH’chio»  (H'r  la  (|u.ile  a(H>rliira  pende  una  spaila  laiq*a 
tre  «lita  el  non  mollo  liinpa.  Vanimcon  la  testa  rasa,  la- 
sciando un  ciuffo  di  caiH'fli  sopra  la  lesta  lino  .i  mezzo  il 
eapi>.  Essi  Oovatli  afiiohiano  le  vesti  a int'zzo  il  petto  con 
alquanti  Uiltoni  d'  on>  ò d*  allm.  Li  veste  di  sotto  è or- 
dinariamente tanto  lunga  quanto  è la  {uirle  davanti  di 
quella  di  s«q>ra. 


COSTl'MK  CROATK. 

I r.  costume  ci-joint  est  rominiin  am  CroaU's» 
' aux  llongrois  et  jìresqun  aiiz  Poloi^iis.  Los 
('.roatcssonlchréliens,  mais  souiiiis  auxTurcs. 
A cause  dii  froid,  ils  dmihlent  leiirs  hahits  de 
foiirniri*3  de  rimani  et  de  loiip.  L*ur  MUgneiir, 
il  n'y  apns  lonstcmps,  siUnmvait  a Venise»  oii  lescarcsses 
lui  fiirent  priMrigiiées.  Si!S  linhils  étaient  ile  drap  écarlate 
ou  d'autres  eoiileurs  lines,  de  satin,  de  damas,  de  vidimrs 
et  iraiitrcs  éloffes.  Ooale,  pour  se  garantir  dit  froid, 
porte  le  cliaiK*au  ou  le  Ismnet  de  velours  doiihièdc  four- 
riires.  Le  veumienl,  un  peii  plus  long  |»ar  derriere  qne 
sur  le  devant»  i»*l  ouvert  jos<prau\  eenoiiz  ; |»ar  celle  ouver- 
ture sorl  un  sabre  largo  de  tniis  iloigts»  mais  de  longueur 
iiiuyenne.  Li  liHe  est  rasce»  snuf  ime  loiifTe  de  eheveut 
sur  le  devant.  Quelques  lN>iitims  d’or  ou  d’aiilre  metal  at- 
lachenl  le  vétemcnl  au  milieu  de  In  poìlrine.  l/liabil  de 
dessous  a la  mi^tnc  longueur  que  colui  de  dessus  dans  la 
|>artie  de  devant. 
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L!<(GAKO  NKI.  SCO  PROI'ItlU  KT  VKKO  IIAIUIO. 

1.1  Innari  iiKanu  le  vesti  lunghe  «et  |v«rlicolar> 
mente  ili  colur  rosso.  Tutti  usano  i IxMloni 
«lenir*»  ne  i {»assnniani , ma  chi  di  M*ta  con  un» 
et  chi  di  cristallo.  I«e  vesti  s*»no  con  iiinniche 
non  mollo  lunjthe,  ma  si  servono  |h»ì  delle  maniche  della 
sottana  f le  quali  si»iio  tanto  liin;;he  che  gii  servniM»  |H*r 
guanti,  quali  in  quei  |»aesi  non  usano.  Vanno  ortlinacia- 
nii'ute  (^on  la  testa  rasa  et  cosi  la  luirlKi , riserhandosi  at- 
euni  mostacchi.  li  cappi'llo  è «li  panno  lino  rosso,  fiMleralo 
di  p«dli  (ine  riversandosi  sopra  alla  brava.  Ilaile  volli'  la- 
sciano la  scpiai'ciiia.  Sono  genti  l>ellic.ose  et  da  ratti.  Oal- 
z^in»  scarpe  h'rrate  t‘t  alcuni  stivuh'tti  colorati. 


COSTtTMK  V^RlTAtl.K  DI'  Ì10?(UR0I.4. 

Bs  hahits  d«*s  llongrois  s<mt  longs  et  «le  couleiir 
il  rouge.  Tous  r«mt  iisageilegansesà  boutonsd’or 

ou  de  verre.  l>*s  munches  du  v<Wcnient  aont 
courtes,  mais  iis  cmtvrent  les  bras  de  celiti  de  la 
n»(»e,  (|ui  soni  asscjc  longiies  pnnrieur  lenir  ben  de  gants, 
doni  l'usagti  est  incunnu  dans  ce  pays.  Iis  se  rasent  la 
K^le,  et  ne  laissont  crolire  la  barlx?  «praii  menton  et  soiis 
le  nex.  Le  clia|H‘au,  de  «Irap  lìn  rouge,  avec  les  bords  r«'> 
levds  a la  milìlaire,  est  doublé  de  rìcbe  bmrnire.  lls  mar- 
clicnl  ramnenl  sans  un  sabre  , soni  belliqiioux,  et  recher- 
chenl  les  i)cau\  fails  d'armes  lls  porU'iU  des  souliers  fcrrés 
et  des  br«xl<^|uins  de  coulcur. 
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m:I1U\OMv  U VKitO  lIAI.VATtXO. 

Rnfircr.  (picRlo  Inioiiiini  granili  rt  roltii»li, 
*!iL  (li  Ih‘I  6an(!uc,  nia  nel  |iralicnre  «*t  nel  {tarlan* 
onlinnrianieiiU*  n»|>H.  Vestono  «li  colori  et  {mk'o 
osano  il  negro  » occ<*Uo  alcuna  Hata  ne*  lutti  de* 
l«»ro  morti.  IN»rtano  {M>r  un*  (tniinario  in  testa  un  ra|>|M»l- 
l(‘lto  nisso  (>  (1*  altro  colore,  con  una  rÌinl»ocralnra  di  die- 
tro, il  (|iinle  è ordinnnamente  di  feltro.  I noluli  tra  di  loro 
<‘t  (|uelli  di  ({tialdie  grado  vestono  vellnli , daniamlii , scar- 
latti et  nitri  panni  lini  di  colori  diversi,  l’sano  alcune  ca- 
sacchtite  con  le  maniche,  et  sotto  un'altra  simile,  et  le  calze 
intiere  venii  ò rosse,  ina  legate  sotto  il  gmoccltio.  Si  cin- 
gono una  scimitarra  alla  tnrclu'sca , et  assai  purtaim  una 
mazza  fiTraln.  Si  calzano  alrime  si*ar(»e  di  feltro,  c(»perte 
di  fuora  di  cuoio,  ahpianto  alte,  «piali  si  leg.ino  supra  il 
piede  et  lino  alla  gamba.  Sono  cattolici  et  divoti,  armigeri 
i^t  di  gran  r.iltca. 


»:SCtAVO?(  Ot*  DALMATR. 

Fs  hotnmes  de  ce  |uivs  sont  grands,  rolmsles  et 
d’tin  lieaii  sang,  mais  nides  dans  les  rtdalions 
et  le  langage.  Uh  s'haiiilhmt  d'étofTes  de  cotileur, 
et  le  noir  ne  ligure  que  dans  le  vdlement  de 
(lenii.  l.a  tele  est  converte  d'im  |>etit  cliapeaii  de  feuire, 
de  couleur  r«mge  ou  antro,  avec  un  revers  par  der- 
rièrc.  nohles  et  les  personnages  de  distinclion  ont  «Ics 
liahits  de  velours,  de  daiiiaH , d'<*carlate  ou  d’autres  lincs 
etoffes  de  rouleurs  variées.  Ils  porlcnt  deux  p<‘tiles  casa- 
«]ues  à nianclies,  et  des  chaiisses  verUrs  oii  roiiges , mais 
atlnchéi's  sous  le  genou.  I.a  pUipart  sont  arniés  d'une  tnassr* 
de  Ter,  et  tous  d'un  cimeterre  Iure,  l^a  chaussiire,  de  feii- 
tre,  avec  ime  M'mellc  «le  ciiir , est  attaciióe  autoiir  des  pieds 
et  m<^iuc  des  jnmhes.  I.es  tUclavons,  catludùiuos,  dévots  et 
l•alailleu^s,  sup|)ortenl  les  plus  grandi^s  fatigiies. 
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l)0>>A  11AMAI.TI.NA  O VKflO  ^ClilAVONA. 


I.  (iunnr  ili  lai  |>acsc  «uno  assai  di  liel  »anj;ii(‘, 
grandi  di  persona  tri  da  faccende.  Si  avvullaiio 
alla  (e»(a  un  fazzuolo  di  sola  o di  tela  bianca, 
et  ron  (^o  tengono  le  treccie  in  assetto , ma 
!'  adattano  con  bella  maniera.  Vi'stono  di  coltiri  diversi  et 
panni  lini , et  le  lor  vesti  sono  lunghe,  seiua  tinslo  ; ma  le 
portano  cinte  con  poste  et  legacce  di  panno  assai  larghe. 
Vi  sono  in  esse  assai  pieghe,  ma  da  basso  vi  sono  alcune 
liste  di  seta.  Hanno  |>oi  sopra  detta  vesti*  ima  vestetta  ili 
panno  (ino,  ò rasi,  ò damasrhi,  con  mezze  maniche,  (piale 
chiamano  il  ghellero,  aperta  et  sf>aciosa,  che  loro  dà  molla 
grafia.  S' ornano  il  colio  di  |H*rle  et  catene  d'  oro.  Porinno 
cal/ellc  rosse  et  pianelle  Inanche. 


H-IMJIK  DAI.MATK  OU  ESCI.AVONNF. 

F.S  femmes,  hantes  de  taille,  d'im  gang  pur, 
soni  très-laliorìeuses.  Tn  nionchoir  de  soie  ou 
de loile Idanche  envelop|x? lene  l(Ued’(ine  facon 
graciense,et  mnintienl  les  ircssesde  leurs  che- 
veux.  Flles  s’habillcnt  de  lìnes  óloffes  de  coulcurs  variéeg. 
l-a  nilie,  longiic,  sans  corsage,  à plis  nombreux,  aree  qiiel- 
tpies  liandes  de  soie  dans  le  bas,  est  scrrf*e  à la  reinliirc 
par  d(*s  rulians  et  des  lìens  de  drap  furi  larges.  Par- 
dessus elles  inetlenl  un  petit  habit  de  drap  (in , de 
danias  ou  de  satin,  à demì'manclies,  ampie  et  ouvcrl, 
(jirdles  apiiclleni  ghelUro^  et  qui  Icur  doimc  bcancoup 
de  gr.icc.  I>c  cou  est  ornò  de  pcrles  et  do  chalncs  d'or«  Elles 
purtcnl  des  bas  rouges  et  des  sandales  blanchcs. 
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I>AI.UATI>A  l>A  CIIKHSII. 

5,  ■ A..o».:u„  ,»  ,l,||„  ,r.,a  ,||  ^ 

Jj  ■iK.llo  AMllll.-  a ,|„ella  ,l..||e  m„narl,... 

Hiviilgniiii  la  ii^L-,  cim  ima  ImaKlirlla  ó velo 

m„l «■  (in«  al  i iillo  ,|,.|  ,|j  ||,|j 

oin  II  liusm  c»rm,  i-i  con  al.|iiai.lc  rodile  il’  oro  ó .1'  ar- 
Rimlo  sopra  .li  ipicllu.  P.irlaiio  caiiiicio  sonili  senza  lallii- 
Hlm,  el  ranno  oniinariaiiwiilc  in  inaniclic  ili  iiucH...  „,a 
sono  sirene  alle  mani.  Si  cinnonn  un  Rnmil.lale  di’  tela 
allo  «.no  le  ,Kip,H.  i.  ,e„e,  el  vanno  ....•cinle  poi  ,„pra  .le' 
lianrln  con  una  cima  .li  cuoio  con  lll.liie  .1'  arRcni.i.  la- 
>cMi  hann.i  .la  Uis«.  una  ii  .lue  lisledi  ra«i  ii  velliilo  .l'al- 
Ilo  colore , el  vanno  or.li.iaria.n.-..le  per  più  facilila  .1.-11.- 
r.iu-.-nile  «-n/a  pianelle,  ma  con  scarpe  .li  cuoio  l.ianrl..- 
|H-r  |M,i,-r  ine«l.o  I, aliar.-  el  ,-««-r  pr.-.i.-  al  .-aininar.-. 


FK.UMS:  DAI.MATK  UK  CIIKR.SO. 

I A coilTure  de  ces  renimi-s  rcssemlile  lieaucoup 
à celle  de  nos  relifiieuses  ; car  elics  envelop- 
ir£fj  1*^"*  miiiichoir  oo  il'uii  voile  lin 

- ...  iSoo"  ile  soie  ou  de  loile,  la*  viùi-inent , de  drar.  lin 
.le  couleiir,  lombo  sur  le  cou-de-pii-d  ; le  busle,  assez 
eoiirl,  esl  orni-  de  ipiel.pies  niscnes  .l'or  .hi  .l'arKenl.  Ell.rs 
IHirli-nl  .le  linea  cheniÌM'a  sant  plit,  .Ioni  ,lea  inanches, 
elCHles  aux  poiKnets,  couvrenl  les  liras.  I n laldier.le  l.iile 
est  allachc  sous  la  (lorjje  j pnis  elles  s’.-nl.Miniat  Ics  llai.es 
d line  ceinlurc  de  cuir  à IhhicI.-  .l'argenl.  Uno  ou  .leu» 
lian.les  .le  satin  ou  de  velours,  mais  .le  couleur  diiri-i-enle, 
omem  le  bas  du  villeinenl.  P.iiir  se  livree  aii\  Iravanv.lo-’ 
mesliqiH-s  aree  plus  de  facililé,  iniiir  inieiix  .lanser  else 
lioiiver  lo..i.iurs  pi  .'les  à man  lmr,  ell.-a  |H,rlcnt,  aii  lieii 
*Jc  ftantlsnli'A,  iles  soiilù^r»  de  ruir  hfónr. 
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CAPO  DI  l'SCOCCni. 

I F.STA  è unn  naliunc  fomce,  nrrjfìirala  rt 
iiTrihl»* , .«mpi'C'Ua  al  j»rinci|>c  («irlo  «I’  Austria. 
Hnl»itn  in  luo«^hi  n^pri  H iiioiitiio»i , et  hanno 
[H‘r  loro  haliitatione  residente  un  loop»  chia- 
malo S<*gna,  Yi\onu  continuamente  di  ratto  ò 
rapina.  I principali  vestono  sete  di  più  sorti  et  panni  lini. 
Portano  nel  guerreggiane  camicie  «li  maglia  line.  La  loro 
veste  è emirorme  a «piella  delM  Schiavoni , lunga  di  ilietro 
et  corta  davanti.  !.<•  mantelle  s<mo  intiere  lino  a nie/zo  il 
braccio.  .Maneggiano  armi  corte,  et  massime  la  sf»a<la,  jier 
esser  più  atta  alla  guerra  navale.  (Uùudono  le  vesti  con  bot- 
toni tf  on)  ó iV  argento,  «mali  per  ordinario  non  cingono. 
Hanno  in  li  sta  un  cappelletto  di  velluto  ò <i’  altrt),  fatto 
mollo  alla  faiitaslica  ; «lieiro  scendi^  tino  al  mezzo  «lei  collo 
et  avanti  sopra  la  testa  si  rindmeca,  esscntio  taglialo  dalle 
Uarnle.  Sono  cosi  lesti  et  agili  nel  correre,  che  vanno  cosi 
veloci  , per  «pud  monti  inaccessit>ili , come  le  cainozzi*. 
l sano  le  Ioni  calze  intien»  rossi*  «>  venli , et  calzano  scartH* 
grosse  et  «la  fatica. 

»t>  et 

CIIKI-*  DES  rsCOQCKS. 

rTTE  nation,  fenice, lerrilile, eslsotimise  aiiprin- 
ce  ('.harlesirAiitrif'he;  elle  habili*  nn  pays  saii- 
et  iiiontueiiv , rèsiilc  «lans  un  lieii  appel«> 
Segna,  et  ne  vii  (]iie  de  vois  ou  de  piliages. 
Ai»i  AH  principaiix  l'sc«K|ues  s’habillent  de  drap 
Un  et  de  s<ue  «le  «]ualit«*s  diverses.  A la  j'uerre,  ils  soni 
couverls  de  cheimses  «le  mailles  lines.  Leur  vtUemenl, 
remblable  a celili  des  Esclavons , est  l«m|»  «lerri^re  «ri  court 
d(*vanl.  Li‘s  manclies  descendent  jusqii  a mi  - bras.  Leurs 
arines  soni  cuiirtes;  mais  ils  se  servent  surtout  dii  sabre  , 
comnie  irès-propre  aux  r«mibals  de  mer.  I/habit,  qti'ils 
ne  s«*rrent  pas  «u'iiinainMiìent  avec  ime  ceinlure,  est  fermi* 
par  «les  boulons  d'or  <m  «rargetil.  Ils  se  couvrent  la  UUe 
«l’un  j>etit  chapeaii  «le  velours  oh  «i'autreéloffc,  d'unc  for- 
me bizarre  ; coinnie  il  est  fendu  sur  les  còtés,  ils  iaisscnt 
«lescendre  le  derrière  jiisipt'aa  milieu  «Ìii  con  et  relcvenl 
la  parile  de  devant.  Ils  soni  si  lesles  et  si  agiles  «|u’ils  coii- 
rent  sur  leurs  nionlagnesinaccessibles  avec  aiitantde  vilessi? 
«pie  leschamois.  Ils  ^Hirtent  des  cliauss«*s  roiiges  ou  verles, 
et  «le  gr«js  souliers  f^ur  la  faligin*.  * 
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(ilOVA!%KTTA  IIAtiL'.SKA 


ordmariaiiK'nlr,  miiiu  1m‘ÌIc  , 
et  portano  in  testa  una  acconrialiira  <li  mia 
' rote  <r  OHI  ò <r  arponto , la  ipiale  in  *t*  rao 

■ coglie  tutti  i (*xip<*lli.  Hanno  orf^ccliini  <!i  |icrle 

et  il’  altre  gioie.  Arrirlii&rmio  il  collo  ili  perle  «li  granile 
stima.  Portano  ima  fuittana  di  tele  d’  oro,  ó d’  argento,  ò 
di  \elliilo  ad  opera  (ino  a'  pii*di,  con  alipinnto  di  fregio  à 
kasMi.  Il  manto  , negro,  è aperto «l’ anilH*  le  bande,  per 
poter^cavar  fiiora  le  braccia. 


ragiisee 


I.»  femmes  «le  KagtiM*  «ont  gènéralenient  l>clles. 
lieurcoifTiirc  est  un  liletd’ur  ou  d'argent.dans 
lequel  elle»  ramassent  loiis  leurs  chevetix.  Klles 
portelli  ili'S  Imncles  d’oreillcs  de  perle»  et  de 
pierres  line»,  de»  cnlliers  de  perles  de  grande  valeiir,  et 
de«  rolies  da  toile  d’or  oii  d’argent , oii  bien  de  velours  ou- 
vragé  <lans  tonte  la  longiieiir , avee  qnclques  omemenu  aii 
lias.  Li*  manteau , de  coiiieiir  nuire,esl  ouvertsiirics  còtés 
|)Our  donner  fwissage  auv  bras. 
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IIABITO  DKL  PRKTK 


I L Prrlr  Jnimi  portn  ili  Mipra  ima  vr»lc  di  pnniio 
d'  oro,  (>t  strilo  imn  camicia  di  sol.i  con  lar(;liis- 
maniclM'.  In  lesta  tiene  una  ronrna  mexza 
il'  ortrcl  mezza  d'  argento;  in  mano  una  croce, 
pure  «r  argento.  l‘sas|M*ssoili  ctiprìrsi  il  viso  con  un  panno 
azziiro, etili  il  tpiale  iiora  si  scopre,  Itera  si  copn'.  Siringe 
stiliti  tiel  manto  mi  pannti  d’ om  à guisa  di  grcmlónle,  et 
Hfinprt'  sia  in  tap|M‘li  linissimi  ol  sloie  dipintt'. 


COSTrMK  ni:  PH^TRR-ÌBA> 


ui»?  *■*  l*rt*lre-Jean  porle  un  tt'leinenl  ile  drap  tror 
et , par-dessous , uno  cliemise  do  soie,  à man- 
chea  Irès-larges.  Sa  couronne  est  tiioilié  tl'or 
■Ì^Vgiit4  et  mtiilié  d'argent  ; à la  maio,  il  tieni  mieemix 
trargeni,  ParCtiis  il  se  couvre  le  visagc  tl’tine  éloffe  biette, 
Sousic  ntanleau,  il  inet  un  drap  d*or,  en  guise  de  lalilier; 
il  ne  foule  jnmais  que  des  tapis  tr<>s-lins  et  ties  natles 
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PAl.Gl  bhL  PRKTK  JANM 


1’am;i  4Ìi  ipii'slo  j,Trih  siif;n«n*  iisauo  ili  sopì*» 
una  vrsU*  Un  a iinv/a  coscia,  lolla  nccainnl;i, 
sotto  lidia  i|ualc  |H»rlaiio  una  camicia  con  l:ir- 
f;lii*  inrmicho  ili  si*ta,  >i  comi*  anco  le  l)ra;;lieji!M*. 
Al  collo  ii.H.'iiio  <>r:iiiiiissiiiii  oniauicnti  il'  ori  cl  ili  ^ioi«^ 
>rlla  ilcslra  tengono  una  spada , ol  nella  hiniiiti'a  una  cri>ce 
d'  argento.  |).il  collo  c.imm  im'II.i  parie  dinanzi  una  faMoelia 
lunga  lino  in  len  a.  Tengono  il  capo  scoperlo,  et  si  lasciano 
crescere  i ca|x'IIÌ,  ladt'iidosi  |mto  i inuslacclii. 


PAr.KS  ut  PRfiriifc'Ji'A:^ 


'■  vi'lemeni  deces  [Oges,  long  jtisipTà  mÌ-cuÌ!ise, 

est  loul  brode;  par-dessous  iU  unt  une  che- 
I mise  de  fune  à larges  manches,  el  leiirspaii- 
I inlons  soni  de  la  méme  «‘torre.  Ils  |H>ii«‘ut  au 
coll  de  grand»  i«rn«‘menls  iT«n*  el  «le  pl«*iTes  pr<‘cieus«»»  j 
de  la  maìn  droite  il»  ii«‘nnent  ime  é|H‘e,  et  «le  la  gaiiclie  un«‘ 
cr«M\  d'ai'geni.  l in*  «TliariM» , jet«*o  autmir  dii  cou , p«*nd 
jusiprn  terre  sur  lo  devanl.  I-a  li'tc  est  «l«*couverle  ; ils  lais- 
jM‘iU  criiUre  les  cheveiiv  et  si*  rasimt  Ionie  la  barbe. 
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t'KRSOXAUbl  PRI?(CIPALI  DKL  PRKTK  JA.>?M 


oimMo  «]iir8lì  |irìnci|iali  |XT»oiia^i  una  caiiii> 
eia  <li  «Ha  rt  un  cap|mcciu(li  |N'1Ig  il’  animali  di 
prezzo,  con  (piale  si  cuoprono  il 
cn|Mi.  Al  collo  usano  umaiiicnli  ('randissiiiii  di 
oro,  di  ^eiimie  et  di  gioie.  1^^  armi  di  (piesli  Mino  zagaiic, 
«{sadi*,  archi  et  ^r(^2/e,  targhi*,  celale,  et  qualche  giacco. 
1/  hahito  di  (piesta  figura  rappri'scnla  non  solo  uno  do* 
princiiudi  di  ('orto,  ma  anco  un  sacenlote,  il  quale  tiene 
una  croc4*  <f  arg<*nto  m'Ila  sinistra  mano. 


Ì'KRSO:<.>AaSS  PRINCIPALI  DL  Pll^.TÌIK-JKAN. 


personnages  ont  une  chemise  de  soie , et  se 
couvrcnl  la  tcUi;  d’un  ca|Hicc  de  peaux  d’une 
A valeiir.  Dt*s  ornemcnls  d’or,  de  picrres 

prècieiiscs  et  de  joyaux , tumlM'nt  dii  cou  sur 
la  poitrine.  la*urs  armes  sont  In  zagaie,  le  sahrt*,  fare,  la 
ih'che , la  largo , te  cas<|ue  et  parfois  le  bouctier.  O dessin 
repri'iH’nti'  non-S4nih‘iiient  te  costume  d(*s  princi|»aii\  de  la 
cour,  inais<*ncorec(*hii  d’mi  priore,  (pii  liqiit  à la  main  gau> 
che  une  cnni  d’argent. 
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''‘d  Oobill:i  ili  Rlliiopin  <•  c*  hnnno  in 

y • l*‘*(*'t  alcuni  iluli|uinli  di  »os<ia  granili  con  mi 
^ 3^  l”‘*'**  ‘*<‘1  mnlcsiino  in  mozzo  d’  osso. 

|oi*o  vosi!  »ono  di  loto  Uinilin^ino  «ouili  ol 
di  so«»a.  Portano  alcuno  camicie  di  liaml>a{;ina  lunj;hc  lino 
à mozza  (*nml>a,  lo  (|unli  cingono  con  telo  vergalo,  allo 
r|u:di  {Mino  attaccali  alcuni  pugnali  ritorti.  Hanno  un  manto 
di  loia  bianca  zottiio,  à giiÌMi  di  lenzuolo,  aggnippnlo  noi 
mozzo  del  p(‘tln,  il  (pialo,  os»ondo  as»ai  largo,  di»C4*ndo  lino 
alla  lungliozza  dolio  camicie  Miprndotio,  lo  ipiali  gli  zor- 
vono  |M'r  vqsti.  Portano  lo  gaml>o  togato  con  vario  cor* 
dolio,  ot  lo  scarpe  con  cuoio  crudo,  di  sotto  allaccialo  con 
cordoni  diversi. 


K1  K nobloMO  d’Ifilliiopio  |>orto  un  grand  tiirltan  do 
lode  avee  lino  petite  |Kiinle  do  la  im^me  élofTo. 
I.our  viMoiiiont  est  do  lìn  oii  do  toilo  de  cotnn, 

linoot  bianche.  I.n  cliomise,  do  colon,  longiio 

jnsqu'à  mi-jambe,  est  scrréi*  par  unc  cointurc  rayéo,  à la- 
ipiolii*  on  attaché  un  poignard  rocoiirW*.  l'n  largo  manteau 
do  loilo  line  oljilancho  est  nono  sur  le  milieu  de  la  poi- 
trine,  ot  dosccnii  nussi  has  qiie  la  choinisc,  qui  seri  de  vi^ 
tomont.  Dos  cordoletlos  divorses  oniouront  ios  jamlios, 
ot  lossoiiliors,  dcCtiir  cni,  smit  atlachós  par  dos  c^irdons. 
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E volpini  el  s|»oRn  <ii  Kthiopin  vesUmii  una  «il* 
vii  ó bnml>a^ia,  inlnglialn  da 

^ guisa  de  mnriucci.  Di  s<»pra  hanno  un 
manto,  alcune  dì  seta,  et  alninc  di  bambagina 
!>ianca  ò gialla.  Portano  in  ca|M>  una  Ix-lla  legatura  di  ca- 
pelli  fatta  di  velo  rosso  ò tuiThino,  et  hanno  ancor  loi*o  ri- 
trovato r uso  di  jM)rtar  le  jxTle  el  gioie  jHrndenti  à gli 
orecchi. 
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f-TillOPO  SOLDATO. 


' lUiMTu  <lol  »op^npo^U>  ritratto  ò ili  imo  ili 
P''!  i|ii<‘lli  chr  s(*)piiiaiio  la  corto  doi  gran  lercio 
Janni,  il  qualo  é un  signor  imtmlissimoot  mai 
stantia  in  luogo  formo.  Vesto  una  camicia  Ì>ian* 
ca,  «li  seta  «‘t  <1’  nitri  panni  «lipinti , cho  gli  arriva  lino  .i 
inozaa  gamlia  con  alcuno  frangi^  ili  (ili  «li  seta  et  <!’  oro.  Di 
M>pra  lia  una  casacca  «li  p«'ilc  «li  Icone,  tinta  rovana,  comi* 
le  camozze  ò corvi,  assai  più  lunga  «li  dietro  cho  davanti, 
f^t  ,'iblMittonata  fìno  alla  cintura,  la  quale  è cinta  con  al- 
cune  logacco  di  seta  largo  dipinti*.  Porta  certo  braglicsse 
liinglie  et  bianche  et  alquanto  largite  ; et  ha  in  lesta  un  dii> 
li|tante  di  testa  bianca  et  nmllo  granfie,  con  un  corn«»  «lei 
medesimo  in  nii^zo. 


diKèii/ 


SOLDAT  ^milOPfR!V. 

^ R costume  ci-joinl  est  celili  «les  stddals  qui  sui- 
vent  la  cour  dii  Pi'élrC'Jean,  seigneur  lout-piiis- 
sant  et  qui  nc  reste  jaiiiais  dans  le  nH^me  lieu. 
La  chemisc , de  soie  bianche  ou  d'aiitre  étoffe 
de  couloiir,  avec  des  franges  de  fila  d’or  et  de  soie,  df*s- 
ccn«l  jiisqii'à  mhjamlx*.  Par-ilessus  est  ime  casaque  de  pentì 
de  lion,  de  couleiir  fauve,  conimo  le  chamois  ou  le  ccrf, 
plus  lungue  derrière  qiic  devant,  et  qui  se  boutonne  jus- 
qu’n  la  ccinlure,  aiitoiir  de  laquelle  nn  voit  de  largcs  licns 
de  soie  do  couleiir.  Ce  soldal  porte  des  cuiotU*s  longucs  , 
blnncln^s  et  un  peu  larges  ; sa  tiHe  est  couverte  d’iin  grand 
tiirlian  do  toih;  bianchii  avee  une  |Hiinte  «le  la  nulinc  étoffe 
au  milieu. 
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IIABITO  DI  CAMPS05  GArRI  O GRA?(  SOLDATO 
ORI.  CAIRO. 


‘ con  una  sopravcstn  di  cuuiìl>oUoUo  ò zondnic 

vorde  con  inari{(gi  di  coloro  oscuro.  Moiiiro  da  audionlia, 
h’eno  i piedi  incrociati  corno  le  nostro  donno , pt  hà  il  broc< 
chioro  et  la  scimitarra  al  lato,  usando  portarlo  in  ogni 
luogo  dove  si  irasrcrisco.  Il  palazzo  rho  lui  stantia  è grande 
circa  tre  miglia  «li  circuito,  fondato  sopra  un  sasso,  et  den- 
tro «li  (*sso  sono  assai  fontano  d*  ac«pia  del  Nilo,  condotti* 
con  artilìcio,  et  inulti  Ixdli  gianlini  vaghi  et  «lihuievoli. 


COSTt'MK  UK  CAMPSO.’V  GAtRI,  GRA7ID  SrLTA^T  Pt'  CAlRK. 


|7  % (ìrand  Siiltan  porto  unc  coin'uro  de  toilc  avee 
[ doux  Comes,  comme 


rindiquo  le  p«>rtrait.  Sur 
casaquo  de  loilo  bianche  avoc  cointure , il 
a un  vétement  do  camolot  mi  de  taffetas  veri 
moiré,  do  coulour  ol>scuri>.  Pemlnnt  qii’il  donno  audience, 
il  tient  Ics  pieds  croisés cornine  Ics  Itaiionnos,  et  garde  pròs 
de  lui  le  cimetcrro  avec  le  petit  b«>uclier,  qu’il  ne  quitto 
jamais,  quel  quo  soit  lo  liou  où  il  se  transporte.  Le  palais 
qn’il  hahilc,  fomlé  sur  un  roeber,  a Iruis  niillcs  de  circuii; 
il  ronfenne  dosjai'dins  niagniiiqtu's  et  lieaucoup  de  fon- 
laincs,  «lunt  Teau  est  amenée  du  NÌI  par  des  procétlós  in- 
génieux. 


«A.UUK.» 
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AMMIRAt.LI  ET  CO?(SIGUKIII  Dfvl.  GRA?I  SOLUAKO. 


I p(>rsonag^i  «lei  Gran  Snidano  vanno  tc- 

siiti  tutti  di  bianco  con  dulipanti  , alcuni 
lunghi  et  alcuni  larghi,  appuntiti  nelle  ban<lc, 
5 ot  alcuni  simili  à quelli  del  Gran  Soldanu,  si 

come  nel  soprapnsto  disq^tu  si  vede.  vesti  loro  sono  di 
bianchissimo  lisaro  el  ciamiM'Ilottu  ò zendado  col  inarìggio, 
multo  l>en  lavorate  et  lunghe  (ino  à terra , abbottonate  con 
bottoni  d*  oro  davanti,  et  cinte  nella  cintura  di  velo  di  seta. 


AMIRAUX  KT  C0>SKILLBRS  D(1  GRA?(D  SL’LTA!V. 


B'  oi*s  CCS  personnages  s’habiltenl  d eloffes  blnn- 
ches;  les  tiirkins  s*>nt  tantót  longs , tanlAl 
larges  avee  leA  cóles  pointiis  , et  quclques>uns 
rcssembìcnl  à celui  du  sullan,  comme  rindiqiie 
le  dessin.  Leur  vélement,  <lc  camctol  ou  de  tafTetas  muin* 
bicn  dÌ8|Kisé,  est  d’une  couleur  Irrs-blanche;  long  jiisqu'à 
terre,  ferme  devant  par  des  Loutuns  d’or,  il  a pour  cein- 
turc  uno  échar|)c  de  soie. 
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Mimi  di  condilione  <Ud  portano  in  wp^» 

iin  iliilipanto  simile*  à i Turchi,  di  sossa,  <*l  una 
bianca,  Inn^’a  finn  in  terra,  assai  ben  lavo- 
fazzuolo  ai  collo,  vergalo.  Hanno 
sotto  le  »esli  alcune  sottane  di  seta  fatte  ad  ojM^ra,  et  al- 
cune tele  kìmiiagine  finissime,  (lidie  (piali  hanno  grandis- 
sinia  abbiiiidanza , à ben  che  usano  anco  alcune  vesti  alla 
iKTsiana,  di  div(TSÌ  colori,  et  dipinte. 


*■*  Manres  de  haute  condilion  de  celle  ville  por- 
. leni  un  turb-an  de  lolle  semblable  à colui  des 

Tiircs,  cl  un  vc^lemenl  blanc  ornè  de  jolis 
•fa  dessins  et  long  jusqu’à  terre,  avee  un  nioiichoir 

(pii  loiiibe  do  con.  Par-dessous  ils  nietleiit  une  robe  de  soie 
ouvragèe  mi  de  line  loile  de  colon,  ipii  abonde  en  hgv'ple; 
(piehpierois,  néanmoins,  ils  s’iiabillent  à la  persane,  d’è- 
loffes  de  cmileurs  diverscs,  et  peintes. 
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I.  donno  <i(*l  (^ìro  voslono  alcune  vesii  vergate 
^ wGnk'  cinte  di  tiixzimli  di  seta  , et  e»iie  ve»ti  S4ino 
«li  M*la  et  «li  Itnaro  con  qualche  «qiera.  Portano 
j loro  vi»i  coperti,  che  non  si  vedono,  eccello 
gli  occhi , con  una  certa  U*rfrtla  di  panno  «l’ oro  , c«»perte 
d’  un  manto  simile  a«l  un  lenxnulu  di  Hsani  hianco.  Si  tli- 
pingoiio  le  mani;  ma  liitle,  generalmente,  si  fanno  le  un- 
ghie rosM*.  (^valrano  M>pra  alcuni  asini  Um’  «imati,  i 
(piali  hanno  il  portante  c<*me  le  chinee  di  S|tagna  , (?t  sie- 
dono sopra  ea«t  coirne  gli  tiuomini,  havendo  un  pitnlc  |>er 
staffa. 


hunmes  du  (^ire  porUmt  des  iiahils  de  soie 
myée,  avec  d(^  cciiitures  di^  soie.  Klhrs  se 
coiivrenl  le  visage.  Ics  yeuv  excepli'*s,  avec  un 
bonnet  de  drap  dW,  et  8Vnvclop|H«nt  d*uii 
manteau  de  tnile  bianche.  ElUisscUdgmmt  lesmains;  mais, 
en  generai,  c’est  la  coiileur  nmge  qii’elles  donnent  à leurs 
ongles.  Ors  f(*nin)(*s  ont  coiitume  do  montcr  des  dnes  bien 
enliarnadiés,  qui  ont  Tallun!  des  haqiiem’cs  d'Espagoe. 
A l'cxcniple  d«rs  hoiium*s,  cllcs  s’asseyenl  sur  la  selle,  un 
pied  dans  IVlrier. 
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u.sti  mum:iliicclii  stanno  nila  {;iianli.i  <li‘i  (ìran 
SoMano , il  quale  mollo  si  contMa  nel  loro  va- 
lore «li  ooiiiltalter  tanto  à |ii<*«li  come  à cavallo. 
Si  coprono  la  lesta  con  un  rapp«*ll«)  n»sso , et 
portano  unaveste  «li  lisaro,  liianra,  cinta  lino  à mezza  gainhn 
c«)n  Imtumi  «I’  oro  et  «li  s«»ta.  Si  cingono  le  sciniilarre,  et 
p«)rlano  nella  iiiaii«)  «lirilla  mazze  f«*rrale,  con  ima  veste 
sotto  a«l  op«'ra  «li  seta,  et  più  liin}pi  «li  «pi«*lla  «li  s«qira.  ÌJ' 
calze  loro  sono  «li  cimio  «li  «pialclw  l»el  colore , et  «l«*l  si- 
mile anc«)  le  scarpe. 


MAMKI.tKS. 

ts  iiiaiiicluks  ronuent  la  (*arile  «lu  Grami  Sul- 
tan,  <|ui  a beaiic«mp  de  cunHancc  «latis  Icur 
r«mrage , |H>ur  cornhattrc  à pie«l  ou  à clicval. 
lls  porlciil  un  cliapeaii  rouge  avec  un  véu*- 
menl  de  loilc  bianche,  long  jusqu’ii  mi-jaml>e  et  fernu* 
par  des  iMiutons  d’or  et  de  soie.  La  robe  «le  dessous  , 
iirnins  longij«‘,  est  de  s«iie  ouvragé«*.  Ix*  cinieterre  |>en(l 
sur  1«;  còte  gaiiclic,  et,  de  la  main  «iroite,  ils  licnnenl  uno 
massi!  «le  Ter.  Les  bas,  cornine  les  soulier»,  soni  de  cuir 
«rune  In'IIc  c«uilcur. 
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CliRISm?rO  I7«DIA5(0  RKI.  CAIRO. 


N i|U(>sta  ^raniliuima  ntu'i  iKO  (jiiro  si  vedono 
.'ilcuni  Indiani  hatlczzali,  i quali  atlcndono 
alla  iiirrcanlia , el  sono  ballczxati  co’l  fiiwo, 
Qiiesli  tali  Imliani  hanno  una  V4>sto  di  Itamltaco 
YcrgaUi,  con  un  cappello  di  fohm  in  capo,  fasciato  con  un 
fazzuolo  vergato,  che  volta  sopra  la  cima,  H torna  di  die- 
tro sotto  la  biscia  che  lià  attorno  esso  capitello,  bissa  ve- 
ste ha  le  maniche  larghe  ; è cinta  di  cintura  di  cuoio,  et  è 
lunga  lino  à i punii  et  a|)crta  davanti.  Sono  di  c.*irnagione 
olivastra,  ma  di  grata  et  picciula  presenza. 


CRRÉTIRN  l!«niR5t  AD  CAIRR. 


AMS  cetle  grande  ville  dii  Cairo  on  volt  quel- 
qiica  Indiens  liaptisés  par  le  feu , qui  s'occn* 
pimi  du  commerce.  Leur  cimpeau,  de  feutre,  est 
entouré  d’un  inoucboir  rayé  , dont  uno  partii* 
s’ólèvc  au  sonimel  pour  relomlier  dcrricre  soiis  la  Lande 
de  la  coin’un*.  vétomenl,  de  colon  rayó,  kmg  jiisqu*aii\ 
pieds,  oiivert  |)ar  devant,  à target  inanchos,  est  sern;  par 
uno  ceinture  <Ìo  cuir.  Leur  as|>ect  est  agréahle,  hien  qu’ils 
aienl  un  l(‘int  oliv4tre  et  une  petite  laille. 
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>OBlLK  IH  BAHRARU. 

uxK  Hnrharia,  parte  deU*  Africa,  m vive  hog> 
l*i«li  alla  inacoiiietUinn  ; m*  bene  per  i tempi  à 
dietro  havea^ero  tenuta  In  feiJe  di  Chrìsto , la 
ijtialc,  à [>ersuaainne  d’ infedeli,  lianno  poi  per- 
s*).  Si  ftorvuno  delia  lingua  latina  in  molli  luoghi,  ma  non 
|vrò  troppo  elegante  ; si  dilettano  assai  di  sapere,  et  però 
si  danno  a i stiidj  di  Immanità.  Vanno  assai  puliti  et  or- 
nali, et  porlani»  vesti  di  lisaro  et  d'  altra  sorte,  bianche, 
come  ciatnitelloui  et  altre  sorti  di  lane  ò di  banil>ac(>  ver- 
gate. Hanno  il  diilipante  di  sessa,  et  sotto  I'  aperhim  di 
vergalo;  il  fas2uolo  voltalo  sotto  la  l»arl»a , come  si  vede 
nel  ritratto;  le  calze  et  scarpe  alla  turclx'srn  : r*t  le  hm) 
ilonnc  vestono  simile  .à  quelle  d(d  tlairo,  et  i lon>  cibi  sono 
sì  come  anco  quelli  del  (^iro. 


>OBI.K  DK  BARBARIE. 

E peiiple  de  Barbarie , conlnk;  d’Afrique,  pro- 
fesse aujounrimi  le  culle  tnahomélan  ; autre- 
fois,  néaninoins,  il  siiivail  la  Ini  du  ('.hrisl,  quo 
riniluence  des  infidéles  lui  a fuit  almndonner. 
Les  homiiies  de  ce  pays,  en  bcaucoiip  de  lieux,  parlenl  la 
langiie  Ialine,  mais  |>eu  correctcmcnt;  avides  ile  savoir, 
ila  étudienl  Ics  bcdles-letlres.  11$  s’habillent  avec  élègancc 
et  l>eaiicoup  de  pompe.  Leurs  vi^leme.nts  soni  de  lodo 
bianche  mi  de  camelol  et  d’autre  ètofre  de  laine,  ou  bien 
de  colon  rayé.  Ix  turhan , sauf  le  tissu  rayé  que  laisse 
voir  rouvertiirc,  est  de  toilc  bianche.  Dii  inouclioir  entourc 
le  coti.  B;is  et  soiilìers  à la  lurque.  Ix'iirs  femmes  s'ha- 
billent  et  se  nourrissent  cornine  cclics  du  Cairo. 
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^ ftuccintn  di  bianca  ruba , ni  il  concierò 
della  testa  è conforme  al  sopraftosto  ritraUo. 
Gii  |)cnd(»oo  dall’  on'celiie  certi  orecchini  iriangulari  fatti 
con  Ik'I  lavoro  d*  oro  et  ornati  di  gioie  di  gran  valore. 
Hanno  alcuni  altri  ornamenti  alle  braccia  et  giunture  d'essi, 
et  altri  simili  alle  ginocclua  con  cerchi  d*  oro  ò d’  argento 
di  gran  valuta. 


VIKR<^K  MAURR. 


F.s  vierges  niaures  s'Iiabìllent  dccoton,  couleur 
bianche  ou  tonte  aiilre.  1/*  vi^lcnicnt  dedessus 
est  serre  |>ar  ime  ceinturu  bianche.  Le  dessin 
indique  la  forme  de  la  coiffure.  Elles  pontent 
dea  boucles  d’oreìlics  d’or  à troia  rangs,  d’un  richc  Iravail, 
avec  pìerres  pn*cietises  de  grande  vaUnir.  On  Icur  voit  en- 
core  d'aiilroj  omements  aiix  jointures  des  bras , aux  poi- 
gnets,  aux  genoux , avec  <lcs  ccrcics  d'or  ou  d’argent  de 
grand  pnx. 


L-  — 
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MORO  DI  CONDITIOMR. 


Moki  princi{»alì  <)Ì  qiifllchc  metropoli  portano 
(»er  loro  habito  un  cnroieionc  con  maniche  lar- 
('h<‘ , succinto  con  cinta  di  veli  ó fazzuoli  ver- 

gali  et  lavorati.  Portami  il  dulipantc  bianco 

sopra  il  ca|H) , et  le  loro  vesti  sono  di  bainbace.  Si  calzano 
stivaletti  di  cuoio  rosso  et  scarpe  d'  altro  colore.  Hanno 
attaccalo  à traverso  del  petto  una  fascia  d' oro  con  gioie  di 
molla  valuta.  Vannoannatidi  scimitarra  et  arco  da  frezze. 
Sono  di  colore  olivastro.  MangTano  in  terra  sopra  le 
stole,  ò tappt'ii  lavorati  con  belle  opere,  nel  che  non 
oprano  forcine  ne  coltelli.  Hanno  in  grand*  honore  i 
letterali  et  rdigiosi.  Non  s(nm)  troppo  ricchi  , perche 
spesso  vengono  rubb.*ili  da  gli  Arabi;  ma  habitano  slanz*> 
Ixm  coniniode,  et  ben  adoimate  di  stucchi  et  oro. 


MAl’RK  DK  CO^D1TIO^. 

SS  Mnures  de  condilion  «pii  halntent  «pielqne 
ville  ìmp«iriantc  ont  |Mmr  c«>sluin<*  nne  grande 
cheinise  à larges  inanches,  serrt^  par  ime 
ceinlore  à dessìns  et  ray/^*.  Ìà*.  turbali  est 
blanc,  et  le  vi'iiMiient,  de  colon.  Ils  portent  <les  broiiequins 
de  coir  rouge,  et  des  souliers  d'unc  aiilre  couleiir.  Dos  an- 
neaiix  d*ur  leur  p«*ndenl  aux  onrillcs , et  uno  l>ande  «l'or 
orn«>e  de  pierres  lin«'s  de  grande  valcnr  se  voit  sur  leur 
poìtrine.  L«r  cimeterre,  Tare  et  les  il(*ches  sont  leurs  ar- 
mes.  L«>ur  letnt  est  oliviìtn*.  Ils  inangcnl  à terre  sur  des 
natles  «m  «Ics  lapis  «l'un  riclie  iravail,  mais  ne  se  servent 
ni  de  fuiirchetles  ni  de  cuuteaux.  Ils  lionorent  grandemeni 
Ics  honimes  instruits  et  les  religieux.  Bien  qii'ils  ne  soicnt 
p.'is  ricties,  parile  quo  les  Aralies  les  pilleni  souvent,  ils 
habilcnt  des  deincurca  cominuiles,  einlMlli«*s  d'or  et  d’ou* 
vrages  en  stuc. 
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' Hauito  ilol  »opra|>oMo  rihatlo  c mollo  simik* 
à quello  ili  nu5tfe  antirhu  romane  malrone, 
dalie  quali  (vogliono  alcuni]  le  africane  habhino 
pn^  qiicato  vestir  loro.  I.'  liabito  sopraposlo  è 
portato  dalle  primate  donne  di  quel  |>aese , ipiandu  vanno 
fuori  di  rasa , et  è una  camicia  di  colore  con  maniche  lar- 
ghe, con  un  manto  nero  ò aziirro  groppate,  ò vero  con 
una  legatura  d*  oro  ò d’  argento.  Vanno  ornate  al  collo 
d'oro  et  gioie  di  molta  valuta,  et  parimente  alle  braccia 
hanno  ntaniglie  gioiellate.  Si  coprono  i ca(>elli  con  veti 
sottili  di  colore  simili  alle  monache.  Vanno  con  h*  gaiiilx; 
nude  et  con  cerchi  d'  oni.  Quasi  tulle  si  dipingono  le 
carni  et  si  tingono  le  unghie. 


AI-'RICAIIVK. 


E costume  dea  Afrteaines  ressemble  bcaiicoup  à 
celui  di'S  matrones  romaines  d’atitrefois,  aii- 
quel  d'ailleurs,  selon  quclqnes-iins,  il  serait 
emprunU^.  Vutei  comment  s’Iiahillent,  qitand 
elles  sortenl  de  Icurs  inaisons , les  dames  de  liaule  condì- 
tion  de  ce  pays  : elles  ont  une  chemiso  de  couletir,  à larges 
manches,  sur  laquclle  s’étalc  un  manteau  noir  ou  hleu, 
dont  Ics  lM)uts  soni  noui^s  ou  rclenus  par  des  liens  d'or  ou 
«l'argcnt.  t)llea  porlcnt  des  colliers  ou  des  bracclcts  d‘or, 
omés  de  pierres  précieuscs.  Les  clicveux  soni  cnvclup|x'*s 
de  Toilcs  lins  de  couleur,  à la  maniere  des  retigicuses.  Les 
jambes,  nues,  soni  entoiirées  de  cercics  d'or.  Presque 
toutes  se  peignent  les  chairs  et  teignent  Icurt  onglcs. 
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^ I ^ paesi  |>er  il  più  quelli  di  bassa  condì- 

liunc  vanno  vestili  dal  mezzo  in  giù  di  tela  baiii- 
bagin.'i,  et  dal  mezzo  in  sti  vanno  nudi.  Sono 
)>ruui,  tanto  liiiomini  come  tionne,  et  negri,  et 
tengono  |ht  bastardi  quelli  che  russerò  bianchi.  Hanno  t 
loro  nasi  fratTali  et  schiacciali  larghi , et  i denti  liianchi , 
et  gli  occhi  trasparenti , pur  hianchi.  1/  habilo  del  soprn- 
|K)5lo  Moro  e una  veste  di  sotto  cinta  con  scimitarra , con 
mezze  iiiaiiichi?,  (mu*  le  «piali  mostra  le  hraccia  nude,  et  h‘ 
gnniU*  le  j»orta  similmente  nude.  Si  calza  scarpe  di 
cm>io  di  colon'.  .Sopra  la  vc'sle  di  sotto  hà  una  veste  di 
panno  grosso,  ò tela  di  bainhagia  con  un  gran  cappuccio, 
quale  si  melle  sopra  il  capo  per  difendersi  «lai  sole  et 


pmggie. 


jusqu'cn  Kis,  tandìs  (pie  la  parlie  su- 
pcfieure  reste  noe.  Les  feimncs  et  leshommes, 
au  trini  noìr,  soni  trèsdaids  et  ti(>nncnt  pour  Ultards  ceux 
qui  ont  la  {M'au  bianche.  Hs  ont  le  nez  camard,  «‘paté,  le» 
(lents  blaoches,  et  les  yen\  de  coiileur  Lransparcntc  et 
Idanclie  égalcmeiit.  I^>  Mauri' , dans  nolre  dessin , a les 
jamU's  nues , et  nus  aussi  Ics  brns  , qui  sortent  des  demi- 
nianchesde  l'habìtde  dessous,  habit  serre  par  les  cordona 
du  cimeterre.  Par-dessus  its  mcttcnt  un  v<}tement  de 
drap  grossicr  ou  de  coton,  av(*c  un  capiice  doni  iU  cou- 
vrenl  leur  li^te  pour  se  garantir  du  soleil  et  de  la  pluie. 
Los  souliers  sont  de  cuir  de  cuuleiir. 
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IIAIITO  DKL  RI-UNO  OK  TRKMISKN. 

J t'ESTF.  pcr«orH*  vivono  allii  rnnipagna  mollo  alle- 
gre, et  usano  le  cacrie  <li  falconi  assai.  Si  cuu- 
prono  il  capo  con  un  cappello  peloso  alquanto 
alto,  attorno  del  quale  portano  un  velo  di  seta 
con  un  1n‘I  groppo  di  dietro  d'  esso.  V(>stono  una  veste  à 
modo  di  camicia  di  l>aml>agiiia  et  d*  altre  sorti  ili  tele,  lun- 
ga fino  à mczxa  gaiidia,  con  una  banda  di  seta,  la  quale  at- 
tra\(Tsa  sotto  il  liraccio  sinistro,  et  è ingrt>p|»ala  alia  spalla 
destra,  la  <}ualr  {>ende  di  dietro  esso  braccio  dietro  tino 
(piasi  à la  lunghezza  della  veste.  Si  cingono  di  tele  viTgate, 
et  si  calzano  stivaletti  di  cuoio  all*  apostolica.  Si  armano 
li  spade  torte  et  pugnali,  et  sono  valorosi  et  animosi. 


COSTL'MK  DI'  ROTArMK  DR  TLRMCKN. 

RA  lialiilants  de  ce  pays  vivent  à la  campagne  , 
fort  contents,  et  se  livrent  Ix'aiicoiip  à la  citasse 
avec  le  faiicon.  l.e'clin|)eati , à longs  poils,  un 
p<‘ii  haut,  est  entourt*  d'iin  mmieboir  He  soie 
qui  se  none  graeieusement  par  derrière.  Le  vi^teinent,  de 
coton  ou  d’aulre  étofFe,  long  jusqu'à  mi-jambe , a la  forme 
«rune  clicmÌ8<*;  |>ar-desstis  on  voit  une  écharpi'  de  soie, 
qui  passe  so  US  le  bras  gauche,  vieni  se  nntier  sur  IVpatile 
ilroile,  et  dont  les  ImìiiIs  d<*scendent  ausai  has  qiie  Vhabil. 
Ils  portent  des  ceìntures  de  toile  raY<‘«,  des  sandales  de 
cuir  attach«*es  comme  cclh^  de  nos  moìnes,  d<*s  sahres  rc- 
courhés,  des  poignards,  et  soni  doués  d*un  courageardent. 
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AI-HICA!«A  OKI.  RKO^iO  DI  TKRMIHK?f. 

»'  «li  qiM.'iiUj  rrgno  vanno  piiliUinirnte 

^ '>  y vrsiliu* , ot  |H)iiano  tma  c-amicia  nera  con  ii)a- 

Inrgljt*,  con  un  manto  à mmlo  d’  un  Icn- 
K^'rruJj  zuolo  nero  ò ven»  azurro  r«)n  pii  suoi  ni<TÌp(tÌ 
et  lavori  nell'  estreme  parli  d’  1*850,  et  e legalo  con  alcune 
fiblùe  d’  argento  el  d‘  oro  sopra  le  spalle  con  l>eir  o|H*ra. 
Ne  gli  on*ccl»  portami  gli  orecchini  d‘  oro,  el  nelle  dila 
alcuni  anelli,  el  alli  calcagni  alcuni  c«*rchielti  d'  oro.  In- 
nanzi che  vadino  à marito  si  lisciano , <*t  si  dipingono  in 
modo  il  viso,  il  |H’tlo,  le  braccia,  te  mani  et  le  nnghiir, 
che  toccandosi  ]>aÌ4ino  di  velluto,  cosi  sono  tnorlmk*. 


AFRlCAlflE  Dt'  ROYALMK  I»R  TI.RMCKPf. 

>*1 1.»  dame*  «le  cc  pay»  s’Iiabillent  avec  tnagnifi^ 
W C4*nce.  Klics  portenl  iincchemijw  noire  à laegea 

manteau  de  toile  noire  «m 
hleup,  doni  Ics  l>ord8  soni  «Ì(!*coupés  cn  den- 
lelures,  et  qui  s'nllache  sur  les  épauhn  aii  inoyeu  de  itoti- 
cles  d'argent  uu  d'or  d'un  beau  iravail  ; aux  oreilles,  des 
peiidanls  <l'or  ; aux  doigls , «ies  anneaux  ; aiix  laluns , des 
cercles  d’or.  Avant  de  se  marier,  elles  se  fardenl  ; puis 
elles  se  leignent  de  Ielle  manière  le  vìsage,  la  jKiitrinc,  Ics 
bras,  les  mains  et  Ics  ongles,  qu'au  touchcr  on  dirait  du 
velours,  tant  la  peau  est  soycusc. 
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AFtllCA!<A  DI  MKDIOCRR  C0?(DtT105F 


doniu»  <Ii  quello  hanno  flivorso 


iikhJo  di  porUro  il  nianlo.  Questo  tli  modiocro 
4^1  condiliono  lo  (Kirtano  à mtxlodi  lenzuolo , ma 
^^3  negro,  che  lascia  lìitcro  il  hrnccio  sinistro. 
Hanno  ì loro  capelli  ric-ci  et  Itene  accomiiKHlati,  et  |M»rlano 
à gli  orecchi  molti  anelli.  .\1  colto  sì  pongctntt  collane  con 
diverse  pietn?  fatte  à diverso  mo<lo,  dot*  in  punta  di  dia- 
mante, et  quadre.  Si  mettono  varij  odori  à dosso,  et  si  lis- 
ciano il  viso  ancora  lont. 


AFRICAINK  DP.  COTCDITION  l?IF^niECRR. 


'i/  manteau  n*esl  pas  la  mdne  pour 

toutesces  femiiies;  rAfricainedecondition  in- 
rérteiirc  le  porte  «le  loilu  noirt* , et  fai!  de  ma- 
qu*||  |e  hras  gauolie  libre.  I^s 

cheveux  sttnl  frÌM^s  et  dispos<'*s  avec  goùt.  Des  anneaux 
ornent  Ics  oreilUni  ; elica  potimi  au  cou  des  pierres  de 
fonnes  diverses,  carrf'cs  ou  taillées  en  poinle  de,diaiirant, 
se  fartient  le  visagi^  et  se  pelgneni  le  coqts  de  couleitrs 
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7"j— lin!iitatori  rii  i{iiosli  pai'si  !w>m»  |»arlp  niTÌ, 
parie  r>liva5tri  qiiantr»  alln  carna"Ìone  ; et  par- 
lano  alcuni  in  )in;{iia  arabica , el  alcuni  in  lin- 
irjia  gentile  rii  lerra  ferma  all’  inriiana.  Si  cuo- 
prono  rial  mezzo  in  giù  rii  panni  di  bambace  et  di  seUti 
Tsano  (Mnni  di  lana,  et  ciaml>Hlotii  accommodati  con 
Ixd  modo,  rpiartati  a iliver»i  morii,  et  dal  ginocchio  in  giù 
moltr>  fantastichi,  t'&ano  V arco  et  le  frezze  con  gran  <lr‘> 
strozza,  con  alcune  zagaglie  di  cannar!*  Imiia,  le  quali  |H»r> 
lanr»  in  man<^  f>er  ferir  il  nemico  IrmUmo.  Si  pascono  rii 
risi , migli)» , carni  et  f»csce  ; et  portano  altornr)  il  cappello 
un*  ornamento  d*  oro  mollo  l»en  fatto  con  alcuni*  l)elle 


hahilanls  rie  ce  pays  onl  la  peau  noirc  mi 
V»  olivdlre.  Qiielqucs-uns  parlent  l’arabe  et  d’au* 

trcs  l'indien.  Ils  couvrenl  la  fiarlie  inférieurr- 
de  leur  corps  rfétofTe  de  coton  ou  tic  soie,  et 
font  encore  usage  rl’hahiu  de  laine  ou  de  catii<*lot,  avoc  rie 
bizarres  omements  dans  le  bas  et  sur  les  janibes.  Ks  ma- 
nicnt  Tare  avec  une  grande  adrcssr*,  et  portoni  à la  matD, 
pour  Trapper  renneinì  de  loin,  une  zagaicrle  canne  d'inrle. 
la?  chapeau  est  enloun*  il'un  Im*I  orncmenl  d’or  .avec  rlr*» 
picrrcs  iines.  Ils  se  nourrisscnt  de  riz,  de  millcl,  de  viande 
et  de  poisson. 
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Al.THO  15100  AFRICANO. 


K.hTi  Arabi  liabitanti  ne*  (iosoiii  drlT  Africa 
vanno  quasi  midi,  ot,|M»rrlic  vivono  senza  legf>o, 
altcnduno  sciiipm  à nibbare  gli  viandanti.  .\ 
qiK'sti  liasta  ricoprirsi  solamente  con  corti 
panni  te  vergogne,  et  alcuni  con  certe  {lelli  di 
animali.  Il  giorno  attendono  a far  j>a.vcolare  gli  animali,  et 
la  notte  insieme  con  le  donne  si  ritirano  in  alcune  caverne, 
funesti  tali  nel  vivere,  che  fanno  di  rapina,  pigliano  alcuni 
viamlanti,  et,  dubitandosi  ch«^  quelli,  nella  Tur  pres.i,  non 
si  habbino  tracannato  «iiiatche  im^zzo  d*  oro  ò altra  gemma 
di  valuta,  gli  danno  da  oeverc  del  latte  di  camiiiella,  òvero 
acqua  calda,  et  |miì,  appiccandogli  con  un  piede  all*  insuso, 
gii  fanno  vomitare  por  visiere  di  trovar  quello  ebe  dubi- 
tano eh'  essi  viandanti  habbino  ingliioUito , acciò  non  fosse 
loro  nibbato.  L's;tno  portar  archi  et  frezze,  et  fanno  armi 
d'  ossi  di  cammelli  ; si  pascono  di  latte  di  cainineìl.n , et 
iT  altri  cibi  grossi. 


AITRR  INDIKN  I»  AFRIQUK. 


r.s  Aral>es  qui  habitent  Icsdéseris  de  TAfrique 
vonl  presipie  nus,  et , comme  ila  vivciit  sans 
lois,  ils  ne  songcnt  qii'à  dévaliser  Ics  vova- 

f’eurs.  lls  se  conlentent  de  couvrir  let  parties 
loiitenses  de  qiielques  |icau\  d'animaux.  Le 
jour,  ils  font  paltre  leurs  irouj^aiu,  et,  la  nuil,  ils  se  reti- 
reni  avec  leurs  femmes  ilans  des  cavemes.  Lorsque.dans 
leurs  rourses  de  pillards,  ils  arr^tent  des  voyageitrs,  s’ils  se 
doutent  qu’ils  ont  avalé  un  objet  d’or  ou  ime  pierre  pn^ 
cieusi* , ils  les  foix,'ent  a lioire  <lu  lait  de  chamelle  ou  de 
l'eau  chaiide;  puis  ils  les  suspendenl  f»ar  les  pieds,  la 
U^le  en  Ivas,  et  Ics  font  vomir,  alin  de  sVmparer  ueschoses 
qii'ils  soiip^onncnt  avoir  ^lé  englouties  par  leurs  prison- 
niers.  Ils  fNuient  des  arcs,  des  lliches,  et  font  des  armes 
avec  les  os  <tu  chameau;  leiir  riourriture  se  com|K>6e  de 
lait  de  chamelle  et  d'autres  mels  grossiers. 
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ilABITO  DI  1.IABI-A,  RKGNO  DI  AFRICA 


liuoinini  «li  questo  ro-gn»  sono  valorosi  coni- 
liatlitori  ; avvirlnnano  li*  lon»  anni,  rt  non  sii- 
In  vita  loro.  Usano  cibi  simili  a t Muri 
neri.  V (‘Stono  <!'  mia  camicia  lino  à niezaa  gani- 
lin,  (li  cotonina,  con  lavori  da*  piiMii,  <rt  cinta  di  velo  ver- 
gato di  baiiihagina,  et  i*ssa  camicia  lià  nel  collo  alcuni  col- 
lari tagliati  à modo  di  sudia.  In  testa  hanno  un  cappelletto 
bianco,  con  una  |>eiinan<‘i  m<*zzo.  Si  servono  di  targhe  i*o- 
tonde  di  cuoio,  et  di  zagaglie  con  In  punta  di  hTro  avve- 
lenaln. 


COSTtmK  DK  DJP.BKI.,  ROVAl'MR  D AFRIQl'K 


F.S  horomes  dece  pays  s<int  Irès-braves;  ils  cni- 
et  mèprisent  la  vi<*. 


y poisonnent  letirs  annes 

\S  Leur  nourrilun»  est  c«*lle  des  Maures  noirs.  Ils 
|Huienl  line  chemisc  de  colonnine,  longue  jus- 
(ju'aux  pieds,  scrréo  par  une  ceinture  de  coton,  nvec  um* 
liordure  ouvragée  dans  le  has,  et  dont  le  col  est  d(>coup4> 
ù la  manii>re  d’i^toiles.  1^  chapeaii,  |M‘til  et  blanc , a |>our 
omement  une  pluim*  au  milieu.  Ils  se  sfsrvcnt  He  largcs 
l'ondiHi  de  cuir,  et  de  xagai«*s  dont  la  (Miinle,  en  Ter,  est 
ciiipoisonm'c. 
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lUilTO  DI  ALCL'?fI  MORI  7IKGRI  DI  ZAMUl'KBAR 
IR  ArRICA. 

LI  liabitalorì  <li  quoAii  pai'si  sono  di  crespi  ca- 
prili, et  vanno  nudi  dalla  cintura  insù,  et  dall* 
inpù  si  cuoprono  di  panni  colorili,  et  alcuni  di 
|K.*Uì  di  bestie  salvatiche,  le  cui  code  le  lasciano 
|»er  iM'llezza  |>cndcr  fìno  in  torra.  Portano  alcuni  coltelli 
storti  con  manichi  di  legno,  lavorati  d*  un>  ò d'  altri  me- 
talli.  Si  cingono  con  certi  {tanni  dipinti,  et  sotto  la  cinta 
davanti  portano  attaccala  la  borsa.  Tsano  |>ortar  con  la 
inano  d«*stra  alcune  zagaglie  per  ferir  li  nemici  lontani,  et 
|)oi  danno  mano  all'  arco,  et  con  (|iicllo  comiialtono  valo- 
ittsa  mente. 


COSTtME  DK  QDRLQCKS  MADRUS  ROIRS  DE  ZARGDKBAR 
KR  AFRlgrE. 

Ks  habilants  de  cc  pays  ont  Ics  cheveux  crépus, 
et  vont  nus  depuis  la  ceinture  jusqu'en  haiit; 
ils  couvrent  la  partìe  inférieure  de  leur  corps 
d’rtoffes  de  coiileur,  et  qiieiqiies-uns  de  peaux 
de  Iw^tes  sauvages,  dont  ils  laissent  pemìre  les  queucs  par 
«lerrièrc  cn  guise  d’omement.  Ils  portoni  «les  coutclas 
recourb(>s,  nvee  des  luanches  de  boia  incrustòs  d’or  ou 
d’autre  mélai,  s’enlourent  le  corps  d’élofTes  pointes,  et 
altacbent  (>ar  devant  Icur  IxHirse  à la  rcinture.  IK^  la  inain 
<lrf)ite  ils  tiennent  une  zagaie,  p<»ur  frap|»cr  rennemi  de 
luin  ; puis  ils  saUisscnl  t*arc  et  comltattcnt  bravcincnl. 
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II.4BIT0  DRM.'  ISOLK  CANARIK. 


••  habil.Mori  «Iclli*  is«ilo  (^naric>,  innaiui  clu; 
russerò  siale  so};^io;{:ile  ila’  Portughesi , a«U>- 
'^1^^  r.ivano  il  sole,  la  luna  cl  le  stelle.  Sono  ajfi- 
,jj  4-oq,o,  ri  uurrono  velocissìniainente  : 
non  hanno  jKirl  nel  tirar  lontano  le  pietre,  et  net  saltare 
sono  simili  a*  capt  ii»li.  Vanno  tutti  muli,  eccetto  nelle  parli 
>er^ognusc,  el  si  ung;ono  (li  grasso  (li  Im'cco  ò con  certe 
lirrln*  |>er  farsi  far  la  |m?I1«*  ilura  conira  il  frc<l(lo,  cl  per 
cimiparir  mej;lio  si  ilipiti^ono.  Tsano  tirar  U'ne  d’  arco,  et 
portano  alcuni  «ianli  pun^icnti  per  ucciden*  capn:  et  asini 
salvatici,  de’  quali  quelle  isole  ahlHuidanu  grandemente. 


COSTtMK  l>KS  It.FS  CANARIFS. 


hahilants  «le  ee»  ’iles,  avaul  d’avoir  élé  sou- 
11  1 '**'“*‘  P'^’’  Porlogais,  adoraient  le  soleil,  la 

* . VCu  èloiles.  lls  soni  irès-agiles  «acourent 

vitessi*.  Aucun  peuple  ne  les 
égale  (loiir  lancer  U*s  piorres  au  loin,  et,  |K)ur  sauter  ou 
iKUidir,  iU  ne  soni  pus  inférieurs  an\  chevreuiis.  corps 
est  nu,  satif  Ics  |>arties  honteusc^s.  Pour  endurcirleur  peno 
contre  le  froid,  ils  oigneiit  ieurs  ineinhresde  graisse  de  bone 
Oli  Ics  froUenl  avec  ccrtahies  liorl»cs;  ils  se  peigneoi  le 
corps  alio  de  paraìtre  plus  lieaiu.  Leur  adrcssc  a tircr  d<^ 
l'arc  est  remarqunble.  lU  se  scrvent  de  danls  aigus  pour 
lucr  les  cliévres  et  les  dnes  sauvages , doni  ces  lles  abun> 
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r.RAN  CA5R  DE  TARTARI. 

i(\  qiicslu  (li  (Kirtarc  sotto  la  corona  un* 
ornamento  alto,  il  quale  s|K)i‘ge  in  fuori  à 
{;uisa  di  corno,  le  (“Stremiti  del  (jiiale  cas- 
•/^L  cano  di  (|ua  et  di  là  à canto  1’  orecchie.  Al 
collo  porta  due  grosse  catene  d*  oro,  à una  delh;  quali 
|M>rla  attaccala  la  scimitarra , ornala  di  varie  gemme,  i^a 
v<“8tc  é di  broccato,  et  anìl>biaia  dal  {>ctto  in  sii  con  l)Ot' 
Ioni  d’  oro,  si  come  anco  da  le  bande  ; dal  mezzo  in  giù  è 
a{>erta , et  lunga  lino  à mezza  gamba , onde  sì  veggono  le 
braghesse  di  sottilissima  tela.  Usa  |h‘i’  arme  1*  arco  et  la 
scimitarra,  et  è |>olentissimo  n*. 


ORARD  KAR  tìKS  TARTARRS. 

7 R roi  |>orle  sous  sa  couronne  un  ornement  liaut 
qui  se  dn“sse  en  forme  de  come,  et  doni  les 
(‘ztrv'mités  tomlMml  des  deux  ci‘>léft  près  des 
oreilles.  I)u  cou  pendent  deux  grusee»  chalnes 
d'or,  à Fune  desquelles  est  attaché  le  sabre , enrichi  de 
pierres  précieuses.  vélemenl,  de  bmeart,  long  jusqu'à 
mi-jainbe,  se  ferme  à la  poitrinc  et  sur  Ics  còtes  par  des 
Ixiutons  d'or;  corame  il  est  ouvert  depuis  la  ceinture  jus- 
qu'en  bai,  on  voit  Ics  pantalons,  qui  soni  d'unc  toilc  très> 
line,  n porte  le  sabre  et  Fare,  et  c’est  un  roi  très<puissanl. 
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iiOLOATO  TARTARO 


Tartari  usano  pH)Ì  por  il  più  «li  «livrrsi  ani- 
inali  ; so  |>Wio  alcuni 


usano  panni  cl  Iole  Ìni- 
portano  un  cappello  alto  cl 
L J peloso.  anni  loro  sono  In  scimitarra,  V 

arco,  cl  le  frozze.  Sono  liiiomini  armigeri,  i quali,  so  tiene 
fiiggono  rncilmonte,  con  tulio  ciò  fuggemlo  ancora  com- 
1*011000,  et  fanno  grantlissimo  danno  à i nemici. 


M>LDAT  TARTARR. 


ncaninoins  Font  usage  «le  draps 
et  de  toiles  rcmIiouiTces.  Bonnot  «le  roiirniro 
KìSsot*  et  liaut;  ils  ont  pone  amies  le  sabre.  Tare  et 
les  flcebes.  Ils  soni  braves,  bien  qu’ils  pronncnl  la  filile 
sans  scrupulc  ; mais  en  ruyani  iU  coinlialtcnl  oncorc)  et 
font  lienuciKip  de  mal  à r«‘nnomi. 
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A?(T1CA  NOBILK  CaRAXAMCA. 

iT.ttTA  donna  nobile  (^iramanira  |>orla  la  sol- 
luna  di  velluto  ad  opera  di  color  Uircliiiio,  la 
quale  senza  buslo  cuoprc  il  pello,  el  scendo  à 
basso  sopra  t pietli,  el  non  ha  molle  pieghe.  Le 
manidie  d' essa  cunpnmo  le  braccia.  Non  |>orla  al  collo  lal- 
lughe,  ma  bene  qualche  (ilo  di  perle.  L*  acconcialura  della 
U^la  rasscmbrn  una  milria  papale  coperta  «ti  velo,  et  è 
di  velluto  rosso,  per  il  mezzo  della  quale  viene  davanti 
lina  fascia  di  panno  d’  nn),  piena  di  gioie,  et  di  alquanti 
ricc-ctli  d<!*  suoi  propri]  rapidii , tie’  quali  una  gran  parte 
srende  giù  per  le  spalle , ma  avvolti  à hukIo  di  cordone. 
Porla  un  manto  di  sopra  ù guisa  d*  un  saio  di  panno 
lino,  C4in  fregi  allnmo,  il  quale  c Uigliatu  ò trinciato  cmi 
disegno.  Di  sotto  ha  una  vesto  falla  à romlo  di  camicia, 
à guisa  di  quelle  che  portano  i nostri  saceniuli.  K*  cinta 
di  volo  dipinto. 


A?(CIRI«:<R  FKMMK  UK  CASAHA?(IK. 

A robe,  de  velours  à dessins  de  couleur  bicue, 
sans  corsage , couvre  la  |>oilrìne , loiiilie  sur 
Ics  picils  sans  Taire  beaucoup  de  plis,  et  si*s 
manches  couvrent  les  bras  Pas  de  collerette 
plissée,  mais  un  collier  de  (>crlos.  I«a  coiffure,  de  velours 
rouge  el  cmivcrlc  d*un  voile , n^ssemblc  à la  mitre  du 
papi»;  le  milieu,  sur  le  devanl,  est  coiivert  d'une  bande 
de  drap  d’or  rcmplio  de  pierrcs  pr(*cicuse8;  puis,  sur  le 
front  sculent  quelqncs  boucics  de  ebeveux  doni  ime 
grande  partie,  sous  formo  do  cordona,  lombo  sur  Ics 
epauies.  Le  manteau,  en  guise  de  sayon,  de  drap  Itn  avee 
des  omemenis  tout  autour,  laissc  voir  dt^  taillarlcs  dispo> 
sées  de  maniere  a ligurtT  un  dessin  régulier.  Par-dessous 
est  unc  robe  en  fonile  de  chemise,  avee  ceinturc  en  ve- 
lours peint,  qui  rcsscmble  à ccllesque  portent  nos  prétres. 
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CAKAMAMCA  t>0?l?fA  ?(OBII.K  MOI)KR!*iA. 

«lonna  nol>Ìlo  (ìaramniiira  alla  iixNlfu-nn 
acconciatura  «Iella  lesta  à guisa  di 
mitra  con  assai  ornamenti  <1*  ont  et  «li  gioii*. 
Ila  gli  orecchini  dì  gioie  di  gran  valuta,  et  al 
petto  circonda  un*  ornamento  d'  un  cerchio  d*  on>  massic- 
cio gioiellato.  Tsa  le  sottovesti  di  colori  tessute  <li  seta  ad 
o|>era  molto  lunghe,  le  quali  non  hanno  busti.  Uà  una 
tovaglia  Itella  et  ricca,  di  seta,  tessuta  h verghe  d' oro,  ron 
la  quale  si  cinge.  Sopra  «li  questa  poi  si  veste  un'  altra 
l>clla  Vf^te  larga  et  ampia,  ma  corta,  hianc^a  et  senx;i 
maniche;  la  quali?  ha  due  a|»crture  dalie  l>and<‘,  per  le 
«piali  imaiono  fuora  le  braccia  , vestite  a motlo  delle  ma- 
niche larghe  della  sottana. 


COSTUMR  MODRRM^  DK  FKMMR  tIR  CARAUAMK. 

rrre  coifTure , tonte  nuMlerne,  et  semlilable  à 
la  mitre,  est  chargi'*e  «romemenls  d’or  et  «le 
piem»  précieuM*s.  Roucles  «roreilics  de  pierrcs 
Hnes  de  gramic  valeur.  Un  ornemont  d'or 
massir,  avec  pierrcs,  entourc  la  poitrìne.  I>*s  rolH*s,  de 
couleurs  diverscs  et  lissues  de  soie  oiivrag^*,  soni  très> 
longiies,  sans  corsage,  et  serrées  panine  niagniiiqiiecein- 
ture  de  soie  verg»^  d'or.  Par-«lessu8  on  mel  un  aulre  vé- 
tement  largo,  ampie,  court  et  Mane,  mais  sans  innnches; 
sur  les  cV^tés  soni  deux  ouvertures  par  oii  sortent  Ics  bras, 
couverU  des  largcs  iiianclics  de  la  robe. 
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DO-^XA  CARAHAXA  IX  COX8TAXTIXOPOLI. 

^ c «lonni»  (/trnmano,  If»  gitali  sono  in  r^mstan- 
linnjioli,  jiorlano  lialiiti  «timili  allr*  Tnrcho,  <li 
colori  «liviTsi,  rt  hanno  le  vcj»li  di  sopra  tii 
^ j panni  lini  litanclii , pavonnzzi,  ò ancora  scar- 

Ltlli,  cl  cuziic  rasi  el  daniaschi,  secondo  la  loro  pos> 
sibìiità.  Sono  donne  di  n«'m»cij  el  trariichi,  el,  per  mostrar 
di  mni  »!*ser  rurehe , |>orlano  in  cape»  un  eap|>ellelto  lej;- 
gicro,*^Uo,  wipra  <Ìel  quale  hanno  mi  velo  souilc  vergato, 
el  con  molle  pii‘^he,  che  lo  cuopre.  Attorno  il  collo  hanni» 
iin‘  alt»*»)  Telo  liianco.  Nel  resto  vestono  a guisa  delle 
(>r<*chfì  ò Turche,  con  maniche  larghe  faldate;  ron  rohha 
distes:» , conje  si  vede  nel  sopra^tosto  tlisegno.  V(*  ne  sono 
alcune  d’ ess»*,  che  pitrtano  in  tesL»  nn  cap|H*llo  tetolu,  alto, 
a guisa  d’  un  l>o«solo,  coperto  di  velluto  ó altro  velo  di 
siUn  ; l't  vanno  in  scai  |Ht  fuori  di  cms;»  a far  te  lori»  fac> 
c<‘iide. 




KEUMR  DR  LA  CARAMAXIK,  A COXSTAPmXOPLR. 


c» 


es  femines  ile  ('^'irainanic  qui  haintent  (iunstan- 
tinnpie  siiivent  les  ino«l<*s  de  rette  ville,  et 
s'hahillent  d'ètoffes  de  couleiirs  dìvenM‘8.  Le 
vètenieut  di'  dessus,  ile  couleiir  hinnehe,  vìo> 
letti?  0(1  ménte  erariali*,  est  de  drap  fin  , de  soie  , de  satin 
ou  de  dainas  selon  les  inoyens  de  cltacune.  <U‘s  feniines 
s’adonnenl  au  comnieri'e,  el,  pour  Taire  voir  qu'elles  nc 
soni  pas  lurqtics,  clles  portent  un  petit  chapeau , léger, 
halli,  qu'elles  couvrenl  d’un  voile  lin  , raye  , a plis  nom- 
hrcu\.  cou  est  enlouré  d'un  aulre  voile  hianc.  Pour  le 
reste,  elles  ont  un  vèleincnl,  facon  grerque  mi  turque, 
aver  de  longties  inanches  phssei's,  mais  toni  uni,  d’ailletirs, 
eoiiime  l’indiqtie  le  dessin.  Quelques-unes  de  ces  femmes 
[Ktrlcnl  des  chapeaux  ronda  en  forme  de  panier,  qn’cllea 
couvrenl  d«3  velours  ou  trim  voile  de  soie.  Quand  clles 
sorlent  pour  s’occuptT  do  leurs  affaircs,  clles  prennent 
des  soulicrs. 


’igilized  by  Googic 


I 


vengono  a NiMii'lia,  por  il  più,  v(*slom>  panni  linissimi  ò 
piin^  scarlatti,  ot  si  cunprono  la  tosta  «li  sutlilissiina  s<*ssa 
simile  a’  Turchi.  Si  calzano  poi  scarpe  ò stivaletti  «li  cuoio 
ili  colori  gialli , rossi  et  liirLliiiii.  No'  tempi  poi  «1Ì  pioggic 
|KirUino  una  c«*rta  cappa  di  panno  ò di  feltro,  con  un 
cappuccio  sìini(<‘  à (piello  si  xhIo  nel  sopra|K>sto  <lisogn<i. 


r.ARAMA>IK:V  t>K  C05ÌDITI0X. 


F.S  (^ramaniens  qui  vivont  soiis  la  «loininatiun 
musulmano  s'iialiillent  cornine  U^s  Turcs,  à pcu 
«le  «lifTerence  pròs.  Los  vdtrments,  do  hrocart 
ouvragé  uu  d'autre  étoffe  de  soie,  sunt  de  cou- 
ieiirs  diversos  et  toinl>ent  jiisqu’à  terre  ; mais  la  pliiparl 
«lo  coux  t|ui  vionnont  dt*  Veniso  portoni  dos  liabils  «lo 
lioau  drap  ou  (r<‘carlato,  ot  so  coiivront  la  uMc  <l*un  (iirhan 
do  loil(‘  lino.  iU  font  usago  do  souliors  ou  de  bnKloqiiins 
«lo  ctiir  «lo  C4iuIour  janne,  rougo  ou  biouc.  Dans  les  temps 
do  pliiio  ils  se  couvrent  d'une  cajio  do  drap  ou  do  feutre, 
avoc  un  capuco  somblablo  à colui  quo  donno  lo  «lossin. 
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PO>>A  CARAMA>A  PIL'  HODKRNA. 


* Habito  priiu-ipale  f*l  voro  nio<lmi«  cho  in 
qur)  paosc  &i  usa  al  prow^nlc  è p<jc<»  »liff«Tonlr' 
ila  quello  ile*  'l'urclii,  (rccetlo  che,  nel  concierò 
<li  cajMi,  quale  i-.  fallo  «li  le«;no  à nuKlo  <1’  un 
Ik»&soIo  corno  una  scatola,  quale  è co|H>rtu  con  velo  di  siila 
(li  Ire  «Mie  di  colori,  cioè,  verde,  rosso  cl  biavo,  el  è 
Coiu|»arti(o  in  tre  parti  con  detto  velo.  Sollo  poi  è messo 
un  veto  di  si*la  vergalo , che  cuopre  i capelli  et  casca  so- 
pra le  spalle,  el  cosi  vanno  le  donne  di  quel  paese  fuori 
di  casa;  ma  iiauno  coperti  i loro  visi. 


COSTLMK  PLl'S  MOUKR?fK  PK  FKIIIIC  PK  CARAMAXIR. 

r.  costume  actuellemeiil  en  usage  des  pcrson- 
fH‘S  de  cotidìlion  dans  ce  [>ays  diffei'C  |x'u  de 
celili  des  Turcs,  si  ce  n'estdans  la  coiffure;  cn 
effet,  le  chapemi,  fnil  de  l>ois  en  formede  pa- 
nier,  est  cnloiiiv*  de  iruis  l>andes  w'parées  d’un  volle  de 
soie  de  irois  couleurs  diffiTcnles,  verte,  muge  el  bianche. 
Par-desMius  est  un  autre  voile  de  soie  rayée,  qui  (*ouvre 
les  cheveux  et  tombe  sur  les  épaules.  (resi  ainsi  que  ces 
fciumcs  sortent  de  leur  maison;  maisienr  vbage est ron- 
verl. 


Digitized  by  Google 


armk:^o  di  comditio?(k. 

dogli  Armooiè  lungo  ordinariamonto, 
*^*^****^  (lucllo  «le*  Greci  et  doli’  altro  nalionì 
le  "'***'*'*^Ì'*  (Hirtano  in  il  tiirl>anlo  6 (hv 

limano,  di  color  coleste  rigalo  di  bianco  ò di 
rosso  : non  (>otctido  alcuni  portarli  bianchi,  eccetto  però  i 
Turchi.  Li  veste  è lunga,  abbottonala  con  lioUoni  d’  avo- 
lio.  Sotto  portano  una  guamaccia  lino  à mezza  gamba  pur 
conlxmoni.  Hanno  stivali  alla  lurchesca,  et  brache  tutte  d’ 
un  pezzo,  larghe  in  gamba,  et  si  calzano  scarpe  alla  tiir- 
rhesca.  Tutti  naturalmente  sono  bruni,  ma  di  Iwlla  statura. 
Ilaimo  le  lor  camicie  bianche,  ma  con  manichi'  ìaruhe. 


DK  CONDITIO?r. 

r *i|Ì!i^j^j  vétemcni  des  Aniióniens  est  long,  coiiime  colui 
Greca  et  des  aulres  peiiples  d'Orient.  Le 
coiileur  bicue  avee  des  raics 
blanchesou  rouges;  car  ies  Turcs  seuis  ont  le 
druit  de  le  {Nirter  blanc.  L’habit  est  long  et  fermé  par  des 
Ixiutons  d'ivoiro  ; par*<lesBOus  iis  ont  une  tunique  longue 
jtisqu’à  mi>jambc,  qui  se  boutoonc  égalcmcnl.  Les  souliers 
et  les  brodeqiiins  sont  à la  turque , It's  braiet  longues  et 
larges.  D'unc  belle  stature,  ils  se  font  remarquer  par  leur 
teint  nnlurellement  bnm.  Lours  chemises  sont  binnches 
et  à inaiuiu's  larges. 
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AHMK?iU  MKRCA>TK. 

.1  mercnnli  Anm^ni,  i|iir)li  |M‘n')  clic  sono  cliriv 
nani,  p<!r  cumamlainciili»  ilei  Turco  sono  ri- 
doni a portar  in  capo  licrrctlc  slmili  alle  nos- 
tre, ó vero  cap|Mdli  ruderali  di  niartori  n d’ 
altre  pelli.  Vanno  oniinariamenic  vestili  di  panno  licni, 
eld'  altro  colore,  coineaxiirn)  et  pavonaz*o,  et  alle  volle 
di  rasi,  et  d'ormesini,  velluti  et  panni  (ini.  Portano  ai- 
rune  zimam^  lancile , di  damasco  ù d*  aitni,  TtNlerala  di 
tela  listala,  et  il  verno  <li  |>eili.  Si  calzano  ainme  calze  <li 
panno  aziirro.  con  gli  scarpini  tli  cuoio;  |>orlaiio  anco  le 
scarjM?  alla  Uirclicsco. 


fi 


MARCIIAMI  AHM(!)IIKM. 

Es  iii.ifTliamU  armi'nions  qui  soni  clin*lii*ns 
^ purlirnl,  par  unire  «lii  Hiillaii,  ile»  boniiet»  »eiii- 
iilaliles  au\  nAIre»  iiu  liieii  ile»  cliapeau»  iluii- 
bU'i»  ile  riiurnin*.  Il»  »'hnhìllent  de  drap  noir, 


lileii  Oli  viulel,  el  de  moire  aiiliipie,  de  velmii'»  oii  d'aiilres 
éloffe»  line»,  (tn  leur  viiil  de  lnn|;»e»  rulie»  de  dama»  oii 
d'aiilrc  étolTe,  doiililée»  de  lidie  galimnéc  dan»  l'élé,  el  de 
riiiimire  cn  liner.  Il»  |Mirtent  de»  »niilicrs  à la  liirqiie  cl 
de»  lia»  de  drap  lileu,  a»ec  de»  e»carpiii$  de  cuir. 
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llOMKA  IIKI.L  AKNKNIA  IKKKRIOR» 


t'M(TK  donne  deir  Armenia  infenore  tiitnnn  ima 
accunrialura  di  testa  stravagante , con  veli  di 
colori  diversi.  Portano  sotto  ima  sottana  di  txd 
lavoro,  et  sopra  un  rocelictlo  bianco  di  bain- 
liagina.  Piò  hanno  un  panno  simile  ad  una  palienlia  fra- 
tesca lavoralo,  ma  alquanto  più  lungo  di  dietro  che  da- 
vanti, quale  portano  |>er  vedere  et  non  esser  vedute. 


KKMMK  t>K  l.*ARMK^IK  INS'flRIRURS: 
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ARIII-::«A  CAKTA. 


ì ’ Mibito  pro|in»  chr  tali  <lonm*  ilt‘)  s<»prAp<i5tii 
ilÌM'gno  |iorU)i>o.  si^nilìcalla  |ht  iiio<k>s(i 
et  ra»liU.  Ijì  omlc  sono  alcune  ilonne  in  deU:i 
1 Armenia  inferiore , le  f|iiali  p4irtano  un  manlo 
liianco  «li  lHmil»ace  rivolto  attorno,  |)or  coprirsi  luU«>  le 
|>arli  «Iella  carne  che  si  |H>less4‘ro  vedere,  et,  amlamlo  per 
slratla , spiccano  giù  ipiel  concierò  à guisa  ili  visiera,  la 
«piale  rosi  |M!nilente  non  lo  lascia  conoscere.  Sotto  si  ves- 
tono «li  iirm<‘HÌno  listato  et  tessuto  «li  varij  lavori  «li  seta 
ó «li  iHiUane,  che  vanno  à loro  lino  in  terra  ; sopi-n  «lì  «letta 
sotUina  si  mettono  poi  imo  schiavonesco  «li  seta,  <i  v«*i'n 
sessa  bianehissima  agiata  c«in  pieghe  assai. 


AR1I^.?(IK!V:«S:  CIIA9TK. 

; R eosiume  donne  par  le  «lessin  signilie  modes- 
tie et  chasteté.  Ainsi  quohpies  hmimes  de  ce 
pa)S  p«>rtenl  un  manteau  blanc  «le  cot«m,  «lans 
l<Mpiet  ellc's  s'envcloppent  |>our  coiivnr  tout<‘8 
les  parli(‘s  ilii  corps  qui  poiirraieni  «Hre  vuos.  IxirsquVIles 
inarchent  «lans  li*s  rues,  ellt^  ruliatlenl  sur  le  visage  celti* 
coifTiire  «‘Il  guise  de  visi<;n*,  et  «Iòs  lors  il  «*sl  imp«issihle 
«le  les  connalUre.  Par-di'ssous  elles  metlent  une  rol>c  de 
nmirc  galonn<*c,  longue  justju’n  t«nr<'  et  liordée  de  soie  oii 
«le  bottanne  ; sur  cette  rolie  encore,  elles  porUml  un  autre 
vélemeni  $rhiavoMSCO,  sorte  «le  rulio  de  |H‘lerin)  «le  soie 
Oli  de  toih’  iriVblanche,  à plis  mmibnnjx. 
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IIL'OMO  ?(OBILK  DKIX*  Alt)IK?(IA  I5I’ ERIORfe;. 


l'KHTA  iortnd’  Imomini  |«»rla  un  (itilipnno,  c hà 
I «Irl  gravi*  auai,  et  è ili  c«l«r  cclrstr,  et  li«lalo. 

^ Pi»rlan«  la  zazzera  de*  ca|K'1li  lunga,  ni  |«ri- 
inemn  la  Iwrha.  Hanno  j»cr  veste  una  cocolla 
(la  monaco,  h ad  n&sa  simile,  nm  pero  di  seti  et  ancora 
di  lana  ò di  l)aiiil>agia , di  colore  p<*r  il  più.  Al  collo 
ha  ima  lo^aglietta  di  seta  linissima,  listala  di  bianco  et  di 
rosso  et  d*  altri  colori,  il  mezzo  della  quale  si  riposa  sopra 
il  p<*lto,  et  gli  estremi  pendono  dietro  alle  spalle.  (Alzano 
scarpe  Terratc,  come  i Turchi. 


IIOMMK  ROBLK  DK  L’aSM^TUK  ITIFéniKCRK 


- E tiirlian,  de  forme  grave,  avec  des  galons,  est 
de  couleur  bleue.  U-s  nobles  de  ccUc  conln'*e 
vlT'^ò^rt  laissent  croltrc  Iciirs  clieveux  et  Iciir  barlH*. 

I Pour  vétement,  ils  ont  un  fnjc  de  moine  ou 
quelque  chose  de  seinblable,  mais  d'élufTe  de  soie,  de  laine 
ou  de  coton,  et  généralemenl  de  C4>iileur.  Autour  dii  con  ils 
porlenl  un  inoudMiir  de  soie  line  ù raies  blancbes,  rouges 
Oli  d'aiitres  couleurs,  doni  le  milieu  tombe  sur  la  poitrine, 
et  les  boiils  derrièrc  ics  épaidcs.  l^tirs  soulicrs  soni  ferrès 
cotimiG  ceux  (Ics  Turca. 
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IlABITO  m (ÌRORGIAM. 

A G«‘4»r|;ia  è pao&e  $>lerìle,  hAliitalu  da  chrislia- 
Ili,  i quali  \ivono  |K)vorADtonto  per  havor  il 
pionu  di  monti  r(  di  l>osclii.  Hanno  lo 
caso  di  l(*gno,  ri  suno  sfmza  tro|q>o  creaiizr. 
Gli  liuoniini  .cl  lo  donno  v(*slono  alla  }>orsinna,  ma  al- 
(pianto  più  posilivamontr.  Portano  in  ra|K>  una  lM>m*tta 
elio  di  fuora  via  ha  una  fiHlora  di  fiolli  di  martori,  la  quali* 
si  v<sÌ4‘,  ficr  rssor  riversata  all'  insuso,  et  dentro  è foderata 
di  polli  di  agnellini  ricci;  dalla  qual  iiorrctta  pondo  un 
cappuccio  fatto  à guisa  di  manica,  ò pur  corno,  che  gli 
arriva  lino  allo  spallo.  Hanno  una  v<*sto  ò casarca  lunga 
lino  a mma^  gamha,  la  quale  so  V incrocia  al  fìanco  destro, 
i*t  (>  di  seta , o d'  altro  telo  vergati*  fatto  et  tessute  à liste. 
Vanno  armati  d*  arco  et  di  faretra,  con  la  scimitarra  alla 
tiirchesca,  et  usano  {Mirtar  in  mano  corte  armi  d'  baste 
cort<*,  dello  zagaglie. 


COSTL'MR  DKS  UABITA^TS  DR  I.A  C^IORGIK. 

AGitorgte,  pavs  stèrile,  i*st  hahitéc  par  di*s 
cliréliens,  qui  vìvenl  (laiivreiiienl  à cause  dos 
montagnes  et  des  fon^t  (|u’on  voit  parloul.  Le 

[K*uple,  ossea  grussier,  a |K>ur  ahri  des  matsuns 

de  lois.  I«es  liommcs,  cornine  les  fenimos,  s’iiahilicnt  à In 
persane,  mais  d'uno  maniere  plus  conforlable.  lx*s  revers 
dii  boniiot  soni  fourrés  do  marlro,  et  rintéricur,  Ho  peaiiv 
d'agneaux  à la  laine  frìsi*e;  de  ce  Ixmnot  p<*nd  un  capure 
cu  guise  do  corno  ou  de  manche,  qui  (oml>o  sur  les  ópaiilcs. 

vétoinont,  ou  casaquo  de  soie  ou  d'autro  éloffo  a raies, 
est  long  jusi)u'à  mi- jamlio  et  so  enùse  sur  le  linnc  gauche, 
lls  soni  armés  do  Tare  avec  lo  carquoìs,  du  ciniotorre  ture 
et  «l’uno  lance  courle  ap|M'lòo  xagaio. 
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lUilTO  DKf.  DI  ^KRSU. 

1.  ri!  «li  Pprsi.1  porta  in  le»ln  un  lurUnnlc  ili 
veli  di  seta , in  cima  del  quale  si  vinle  una  co* 
^ runa  <!’  oro  ornata  «li  bellissinie  gemme.  Di 
sopra  usa  portare  una  veste  lunga  lino  in  terra 
si  come  sono  anche  le  ntaniche  d' essa,  ma  strette;  et  detta 
veste  è di  broccato  d*  oro,  s«)tto  della  quale  se  ne  vede  un’ 
altra  più  curta , con  le  maniche  lino  al  gomito  assai  larghe 
et  sottili,  et  cinta.  Sitto  porta  sottilissime  camicie.  In 
inanu  tiene  lo  scettro,  et  ti  cinge  la  si'imitart-:i. 


COSTUMK  DU  noi  DR  PKnSK. 

K n»i  «le  Perse  porte  un  tiirhan  de  soie , avec 
line  courunne  aii  somiiiel,  omiH>  de  pierres 
pn'cieuses.  1^!  vi^Umient,  de  hrocart  d’or,  est 
long  jusqu’à  terre;  Ics  iiianches,  hicn  (|u'é* 
(roiles.  Olii  la  nii^me  longucur;  parnlessous  on  voil  un 
autre  liabit , serre  |>ar  ime  ceìntun*.  avec  les  manclies  jiis- 
qu’aux  coudes,  lìnes  et  lrès*larg«‘5.  Les  chemises  sont 
d’une  tuile  tn*s>line.  Il  tieni  le  sci'ptre  dant  un«!  main,  et 
porte  le  cimelerre  ati  C4^té. 
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UO!«(?(A  PF.RSIANA. 


’ Marito  «lolle  donno  pcrsinno  è una  vesto  so- 
pra la  tamicia,  aporia  dinanzi  (ino  à corlu  tor- 
inino,  mino  noi  soprafHisto  disilo;  è poi 
serrala  una  «{uarta  di  braccio  appresso  la  cin- 
liira,  et  |)oi  è apirrla  lino  à terra  senza  molte  falde , cinta 
di  fazzuolo  di  sola  dipinto  ò vergalo , con  maniche  «li 
molti'  falde.  Si  ornano  tali  donne  il  collo  «li  b«Utoni  lunghi, 
d'  oro<)  di  seta,  come  gli  piace,  con  ornamento  di  gioie  à 
modo  di  catena,  et  attorno  la  fronte  della  t«*sta  si  accommo- 
dano  il  capo  con  veli  di  M*la  simile  allo  nostn*  monache; 
ma  si  lasciano  andar  i cap«*lli  rivolli  in  velo  di  seta  giù 
lungi»  alle  spalle,  con  pendimli  a gli  orecchi,  di  molla  valu- 
ta. Sotto  portano  liraghessi*  «li  oriiu'siiio  sottile  et  «li  S4'tn, 
el  lavorali'  «lai  ginocchio  in  giù.  Le  sear[>e  simo  di  cuoio 
di  color  Im'IIo,  come  le  turche. 


IFMMK  DR  PKRSK. 

ss  femmes  de  Pi'rse  |mrlenl  sur  h'ur  chemise 
un  vi^lement,  mivert  depiiis  lo  haiit  du  ventre 
josupt’en  l>as,  avec  une  ceinturc  de  soie  peinte 
I raym,  et  des  mambes  à plis  numbreux. 

Leiirtoii  est  oméde  longslK>utons  d orou  de  soie,  selon  leur 
goòt,  et  de  pieircs  pr«^:ieu8es  en  forme  de  cbalne.  Elles 
s’cnveloppent  la  l(^lc  d'tm  voile  de  soie  à la  manière*  de  nos 
religicuse.s,  et  laisM'nl  toiiil)er  sur  les  l'^paules  Iciirs  ch<^ 
veux  cnroulés  dans  un  autre  voile  de  soie.  Roucles  (Poreilles 
d*une  grande  valeur.  Par-<i('ssous  le  vètenient  clies  ont  des 
pantaloni  de  moire  line  ou  d*autre  «‘loffe  «le  soie,  nvoc  de 
ì)caux  dessins  à partir  du  gcnou  jusquVn  bas.  Lossouliers, 
à la  turque,  sont  de  cuir  d'unc  trcs-jolic  coulcur. 


Dg  ‘ by  Googk 


Digitized  by  GiH)gle 


r 


1 


MATRO?(A  PKRSIA?(A 


r^^no  h‘  mntrono  }>orftinnc  v.nnmi  fuori  ili  com, 
ii».'inn  un  luanlrllo  tulio  ilìpinto  fli  varij  ftw 
1 animalollt,  con  il  qiinlo  m oiioprono 

ilalla  Ifsla  lino  a i pM*ilÌ,  et  ò iniioro.  Vanno 
roporlo  nc*l  \i<to,  l<‘nciulo$.i  (pici  maniollo  serralo  con  lo 
mani,  che  non  lo  lascia  votloro,  occottu  un*  orrliio.  S>no 
accon»pa;pia!c  da  servo  et  servi  in  Itiiona  quantità  ; et,  nel 
maritarsi,  non  costumano  dare  alcuna  dote  à i mariti,  oc- 
retiti  alcune  di  esse,  che,  essentio  ricclwì,  portano  in  ca&it 
de’  mariti  loro  di  belle  vestiin*.  Quasi  lutti  i Persiani  pi- 
gliano solo  una  moglie,  eccello  quelli  che  non  fanno  ti- 
^liutlli,  i quali  ne  pigliano  due.  Tsanolali  donne  farsi  anco 
lielle,  et  si  dipingono  le  mani  etl’  unghie  di  varie  surli. 


HATROtVK  PKRSA7IR 


..^^1  onsQcr.  les  malrtmes  persane*  sorlenl  tic  Icnr 
maison,  elle*  portoni  un  long  manteau,  à tles- 
sins  divora  , animanx  et  rainages,  doni  eties 
Va'tJI  s’tmveloppent  de  la  t^tc  aiix  piinU;  eiles  le 
liennent  som»  avec  les  maina,  et  le  viaage  eal  cotivert, 
moins  im  (rii.  Un  grantl  nombre  de  snivantea  et  de  acr- 
viururs  les  acconipagnent.  Quanti  elica  se  marient,  clles 
ont  coutiime  de  fairc  uno  dot  à Icura  rqMìux;  il  n'en  eal 
pas  ainsi,  imiterois , de  cellea  qui,  élant  riches,  ap}>ortenl 
ile  l>eaii\  lintiillementa  tlana  la  maison  do  leurs  maria. 
Prestpte  tona  lea  Persana  n'épouatml  t|trune  femine;  néan- 
moina  cenx  qui  n*ont  ]>at  tPenfanta  de  la  premiere  en 
prenneiit  tieux.  Lea  Pei'aanea , alin  tic  rclevcr  leur»  at- 
traila, se  teignent  les  uiaioa  et  les  ungics  de  cuuleurs  di- 
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IIUOMO  ?VOBI(.K  PRRSU^fì. 


LI  nobili  persiani  (>orlan(>  un')ialMlo  liin^o  lino 
à terra,  con  maiiirlic  lunghe  <|uanto  la  veste. 
I La  zimarra  lon>  di  sotto  è aI(|iianlo  più  corta, 
cinta  di  velo  di  seta  dipinto.  Allacciano  la 
veste  di  sotto  dalla, parte  destra  sopra  il  banco  con  cor> 
dellinc  di  seta,  ò vero  Ikùiooì  intieri  dinanzi  di  seta.  Le 
dette  vesti  sono  di  brcKTCatì  ad  o|>era,  et  «li  gran  lavoni,  se- 
condo la  loro  tisanza.  Portano  le  calze  alquanto  largliette, 
che  paiono  brache.  L*  habilo  dtd  soldato  poi  è simile  a 
questo,  ma  alquanto  piu  corto.  Csano  |)ortnr  penne  alle, 
cariche  di  l>elle  p«*rle  et  gi<»ie  di  molta  valuta.  Si  profu- 
mano ctm  molti  odori  tanto  gli  hnominì  come  le  donne. 
.Nnmno  assai  le  TÌrlù,  et  hanno  in  ^n  stima  la  nobiltà. 


KOBI.K  PKRSAX. 

a manteau  des  nobles  |>ersAns  loiiil>e  à terre 
ainsi  que  Ics  inanches.  La  tuniqiie  est  un  peii 
plus  courte;  scrrée  par  une  ceinture  de  soie 
j— T peinle,  elle  est  encore  attachéc  sur  le  llanc 

droit  an  iiioycn  de  conlebùtes  de  soie  ou  de  iKiulons  de 
la  étoITe.  Tuus  ces  habits,  selon  rusnge,  sont  de 
brocart  à grands  dessins.  Ils  portent  une  especc  de  pan- 
lalon.  Le  costume  du  soldai,  bicn  qu*un  pcu  plus  court, 
ressemble  é celui-ci.  Ils  se  parcnt  de  grandes  plumes 
charg^s  de  pcrU*s  et  de  picrres  précieitses.  L<>8  hommes, 
comme  Ics  femmes,  se  parfument  dVssenccs  diverses;  ils 
ont  en  grande  cstimc  la  vcrtu  et  la  noblcsse. 
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CAI'ITAMO  O SOI.UATO  PKRSIAKU. 

r^^~]  Soldati  por^inn»,  «pinmlo  vnnno  nila  gti«‘rra , 
di  armano  «ti  ardii  04  frcxzr , dpado  corte  et 
torte , liroccliim  lion  lavorati , lancio,  ar- 
chibugi, et  «posso  ancora  molta  artiglierìa. 
Portano  sopra  «io*  loro  cuqii  giarrhi  «lì  maglia,  corazze  et 
qualche  corsaletto,  et  colaUr.  (à)si  armano  ancora  i loro 
cavalli,  et  poi  gli  ciiopr«>no  «li  s«*ta  lavorata  ò «li|»inta,  et 
il  simile  fanno  alla  sella;  fn*nano  i loro  cavalli  )iarimenle 
con  brìglie  forniti'  «P  oro  et  gioie,  che  paiono  varìj  liori. 
Vivono  grassamente  di  tutte  le  cose,  et  bi'vono  del  vino,  su 
Ih'ii*  è molto  caro. 


CAPITAI5K  PKRSATt. 

1 r.s  soMals  persans,  lorsqiPils  vont  à la  gtiem', 
s«mt  armi's  «Parcs,  de  ll<*ches,  de  sabres  courts 
«H  rec«Mirl)«'S,  de  |M*lits  lioticÌH‘rs  d’un  rìche 
travail,du  lancet,  «Parqiiebuses,  et  tnilnenl 
cncore  une  ruMiibreusc  arlillerie.  Ih's  jaqties  de  niaille,dcs 
ctiirasses,  dea  corselrls  et  «Ics  casqncs  proti'gent  Ictirs 
personnes  ; ieurs  chevaiix  sont  égalemcnt  garanlis  par  une 
amiurc,  «pie  Pon  couvrr,  ainsi  qiic  la  selle,  d'clone  de  soie 
ouvragi^c  ou  peinin.  Li^s  l>rides  soni  ganiìes  d or  et  de 
picrres  prì*cieuseft,  au  poinl  de  rcssemhlcr  à «h*«  llcurs. 
l.es  Persans  mangenl  copieuscment  de  toutos  sortes  de 
mets,  et  boìvcntdu  vin,  bicn  qu'il  soilcltcr. 
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VRRUi:<(B  PBnSlA?«A. 

' Hakito  delle  donzello  cl  Torgini  persiane  è di 
colori  diversi  di  tela  cl  di  bambacc  <lipinta. 
Portano  in  un  cappello  alto  di  |>anno  d' 
orOf  ornato  di  gioie»  dal  quale  nasce  un  velo  di 
seta , vergato  con  alcune  frangio  ò cerri  di  sola  et  d'  oro, 
cascando  giu  di  <lielro  lino  à mezza  gamba.  Portano  orec- 
chini, M'Condo  la  Um>  usanza.  La  vestura  di  sopra  è di 
cendaie  turchino,  fatta  à motlo  di  zimarra,  ina  alquanto 
rtirta,  con  le  maniche  al(|iianto  larghe  et  lunghe,  |>er  le 
ajx'rture  ilcllc  quali  cavano  le  tiracela,  vestilo  con  le  ma- 
niche dt'Ila  sottana.  Non  hanno  al  collo  lattughe  né  alcun’ 
altro  ornamento,  ma  lo  mostrano  nudo  et  bianco.  sot- 
tana è di  tela  di  seta  dipinUi , assai  lunga. 


VIRROR  PRRSA?(R. 


K costume  de^  jetines  fdles  persanes,  de  cou- 
leiirs  variécs,  est  «le  soie  oii  de  coton  peint. 
Klics  se  aiiffent  d'un  chapeati  long , en  drap 
d'or  ornò  «le  pierres  Rnes,  au  sommcl  duquel 
Uimbc  jusqu’à  iiihjambe  un  voile  de  soie  rayéc,  avec  des 
franges  d'or  ou  de  soie.  Sclon  l’tisagc,  ellesont  dcsboucles 
d'oreilics.  Le  vt^temcnl  de  dessus,  en  taffetas  bleu , un 
peu  court,  a la  forme  d'uno  tunique  avec  Ics  inanches 
iongucs  et  qiielquc  |icu  brg«^;  par  Touverture  sortent 
Ics  bras,  couverts  <Ies  manches  de  la  robe,  qui  est  de  toile 
peintc  et  fori  longuc.  Le  cou,  nu  et  blanc , ne  porte  ni 
collcrctte  pltssèc,  ni  aucune  espèce  d'orocments. 
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E persiano  sono  molto  nio({(*8lr. 

tnnn  in  caj>o  un  cnpitclleilo,  ò l>erreUn,  quasi 
simile  nlln  prima,  «li  panno  il’ oro,  si>tlo  la 
quale  sono  i fxm  accommiMlati  capelli,  che  ca- 
ilono  a Itasso  sopra  le  spalle;  et  tiello  (*appel< 
letto  è lavoralo  con  M disegno,  et  dipinto  con  una  l>el' 
lissima  gioia,  la  quale,  con  inaravigliosa  vagliezzii,  risi(*de 
sopra  In  fronte,  et  tiene  asM'Ctato  detti  ca|M*lli  arricciati 
aliorno  la  fronti*  Vestono  vesti  di  si*ta  rircaiuata  allomo 
attorno  di  Iwllissiini  ricc;imi , et  mollo  lat*ghi  in  quattro 
i>  cinipie  lui»ghi,  et,  serrale  al  collo,  scendono  a Imisso  un 
palmo  sopra  i piedi.  Si  servono  delle  maniche  delie  solto- 
\esti,clie  sono  di  panno  colorilo,  lunghe  lino  à pieili.  t'sano 
scarpe,  ó slivtleui  alla  lurclu*sca,  eiatli  ò pa\nnaKzi.  Si 
lisciano  i lom  visi,  et  molle  di  loro  li  portano  roperti,  et, 
in  luogo  di  ninfe  ò lattughe  al  collo,  usuino  un  velluto  di 
seta  sottilissima. 


AITRR  JKU:VK  MLLK  PKRSA:<IK. 

w 5 jeiines  lìlles  |>ersane8  soni  très-inodesles; 

p^irteiil  un  iHuinet,  pn*sq«*  setiihlahle  a 
colui  de  la  première,  ile  <lrap  d’or,  sous  lequel 
elles  arrangenl  avee  gofU  iciirs  cheveiiv,  qui 
loiulMmt  ensiiite  sur  leurs  épaules.  O iMinnet, 
decoiileur,  à jolis  di*ssins,  oniè  sur  le  devant  d’iine  iiia> 
gniliqiii*  pierre  précieuse,  mainlieiil  les  boiiclesdcchevciix 
qui entoiirvnt  le  front.  l.e  vètement,  de  soie,  entoiiré  de 
quatre  ou  cinq  rangs  ile  rìche  ImMlerie,  se  ferme  aii  con 
et  descend  presque  sur  ics  pieds.  Les  bras  soni  coiiverts 
dea  iiianchcs  de  la  rol>e , qui  est  de  <lrap  de  couleur  et 
longiie  jusqu’niu  (uciis.  KIlea  porlenl  dea  soulicrs  ou  des 
hrodetpiins  a la  iiirqiie,  jaun«*s  ou  vioiets , se  couvrcni 
<piel(|uefnis  le  visage,  se  fardent.  et  parcnt  leitr  cou  d’uii 
velours  Hn  qui  reinplacc  la  colleivtte  plisséc. 


Digitized  by  Googlc 


Digitized  byT^OOgle 


F.  donne  ninritMc  persiane  caminann  lalmenle 
in  publilico  clic  piu  presto  somigliano  à mona* 
che  che  ad  altr(^  Portano  un  sotjgoto  di  sessa, 
ó renso,  ó d*  altra  uda  oianctiissima,  quale,  le- 
gato sopra  del  capo,  fa  quell*  erfello,  alla  gola  et  sotto  il 
mento,  che  nel  soprap<»slo  disegno  si  vede.  Sopra  di  detto 
soggolo  pongono  una  l>erretta  di  velluto  non  molto  alla , 
ma  U‘iie  accomnio<]ala.  Portano  una  sottana  di  seta  ò <1* 
altro,  lunga  lino  a*  pieili,  con  hiisto  accomnimlatn , sopra 
la  quale  hanno  una  sopravesle  di  ormesìno  cangiante  ò 
ili  tela  «li  liomhare,  con  maniche  aperti;  et  lunghe  lino  a 
terra.  Queste  tali,  nelle  morti  «le.*  mariti,  lìgliuoli  ò parenti, 
portano  il  me«lesimo  hahito,  ma  p«'m  negro. 


FRMSIK  MARIKR  DR  RRASK. 


E«  femmes  marices  de  P<*rse,  lorsqii’elles  sor- 
lent,  ont  un  costume  qui  les  fail  rcsscmhler  à 
des  religieuses.  Elles  porlciit  ime  giiimpc  d«' 
linun  Oli  d'aiitn;  toile  lilanchc,  «|ui  s'atlachc  à 
la  tóle,  passe  sous  le  mcnlun  et  tomlie  sur  la  poilrine.  Un 
Umnet  de  velours  peti  haiit,  mais  arrangc  avec  goitt,  couvre 
ccttc  guimpe.  Le  vétemenl , de  moire  changeanle  ou  de 
toile  <Jc  coton  , a les  manches  ouverles  et  descend  jusqu’a 
terre;  par-«lossous  ciles  mcttent  une  robe  de  soie  ou 
d*aiitrc  étorTe,àcorsage  ^légant,et  longiio  jiisqu'autpictls. 
A la  mori  de  leurs  tnaris,  de  Icurs  enfants  ou  ile  leurs  pa- 
renis,  elles  ont  le  mt^mo  costume,  mais  rioir. 
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SOLDATO  PKRSIA?CO  DRL  hP.,  MA  A PIKDI. 

l EATo  soprapoftlo  habito  è ispcdiln,  n <la  per- 
sone ie  (|ua)i  iinniio  iLi  comhaltere , nel  che  si 
rìcerca  I*  abilità  el  prestezza.  Pollano  or«li- 
narìamente  ima  casacca  «li  panno  lunga  Tino 
à mezza  gaml>a,  hrachesse  ili  panni  grossi,  <piali  fanno 
tiioUc  crespe  {>er  tesser  larghe  per  lutto  (ino  a'  pieiti.  Usa- 
no 8Car|>e  alla  turchcsca , et  si  ciiopnmo  la  testa  iP  un 
turbante  con  una  punta  in  cima  listata  et  divisa  in  doilici 
pieghe.  Si  cingono  con  una  tovaglia  alla  inonda,  el  sem- 
pre portano  la  scimitarra,  et  pillano  l’ estreme  parti  delle 
casacchi*  davanti  nelle  loro  cinte,  come  sii  sempre  haves- 
sero  da  niunlar  à cavallo. 


PA?(TAH!U.N  DK  L^ARM^K  PRRSARK. 

F.  costume,  léger  commcil  est,cunvient  bicn  aux 
militaircs,  qui  uni  U'soin  d'iHrc  agiics  el  lestes 
putir  combatire.  Le  fanlassin  ci*conlre  porte 
uiie  casaquededrap  longne  jiisqu'à  mi-jamlie, 
et  des  culolU*8  <|iit,  à cause  de  leur  anqdeur,  font  des  plis 
jusque  sur  lespÌ<Mls.  Souliers  à la  tunjue.  Iji  Itili;  est  cou- 
verte  iriin  lurban  avec  une  poiiitc  à bandes  el  divisée  cn 
douze  plis.  barge  ceinturc  de  toilc  à la  inaiiresi{ue.  Ix*s  ex- 
tréinités  de  la  casaque  soni  relcvées  et  passi'rcs  dans  la  cein- 
turc, coiiime  s'ils  ilcvaient  montcr  à clieval  à chaque  instant.  • 
lls  fNirlenl  le  salire.^ 
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E donno  di  (]uosta  cill^  vanno  mollo  l>cii  vcs> 
lite,  et  con  molti  ornamenti  di  ^ioie  ri  on>, 
ri  vealomt  sola  con  l>rl)’  opt'ra.  Portano  di  so- 
pra una  veste  di  rortì  panni  bianchi  di  l>ani- 
Itagia  sottile,  lustra  et  trasparente  come  seta.  Portano 
tutte  bolsaochini  bianchi , ri  le  scarpe  rosso  ò vrn>  pavn- 
nazzr.  Si  maritano  a lorf>  l>etiepiacito,  et,  quando  non  vo- 
(;liunu  star  più  con  un  marito,  se  nc  vanno  dal  ra<li  delia 
loro  religione  et  si  ranni»  separare  , et  da|M»i  si  |>ossono 
rimaritare,  et  i mariti,  pigliar  altre  mogii.  Per  la  citUi 
questo  donne  vanno  co'l  viso  coperto;  et  in  testa  portano 
un  cappuccio,  il  quale  è attaccalo  alla  veste  di  sopra. 
Questo  ftu*<le8Ìmo  habito  è anco  usato  dalie  donne  di  molle 
altre  città  di  quella  regione. 


l-KMMK  UK  PAMAS. 

4 

ts  fenimes  de  celle  ville  onl  un  rictio  costume; 
elics  s’habìllent  detorTes  <ie  soie  ouvragéc,  et 
se  couvrenl  d’ornenienls  d’or  et  de  picrrcs 
précieuscs.  I.0  vi^teiiienl  de  dessus  est  rPunc 
toiic  de  colon  bianche,  iitie,  lustréc  et  Iransparcnlecotiimc 
la  soie.  Kllrs  portftntdesbnMieqiiins  bianca  et  dcssoulicrs 
rouges  ou  violels.  Pour  so  tnarìer,  elles  nc  consiiltent  que 
Icur  l»nn  plaisir;  quand  clics  nc  veulent  pas  rcster  avec 
Icurs  maris,  ciles  vont  trouver  le  cadi  de  leiir  rcligion,  qui 
aulorisc  la  s<q)aration , (»tiis  elles  peiiveiit  se  remarìer,  de 
iiuSnic  que  Ics  époux.  Dans  leiirs  rucs,  elles  ont  le  visago 
couvert.  téle  est  coirTce  d’un  capiice  qui  tieni  aii  vò- 
tenicnt.  Les  rerooics  do  boaucoup  de  vilics  de  celle  régìon 
|Hirtcnl  le  iiiémc  costume. 
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DU?(!«A  TRIt*OLITA?(A. 


^j|  Ripnu  è unn  citlÀ  antica , morcnnlilc  , vi  piena 
lii  htioni  marinari,  i quali  sono  es|>erli  sopra 
del  mare.  t.e  sue  donne  sono  mollo  modeste, 

' amorevoli  a*  rorealieri , et  portano  in  testa 
una  acconciatura  di  capo  à guisa  di  C4)n>na  a 
loro  usanza  ornata  , et  arricchita  tli  molle  gioie  et  perle , 
dalla  (pial<*  catlonu  giù  per  lo  spalle  quattro  treccie  de' 
loro  capelli  ben  fatte  , et  due  per  parlo.  Portano  di  sotto 
alcune  vesti  di  panni  di  colore  et  dipinte,  ò vero  di  seta  di 
varìj  colori.  Ihdia  parte  di  dietro  delie  loro  corone,  che 

IHirlano  in  testa  di  panno  d*  oro,  sono  attaccate  alcune 
M*lle  )>enne  di  gran  valuta,  et  hanno  un  velo  sottilissimo, 
quale,  appuntato  sopra  la  fronte,  fa  una  bella  punta  che 

f;li  arriva  lino  à gli  occhi , et  Ì1  resto  d'  esso  gli  cala  sotto 
e treccie  giù  per  le  spalle.  Hanno  poi  un*  hahito  di  seta 
bianca,  àiiiodo  di  fvatientia  fratesca,  il  quale  cade  loro  dal 
collo  con  buona  larghezza,  et  gli  cuopre  le  mani. 


FKMMK  DE  TBIPOM. 

EIPOI.I,  .ilio  ancienne,  aiinnnée  an  commerce, 
esl  remplìe  (rexcelicnu  marina.  Lea  femmea, 
fori  nindeatea,  bienvcillanlea  envera  lea  étran- 
jiera,  onl,  aelon  leur  mmie , une  colffiirc  de 
drap  d’or  en  guiac  de  CAmronnc,  enrichic  de 
perirà  et  tie  picrres  précieuacs , de  l.'iquelle  tomlient  aur 
lea  é|>auli-a  iioalrc  treaaea  de  limra  chcvcui,  deux  de  chac|ue 
cfllé.  l’ar  derrière  aonl  auachéea  dea  plumea  de  grande 
valeur  ; pula  un  voile  projelle  aur  le  fronl  une  iolic  Minio 
qui  arrive  aur  lea  yeux,  tandia  que  le  i-calc  ac  déroufe  a 
lea  Ireaaca  le  long  dea  épaulea.  La  rolic  C4t  de  drap  de 
couleur  cl  pcinle,  ou  bicn  de  soie  de  coulcura  vanéca. 
En  oulre , elica  porlenl  un  largo  liaeu  de  soie  blanclio  en 
forme  de  palience  de  rcligicuae,  qui  tombe  du  cou  et  leur 
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D0?I5A  m BAItUTTI. 


ARrm,  amichÌMÌina  città,  ò posta  sopra  la  riva 
«lei  maro;  et  è stala  città  ili  molle  mcrcantio, 
ma  liora  è di  poche  faccentle.  L’  hahito  delle 

y donne  è che  portano  un’  acconciatura  di  testa 

molto  In'IU,  fatta  con  un  berrettino  di  velluto,  il  quale  di 
iliein)  fa  effetto  d’  un  |k>co  di  corno,  et  davanti  in  capo  d’ 
esao  ha  due  liste  d’  oro  ò d’  argento , cariche  di  molte 
pioie.  Sopra  essa  acconciatura  acconciano  un  fazzuolo  di 
l>anil>agia  tessuto  alla  mor<rsca,  che  ciiopre  loro  le  tempio, 
le  spalle  et  il  |>etlo.  Hanno  sottane  di  sotto  dipinte  di  varij 
fogliami , sopra  le  quali  portano  una  veste  di  hamKìgia 
soltilissiiiia  et  non  molto  lunga , la  quale  ha  le  maniche 
alquanto  larghe.  Portano  slivalelli  <li  C4>Ìor  rosso  ò pavo- 
nazzo.  Si  dipingono  le  unghie,  et  vanno  fuori  di  casa  co- 
perte. 


FKMMK  DK  ifeRVTK. 


iiRVTR,  ville  irès-ancienneel  située  sur  Ics  Imnis 
de  la  iiier,  faisait  aiiirefuìs  un  grand  coni* 
merce;  mais  atijourd'hui  le  tralìc  y est  fori 
reslrcinl.  Le  Imnnet  des  femfiM's,  de  velours, 
terminé  eii  |>oinle  par  dernere,  a surte  devanldes  bandes 
d’or  ou  d’ai^cnl  chargées  de  {ùerres  précieuses.  Sur  la  coif- 
fiirc  est  un  mouchoir  dccoton  lissu  a la  niauresque  , qui 
couvre  Ics  tcinpcs , Ics  èpauics  et  la  poilrine.  Par-dessus 
la  robe,  qui  est  à ramages,  elles  mettenl  un  vólemcnt  de 
line  éluffc  de  cuton,  peu  long,  inaisà  manch<*sasscz  lar^es. 
Klles  portent  des  hrodeqiiitis  de  coiilcur  rouge  ou  vÌo< 
lette,  se  teignent  Ics  ongles,  et  uc  sortent  qtic  le  visage 
couvert. 
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>-  sopra|M>si«  liahilo  da  donna  è comnumn  all* 
allrc»  «*l  prK»  da  c*5o  ai  potrà  far  giiidicio  del 
resto  Queste  donne  ilun(|ue  hanno  1’  arconcia- 
ttira  della  testa  di  velo  con  una  fascia  d*  oni 
attorno  la  fronte,  la  quale  è attaccala  ad  esso  velo,  il 
quale  ha  sopra  dì  se  un  fas^ziiolo  hen  lavorato  d’  oro  et  di 
seta,  che  gli  cuoprc  la  U*sta  et  le  spalle,  et  in  ca|>o  d’ 
esso  f.izziiolo  |>endono  alcune  frangio  di  (ili  di  seta  et  <1* 
oro  con  molla  vaghezza.  I*ortano  una  sottana  senza  busto, 
intiera,  lunga  lino  à terra  et  cinta  di  volo  vergai»»,  con  le 
maniche  che  cuopnin»»  le  hracrta;  sopra  essa  poi  hanno 
un’  altra  m«*zza  veste  di  seta  con  maniche  larghe  sfi'sse, 
per  le  cui  sfendilurc  escono  lo  hrarcia,  et  è lunga  lino  h 
mezza  coscia,  et  cosi  copei'te  se  ne  vanno  fuori  tli  casa  senz 
altro  ornamento  al  collo,  né  altrove,  d’  oro  6 di  gioie. 


rS.MMK  TtOBLK  D ALP.P. 

I e costume  est  commun  aiix  dìverses  classes  de 
la  sociéte;  il  suflira  dune  |M>ursofaire  ime  idée 
des  autres.  coiffurc  se  coiii|»osc  d'un  voile, 
avec  une  bande  d'or  aulour  du  front  atlacliéi* 
à ce  voile,  et  d'un  mouchoir  lissif  «l*or  et  de  soie  qui 
couvre  la  léU?  et  Ics  épaiiles;  des  cxlrémilés  ile  cc 
mouchohr  pend«-nl  *lcs  franges  de  lils  d'orci  de  soie,  iluiU 
reffet  est  gracieux.  La  rol»e,  sans  corsage.  longiie  jusqii'à 
terre , avec  Ics  manches  qui  couvrcnl  Ics  hras , est  scrréc 
par  une  ccinlurc  rayce.  Par  dessus  elles  portoni  un  demi- 
vcHement  qui  IoiiìIms  à mi-cuissc  avee  des  manches  largcs 
et  fendues;  Ics  bras  sortcnl  par  celle  ouverture.  Cesi 
ainsi  qu’ellcs  parcourcnl  la  ville  sans  avoir  mi  cou  ni 
aillcurs  d'aulrcs  omemcnls  d'or  ou  depicrres  Ihies. 
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UO^ZKLLA  D ALEPPO. 


amciatuin  di  tosta,  fatta  di  «livorsi  colori  di 
l.r velluto  al  modo  delle  !»em;tt<*  di  velluto  de' 
empi  nostri,  che  •’  usano  coiiiiiiuncmcnte 


(piasi  |N>r  tutta  Italia , con  una  cinta  di  brocche  d'  oro  con 
gioie,  et  con  C(rrle  |M‘tine  d’  augidli,  che  fra  loro  sono  in 
gran  pregio.  Appresso  ali'  orec^ie  s'  acconciano  de'  pro> 
prij  capelli  una  certa  treccia  con  tanto  liel  modo  cIm^ 
ri(>sce  mollo  vaga  da  veniere,  et  di  sotto  la  berretta  giù  pel- 
le spalle  cadono  loro  certe  U^dette  di  diversi  colori,  che 
cuoprono  i eapidli  et  fino  à mexza  la  schiena  sopra  la  ca> 
micia,  le  (juaii  sono  d'  orntesino  bianco  et  d’  altri  colori, 
l’sanu  una  veste  dì  broccato  alla  loro  usanza,  (>  dipinta,  la 
quale  è lunga  iiiiu  in  leri*a,  et  và  col  busto  Gnu  sotto  la 
gola,  et  cosi  attorno  il  culto  fa  un*  oniuinento  di  perle*  et 
d’  oro. 


m 


JKL’JtE  FILLK  D AI.EP. 


A cuilTurc  d(^  jeiines  Giles  do  celle  villo,  sem- 
blalile  au  liunnel  de  velours  doni  presqm* 
louti*  rilalic  fail  nsage  «ujourd'hui,  est  faite 

de  velours  à couleurs  variées,  et  de  pluines 

d'oiseaux,  irès-estimées  dans  le  pays,  avee  unc  bordure 
omée  de  peliles  lioules  d'or  et  de  picrrerìus.  Auprès  des 
oreiltes  s'alloncir  nnc  jolie  tresse  de  leurs  chcveiix;  puis, 
de  dessous  le  Mniiet,  lomlientdcs  liandeletles  de  couleurs 
divcrses,qui  couvrt*nt  la  clievelurc  et  unc  panie  de  la 
cheniise , toquolle  est  de  moire  bianche  ou  d’autn^  cou- 
leurs. Èlles  porlent  une  robe  de  brocart  ou  peinte,  longue 
jusqu'à  tern* , et  qui  itMinle  ju.sque  sous  le  rou  avec  un 
omrtnen!  d’or  et  de  perles. 
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MATRONA  DELLA  SIRIA. 

TESTA  provincia  clicosi  essere  in  mozzo  elei  mon- 
1 (io,  cl  però  non  patisce  cnMo  ne  frecMo,  et  le 

(tonno  vanno  mollo  hene  ornate,  et  il  concierò 
loro  della  testa  è un  cappello  di  velluto  al- 
quanto elevalo,  coperto  di  liell’  ordine  di  cordelle  d’  oro, 
l!on  lavorate  et  arricchite  di  gciumc  che  vi  pongono  so- 
pra, et  a’  pic<li  di  esso  forma  quasi  un  cerchio  di  corona 
d’  oro  gioiellalo.  Dalla  parte  di  dietro,  di  detto  concierò, 
è appuntalo  un  velo  sottilissimo,  il  quale  con  molla  va- 
ghezza cade  loro  dietro  le  s|>alle.  La  vt«te  di  sotto  è di 
liroccalo  d’  oro,  ò di  velluto  creiiiesino  fallo  ad  0|H*ra , cl 
è serrala  davanti  lino  à terra,  et  ha  le  maniche  strette,  ma 
tanto  lunghe  che  quasi  cuoprono  le  mani.  Sopra  d'  essa 
|M)rtano  un’  altra  veste  d’  ormesino  di  colore,  et  anco  un 
busto  à modo  di  corsaletto,  i)rnalti  di  perle  cl  altre  gioie 
messe  in  fregi  d’  oro.  Si  lisciano  il  viso,  et  usano  molti 
odori  j ma  fuor  di  casa  vanno  coirne. 

MATRONE  DB  LA  SYRIR. 

vvjBr^ii  ETTE  province,  bicn  qu’on  dise  qu’eìle  se  trouve 
rémiaUmr,  ne  soiiffre  ni  du  froid  ni  du 
choud.  Les  femines  s’hahillenl  avee  magnili- 
conce;  leur  coiffure  est  un  l>OTinel  de  velours 
un  i>eu  baili,  couvert  de  conlelellcs  d’or  d’un  beau  iravail, 
et  entremélces  «le  pìerres  précieuses.  Le  l>as  est  entouré 
<run  cercle  d’or  avcc  des  pierreries.  Du  somniel  de  celle 
coiffure  se  déiachc  un  voile  lin,  qui  loml»e  derriere  les 
épaiiles.  La  robe  , de  hrocarl  d*or  mi  de  vcloin  s cramoisi 
à dessins,  fcrmée  par  devanl  jusqu’à  terre  , a les  manches 
étroiles,  mais  si  longucs  qu’cllcs  couvrent  les  mains.  Par- 
dessus ellcs  jetlent  un  vèumicnl  de  moire  de  coiilcur, 
avec  une  espèce  de  C(»rselel  ornò  de  |>crle8  et  de  pierres 
précieuses  mélèes  à des  ornements  d’or.  Klles  se  fardent 
cl  font  usagc  d’cMcnces;  mais,  dchors,  ellcs  se  couvrent 
le  visage. 
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MAIUTATA  DKIXA  MHIl 


KJ  F.  donne  mariuite  della  Siria  |M)rtanu  ><*«li  di 
' seta,  ma  la  maggior  |>art<*  di  l)aiiibagia  sotti* 
tissiina  listala.  1/  acconciatura  della  lor  testa 

I c Rimile  alla  damascen.a.  Sotto  portano  una 

vesto  di  sf‘ta  alia  tiirciiesca,  di  lavor  dipinto^  et  aperta  da- 
vanti fino  alli  pieiii,  et  sopra  hanno  un  manto  di  bamba- 
gia, lungo  fino  à inezu  gamba , con  un  friggio  attorno  fatto 
di  l>el  lavoro,  et  largo,  che  non  gli  lascia  veliere  le  mani. 
Vanno  coperte  di  velo  souilisRimo,  et  per  il  più  anco  il 
viso,  et  ornate  di  varie  gioie  all'  usanza  moresca.  Usano 
sotto  il  velo  un  IxTretlinodi  velluto  cerchiato  d'  oro,  sotto 
il  quale  stanno  i ca|>elli  con  le  treccie,  che  cascano  giii 
t>er  dinanzi. 


femmes  mari<Vs  de  la  Svrie  |>oi‘tenl  di^  v^- 
tementa  de  soie,  mais  lo  plus  souveiit  do  cotun 
fin  avec  <les  lumles.  Ix*ur  coirTure  rcssemhle  à 
I celle  d(‘s  femmes  de  Damns.  ta  robe  de  soie, 
à la  turque,  est  à dessiiis  de  couleiirset  s'onTre{tarderant 
jtisqu'aux  pieds;  par-dessus  elles  mettent  un  manteau  de 
colon  avec  uno  largo  Imnliire  d'im  l>eau  travail,  long  jiis- 
qii'à  mì-jaml>e  et  cachanl  les  maina.  KItes  s'enveloppenl 
la  tiMc  d'tin  voile  tri^lìn,  qui  coiivre  souveiu  lo  visage,  et 
se  parent,  suivnnt  l'usagc  mauresque,  do  dtverses  pierres 
précieuses.  Sons  te  voile  est  un  bonnet  en  velours  cntoiiré 
d'iin  cercle  d'or,  et  ce  lionuct  couvre  les  cheveux,  s.auf  les 
tresses  qui  lombcnl  par  devant. 
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GRECA  IN  SCRIA. 


-VY I Sorta  hi  trovano  assai  Greche,  le  quali  qui- 
j'i  ''•  slanliano  con  i loro  mariti»  mercanti  et  no- 
gotianli.  V hahito  loro  è di  hamhace  bianca» 
Li  et  ha  molle  pieghe»  et  ve  ne  sono  ancora  al- 
cune che  r hanno  d’ ormesino  : poche  I'  hanno  di  velluto 
ò di  raso.  La  sottoveste  h»ro  è lunga  lino  in  terra  » di 
modo  die  quella  di  sopra  è alquanto  più  corta , ma  è tes- 
suta à qualche  spartiinenlo  di  Uste,  di  rosso,  ò di  pavo- 
nazzo,  ò d’  altro.  Sopra  queste  due  vesti  portano  un  man- 
tello bianco  di  baml>ace,  quale  si  mettono  in  capo»  et  las- 
ciano calarlo  un  palmo  più  corto  della  sopravcsle.  Sopra 
di  esso  mantello  in  cajK»  portano  un  cappello  quartato 
basso,  che,  nasC4mdo  da  un  pomo  di  seta,  si  và  allargando 
tanto  che  serve  alla  lesta;  sopra  d*  esso  vi  mettono  at- 
torno qualche  ornamento  di  riccamo  di  gioie , piarle , et 
altro,  secondo  il  lor  potere. 


FEMMK  GRKCQVr  |)R  SYRIB. 


* j F.ACCOCP  de  femmes  grocques  hnbitent  la  Syrie» 
^ uù  ellesontsuivi  leiirs  maris,  marchandselné- 
gocianls.  Leur  vtHement  est  de  soie  blanclie»  à 
•f}  plis  numbreiix,  qui'lquefois  de  moire,  rarement 


de  velours  ou  de  satin.  La  robe,  longue  jusqu’à  terre  » à 
raies  vioieltcs,  nmges  ou  d’aulre  c«»uleur,  dopasse  un  peii 
le  premier  vètement.  Par-dessus  clics  mellent  un  manteau 
Idnnc,  de  colon,  plus  court  que  le  jiromicr  habit,  et  doni 
elles  s’cnveloppent  la  t(5te.  Un  chapeaii  bas»  à irnnchcs,  en 
forme  de  coujie  renversée,  et  surmonlé  d’ime  IkiuIc  do 
soie,  pose  sur  la  parile  dii  manteau  qui  couvre  la  tdte;lei» 
bonls  soni  omés , selon  les  moyens  ile  chacunc , de  pier- 
reries»  de  perles  oti  d’autres  objets. 
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IIKBREA  IX  SOIIIA. 


F.  Ifrlirrc  della  Siiria  uitano  un  ca|)pclleUo,  ò 
herrntla  alla,  copetia  di  velo  di  seta  con  l>cir 
opera  d’aco,  all’  intorno  della  quale  c da  basso 
un  cerchiello  d'oro  gioiellato,  et  sotto  si  veggono 
alquanto  scoperti  i capelli,  eh’  elle  portano  molto  lienc  ac- 
conci, et  coperti  da  una  benda  di  seta,  che  cinge  la  fronte. 
La  sottana  è ò di  S4*ta  ò di  panno,  colorata,  et  con  liste 
da  piedi , et,  per  esser  corta , si  vctiono  le  calze,  di  cuoio 
colorato,  rome  anco  le  scarpe.  La  sopravesle  é aperta  di- 
nanzi, corta,  s«mza  maniche,  et  C4>n  il  busUi,  che  copre  il 
petto.  I.e  camicie  da  capo  sono  molto  lien  lavi)rate.  Usano 
grossissime  perle,  grembiale  di  seta  ornalo  rircanirntc, 
et  sopra  tutti  questi  ornamenti  usano  un  panno  dì  lino, 
che  loro  serve  come  per  muntello. 

• 


SKMMK  Jl'IVK  l)K  SVHIR. 

cs  fenunes  juives  de  la  Syrie  ont  un  petit  cha- 
peau  ou  bunnel,  couvert  d’un  voile  de  soie 
brodée,  et  doni  le  bas  est  eniouré  d'un  cercle 
d'or  ornò  de  pierrt>ries  ; celle  cotfTurclaissc  un 
|K>u  voir  leurs  cheveux,  toujours  bien  nrrangés,  et  que 
serre  un  bandeau  de  soie  qui  ceinl  le  front.  La  robe,  de 
soie  ou  de  drap  de  coiileur,  avee  largo  l>ordurc , est  assez 
courle  pour  qu'on  vote  les  souliers  et  nM^nie  lei  l)as  de  coir 
dccouleur.  L’habit  de  dessus,  ouvert  par  deranl,  court, 
sans  manches,  a le  corsage  assez  hniit.  I..cs  cxtrcmitésde  la 
chemise  soni  hrodécs.  Eìles  ont  un  tablier  de  soie  ornò 
riclu>ment,  et  des  )>erlcs  en  quanlilé.  Par>dcssus  tous  les 
habils,  elles  ellent  un  grand  mouchoir  de  lin  qui  leur 
seri  de  manteau. 
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INDO  ORIK>TALK  DI  COMDITIO:<(K. 

liahilatori  di  qncsli  pao^i  di  tpialclic  condi- 
tionc  p«)rtano  legato  dinanzi  un  panno  con 
fregi  dipinto,  ò »ia  di  »cta,  ò pur  di  lana.  In 
testa  |K)rtanu  un  coppello  dipinto,  cinto  di  velo, 
con  capelli  lunghi  ritorti  à moilo  di  treccie.  Dalla  cinta  in 
suso  vanno  nudi,  et  al  corpo  et  alle  gamlH»  hanno  molte 
legature  d’  alcuni  |>ezzi  <IÌ  panno  dipinto,  et  anco  di  foglie 
di  palina,  pulitamente  fatte.  Portano  un  manto  di  panno 
fino,  portato  di  Europa,  il  quale  h ingroppato  davanti  nel 
collo,  et  pende  di  dietro  via  fino  à i ginocchi,  con  un 
fregio  attorno  con  certa  sorte  di  frangio.  Yanim  annali  d* 
ardii  et  frezzc. 


i?<dik:«  dr  co^ditio^,  dr  loriert. 

r.s  Indiens  de  condilion  {wrlent  sur  le  devant 
un  morceaii  (rétoffe  de  soie , de  laine,  ou  de 
drap  peint  avec  des  ornemenls.  La  coifTure  se 
compose  d’un  cha(teau  peint  cntouré<run  voile 
et  de  longs  cheveux  tordus  cn  guise  de  tresses.  Depuis  la 
ccinlurc  jusquVn  haul,  ils  toni  nus  ; le  coq>s  et  les  janibes 
aont  cnlourés  de  morceaux  de  drap  peint,  et  mi'me  de 
feutlles  de  palinler,  qui  soni  disposées  avee  goùt.  Un 
manteau  de  ilrap,  venu  d’Eiiropc , cmivre  Icurs  éjwiules  et 
s'agrafe  sur  le  devant  au-dessus  de  la  poitrine;*il  est 
l)ordé  loul  autour  d*uiic  especc  <lc  franges  , et  pcnd  dcr- 
rièrc  jusqu'aux  gcnoux.  Its  soni  armés  d’arcsctdcllcchcs. 
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ZI?fr.A5A  OniKXTALE,  O YKnO  l»0>^A  KRRA?«TK. 


« in  capi 


V.  zinpno  non  i^tnnno  mai  fiMino  lutigo  («‘inpo 
in  un  liNij'o,  ma  u^ni  tino  ò Ire  giorni  miilano 
L’  liahito  <Ìi  ci.'tficuna  n che  |K>iiano 
r^]  in  capo  un  «limlema  ace^mimoiiato  <ii  legno 
leggion*,  coperlii  dì  fa!^e  di  tela  di  muUe  lirnccia  lunghe. 
r»ano  camicie  lavorale  di  seta  cl  d'  oro,  di  ilivcrsi  rolori, 
con  molla  l>eir  opera , el  lunghe  quasi  lino  n'  piedi,  le 
quali  hanno  le  maniche  largite,  con  Ixdlissimi  riccainì.  Si 
legam»  un  marilo  sopra  una  spalla,  et  se  lo  ranno  passare 
sullo  r altro  {traccio,  et  è tanto  ìiiiigo  che  arriva  quasi  lino 
à i piedi.  I ca|M>lli  cadono  dalla  testa  sopra  le  spalle,  et 
con  qualche  ligliuolino  siisleniito  da  cpialche  fascia  legala 
al  collo  vanno  cosi  vagando. 


B0IIKM1KR!«E  DK  LORIENT,  OU  FEMMR  KRRARTE. 

^ RS  zifiganes  mi  hohémiennes  ne  restent  jaiiinis 
tonglemps  ilans  le  nu>me  lieu  ; mais,  lous  les 
deux  OU  irois  joiirs,  tdk»  changent  de  resi- 
dence. lanir  coiffure  est  uiie  es|w*ce  di*  dia- 
deme  (>n  boia  lèger,  coiiverl  de  longues  Ikìndi^s  de  toile. 
l>’urs  citemises,  a jolis  <ies.sins  di*  soie  et  d'or,  de  couleurs 
variées,  longiies  jn«qu*aii!c  pi(*ds  , ont  des  manches  larges, 
ouvragées  et  brodees.  I n manteau , qui  loinbe  sur  les 
pii'ils,  est  Fi\è  à IVpaiile  gauche  el  va  pnswr  sous  rauire 
bras.  I.a*s  cheveux  llolleni  .%ur  le»  epaiiles.  Cesi  ainsi 
qu’elles  courent  le  monde , |M)rlant  d'ordinairc  un  enfant, 
qui  est  releuu  par  qiiclques  bandi’s  d’élofTe  passi'res  aiitour 
du  con. 
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D05NA  i;iDIAXA  ORIKrfTALR  DI  C0!<DIT10XB. 


Bn  ’ IIadito  (li  queste^  donne  é una  camicia  di 
< bambagia  con  un  lenzuolo,  del  quale  »i  M^rvono 
( à modo  di  manto,  il  quale  s’  ingroppano  da- 
: . - ■.  vanti.  In  capo  lianno  un  concierò  di  lamelle 
cerchiato  di  foglie  dure.  Hanno  scarfK*  di  diverse  sorli  di 
colori,  ma  di  cuoio,  et  si  ornano  di  diverse  gioie  alle 
braccia,  et  portano  i capelli  sparsi  giù  per  le  spalle  con 
una  berretta,  ò cappello  fatto  di  foglie  di  palma;  et,  dove 
vanno,  menano  i loro  tigliuolini. 


IICDIBXTTR  DR  CO:«DITION  DR  L ORIRRT, 


IrtìiJjjS  F.S  feinmes  portoni  uno  chemise  do  coton  avcc 
un  vi^lemonl  de  toile  qui  leur  seri  de  manteau, 
et  quVilos  atlachrnt  par  devanl.  Le  chapeau, 
fati  do  fcuillcs  de  palmier,  est  entourc  de 
pctites  lames  dcmétal.  souliers,  de  rotdeurs  diverses, 
soni  de  cuir.  Dos  pierres  précleusos  ornent  Ics  bras,  les 
cheveux  tomlient  ópars  sur  los  ópaules.  Quclque  pari 
qu’ellcs  ailicnt,  elles  ont  Icurs  enfants  avcc  clles. 
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l.\DIA?(A  OniK.STALK  DI  ME01O(ÌRK  C0?(DIT10>K. 


^hc  et  con  un*  altro  |>annoqiial  portano  cinto  con 
veli  vergati,  il  concierà  della  t<>»ta  é Minile  al  sopra|K>slo 
di  cerchietti  con  fojtlie  di  palma  ò lame  d'altro  legno, 
con  le  treccie  divite  in  ipiaUro  parti,  delle  quali  ]>endono 
due  per  banda.  Il  vitto  suo  è rìso,  ò vero  una  sorte  di 
grano  simile  al  f«)rine.nlo  turco,  come  ha  il  sopraposto  ha> 
bito  il  rìttratto  suo.  Adorano  il  sole , la  luna , ò bu(»Ì , ò al- 
tre sorte  di  |>azzie,  ò animali,  come  Minò*  ò babuine. 


l^DIR^tRK  DE  MÉDIOCRK  COtVOlTlO^. 


H‘  ■"  A plupartdeces  femmes  s'babillent  de  colon  et 
(pielqiiefois  de  camelot  oti  d<‘  soie.  robe, 
è larges  manclics,  est  iongm*  jusqu'à  Icrrc^ 
par-dessus  elles  im*Uen(  un  autre  vtUement, 
qui  est  8<Tré  par  ime  ceintiirc  de  soie  ra)'«’*c.  1>‘  lx>miet 
i^t  Tait  de  feuilles  de  palinicr  ou  de  laiiit^s  d'aiilre  Imhs, 
avee  de  pctils  cercles}  elles  Tunt  de  Icurs  cheveux  quatre 
nattes,  doni  deux  lomltent  di^  chaque  cdté.  femmes  se 
noiirrissent  de  riz  ou  d'unc  esp<^  de  grain  semblablc  aii 
blc  de  Tim{uie,  coiniue  Timlique  le  dessin;  elles  adorent 
le  soleil,  la  lune,  le  iKeuf,  le  singe  et  d'aiitres  animaux. 
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DONILA  DRLl/  ISOLA  DI  MOLUCII. 


E rjonru'i  di  qn^'sl’  isola  usano  assaissimi  oma- 
>11  ì^''^  nirnlial  collo  et  alle  mani.  1/  ornamento  della 
tosta  é di  broccato,  sotto  del  quale  sì  vedono 
1 ss^..‘!ìL)  le  treccio  cadenti  fli  qua  et  di  là  accanto  1’ 
orecchie.  I.a  voAte  si  cìiii'cair  umbilico,  et  è lunira  (ino  in 


FRMMR  DR8  II.ES  MOLL'OURS. 


KS  tommes  de  ces  ih»s  portenl  au  con  et  aiix 
1 n >o«'‘ins  l»eaiiconp  d’ornements;leurcoifrure,  de 
’jV  bfwart,  laisse  voir  les  tresscs  de  Icurs  cheveuit 
qui  loinl>cnt  de  chaqtie  cóle  prt*s  des  orcilles. 
I.eur  vt'ieinenl,  dedrnp  àlong  poil  en  guise  de  velours,  long 
jusqu’à  terre,  sans  ntanches  ni  corsage,  avee  Ics  bras  et  la 
|H»iirìnc  mis,  est  rclcnu  au  nombril  par  une  ccinturc.  La 
robe  est  de  soie. 
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giovane  giaponesk. 


I r N qtiosli  |»acsi  {-ort«*>iio  un  Imsto  el  bra^hosso 
I i Itin^lie  ol  larghe  fatlc  di  una  tola  di  &ota  così 

I h(*lla  PI  liianca  dio  M)n»i<>iia  la  carta.  QupsIp 
sono  iiiinialp  di  diversi  colori  con  fogliami  et 
uccelli  nuiUo  vagamente.  l)Ì  M>pi*a  ptirtauo  una  ziniaira  cog- 
lile di  velluto  a o|»ei'a.  Si  cingono  ima  scimitarra  ol  un 
|)tignale;  et  tutte  queste  cose  si  ve^»om>  nella  sala  delle 
armi  del  ('^ms^'slio  de*  Dieci  nella  citta  di  Veuetia. 


JEUNK  JAPONNAIS. 


\.Ns  co  pays  on  |H)rle  des  braios  longiies  el 
' larges,  faites  d’iine  loile  de  soie  si  Ik^IIo  el  si 

li^^ì  ressemblc  à dii  papier;  elles 

> soni  do  couleurs  diverM*s,  à dessins  variès, 

ramn^es  et  joiis  oisi^aiix.  Par-dessii»  ils  ont  un  vétotnenl 
de  velours  oiivragè,  avec  un  rimelerro  et  un  poi^nanl. 
Toules  c<*s  cliosi's  so  voionl  a Venise  dans  te  umsée  iles 
aniies  du  Omsidt  des  Ì>i\. 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


Rk  «lonna  ilei  xoprnfiosU)  diflf^no  lià  i capotti 
ftiiui  nogrissiini,  accomnHHlati  con  molte  le- 
gature caricttc  ili  perle  et  altre  gioie  di  gran 
valuta.  I!à  una  veste  con  maniche  larghe,  fre- 
giata con  bellissimi  lavori  d'  oro  et  di  seta,  et  essa  vesta 
è di  velluto  riccio , la  <|ualc  |vorta  di  sotto  ad  un'  altra  più 
corUi  eh*  è di  broccato  d*  oro , et  che  gli  arriva  fino  a i 
ginocclii.  Dalla  cintura  gli  pen<le  un  fazzuolo  di  seta  in- 
groppato con  certe  cordelle  di  seta  et  d'  oro  Gno  à terra. 
Kt  sopra  esse  vesti  hà  à guisa  di  stola  un  fregio  ornalo  di 
l)clIavoro,  et  rlccarnato  di  (>ertc  et  gioie,  il  quale  gli  orna 
il  pcfttu  et  le  maniche  larghe  delia  veste.  Tengono  p<T 
gran  Udlozza  gli  piedi  piccioli,  che,  quando  sono  picciolo, 
nelle  fasce  le  fasciano  strettissime , si  che  |>er  questo  ef- 
fetto non  li  lasciano  cn^sccrc. 


KOILK  MATRONE  DE  I.A  CHINE. 

F.s  cheveuv  de  rette  matrone,  très-noira,  sont 
• nrrangùs  avec  des  Itens  chargt's  de  f>erl(»  et  de 

I*'**’*’^  précieuscs.  Son  vdlrment,  de  Velours, 
t à larges  inanchcs,  Omé  de  bro<lerics  d'or  et 

de  s<iic,  couvre  uno  iol>c  «le  brocarl  plus  courte,  et  qui 
n’arrivc  qu’aux  gcnuiix.  D«'  la  ccinturc  pend  jusqu'à  terre 
un  mouchoir  de  soie,  attaché  |>ar  des  cordclcltcs  d'or  et 
do  soie.  Klle  porte  uno  farge  l>ando  à l>eaux  «Icssins, 
avec  des  perlcs  et  des  picrrcries,  qui  oroe  la  poitrine 
et  Ics  larges  manches  de  l'habit  de  dessus.  Les  pclits  pieds 
sont  reganlés  camme  uno  grande  beauté  chez  ccs  femmes; 
ausai,  des  la  plus  icndre  enfancc,  on  Ica  comprime  au 
moyen  de  bandes  serrécs,  |x)ur  Ics  cmpécher  de  cmltre. 
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DO^(^(A  NOBILE  DELLA  CUINA. 


’ IIaoito  (V  simile  al  pnissimo.  W acconciatum 
^ ^ guisa  di  (iori,  con  porle  ol 

^FWjfU  gioie  nello  icgaUire,  et  con  alcuni  ornnmonli  al 
M n collo  con  pietre  prolioM'.  La  veste  è di  si'ta  Hi 
colon%  lunga  tino  in  terra  et  cinti  assai  » et  le  inanielie 
sono  larghe  assai  con  N'Ilissiini  lavori  in  capo  di  esse, 
virino  alle  mani , dove  mostrano  le  maniche  delle  camicie, 
sottilissime.  Et  in  mano  (Kirlano  alcuni  fiorì  (Mloriferi  à 
guisa  di  garofoli.  Si  profumano  assai,  et  si  dilettano  di 
musica  et  di  sonare  di  varij  islroinenli , molti  à modo  di 
cìlara.  Tsano  Indlissiini  giardini  con  liagni  mloriferi,  et 
con  arliori  di  molti  et  diversi  delirati  Fruiti  et  molti  da 
noi  non  conosciuti,  l'sano  molli  lìsci  et  belletti,  et  (piasi 
di  supcriluo. 
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FEMMK  NOBI.E  DE  CHINE. 

al  R costume  est  seniblable  à celai  qui  précède. 

La  coiffure  est  dispusée  en  forme  de  tleiirs  ^ 
avec  ders  perle*  et  des  piorrea  pnViieuses  dans 
Ics  lìens.  I><?s  orneiiicnts  de  pierrcrìcs  eniou- 
rcnt  le  con.  Le  vélemenl,  de  soie  de  couleur,  long  jus<|u’à 
terre , est  scrré  sous  la  gorge  par  uno  ceinlure  ; Ics  man- 
ches,  très-larges,  laissenl  voir  une  jolie  lionlurc  aiix  poÌ- 
gnels,  couveris  «Ics  manches  d’une  cheiiiise  lri*s-lìne.  A 
la  niain,  elle*  tiennent  mie  lleiir  odoriferanle  qui  res- 
setnblc  à Tmillet;  clles  aiment  les  parfiims,  la  imisique, 
et  joiicnt  de  diver*  instrumenls , «Ioni  plusìeurs  onl  la 
forme  de  l^res.  On  le*  voit  fréquemment  dans  de  beaux 
jardint,  omés  de  hains  jiarfumés  et  d’un  grami  nombre 
d‘arl)res  aux  friiils  délicat»,  doni  la  pluparl  nous  soni  in- 
cunnuB.  Elles  font  un  usagc  cxccssif  de  fard. 
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IH'OMO  ^OBILE  ClllMESE. 

.1  huoniini  nnliili  di  questo  parse  ranno  ves- 
tili molto  sontuosamente  et  con  gran  deco- 
ro, et,  quando  cavalcano,  vanno  à cavallo  so- 
pra i muli  molto  ad«)bl>atì  <1*  oro.  1/  liabito 
loro  è à mukIo  di  toga  di  seta  ò broccato  d’  oro  ò<!ipinto, 
lungo  lìm»à  terra,  ma  aperto  da'  lati  della  gainl>a , con 
maniche  assai  lunghe  et  tanto  larghe  che  non  si  ve«lono 
mai  le  mani.  Portano  un  sc*ggoìo  d’  ormesino  legato  sopra 
il  capo,  et  [H)i  co|HTtu  da  un  |>eMo  <li  raso  ò d’  altra  tela 
di  seta  colorala,  la  quale,  calando  dal  capo,  cuoprc  le  spalle. 
Sopra  esso  si  mettono  un  berrettino  di  velluto  rosso,  il 
quale  ferma  i detti  panni  della  lesta.  In  piedi  portano  al- 
cuni stivali  non  mollo  assettali,  ma  di  bu»>ni  cordovani 
rossi , gialli  ò d*  altro  colore. 
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CIIIXOLS  NOBLK. 

Es  honunes  de  ce  pays  s’habillent  avee  magni- 
licencc  et  gravile  ^ au  licu  de  chevaux , ils 
montent  des  muleta  avee  «Ics  harnais  brillanls 
«l’or.  Leiir  v<^lemcnl,  en  forme  de  logc,  de 
sole,  de  brocarl  «l’or  ou  d'<‘*l«»ffc  pcinlc,  «mverl  sur  les 
ciMés  è la  hautcìir  des  jnnil>es,  a les  manches  un  pcu  larges, 
et  si  longues  qu’clics  cachent  Ics  mains.  La  tóle  est  cou- 
verlc  «i’une  gtiini|>e  de  moire,  sur  laqiielle  pose  un  mor- 
ceau  de  satin  oii  d'aiitre  étoffe  de  soie  de  couleur,  qui 
relaml)e  ponr  cnvcloppcr  Ics  cpauics  ; |>ar-<lessus  cncorc, 
se  place  un  bonnet  «le  velours  rmige  qui  inainticnl  la 
guimpe  et  le  niorccau  de  satin.  Lcurs  brodtrquins,  mal 
ajustés,  soni  de  cordouan  rouge,  jaunc  ou  d'autre  couleur. 
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' IIabito  del  soprapoMo  ritratto  dì  Chincsì  di 
niodiocrc  cnnditìone  è die  {>orlnno  questi  tali 
in  capo  una  l)errcUa  quartata  di  Tclluto  dì  di- 
versi colorì  con  un  buso  in  cima,  dove  legano  i 
loro  capelli.  Cingono  essa  berretta  con  un  velo,  et  si 
dice  die  legano  i Ioni  capelli  in  cima  alla  testa  à quel 
mollo,  acciò  gli  angioli  gli  piissino  acchia|>pare  et  portar 
in  cielo.  Si  vestono  un  saio  di  colore  di  panno  aperto 
dalle  Kamle  et  lungo  fino  alle  gìnoccliia,  con  maniche  lun- 
ghe più  delle  braccia  piii  d’  un  mezzo  braccio.  Si  cal- 
zano calzette  larghe  assai  et  coinmoile , et  si  dilettano  ili 
fiori  et  profumi  grandemente , et  i nobili  si  fanno  portar 
r oiiibrelln  da'  servitori  per  difiMidersi  dal  sole  et  dal 
vento.  Sono  tutti  conimunemeule  buoinini  »ii  gran  faccnde 
et  nemicissimi  dell*  olio. 


CIII5015  DB  CO?(DITIO?t  irtFÈRIKL'RR. 


Rs  Chinois  de  cnndilion  ìnférieurc  onl  un  bon- 
net  à tranches  cn  velours  de  coulcurs  diverses, 
entouré  d’un  voile  avec  une  ouverture  au  som- 

Ilici  pour  allacher  Icurs  ebeveux  par-ilessus  ; 

on  dii  qu’ils  adoplenl  celle  manière  do  se  coifTcr,  afin 
que  Ics  angej  puissenl  Ics  saisir  et  Ics  eniftortcr  au  del. 
I^uir  vélcmcnl,  qui  a la  roniic  d*un  sayon,  est  de  drap 
de  coulcur,  ouverl  sur  les  còlés,  avec  des  rnanches  qui 
défiasscnt  Ics  mains  d’un  pieil.  lls  porlenl  dea  bas  lar- 
ges  et  cominodcs,  aimcnt  Ics  lleurs  et  Ics  parfums  ; <lcs 
servileurs  licnncnl  rombrelle  prcs  des  nobles  pour  les 
garantir  ilu  solcil  et  du  vent.  En  général,  ils  soni  laboricux 
et  s'occupcnt  bcaucoup  du  commerce. 
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ARABO  WOBII.K. 


LI  Imomini  dcH’  Arabia  felico  sono  ricchissimi , 
rt  {'ran  mrrcanli.  Tra  Ui  loro  è punito  chi  mi> 
nuiscc  la  faculu’i  della  casa , n chi  1'  accresce  è 
honoralo.  Si  vestono  vestimenti  morbidi , per- 
che le  loro  lane  sono  molto  più  delicate  doli*  altre.  1/  ha- 
bito  del  nobile  Arabo  è che  si  ciioprc  il  ca|K»  con  sessa  à 
mudo  di  diilipanle,  al  quale  ne  pende  parte,  che  passa  di 
sotto  del  mento.  Vestono  di  bianco  questi  nobili , di  lisaro 
listato, ò d’altre  cose  sottili  di  banibace,  con  maniche  lar- 
ghe alla  ilucale.  Si  danno  alte  lettere  ò ad  altri  nobili  cos- 
tumi; sono  dolci  nel  conversare,  ainorcvoti  et  amatori 
de*  virtuosi , et  sono  nella  religione  loro  continenti. 


ARABF.  rrOBLR. 


Es  habitants  de  r.Arnbic  heiireuse  sont  tres- 
adonnés  au  négocc  et  fort  riches.  Panni  cue, 
on  punii  quiconque  ditntmie  Ics  biens  de  la 

fainìlle,  et  colui  <jui  Ics  aiigmente  est  honoré. 

(lomnic  leiirs  l.iincs  soni  plus  niocllcuses  que  celics  des 
autres  pays,  ils  s'habiìlent  de  <lrap  Irès-soyen^.  I^nr 
coiffure,  en  fonile  de  liirban,  est  failc  de  toile,  doni  une 
parlie  vieni  |>assor  sotis  le  iiienton.  Les  nobles  s'habiìlent 
de  toile  bianche  à raies  oii  d'aiilre  line  étoffe  de  satin, 
avec  de  larges  manches  à la  ducale,  lls  se  livrent  à Tétude 
des  Ictlres  et  à d’nuires  nobles  cxercices  ; doux  et  polis 
dans  la  conversalion,  Ìls  aimenl  les  gens  verUicux,  et  pra- 
tiquent  Icur  rcligion  avee  cxacliludc. 
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D057(A  ARABA. 

!Tn;m  donne  usano  gran<lissimi  ornamenti  dì 
^ioic  con  le  quali  si  accommodano  V «trccchìc,  le 
^ braccia  et  le  gambe  ; mettendosi  anco  à piedi 
molti  anelli.  Nelle  spalle  usano  alcune  fibbie 
d*  argento.  camicie  sono  con  maniche  iarghci  ma  nere. 
Le  ventine  son  raiu*  à o{>era»  et  cinte  vicino  al  petto.  Cuo> 
prono  la  testa  con  alcuni  pannicelli,  con  t quali  anco  si 
cuoprono  alcune  volte  tutto  il  viso,  quando  vanno  fuor  <!i 
casa,  per  non  esser  viste.  Queste  donne,  prima  che  vadino 
À marito,  usano  di  dipingersi  tutto  il  viso,  il  petto,  i bracci, 
le  mani  et  i deli. 


t'KMMR  ARABE. 

I F.s  femmes  font  un  grand  usage  d’omements  de 
pierrertes,  dont  rilesse  parent  les  oreilles,les 
iiraset  Ics  jambes,san8  otiblier  de  scmettreaux 
piisls  beaucoiip  d'anneaux.  On  Iciir  voit  aux 
épaules  des  lioiicles  d’argent.  Lcurs  chemises,  de  couieur 
noire,ont  les  mancbcsiargcs.  I.«'urv('*temeni,à  jolisdessins, 
est  serrò  sous  la  gorge  |var  uno  ceinture.  Klles  s'envclop- 
pent  la  tòte  d*un  mouchoir,  qui  leur  seti  cncore  a se  cacher 
le  visage  quand  clics  sortent.  Avant  de  se  niarier,  les 
femmes  aral>cs  se  peignent  le  visage,  la  poitrine,  les  bras, 
les  mains  et  Ics  doigts. 
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nONZKU.A  Mil.l.*  AUABIA  llf;SKRTA 


’ Marito  di  questo  donzelle  ò mollo  siinile  n 
^'11  quello  che  lo  donno  minano  usavano  nntica- 

monto.  Ornano  la  fronte  inlumn  con  le  Mxxcio, 
mpra  dolio  quali  portano  un  liol  cappellotto.  All* 
orecchio  portano  bellissimi  |>on<lonti;  ei  le  vesti  loro  sono 
lunghe  fino  in  terra  , senza  maniche*  sì  che  si  veggono  le 
braccia,  ignudo,  circondalo  con  alcuni  monili  d'om  ornali  di 
varie  gioie.  In  mano  portano  i fazzoletti , et  le  scarpe  loro 
sono  legato  di  sopra  conrordo,  si  corno  anlicainonte  si 
usava. 


JKCNK  FILLR  l>R  L*ARABIK  D&S8RTK 


SE  costume  de  ces  jcunc*  lillos  ressomblc  Iwau- 
coup  à celui  quo  los  Romainos  jiorlaicDl  an- 
ciennomcnt.  Vn  joli  bonnet  coiivreloscheveu\, 
doni  les  tresscs  cntourent  le  fmnt.  Mngnifiquos 
IkuicIos  d’oroilles.  la*  vi'toment,  long  jusqii’a  torre  et  sans 
manchos,  iaisse  voir  los  bra8,nns,  cntmm»8  do  bracolols 
aver  «Ics  piorrcs  próciousos.  Klles  tionnont  le  moiichoir 
«lans  uno  inaio.  I.n  ehaussurc  est  assiijetiie  par  dos  liens 
qui  cnlonri'nl  Ics  pieds , comme  on  le  faisait  atiircrois. 
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UABITO  URLL  ARABIA  DK8RRTA 


l'KSTi  Arni»!  hal>itniio  per  paesi  Ìncu!lì  et  «le* 
scili,  et  r essereilio  loro  è solo  il  nibbarc  et 
assassinare  i viamlanli  et  forestieri.  Sì  ur* 
-I  nano  con  pelli  di  cainelli,  et  le  armi  loro  sono 
inui  <r  osso  de  gli  stessi  camelli.  1 loro  capjtelli  sono  alti , 
et  di  pelli,  Come  anco  i bolznehini. 


COSTtUe  DE  I.  ARABIE  DESERTE. 


i;s  Araltes,  qui  haiiìleril  des  pays  inctilles  <*1 
Kit  QW  ‘^^**‘*>’***  s'occujwnl  quede  pillcrctd' 
siner  Ics  voyogeurs  et  les  étrangers. 

I «M  euuvrenl  «le  jjeaux  «le  cliameaox,  et  font  leurs 
armesavee  Ics  os «lece  m^nie anima).  lx*ur  lionnel,  à forme 
liaiite,  est  «nicore  de  {>eaux,  de  niéiiie«}uc  leurcliaussure. 


assas- 
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AKABI  CO?(n?(AKTl  CO?l  L*  ARAKIA  llKSKRTA 


jK^^^(t^iu:TTANM  {'randtMiiontn  quegli  Arabi  di  andari* 
k>i*ne  in  ordine,  ol  di  vari]  piaceri}  et  prìacì> 
palmenti*  I'  estate  danno  grandonicnie  opera 
JìiSStll  alla  caccia  con  falconi.  Amano  la  (Kx*sia,  et 
sono  cortesi , ancorché  altri  difficilmente  possa  fidarsi  di 
loro,  pi;r  i molti  tradimenti  che  cominetlonf).  Per  armi 
usano  r arco  et  la  frezza.  Ix*  loro  vesti  sono  lunghe,  1' 
estremità  delle  quali  sogliono  essi  rìvcrsciar  et  attaccar  alla 
cintura , si  come  nel  ritntUo  si  vede. 


ARABES  r.ORFI?(A?IT  AVRC  L'aRABIR  DESERTE. 


Ls  Arabes  aiiiient  Ics  lieatix  habits.  Ics  plaisirs, 
la  poesie,  et  sontcourtois,  bicn  que  leurs  noni- 
breuses  trahisons  ne 


_ _ _ pemiellent  guérc  <le 

compier  sur  leur  parole.  La  chasse  avee  le 
faucon  fait  leurs  déliccs;  Tare  est  leur  arme.  iU  reiévent 
Ics  extremités  de  leur  vétement,  long  jusf|u'à  terre , pour 
Ics  nssiijettir  à la  ceinture,  cornine  l’indique  le  dessin. 
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DONZELLA  AKFniCA?«A  NELL  IMMK. 

' N (]iicsU!  ro«irtni,  porgli occ^ftivi  c<nhli,iu>n  solo 

r VjLH  Iiuomini,  ma  anco  le  «Innno  cosluinano  di 
andare  ignmlo,  se  bone  usano  alcuni  ornn- 
r *^rr^2J  mcnli  fra  di  loro  diversi,  sccontlo  la  qualità 
et  commodita  loro.  Questa  donna  che  si  vede  nel  ritrailo 
è ignuda  da  la  cintura  in  sii;  il  resto  è coperto  di  tela  di 
bambagia  à mwh»  di  braghesw,  con  diversi  ornamenti  al 
rollo  et  al  |>etto.  Si  cing<»no  con  lame  <!’  oro  intorno  in- 
tm-nn,  si  come  anco  le  braccia,  le  mani  et  le  gaml>c.  Or- 
nano il  capo  con  varie  fwnne  colorale  et  con  perle  : av- 
vertendosi però  che  usano  cpiesti  ornamenti  lino  che  non 
fono  maritate;  i quali  dopo  si  dismettono,  et  vanno  tutte 
coperte. 


JEl'NE  FILLE  AFRICAINK  DANS  l/iNDE. 

7 ces  rt*gions,  à cause  des  chalciirs  excessi- 
l liommes  comn>e  les  femmes  soni  nus, 

I I bten  qii’ils  faswnt  miage  de  qnelques  orne 

[i>±Lae^^  ments,  selon  leur  rang  et  leiir  aisance.  La 
feiiimc  du  dessin,  nue  depuis  la  ceinlure  jusqu’en  liaut, 
a le  reste  tlu  coiq»s  couvert  de  toile  de  coton  cn  f<»rme  de 
calet^on , avec  divers  ornemenls  aii  con  et  sur  la  pmtrine. 
Klles  s’enlourenl  de  lamcs  <l‘or,  «le  mt'mc  epu*  les  bras, 
h*8  mains  et  les  jamU's.  La  uHe  est  ornt'K^  tic  perlcs  et  de 
plumes  de  couleur;  loulefois  elles  ne  se  parenl  ainsi 
que  lorsqu’eìles  s«>nl  jeiincs  filles;  après  leiir  *mariage, 
cllcs  soni  toules  coiivertes. 
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IU'OMi:<l  PKL  PRRl' 


f»Ho  (li  lianibai'c,  ò lana  lavuraifl 
di  ceni  animali  di  qi»o!  paese,  el  vanno  del  resto 
nudi.  Tai*liavano  la  capt};liala  dalla  testa,  j>cr 
esser  distinti  dalle  donne,  le  quali  usandola  lunga,  et  os- 
simdu  essi  bbart>ati,  difTicilnientesi  potevano  conoscere.  Si 
«?rvono  |K*r  aratro  d’  un  legno  di  palma;  ma,  j>oi  che  sono 
venuti  alla  divotion  di  Spagna,  hanno  preso  miglior  modo 
di  vivere,  et,  divenuti  catholici,  lasciati  i loro  idoli,  ado- 
rano hora  il  vero  Dio. 


UOMMKS  DU  PéROt. 


lumimesdc  co  jwijs  s'haljillenl  de  colon  ou 
‘ dVloffe  de  lainc  ouvragèe  de  certains  aniinaux  ; 

<Mi‘^ !(•  cor|>8  est  mi,  sauf  In  panie  recouverte  par 
le  viMemcnt  cì-joiiit.  Cornine  ils  n*ont  pas  de 
barilo,  ils  coupenl  leurs  cheveux  a(Ìn  de  so  distinguer 
des  fenimes,  qui  Ics  poiienl  longs.  Pour  labourerla  terre, 
ils  se  servent  d'un  morceau  de  Ihiìs  do  palinier;  mais, 
depuis  la  conquiste  de  leiir  (lays  |iar  Ics  Esfiagnols,  ils  om 
amclìoré  leur  manière  de  vivre.  Dovenus  catlioliqucs,  ils 
ont  rcnoncé  au  culto  do  leurs  idolcs , et  adurcnt  mainte- 
iiant  lo  vrai  Dicu. 
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NOBII.K  DI  Cl'SCO. 

I-  più  noliili'  (li  questo  paesi*,  chiamalo  da  noi 
America,  |>orU  diversi  liabiti,  ma  di  non  multo 
pn*Kzo.  P(*ru,  sopra  la  veste  quadrata,  portano 
un  manto  simili*  a un  lonzuidu  di  ÌKiinba|pa 
nef;ra  ò bianca , ò vero  di  lana.  Si  cuoprono  con  un  manto 
chiamalo  da  loro  haeola.  Gratissime  li  sonulc  camicie,  se 
alcuna  ve  n*  è donala  da  i S|>a^niioli.  Ornano  il  capo  con 
una  cinta  di  color  vago,  con  due  |»enne  attaccate  alla  fronte. 
Si  forano  anco  I'  orecchie,  nelle  «piali  piiii  mettono  osai  di 
|>eace;  è ciò  non  è perim*sso  «*  non  alli  piii  nobili  di  r.ua- 
co,  et  circonvicini. 


HOBI.K  DK  CDSGO. 

o K»  nobiea  ile  ce  paya,  que  nona  appcloiis  Ainè- 
Hque,  portent  dei  habila  divers,  mata  do  |K*u 
de  valetir.  Ncanmoina  ila  couvreni  ce  vòtc' 
iiumt  d'un  manteau  dVtuffede  laine  ou  de  tnile 
de  coton,  noin*  ou  bianche.  Haroia  eat  le  noni  qii'ils  don- 
nentaii  manteau  dunt  ila  font  uaage  à pr<!*aenl.  Ha  rct;oi- 
veni  avec  un  grand  plaisir  tea  chemisca  que  lea  FUpagnola 
leur  donneili.  tòte  eat  omee  d'iioe  bande  de  couleur 
agr(*able , avee  dea  pliimcs  attaclièes  «ir  le  front.  Ìls  se 
{lercent  lea  orcillea , au\(pie1lea  ila  suapendcnl  dea  na  de 
poiasona,  cc  qui  n'cal  pcniiia  qu’aux  |>ersonnea  l(*8  pitia  no- 
bles  de  (iliaco  et  dea  lieiix  cìrcoiivniaina. 
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SOLIUTO  DKL  PKKU  l?f  Gt'fiRRA. 

hahìlo  portano  i soldati  «lol  I*rrii , cioò  iinn 
l)orrctla  Ìm)>otlìta  di  Ì)amba(;ia,  et.  in  liioco  di 
romzxn , una  vosUna  allerta  da  i lati , essa  an- 
cora imliotlitat  co|>erta  di  tela.  i.<'  sue  arme 
sono  le  rromU; , ri  sassi  cun  un  lasoone  alia  banda.  Non 
usano  spada,  ma  in  suo  luoco  portano  un  Uastonc  con  la 
ptinla  ili  rame;  di  sotto  porlanu  una  vestina  di  l>amhagia 
tessuta  di  diversi  colorì.  Nel  resto  son  nudi,  per  esser  più 
espellili  nel  coinliallcrc. 
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SOI.DAT  DU  PfsHOU  K.H  Gt  RRRR. 

KA  soldats  dit  Péron  ont  un  bonnet  rcmÌMiurré 
dccoton;  aiilieii  de  cuirasse,  ils  portcnl  une 
veste  ouverte  sur  Ics  cùlés,  rcnibourréc  aussì, 
et  eouverlfì  de  loile.  Leiir  arine  est  la  fronde 
avec  iles  pierres.  t’n  petit  sac  prnd  au  còlè  gauclic.  .\n 
licu  de  sabre,  ils  se  servenliriin  inorceau  de  bois  doni  la 
|H)inle  est  en  cuivre.  Par  dessous  ils  nietlent  un  viUcmenl 
(te  colon  à coidcurs  dìverscs.  Pour  coiiilKittrcavcc  plus  do 
fnciiilé,  ils  ont  les  jambi^s  et  Ics  bras  nus. 
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ALTRO  SOLDATO  l?J  BATTAGLIA  DKL  PKRL. 

acLST*  altro  ftoldatii  è similo  al  primo,  posto  (pii 
(li  sopra,  ma  liiffcnmtc  nell’  arme  con  larga  (*l 
lanza,  la  (piali'  èco{>erta  di  tela  et  bambagia. 
Ibinno  dardi  di  legno  di  palma  durissimo,  non 
liavendo  essi  alcuna  sorte  di  Terrò  (>  di  acciaio,  et,  se  Uil 
dardo  casca  in  ac(|un,  subito  và  al  Tondo.  In  luoco  di  spada 
portano  un  bastone  simile  à una  accetta.  Sono  destrissimi 
nel  coinl>attcrc.  Portano  grandissima  (ibedientia  ai  re,  nè 
nini  li  voltano  le  spalle.  Questo  non  è differente  da  loro 
di  habito , salvo  che  {Huin  in  cn[Ki  una  cinta  di  lama  d’ 
Ciro  à mezzo  (piclla  legatura  dir  i capelli,  con  una  pietra 
preliosa,  et  un  gran  fiocco  di  lana  rossa  con  due  |>enne 
alte,  siiniloal  nobile  di  Cusco. 


AUTHK  SOLDAT  AKMft  DU  PÉROL*. 

HB  soldat  n'sseinbh*  a l’autre  par  le  costume , 
mais  non  parles  annes,  car  ila  tuie  tar^e,  um* 
lance  converte  de  tuile  et  de  colon,  avec  un 
durd  de  Imùs  de  paliiiier,  nuir  et  si  diir  (pi’ìl 
ni'  pont  cUm  iravaillé  c|u’avcc  d(*s  pierres,  l’iisagc  du  Ter 
l(‘ur  etani  incunnn;  lorsc|iie  ce  dard  tombe  dnns  Tpan,  il 
va  au  Tond.  An  lieti  de  sabre,  ils  ont  uni*  hacho  en  l>ois. 
Ils  mani«*nt  Ic'iirs  ariiu's  avec  ime  grande  habilclé,  et  soni 
très-soumisalciii  roi,  (ju’ils  n’abandunnent  jamais.  bc(M)s- 
tunie  de  ce  princc  dìTTere  peu  de  celiti  des  suldats  ; scii- 
lemmi  il  l'nloure  ses  ch(?v<nix  d’um?  lame  d'or  onuV  (rune 
pierre  pri'-cieuse,  et  porte  sur  la  Itile  uni*  tonffe  de  laìrn* 
rougeaveedeuK  pluines  hau(es,coimiie  les  noblesdet^uH'o. 
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llABfTO  DELLK  DO!«(r(R 
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osTiHA!<o  qucsto  doniìo  del  Perù  un  modo  di 
veslirc  no!  quale  non  adoperano  sarli  ; ma  pi- 
gliano una  pezza  di  panno,  ò di  lana,  ò di 


veslirc  nel  quale  non  adoperano  sarli  ; ma  pi- 

i il 

ItamKagia,  che  le  cuopra  sino  à piedi,  cl  se  1’ 
arcommodano  sopra  le  spalle  con  aghi,  et  se  lo  stringono 
allumo  la  vita.  Si  cingono  poi  con  una  fascia  liitlo  il  corpo 
(in  sotto  le  mammelle  per  due  volto,  el,  con  un*  altra  cinta 
di  diversi  colori,  si  ritornano  à infasciare  tutto  11  corpo  un’ 
altra  volta  : dove  sono  sempre  sane.  Usano  i capelli  giù 
per  le  spalle,  con  quella  cinta  allomo.  Si  mai'itano  gio- 
vani , et  vanno  con  ì hrazzi  nudi.  Filano  come  si  vede,  et 
il  più  delie  volte  usceiidodi  casa.  Haooo  sopra  le  spalle  un 
panno  fallo  di  vari]  colori. 


COSTUMK  DKS  FEHMES  DU  PÉROl*. 

- ».  ^ Ks  femmes  dti  P<^rou  n’onl  pas  recoiirs  aux  cou- 
j confectionner  leiirs  habits  :clles 

prcnnenl  un  morceau  d’étoffe  de  lainc  ou  de 
colon,  dont  clles  s’enveloppenl  loul  le  corps; 
puis  clles  le  (ìxcnl  avec  des  épingles  sur  les  épaules  el  le 
serrcnl  autourdc  la  laille.  En  oulre,  elles  entourent  denx 
fois  le  corps,  el  jusque  sous  la  gorge , d'unc  lai^e  Ltande 
d’étoffe;  enfio,  par-dessus  encore,  clles  répélenl  unc 
fois  celle  o|M*raliun  avec  ime  loile  de  couleurs  diverses, 
cc  qui  leiir  procure  unc  bonncsjintc.  Ix*iirs  cheveux,  rc- 
tenus  sur  le  front  par  un  ci.Tcle,  lombent  sur  les  épaules. 
Elles  se  marienl  jeunes  et  vonl  Ics  bras  nus.  Gomme  le 
dessin  rindiqiic,  clles  lilent,  ce  qu’clics  font  souvent  méme 
dnns  la  me.  Elles  ont  sur  Ics  épaules  un  morceau  d'ctofTc 
de  couleurs  variécs. 
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GIOVANK  MR.SSICANO. 

X qiirftia  provincia  costumano  miiUc  dolicatmo 
(li  (iorj,  profumi,  et  con  essi  si  ornano  il  oopo, 
(H  ne  |M>rtano  in  mano  abhondanlenienU',  et 
anco  (pialchi^  speccliio,  quale  timgono  come 
poie  |K>rtate)i  dalli  Spagnuoli  dall' Europa. Costoro  |>ortano 
(juest’  lialjito.  Di  sotto  hanno  una  vestina  di  sottilissima 
liainbagin,  con  certe  braglse  che  n(»n  arrivano  al  ginocchio. 
La  veste  di  sopra  ò fatta  con  bellissime  opera  di  liori  (>t 
animalelti,  et  anco  di  piuma  di  uccelli.  Del  resto  i brazzi 
et  gambe  sono  nudi.  Som»  altri  di  una  provincia  vicina, 
chiamata  Chicheufcha ^ i quali  \nnno  nudi  per  il  gran 
calilo;  si  ctioprono  solo  le  viTgognc,  dormono  snpni  gli 
arijori,  et  usano  il  dar«lo  in  guerra. 


SìiVr^K  MRXICAIM. 

A?<s  ce  pays,  les  gens  font  un  grand  usage  de 
parfums,  mais  siirtout  de  lleurs,  dont  ils  s'or- 
nent  la  uUc  et  qtrils  |»ortent  dans  la  main  avec 
un  miroir  venu  d'Kuro|>e,objelde  grand  prix 
à leurs  yeux.  I..e  costume  se  compose  d’une  veste  de  line 
toilc  de  coton , d'uno  sorte  de  braic^  (|ui  n’arrivent  pas 
aux  genoux,  et  d'un  vcHcincnt  à jolis  dessins  de  lleurs,  de 
plnnics,  de  petils  animnux.  l>^s  l»ras  et  Ics  jainl>es  sont 
nus.  Ues  habitanls  d’une  provìnce  toisine,  appelt*oC^trA«- 
necha,  soni  nus  par  Ics  grandes  chaleurs  onnesecouvrent 
que  les  partics  honlcuses  ; ilsdomicnl  sur  les  arbres  et  se 
scrvcDl  du  dard  à la  guerre. 
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TIOBLK  MRXICaIN. 


FS  plus  tccouvrcni  d*un  manteau  rajéqui 

’ fcmmesiirrépauIc.PuiMlessusiltonllemòme 

habit,  avec  des  omomenls  semblables,  que 
porle  le  jeuoc  liommc  du  dessin  prccédent. 
\a^s  chcmises,  oméi'fi  Je  Ucurs,  soni  de  toilc  line,  et  les 
cheveux,  long»,  se  nnuent  sur  lo  front.  Ils  adorcnt  lo  soleil 
et  la  lune,  auiquels  ils  foni  des  sacrifices  poiir  se  les 
rendre  favorablos.  * 
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UABITI  DEU.K  DONNE  DI  MESSICO. 

j'R«TE<]onno  (Ji  Mo:(sicot  ni  anco  dnlla  provincia  di 
Nicaqua,  usano  questo  modo  di  vestire.  Le  loro 
. vesti  sono,  la  m<^^^inr  parte,  dì  lana,  òdi  l>ani> 

|»age  vergato  di  diversi  colori  simili  di  nn 
lenzuolo , et  se  lo  crespano  sopra  i fianchi , et  p<ji  si  cin> 
gonu,  lasciando  un*,  apertura  et  congionlionc  sottra  i Itan- 
chi,  che  nn'iva  à mezza  gamUa,  una  con  vestina  aperLi  nei 
Iati  di  tlivrrsi  colori.  Nel  resto  del  corpo  vanno  nude  con 
gli  capelli  giù  per  spalla.  Filano,  come  qui  sì  vede.  Sono 
certe  altre  che  portano  un  panno  sopra  le  spalle,  candido 
di  tela,  et  altre  merci  ; et  ora  ubbidiscono  alla  Chiesa. 


COSTUME  DES  FKMMBS  DU  MEXIQL'K. 

[ e costume  est  coimnun  mix  femmes  de  Mexico 
et  de  la  prv>vincedeNÌcaqtja.  Leurs  habils  soni 
en  général  de  lainc  ou  de  colon  rayé  de  cou- 
leurs  diverses,  avee  uno  ccinture  et  des  plis 
sur  les  còtés.  l'ne  ouverture,  pralìtpiéesiirles  llancs,  mais 
attadiée,  nrrive  jusqu'à  mi'jambc;  par-dessus  est  un 
lit  vt^temenl  de  coulcurs  varice»,  et  rpii  s*ouvre  sur  les 
còtés.  Les  autres  parlies  du  corps  resUrnt  iiues,  et  les 
chcvciix  loml>ent  sur  les  épaules.  Klh's  lilent,  oomme  on 
le  voit  ici.  D’autres  portent  sur  Ics  épaules  un  morceau 
de  toilc  bianche.  A préscnt,  elles  soni  chrétiennes. 
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DESCniTTtOMt  DKLL  ISOLA  VIRGINIA 
KT  DKL  Siro  IDOLO. 


afilli k parie  doli*  America, 

^ porla  <|ucsl*  isola  Virginia,  la  (pialo,  |>or  la  di- 


dol  1587,  fu  sco- 
<|u<-***’  i®**^^*  Virginia,  la  cj 
vorsiLì  dolli  hahili  et  costumi , mi  è parso  di 
mottorla  in  qu<‘Sto  libro.  Quosli  popoli  adun- 
que hanno  inliniti  Dei,  ma  uno  sopra  tutti  clic  tengono 
capo  et  rettore  di  tutte  le  cose.  Oedono  1*  immorlalitn 
dell’  anima,  et  che  dopò  morte  siino  i buoni  premiali,  et 
i cattivi  puniti.  1^  immagine  dell'  idolo  è,  come  nel  ritratto 
si  vede,  ornala  di  catene  di  ramo,  et  ha  la  faccia  clic  |iar 
di  carni*.  Tsano  li  haliilutorì,  quando  sono  morti  i Ioni 
firencipi,  cavarli  le  interiora,  et  |K>rlarli  al  solo,  et  seccarli  ; 
r involgono  |K)i  in  certe  sluoro,  et  li  mettono  notin  piti 
alta  palio  de  i loro  tempij , cusUkIoiuIoIì  i saciTdoli. 


DESCRIPTION  DK  L ILK  VIRGINIB  KT  DR  SO:V  IDOLR. 

I'.*»  1587 , on  découvrit  en  Amériqiie  TIlc  Virginio, 
doni  j'ai  cru  devuir  parler  ici  à cause  de  ses 
coutumes  lout  evceptionnelles.  Les  habilants 
de  cotte  Ile  adorciit  ime  mullitudc  de  divinités  ; 
mais  ils  rcconnaissent  un  Dicu  8up<*riour  aux  autres,  chef 
et  directeur  de  toutes  Ics  choscs.  Ils  cniient  à rimniurta- 
liló  de  l'dmc , et  soni  persuadés  que  Ics  lions,  aprés  la 
mori,  sont  récompensÓ6,ct  Icsméchanls,  punis.  Le  dessin 
repn*scnle  Tidolc,  qui,  ornóc  de  chalncs  de  cuivre,  a le 
visagecoulcurdcchair.  LcshabilanU,  lorsque  Icurs  princes 
sont  morts,  vident  Ics  cadavres,  et  Ics  exposent  au  soleil 
|KHirles  fain*  sécheri  ils  les  enveloppcnlcnsuitc  denaitcs 
et  les  placcnt  dans  la  panie  la  plus  éicvéc  de  Icurs  icmpics, 
où  Ics  prOlrcs  Ics  gardent  toujours. 
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IIABITI  DB*  RF.  DKLL*  ISOLA  FLORIDA 


n Re  (In  ir  ì»<»la  Florìtla  usano  quesl*  liabilo  con 
questo  iiKxlo,  fatto  (li  pelle  eli  cervo  legate  mh 
pra  le  spalle.  Il  resto  dei  corpo  vanno  nudi, 
ma  sì  dilettano  assai  dì  «lipingersi.  Usano  1* 
unghie  lunghe  delle  mani  et  de’  pie<li.  Portano  al  collo 
una  collana  triplicata  di  ramo  ò d’  argento  j et  cosi  anco, 
alle  braccia  et  alle  gaml»e,  di  sotto  il  ginoccliio.  Usano  di 
portar  in  mano  un  l>astone  fatto  molto  pulitamente,  con  al- 
cune penne  in  cima  et  fiochi.  Hanno  servitori  che,  quando 
escono  di  casa,  li  tengono  su  la  veste  che  non  tocchi  terra, 
et  due  altri  li  vanno  innanzi  con  alcuni  ventagli  |>er  ripa- 
rargli il  sole.  Portano  i capelli  legali  in  cima  il  ca|Mi,  et  li 
|ieniluno  di  dietro  code  d'  animali.  Nell'  orecchie  portano 
ossi  di  pesce. 


COSTt'MB  DBS  ROlS  DB  LA  FLORIOK. 

es  n>Ì8  de  celle  Ile  portent  un  vi^teinent  de 
peaux  de  ccrf,  attaché  sur  IVpanle  ; le  reste 
dn  corps  est  nu,  mais  ìls  aimcnt  beancoup  à 
se  peindrc,  et  laissent  croltre  U^s  ongics  des 
pieds  et  des  iiiaìns.  Un  collier  de  cuivre  ou  d’ai^ent 
fait  trois  fuis  le  tour  de  la  poitrine  en  pa^sanl  sur  ré|>aule  ; 
Ics  bras  et  ics  jambes  sous  Ics  genoux  ont  te  mdme 
ornement.  lls  liennent  à la  niain  un  Iwlton  d’iin  joli 
travail,  avee  des  pliimes  et  <les  louHes  à rextrémilé 
supcrìetire.  Lorsqu'ils  sortent,  des  serviteurs  rclévent  le 
vtUcmenl  pour  qu’il  ne  traine  pas  à terre,  et  deux  autres 
h^sprécedent  avec  des  évcolails  pour  Ics  garantir  du  solcil. 
Ia;s  cheveux  sont  ramenés  et  liés  au  sonimei  de  la  téle,  et 
des  queues  d’animaux  |>endent  durriòrc.  lis  portent  aux 
orctiles  des  os  de  poissons. 
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rt;,  quando  vuol  pn*nder  moglie,  pigli» 
aemprti  delle  più  nobili  et  più  l>ellc  che  si  n- 
iruvino , et  usa  m<iltc  cerimonie.  Pongono  hi 
regina  aopra  un  palco  ornato  di  pelli  dipinte: 
«li  dietro  le  fuiino  un’  a«lomaiiiento  di  foglie  et  di  liori.  Di 
|Mji  ({uattm  portano  Ì1  palco  ; li  vanno  innanzi  alcuni  ch<‘ 
^ suonano  di  lroiiiha,et  «lue  paggi  con  ventagli  di  |>enne 

( uccelli;  di  dietro  segue  gran  numero  di  donzelle  con 

ceste  pione  di  frutti  et  liori.  La  regina  va  innanzi,  con  i 
capelli  giù  per  le  spalle , con  molte  collane  al  collo , alle 
braccia  et  alle  gambe.  Si  dilettano  mollo  dipingersi;  cuo- 
prono  le  spalle  et  le  vergogne  con  fi^lic  di  arlwri,  et  nclb* 
orecchie  |>orlano  ossi  di  pesce. 

COSTL'MK  DK  l.A  REnK. 

e roi  de  la  Floride,  «piand  il  vcul  prendrc 
renimi*,  choisit  |>armi  les  plus  bclics  et  Ics  plus 
noblcs , et  le  inariage  s’accomplit  avec  beau* 
I coup  «le  cérémonics.  La  reinc  est  assise  sur  un 
largo  l>anc  couvert  de  peaux  peintes,  et,  par-dcrrière,  on 
la  pare  de  fcuilles  et  de  llcurs;  puis  qiiatrc  individus  por> 
tcnt  le  banc,  pnkcdé  de  quelqiics  sonneurs  de  trompcttc 
et  de  deux  pages  avec  des  évcntails  de  plumes  d'eiseaux; 
dcrricrc,  suit  un  grand  nombre  de  jcuncs  fillcs  avec  des 
corl>eillc8  rcmplics  de  fruits  et  de  llcurs.  La  reine  marche 
devant,  Ics  cheveux  llotlant  sur  les  épaiiics,  avec  des  chal- 
ncs  au  cou,  aux  bras  et  atix  jamlics.  Klles  aimcnt  bcati> 
coup  à se  peìndrc  le  corps,  et  se  couvrent  Ics  épaules  et 
Ics  parlies  honteuses  de  feuillcs  d'arbre.  Elles  ont  aux 
orcillcs  des  os  de  poisson. 
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R questa  isola  sono  molti  rè,  i quali  in  guerra 
vanno  senza  ordine  alcuno  ; ma  pure  se  ne  ri- 
trova  uno,  maggioi*  di  tutti,  che  usa  un  liellis- 
simo  Online,  et  va  con  le  sue  squadre  ordinate 
al  suo  luogo , et  luì  in  mezzo  circondato  da  i più  valorosi 
et  l'ohusti  del  campo.  Hà  di|>oi  alcuni , i quali  chiamano 
percussori,  V oriicio  de’  quali  è ispiari  fatti  del  nemico  et 
scoprirli  |M>i  al  rè.  Non  si  servono  di  tamburi  il  troiiilie, 
ma  in  lor  vece  fanno  horrihili  grùli.  Fanno  la  guardia  per 
riistmlir  il  ré  et  tutto!'  ersercito.  I comiotticri  vanno  nudi 
et  dipinti  horrendamenlo,  con  certi  cerchi  di  rame  attaccati 
alle  braccia  et  alle  gamlie,  come  qui  si  vide.  Adoprano 
saette,  et  hanno  li  capelli  ornati  di  pennachi. 


COSTUMR  I)R  SOLDAT<l  RT  DR  CAP1TAI5R5. 

r.TTF.  Ile  compie  plusieiirs  mis , qui , dans  Ics 
gucrres,  n'olmTvent  aucun  ordre.  Néaniiioins 
il  en  est  un,  supérìciir  aux  autres,  qui  dispose 
SOS  troupcs  avec  un  art  intelligent;  il  se  piaci; 
iuì-méiiìc  au  milieu  des  soldats  les  plus  braves  et  Ics  plus 
forts.  Quclqiies  hnnimes,  apfielés  fraftpeurs  ^ ont  poiir 
ulebe  d’épier  les  faits  de  l'ennemi  et  de  les  rapporter  au 
roi.  Au  lk‘11  «le  se  M^nrir  de  taiid)ours  et  de;  trompes,  ils 
|Kiussent  des  crìs  liorrìbles.  lls  font  sentinelle  pour  garder 
le  roi  et  rarmèc.  !a*s  cliefs  vont  tout  nus  et  le  corps  piónt 
de  lìgun's  hideuses,  avec  des  cercles  dccuivre  nui  liras  et 
aux  jambes,  cornine  l'ìndiquc  le  dossin.  Ìà.*s  ebeveux  sont 
orm'*s  d'un  panaebe.  Ils  se  serventdc  Tare  et  de  la  Ib'^be. 
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UABITO  DK  I PAGGI. 


paggio  è lino  di  quelli  che,  comehalihia- 
modi  sopra  detto,  vannodinanzi  al  rè  con  quel 
venlolo  fatto  di  penne  per  ripararli  il  sole.  Vanno 
nudi,  et  si  cuoprono  solo  le  vergogne  con  alcune 
pelli;  portano  code  di  clietro  che  li  pendono.  Quest’  isola 
èahliondantissimad’ogni  cosa;  ma  gliha!«italori  non  sanno 
governar  le  vili,  et  perciò  non  Iwvono  vino.  S«>no  huo- 
inini  robusti,  nè  vivono  di‘licatamei)te,  per  il  che  vivono 
lungo  tempo.  Quando  muoiono,  le  lur  mogli  gli  piangono 
per  tre  dì  cuntinui  appresso  il  sc]>olcro,  senza  mangiare 
ò bere. 


COSTUMR  DKS  PAGE». 

H'  E page  est  un  de  ceux  qui,  comme  nous  l’avons 
dit,  précèiienl  le  roi  avec  un  cventail  pour  le 
garantir  dii  solcil.  Le  corps  est  nu,  sauf  les 
partieshonteuses.  line  qiieuependdu  sommet 
de  la  coiffurc.  Cctle  Ile  abonde  cn  loutes  choscs:  mais  Ics 
habitants  , ignorant  la  culture  de  la  vigne,  ne  boivent 
pas  do  vin.  Ils  soni  robuslcs,  se  nourrissent  de  inets  peu 
ilélicats  et  vivent  longtcmps.  Lorsqu'ils  meurcnt,  Icurs 
femmes  les  picurcnt  trois  jours  consécuUfs  après  la  scpul- 
ture,  sans  niaoger  ni  boirc. 
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IlABITO  DKLr.R  MATRO?fR  RT  DOTrZRLLR. 


.^1  »:sr'  ballilo  sono  per  le  matrone,  cl  anco  per 
^ ’ le  <I(mzellc.  Ben  è vero  che  le  <lonzcile  usano 


portar  le  braccia  po|;iate  al  petto  |ler  scondersi 
le  mammelle;  ma  nel  reato  non  v*  u punto  di 
difTerenza.  Portano  H capelli  giù  per  le  spalle;  sì  cuo* 
prono  con  pelle  le  {larti  vergognose;  portano  al  collo  al- 
cune catenelle  di  rame,  cl  si  dipingono  maravigliosa- 
mente. Hanno  poi  alcuni  vasi  ne  i quali  portano  acqua, 
et  SI  dilettano  assai  di  cacciare  et  di  |>escare. 


COSTUMR  DR9  MATRO?(R9  RT  DR9  JBU!fR9  FILI.RS. 


I R rostume  est  comimin  aux  matnmes  et  aux 
jeunct  filles;  cellcs-ci,  néanmoins,  appuìent 
les  bras  sur  la  poitrìne  afìn  do  cachcr  la  gorge. 
Quant  nu  reste,  il  n'existc  aucunc  dilTércncc. 
Les  cheveux  toml>cnt  Hottanls  sur  Ics  épaules.  Les  partics 
honteuses  sont  couverles  de  peaux,  et  de  pctitcs  chalncs 
de  cuivre  oment  le  cou.  Elles  se  peignent  avec  un  art 
mervcillcux,  tiennent  à la  main  un  vaso  dans  Icquel  elles 
portent  de  Teau , et  font  leurs  délices  de  la  chasse  et  de 
la  Dtk:he. 
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IIABITO  DA  CKTtTURIOXK. 

(Uati'riowi  portano  sopra  il  capo  certe  pelli  di 
uccelli  con  li  rostri,  et  li  piedi  di  essi  nell* 
orcccliic;  et  questo  fanno  por  parer  più  terri- 
bili. Sopra  il  p<‘tlu  portano  una  certa  cosa  di 
rame ò ver  d'  argento;  si  cuoproiio  le  vergogne  con  p<*llì, 
alle  quali  ^tendono  alcune  code.  Hanno  alcune  brocche 
attorno  le  coscio,  di  rame.  Portano  (Uiriinentc  catene  alle 
gambe  et  à i brazzi , et  nelle  mani  un  bastone  che  di  so. 
pru  è come  una  paletta  con  i tagli , con  il  quale  feriscono 
malamente,  et  cosi  vanno  in  kiltaglia. 
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COSTIMR  DK  CHEF. 


Ks  clicfs  p>rtcnt  sur  la  téte  des  peaux  de  cer- 
taios  oiscaux  avee  lo  bcc,  et  dont  Ics  griH'cs 
traversent  les  lobes  de  leurs  oreìllcs , afin  de 
paraltre  plus  terribles.  La  poitrine  est  couverte 
de  quel(|uc  chose  de  cuivre  ou  d'argent;  ils  cachent  Icur 
niidité  avec  des  peaux  d’oii  pcndenl  des  queues.  Quclqiies 
omeinents  «le  cuivre  cntourcntics  cuissea,  et  dcschalncs, 
les  jambes  et  Ics  bras.  Sur  répatilc  est  uno  massuc  avec 
desentailles,  quifait  des  blessuresdangercuses.C’estainsi 
qn’ils  vonl  a la  guerre. 
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I’Kst'  liaitìlo  A nncorn  più  binilo  del  parsalo,  hn- 
vendo  essi  »<ì|>ra  il  capo  una  pelle  di  leone 
eoo  alcune  |>cnne  di  colore,  et  si  cuoprono 
tutti  eoo  questa  (»elle,  et  se  la  conjungono  con 
un’  altra  all’  ombilico,  et  portano  le  nie<lesime  cose  che 
quel  di  sopra,  con  lo  tiiedesime  c<hIo,  et  si  dipingono  in 


PRINCIPAL  CHRP  DK  L’ARMÉE 


B costume  est  encore  plus  lieau  qiie  le  prée«v 

Sdcnt.  Une  U^tc  de  lion  avee  des  plumcs  formo 
la  cuitfurc,  et  le  reste  couvre  tout  te  corps; 
cotte  peau  se  raltache  sur  le  nombril.  Ce  chef 
princi|»al,  qui  se  peint  de  couteurs  diverscs,  porte,  y 
compris  la  qucuo,  Ics  indmcs  choses  que  le  pn*c<Slcnt. 
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r.  donno  dell*  isola  Virginia  usano  un  Im*1  iikhIo 
di  porlan;  i lor  fanciulli,  facendoli  seder  so- 
pra le  spalle,  come  si  vedo  nell’  impronto. 
Usano  i capelli  lunghi,  sparsi  giù  |>er  le  spalle. 
Non  hanno  veste  alcuna,  fuor  che  una  pelle , con  la  quale 
si  cnoprono  le  parti  vergognose.  Si  dilettano  molto  dì  [tes- 
cart*.  Hanno  vasi  di  una  certa  materia  pcrfetlissinìa  per 
cucinar , et  nieschiano  insieme  il  {x'see  con  li  altri  fnitti , 
et  vivono  sobriameute. 


COSTl’ME  DI»  FKMMI»  DR  L'ILR  .VIRCmiK. 


H-  Es  femmes  do  cettc  He , conime  le  fail  voir  le 
(h>ssin,  ont  coutume  de  porter  leurs  enfants 
siispendiis  aux  ^paules.  l^s  cheveux  tonibent 
cpars  sur  les  épaules.  Sauf  Ics  parties  natu- 
ndles , le  corps  n*cst  couvert  d'aucun  vdtemoul.  EItcs  aiincnt 
l«aucoup  la  pi^he.  Poiir  faìre  la  cuisine , elles  emploient 
des  vases  d'unc  matièrc  tròs-line,  elles  inangent  le  poisson 
m^ié  à d’autres  alimcnls,  et  vivcnl  sobremenl. 
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IlAIITO  DR'  SACKRDOTI  SK<fOTR:«9l , 5KU/  IHOl.A 
VIBOI?(tA. 


T7(=^nSici:iii)0ii  (li  ({iiesl*  isoln  portano  veste  di  (ielle 
^ con  il  pelo  \oltatn,  con  lì  C4t|»elli  rasi , fuor- 
1^  t'Iic  alenili  in  fronte  ul  nella  sommità  del  ca|H>. 

II  restante  del  cor)>u  sono  nudi , cioè  i bracci 
et  le  gamlic.  Si  essiTcitano  ncU'arte  magica  » et  C'ssi  an- 
cora si  dilettano  del  (lescarc  et  della  caccia.  Sono  per  il 
pili  verclii  ; habitano  un  Inoro  di  (picst’  isola  cliianinto  Se- 
T il  che  sono  chiamati  sacerdoti  sfcofciui. 
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COSTFMR  DRS  PR^THIvS  9ÉC0TlK?t9  DR  l.’ll.R  VIRGl^VIR. 


P Mt  pitHr«»s  de  cotti!  Ile  sMiabilIenl  de  peaii  avec 

le  poii  cn  dcd.ins.  Lescheveux  soni  raw'S,  ex- 
1 rcplé  sur  le  front  el  au  soiiimet  de  la  U^le;  les 

bras  et  les  jambes  rcsient  nus.  lls  pratiqnenl 
Tari  de  la  magic.  La  oliasse  el  la  |>óche  font  aussi  Iciirs 
dédices.  La  (iliiparl  soni  vieux  i ils  babilent  un  lieu  de  l’ile 
ap|)cl(*  Secata,  d’oii  Icur  esl  venu  le  nom  de  prélrcs  sé- 
cotiens. 
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VAGLIATI  KT  pii:  VKCCUI  DELI.’  ISOLA. 

Primi  et  più  vecchi  dell'  isola  vanno  anco  essi 
con  i capelli  tagliati,  con  la  niedesma  cresta. 
Quando  parlano , tengono  i bracci  in  questo 
modo,  dicendo  che  è segno  di  prudenza.  Por- 
tano al  collo  una  nurdaglia  d’  oro  ò di  ramo,  et  monili 
à i bracci.  <^>n  pelle  si  cuoprono  le  vei^ognc;ncl  resto 
sono  muli , senza  altro  coprimenln. 


RRAIVDS  RT  ARC1B5S  DK  L'ILK. 

3 cs  prìncipaiix  halntantsde  l’ile  et  le«  plusàgés 
se  rascnt  Ics  cheveux,  cxcepté  au  soinmet  de 
la  téle.  Lorsqu'ils  parlentàqucIqu'un,ilscroi> 
seni  ainsi  Ics  bras,  en  disant  que  c*cst  un  signe 
de  prmienct*.  Aii  cou,  ime  módaille  d'or  ou  de  cuivre  ; 
aiix  poignets,  des  braceiets.  Ils  couvrent  la  nudile  aver 
des  pcaijx  ; le  reste  dii  enrps  est  sans  auciin  vdlemenl. 
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PnK.NCIPI  PKLI.'  ISOI.A  Vin«;i>IA. 

■pRf-M.iH , ò ver  rrgoli,  «sano  in  guerra  frewe, 
«ianlì  cl  arco,  nè  si  cuoprono  con  veste  di 
^ sorte  alcuna,  eccetto  una  pelliccina  con  la 
quale  si  cuoprono  le  vergogne.  Portano  i ca> 
(M'ili  tagliati,  fuor  che  alcuni,  i quali  allacciano  sopra  I* 
orecchio,  et  anco  alcuni  altri  sopra  il  capo  che  paiono 
creste,  con  alcune  |K.*nne  ili  colore.  Nell’  orecchie  attac- 
cano piedi  d*  animali,  usano  ancor  essi  collane  di  rame: 
nel  restante  non  simo  punto  differenti  dalli  altri. 
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PRMCRS  DR  L ILR  VIRGIXIR. 


vs  prioces  ou  pctits  rois  de  tette  Ile  se  servent  à 
la  guerre  de  Tare,  de  la  dèche  et  du  dard.  La 
nuditè  si'ulc  est  couverte.  Ila  rascnl  Ics  che- 
veux,  sauf  une  bande  imdèc  de  plumes  de 
coulcur  qui  ressoiiihle  k unc  crtHe,  et  quelqucs  mèches 
qu'ils  atlachcnt  sur  Ics  orcilles,  auxquelles  ils  suspondent 
des  pieds  d'animaut.  lls  porlent  des  collicrs  de  cuivre; 
pour  lout  le  reste,  ils  nc  diffèrent  point  des  aiitrcs  Virgi- 
nicns. 
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